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2>tt ®cf>n)4nfe brtttel ^ucf>. 



Jg)enricu« ?Sebelm« an ben i!efe^ 

^^irfrr SR&ftgung, freunbliAcr Sefrr, ^ab tc^ midi ))or S^iten unb 
^^^ Md) in brn ®c^u>dnfen beflieigigrt, ba^ id> »on fo(d^en ^offen 
bin abgeflanben^ bit )&d^ttgen O^ren mic^trn )un>iber fein* 3n biefrm 
9tt(f^ l)ab td^ nun manc^rrlet fur)u>ei(t8er angef&gt^ bit ettoan eim 
Ungrle^rten ntc^t gar e^rbar b&nfen m6gen; jeboc^ t)ab ic^ aud^ jr$t 
(rtn anbere l)iniugrnomntf n^ brnn iold}€, bie ic^ t)on Derfl&nbigen 9R&nnern 
bet SQo^Hrben unb )um mr^rrrn Ztil in 3(nn>rfen eb(er ^rauen ^ab 
rr)&^(rn ^6rfn, toai and} bie Urfac^ gen>efen i% fie unfern SSdrUtn 
{tt gefeKen* ia^ benn biefe Sntfd^ulbigung geften^ bie id^ t)on bent 
9eif)>ie( ber aUergewic^ttgfien SRdnner abgenontnten ^abe; bann Don 
unfeufc^en Singen ^ab ic^ ntein $eber aDn>eg abgewenbet^ unb fold^e^ n>ifl 
id) nodi beffer ein^alten bet ntein {ufinftigen 93&d^ern. Seb n>o^(^ ^reunb. 
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1. ^m tinvm, ber in einem @turm auf bent ^eer gewefen ift. 

MM W eitt grofe Ungefhkm br« SBcttrr* tttidjt ieut auf brm 9)obenfre 
"^ ergriffen ^dtt, war unter ben anUtn, bie »or 9ur(^t )tttrrteti 
unb etnanber betd^tetrn^ etncr^ ber ftttg an setitgttc^ Ad* unb 9rot 
{tt frtffrn. 98ie t^n bte anbrrn fd^alten unb ttmatinttn, in toai 9t^ 
fd^r(td)fett fee (Idnbrn^ antwortet er: ^Sd) fe^e n>o^[^ n>ie bir Sac^e 
ile^t. Z)tenDrt[ td) aber n&d^tem nic^t trinfen mag^ if td^ it%t\ bann 
t€^ u>erbr ^eut mt\)x trinfen m&ffen^ benn mein Seben (ang nie." 

2. ^on etnem^ ber im iS^ebruc^ ergriffen warb^ etn wa^re ^^ifiort. 

einer t>on Zdbingen mar Deimlid^ bei ber 92ad^t )u ein« anbern 
SBeib gangen^ )u ber ba(b banad^ auc^ ein ^faf fame; Dor bem 
fio^ er ^inn>e9 nnb t^erbarge fid) gan| oben im J^ani im Saubenf(^(ag. 
XK nid^t (ang barauf aui) ber red^te 9Rann bed 9Beib* ^eimfame, 
flol) and) ber ^faf unb frod) in ben Ofen. Der SOtann^ ber fotdted 
(ein 2Crg iijiAt, er)dt>(et nun ber ^rau mit ®euf{en, er Ijhxt brei ®ft(ben 
mit ®)>ie(en Dertoren; faget bad SBeib: „^tx mirb Z)ird mieber*' 
geben?" Z)rauf ber SOtann: ^Ser &ber uni", meinet ®ott im J^immeL 
Z)a ft)rang ber 3:&binger aui bem Zauben^aud ^erab unb faget: 
„1btx ^faff im £)fen foD ed ^alb erlegen^ bad anber n>iK idm geben"^ 
gebad)t^ ber SRann ^dtt auf i^n gerebt. ®ie famen a(fo ber Sac^ 
ttbereiU/ unb bie )U>ei fonnten frei ^inmegjie^n* 

3. ^on etnem M^arb^ ber ^firgfdl^aft (eifiet einem ©terbenben. 

^I'ld 3o^ann Ciener^ ber mir n>o^t befannt x% franf an ber ^efliUn) 
'^^ war unb fd^ier fierben fodt/ mar bei i^m ein 9Qa(bbruber^ tin 
SoS^arb^ ber bem Aranfen {ufprad^^ auf ba0 er mann(id) flritte miber 



tit 3(ttfed)tungrn hei b6fen ^tinhi unb bii an frin Sub t^er^arren 
tooUt ali €in inter St|rift. Untwertet ^ientr, ei foKt ntetnanb Uin 
Bnoetfrl frtit/ ba0 er twpftx ftteittn vooUt, ali ti rinetn S(>ri|len gr^ 
b&(|rrt^ unb rr w&r brrrit )u flrrbrn* Sagrt brr Cruber: MZ)i(A>(tI idi 
^on aUtn SRenfc^en fagen Ijit, toit Z)u Z)t(^ in aU Srinetn Srbrtt aM 
fin frommrn unb aufrid)tigrn SRenfd^rn ge(|aftrn ^abrft^ £u ie$t and^ 
brrrit bift^ brm SGBiDrn ®otte« gf^orfam )u fein^ i)rrft)ri(f^ id| £ir unb 
u>in Srtn 93&rg frin^ ba0 Z)u Ihracf* nad^ brm Zob toixft in ben 
J^immel fasten." Unb fo ftatb brr 93ienrr. Ibex 9rubet abrr u>arb 
am ))imen 3:ag banadi rbrn mit biffer Stvanltitit be^aft unb fd^rier 
nun Zai unb 92ad^t: „Z) Ctenrr^ Z)u n>iKfl mtd^ )u Sir ^inaufbrtngen^ 
auf ba0 id) £ir S^uflni^ fl^br* O brr rrbdrm(id)en S&rgfd^aft^ n)oUt 
@lott^ ftr n)&r nie gcfdjctin*" J^at alfo birfrj frin 93&rgfd)aft bi« an 
frin Snb mit fletem SGBrinrn unb Alagrn t^rrbammet unb ifi and) am 
frc^flen Sag banadi geflorbrn* (Xu* bcm wrrbrn toit gr(e^rrt, ba0 
u>ir aOfj/ r^rbann toixi nni wxntfimtn obrr ^^extjti^tn, n)o^[ foOcn 
rrn>&gen, bann und oft ^rrnadi bir @ad| gfreuto 



4. !Die ^mter noerben m^ ®unft verlie^en. 

^^ben ^ab id} nidft unbiKig Qtllait, toie bit geifHidjcn ^frfinbrn 
^^ unb @ttft )um mr^rem Ztil ben XKetungele^rteflen jufle^n unb 
nut bnxdf bie 0nab bet 93tf(i^6fe i^erlie^en u>erben^ nidyt o^ne gemein 
iixitxnii unb nid^t geringe ®efdf}rbung ber Geelen* 3e$o faun idy 
biKigerwei* beHagen^ toie ba^fe(be ^uc^ itid^tljt bet unfern $&rflen^ 
bei benen bie ifmter me^r nac^ ®unfl t)erlie^en xoexbtn^ benn nad) 
Serbienfl^ unb me^r burc^ ^irfprady ungete^tter ^reunbe^ benn ani (Sx^ 
M>&flung bet 6itten unb be* SBifTen*^ fobaf l^euttgen Za^i ®e[et|t^ 
famfeit unb SBifTen fdjier ntd|t* me^r gift; barum fag id) itt^t bai: 
(Sin gelefirtet fRann u>arb neulid) gefraget^ toit €i bod) juginge^ baf 
tdgtid) fo ^i€l grob (Sfel mit ^fn&nben t)erfef)n n>&rben^ er aber feine 
eriangen f6nnt. Xia gab er Unttoexi^ bie Ungelet)rten f&nben immertu 
9&rflen unb anber 6d|u$^errn i()re«gleid)en, barau* bann ein n>ed)fe^ 
feitige Steb entfpringet; er aber f6nnt feine4gleid)en nic^t ftnbeu/ barum 



ipoSt rr aitfaitgen^ iai (RtUxntt ju ut^tf^tn, 06 er tttoan alfe miditt 
(Rnabt fitiben^ nadf ber jr^utib aDe* 8ef(^tc(|t 

5« ^on bent ^riefier @(^eOenberger }u 0}lunberfingen. 

^^tefrr 9>rirfter^ brffcit id) audi ohtn SRcIbuiig tait ^ab^ f&nbrt 
^^C^ etltd^eit Jtlofterfraurti ober beffrr ^tantttn^ wit ii)T Stcofilan im 
9Bi(bbab fo in&d)tig hant tokxt^ ba0 bir Hxitt an feiner ®efunbttn8 
^txitotiftU iiiitttn. Xuf btefe 9R&r maditcn fid) bif i)orne^in(leti ber 
6d)weftrm auf ben SBcg^ t^n ^eiin)ttftt(i^rti unb )u tr6|}en« 3(M fte 
abrr ^htfameti^ fanbeit fir t^n frtfd) ititb grfunb^ brr^alben fte fettt 
Hetnen UntDtOett gegen ben 9>ne(ler entpffngen/ i^n ber S&gen fhraften 
unb fasten^ fie tooUten ber 9o^(|ett nidjt fo fd^neO t^ergeffen. £a anU 
voexM er i^nen mit unm&0igem Sadden : „£) (ieben 6d|ioeflerIetn/ 3^r 
foKtet n)o(|( gewuft ^ftben^ ba0 meinen 9Borten ntd)t )tt trauen ifl/' 

6» Q3on einem ^SJMtt. 

^^o^ann 9ofd)^ ber 9>faf ))on ®tabton^ befa^Ie feiner ®enieinb ein 
<%/ bettelnben SR&Der^ i^m bat 3((mofen mitjuteilen/ unb faget: „£> 
3^r e^rifisldttbigen, ba0 biefer aOt&aer fromm fei^ {)abt 3^r ba« befl 
Xn)eid)en an bem^ ba$ er bettelt^ anfiatt ba0 er ftd) mit Ste^Ien unb 
anbem ben aRiOem gewi^nlic^en ®rtfen ern&^rt ^&tte; ber^a(ben 
raffet ilin $ud) befol^Ien fein." 

7. QBon ber 5Sei(^t einer ^lojlerfrauen* 

etne Alofierfrau beic^tet einem f^riefier unb befennet unter anberm^ 
fie ti&tt fid) nnterweilen mit einer fremben Autten {ubecft. &aitt 
ber 9>riefier: „1bai fc^abt nid^ti^ toai ifl aber bantnter gewefen?" 
Xntn>ortet fie: ,,(iin SOtind)." Cpxad) ber ^iefler: „J^iitt Ibid) fortan 
wx biefen Jtletbem^ anf baf Z)u nid)t beflecfet »erbefl; bann aSerlei 
UnfLati lit^t unttx biefem (leinen aOt&ntelc^en Derborgen/' Caget bie 
Slonne: „(6xn SRo^r mad)t fein 9Rol^ren fAwar}/' Dranf »arb ber 



9)riefter iomig unb fc^rtee : „(li, fo ittib tin J^ux wit )Dor V Unttootttt 
hit dlonn: ,Mxxf aUx itic^t Du ben erfleit ®ttin auf midi." 



S. ^on bet ^etc^t breter ^(oflerfrauen. 

^^rct Aloflerfroitcii (etc^teteii auf tin ^tit tintxa ^titfttt. 2)ie erfle 
^^ Ui<K fte ^dtt tin fremb fReffer in i^r edftibtn seftctft; ba« 
ioerffatnbe benn ber ^xitfttx nidit, bebac^t abet auc^ nid^ti wtittx aui 
Urfad^^ ba$ a6crg(&tt6ifcf^ SBeiber oft seringe 2)tng f&r ®&nb l)a(ten» 
jDte anbcr faget/ fie ^&tte in^et fReffer in il)r ®c^etb gefiecft; audi bai 
adittt tx nid^ti. £te bxittt abtx faget t)on breten. Ibaxauf ber ^riefler : 
„^ai fd^abt baft?" £a faget fte iiim, fit n^&r mit breien fOtdnnern 
beifammen gen^efen. £a ber ^xitfttx nun txft xtd^t t)er(lunbe^ (ief er 
ben )Dorigen in^eien^ bte er ali unn>iffenb abfototeret t^&tt, nad} unb 
idfxitt : „^ixt 3^r fc^elmigen ^ttren^ 3^r feib nidft abfo()Dteret^ bann 
3^r ffai bhiiidi itbtidfttt; bann 3age( unb fReffer ifl nidjt einerleu" 



9* Q>on eim ^inPenben ^rieflet* 

Su tannftatt in ber &tabt begab eft ftc^, ba0 tin ^tnfenben ^riefler^ 
fo in bie 9taMfluben ^ineinginge^ ein anber ^riefler, n>ie bte Unfern 
getDo^nt feinb {u reben^ mit ben SBorten em})ftnge: ,,®etb gegnik^t^ 
junger J^err!" Da ber aber nadi feiner ®en>o^n^eit ^infenb ein^eri^ 
gangen n>ar^ faget irgenb ein £orfk)ogt mit gro^em OelAd^ter: „^d) 
fe(}e n>o^(^ ba^ er jung fei ober beffer gar tin Stinb, bann tx itxnt erfl 
ge^n/' IDrauf fein t^i^id) ber ^riefter: „^di tj&ttt "Did) Seined grauen 
Stopfi ijaibtx f&x einen n^eifen fRann gefd^A^et, n>ann IDu Tiidf nid^t 
in X)einer 9teb ali tin fHaxxtn unb ®d|n)&$er ofenbart tjitttftJ' 3n 
gleic^er 2Beid ^at So^anned 9itte(^ ^riefler {u 9tieb[ingen^ neutid^ in 
nieiner ®egenn>art tin Sd^n^anf geriffen mit eim ^infenben SQeib. 
,,Unb wann ii!^ ^unbert @6^ne iflitt/' faget er^ r#fo n>oUt id^ feinen 
a(fo ge^n ittixtn, xoit bann bai ®eib ge^t" liber bai pflegen bte 
Unfern a(fo )u fd^n^&nfen mit ben <$infenben/ ba^ fte fagen: ^Sem 
fein Saterlanb ifl nid^t ^ter^ bann er ge^t nid^t nadj gemeinem 
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95raud^." jDetfgUic^en mit ben ®(^te(enben : M^Der i(l ein ^rembfing^ 
bann er fte^t nid^t aK bie anbern/' 3ft aud^ jegt tin gemetne^ 
6f>ri<^mort^ n>ann fte einen fd^md^en moKcn^ ba^ fte fageit : ^Ser ifl 
ein ^tnfenber Gc^neiber/' Dber n>ann einer meint^ man i^ttadjtt tl)n, 
fo fagt er: ,,flRetnft Z)u^ id^ fet ein ^infenber ®d|neiber?" 



10. Q>on etnem ^offdrttgen ^NindKng. 

/^in e^rgeijiger Si^ngfing \»ax mit feinem Anec^t ikberein^fommen^ 
VS^ ba^ biefer^ t)i)n mefd^erfei @ad^en er 6ei feiner Sn^Ifd^aft reben 
u>&rbe^ aKn^eg aOed foUte Dergri^ern nnb ^erau^ftreid^en* 9Qie er nun 
bei feinem SR&gb(ein mar unb bon feinem Sinfommen faget^ mac^et^ 
ber Aned^t attjeit breimal fo gro0. Uli er aber anf ein Btit mieber 
{tt il)r fam^ unb fie fprad^ : „(ii i&nUt mid), mein J^erjlieb^ £u feifl 
ein wenig (ranf; bai jeigt mir Z)ein berdnberte unb ungem6^n(ic^e 
%atb an", faget er^ er m&r nur tin menig bfeic^ unb nur ganj [eid)t 
unmo^f; barauf ber Aned^t: ,,£u bift biSig &6er bie ^a^tn bitidi, 
IfaHn bod) tin tdglic^e unb un^)tii^amt Aranf^eit an IDir/' Da« 
^dtt ber 3nn(er f&r dbti unb ftrafet ben Stntd}t, ba er mit i^m aOein 
mar^ auf bai aOer^eftigft^ ba$ er bon ifym fotd^ed bor feiner ^ut/U 
fd^aft fagete. Xntmortet i^m ber Aned^t: „^d} t^ab gemeint, ti m&^t 
alfo gefd^e^n^ baf id) aOed^ n>a^ Z)u rebefl^ noc^ reic^tid^er bartdt 
nnb fefler beftdtigete." 



11* ^on einem, ben ber 35li^ erfd^recfet t)at 

[af einer im Oab in einer Aufen^ ba ftng e^ an ^eftig )u bonnern^ 
unb er faget: „D 3^r ^lige^ xoai mad^t Sfyr fdr ein Unru^! 
^a^rt mir in ben J^intern!'' SQie er biefe SBort faum tjitt au^gerebt^ 
fd)(ug tin @tra^( grab ntbtn i^m nieber^ tdt iiim abtv bod^ fein Seib^ 
grab ba^ er ii^n ^art erfcEfredet £a faget er: ^^^ai ge^ Sir d6e( 
ani, ®i)ttl 9Qie fannfl X)u fo gar fein ©c^erj berfle^n^ bann id|« 
im ^d}impf gerebt tfab unb ni(^t im @rnft!" 




12. QSon einem 55auern in 2>erenbingen, ber ®ott ben ^ob 

0en)itnfc^et f)at 

Opt^ie auf ettt 3ett ber «$agc( bie SBetntrauben fd^ier aUt t)erf<^(agcn 
^C^ ^dtt^ iptad^ finer aud bem J^aufen bcr ^auttn, iai m&r ettt 
ilUUat ber «$e£en* Sarauf bie anbem aui einem fRunb: r,(Si fo migen 
fte aOe eine^ bifen Zebi fierben/' Ser &[tefie aber unter t^nen faget^ 
e^ n^&r mlmttjt iai 3Qerf ®otte4« Sprang einer ani ber SRitten 
Ijtv^cx nnb faget: ,,(Si/ fo flerb and} er unb net)me fein QuUn ZobV 

IS. Q3on einem J^enfer, ber ta ifl ein ^riejier morben. 

(C^in «enfer ani granfen fam binein nacf) ^tim unb marb bort 
V2^ unter ben Sttijttn tin ^rtefier« XK it)n aber etnmal einer^ bem 
er wo^lbefannt n>ar^ fraget^ n>ie bai {uginge^ ta^ er bon einem fo 
fd^&nblid^en unb une^rlic^en J^anbn>erf erfl no&r }u einem ^riefler 
geraten^ ba antwortet er: ,,90ie ba6 SBoK^ fo ber ^titfttt/' 

14. Q3on eim ^runfenen. 

^f K {1(4 ein fc^n^&nfiger SRenfc^ mit man^ierfei SBeinen tfitt fo an^ 
'^V gef&Set^ ba^ erd nimmer in i^m er^alten mod^t^ faget er in 
®egenn>art feiner ®efe0en )tt ben getrunfenen 9Beinen: „J^aiM din^ 
ttad}t mit einanber unb t)ertragt dndj, ober i^l wiVi dudi beim 
^enfier i^eraudmerfen/' 

15. Q>on ben 35auern unb bem ^Bolf. 

etiid}t 95auem tj&tttn gefangen tin (ebenbigen 9Bo(f; nun ftnb fte 
ben Sitfen aber t^i^Iic^ feinb^ fo gar^ ba^ fte and} ben toten t)ie( 
®rimmigfeit bemeifen. X)a beratfd^fageten fte (ong^ noai^ fte i^m moDten 
f&r ein gro^e ®traf auflegen. Sprang aber einer mitten ani iijnen 
^erbor^ ber }mei SBeiber tfitt, unb riete, man font il^m }»ei SEBeiber 
geben; fd^mur ba}u bei feinem (Sib, iaf ti fein gri^ere fOtarter g&be^ 
unb ba^ er nid^t glaubete^ ba^ fte midjt erfunben merben. 

10 



16. ©n SDldrlein 55raflficani. 

Oflt^ar tin (Scf|itf)inad)er/ ber ti&tt etit 7(rgwof)tt Qtfaft noibcr feitt 
<%^ ^tit, ali eh fte cin ^nljltxin no&re; nun r&(iet er itd^ aKer 
jDing, a(d n>oIlt er anf cin 3a^nnarft {ie^en unb banb aSe ®d^uf) 
unb ^antmftitftl ju eincm $D&nbe(, »ie mani^ )u tun pflegt XM er 
a6er ^tnau^ war fommen nid^t n>ett t)om Z)orf 6ei einem Atrc^IeiU/ 
warf er baft 95&nbe( t)om St&cfen^ (ifet ed anf unb 6e{)te(t bie Sc^u^ 
fid^erltd) in baft JSird^fein l)tnein; bad Znd)^ bartn er bie iSd^uf} ge^ 
tragen ^&tt^ f&Det er ^oU mit (Steinen unb fc^fid^e ftd) i)eiin[icf| in fein 
4^aui f^inein* SBeil aber baft SBeib t)ermeinet fy&tt, ber fRann n>&r 
f^tnnoeg^ beriefe fte ju i^r ben 9>faf en, auf ba^ fte nid^t aOein bafyeim 
miipt groge ^urc^t tragen* 98ie ber 9>faff, ber nod| ein totnii ^tt^ 
}09en ^dtt, enblid) {um 4^an^ ^ineintrat unb ben %u$ auf ben erflen 
®taffe( ber Gtiegen fe^et, (ief itim bad SQeib entgegen bii lum oBerflen 
6taffe[ unb fd^alt ii)n, n>arum er fo fpdt f&me. 3(ntn>ortet ber Vf^fr 
er ^&n m&ffen ®erfien f&en* £a ^eb fie bad ®en>anb auf bid auf 
ben 92abe( unb faget, auf baf fte itim tin rei(f)(id)e (txntt w&nfd^ete: „^eUt 
®ott, ba^ Suc^ in bent Hdtx nidjt weniger ©erflenfimer mac^fen, 
benn ba feinb ber «0&r(ein an meiner 9ti$en/ noie 31)rd bann fe^et" 
Z^agegen jog er unttn auf ber Stiegen fein tangen (SefeDen bfo^ 
iltx^et, nnb antn>ortet: „dtxdjt Heiner i^ren foD er barinnen (affen 
auftoad^fen, benn ba ifl biefer mtin ®tenge(, ben bu audi fttijtft." 
SBie fold^ed ber SRann, fo unter ben fatten k>erborgen (age, ge^6rt 
^dtt, erwifd^et er feiner (Stein tttidit unb koarf bamit unter fte ^erab* 
f,fflidit geringer benn biefe meine (Stein fei ber «Oage(/' fc^rie er, 
,,niit bent ®ott Z)ein Tldtx tocUt 9er»&fien unb t)erberben!" 

17. ^on eine^ ^infdltigen 55eicl^te. 

0|\ettlid» itid^ttt tin einfditiger flSenfd^ a(fo: „^di gib mi<^ fd^ufbig 
nJt aUtx Gftnb, bie ic^ getan tjah wn C^ri^i ®eburt bid auf biefe 
etnnh." eipxadi ber 9>faf : ,,95ifl <Dtt bann fo ait^ (ieber ®of)n?'' 
Xntn^ortet ber SDauer: „3a, bann id^ ^ab and) tin 95mber, ber ifl 
breier 3a^r diter benn id^.'* 
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18. %ht ®totd t>i>n ^witfaitm etsd^tt oon einem ^rsten. 

Su tintm ^htfttn mar ein Xrjt fotntnett^ bcr ftc^ bei i^m f&r ben 
in aOen ®t&cf en ber !2(r)nei tref Kd^flen IDoftorcm angaB ; {U bent 
faget ber ^irfl fc^tmpftfweid : ,,3d) nimm fein Xrjten an, er ^&tte 
bann juoor bretfig SRenfc^en get6btet" Unttoexttt ber Xrjt: ,,S^ ifl 
ntd)t n>ett bawn, bann nennnnbin^anttg ^a6 ic^ }e$unb fd^on begra&en/' 
®f>ra(^ ber $&r(t: ,,2)rttm tangfl X)u ntc^t {n metnem Xriten, t(^ be^ 
forg^ tc^ mi$t gar batb ber bret0igfle tottbtn." 



19* Q>on einer Sftonnen- 

etne Afoflerfrau^ bie eben an bem Sag ^&tt mtt fR&nnern gefunbtget, 
befprenget ftd^ mtt ge»ei^t SQaffer^ bad bann^ mte man fagt^ bie 
t&glid^en ®&nben ^inmegnimmt^ nnb faget bajn: „fflimm ^inmeg meine 
Gfinben!" 2)ann ^ebet (te i^r ®ttoanb anf, ht^pxiiitt audi bie Ztil, 
bit ioerborgen (tnb^ nnb fd^riee gar ^eftig : „Tia nimm ^inn>eg, ba^ ba^ 
bann bie ^aben am meiflen gef&nbiget" 



20* Q>on ber ^tid)t ant$ Sbelmann^. 

ein (Sbetmann^ ber im @inn D&tt }» beid)een. brevet immerju in ber 
«i^anb einen ®o(bg&(ben nm^ ben er tooUt bem ^riefler fd^enfen. 
Siefetf erfa^e tin ^f^f/ ging^ nac^ bem ®e(b begierig, l)in jn bem 
SRenfcben nnb fraget i^n^ ob er etwan beid^ten nooKt; ber faget jia. 
38ie i^n aber ber ^riefier nad^ ber ^eid^t gefragt tjiitt, ob i\)n fein 
6&nben reneten^ nnb ob er fld^ f&rber^ fo k>iel i^m bie menfd)(id)e 
®d^n>ad|^eit bai {ufie^e^ wx ®&nben )u t^iittn in SQiOend ^)&ttf fd|(ug 
txi ^artnddig ai nnb mn^te fo o^ne !2(bfo[ution ^injie^n. Aam tin 
anber ^riefler^ ber nic^t meniger Surfl ^&tt nad^ bem ®ii(ben^ nnb 
^6ret bem Sbefmann bie Seic^t; wit er aber k>ermerfet^ baf er n>eber 
9u9 tooUt tun, noc^ fort^in fein Seben beffern, abfo(t)ieret er i^n, 
auf ba^ er ben @ii(ben Don i^m br&d^te^ boc^ folgenberma^en: r,Der 
J^err 3efud S^riflnd abfobiere Didi^ fo er n>iU^ nnb (a0 jDir nac^ 
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jDeine Gftttben^ t»ai id) ttic^t ^lanh^ unb f&^re £i^ ittni enotgen tebett^ 
wai ttiftniglid) tfl/' ^xadjt d(fo ben ®fi(b€n autf bem (Ebelmann 
i^erauS, bet feitt iattin toerfhtnbe. 

21 ♦ Q3on etm wnebifc^en fXettcr* 

S)f K etn Senebtger^ ber bed fUtittni ungctDo^nt unb untDtffenb toax, 
'^^ tin tntiitintt 9tof mit ben G)»eren antrtr b^ nnb bai fKe$ anftnge 
{u fd^Iagen nnb ju fpnngen/ fagct er ^atn erfcfirctfet: „0 gnUr ®ott! 
Xttf bem SReer gibtd fein fold^en Gtnnn ali anf bem 9anb/' Ser# 
mctnet bann^ audf bai Stof w&rbe t)on ber Unru^ nnb bem SBtnb nid^t 
anber# ben^eget^ benn bte <S<^tff tm Wtttx. 

22. 95on jweien ^oren. 

Vlraf)e bei bem Xlofttx StoitfalUn waxtn ttoti Uiblidft ^x&btx, bit 
^ ^ betbe nt At gar t)erflAnbig n>aren. 3Inf ein 3^it beic^teten fie, nnb 
ber etne mar k)om ^riefler abfotoieret morben, of)ne baf i^n ber gefragt 
b&tt, ob er beten finnt; aK aber ber anber betd^tet, fraget ber ^riefier: 
,,Xannfl £n avi&i bad Sater nnfer?" SQte erd ntd^t fnnnt, faget ber 
^rtefier: ,,3c^ berbiet Sir, ba^ X)n jnm l)et(igen ®aframent gef)efl, 
bann £n fannfl ntc^t beten/' 7(ntn>ortet ber aber: ,,3fl bo<^ metn 
93mber t)on Sir abfobiert morben nnb fann aud^ nic^t beten/' 7(ttd 
ber Urfac^ faget ber ^riefler avi&^ jnm anbern ^rnber: ,,3c^ t)erbtet 
anc^ Tbix ben 2eib bed J^errn/' ®o(c^ed k^erbro^ ben &beO er ging 
and ber Airdien fyinaud, ftagetd oXitXL Senten, mte i^n fein gottlofer 
93mber, mit Stamen Xfe^ind, t)&tte k^er^inbert, ba^ er ben Seib bed J^errn 
emt)ftnge/ unb faget: „9Bann er nnr menigflend fo lang k)er)ogen \fixi, 
bid id)d ^jhtx empfangen"; glanbet, er mdr felig gemefen, menn erd 
fd^on \\hxx nnm&rbiglid) genoffen* 

23* QSon ben •^aifern Der ^o^lreben^eit un& i^r Idc^erlid^e 



§R 



enlid) mar ii^ in tix^ SQofyUeben bet etlic^en Dor^faf en ix^ %u 
birg nid)t xotix bon meiner «Oeimat« Untet^ benen war einer. 
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bcr fidf fe(ber gar ijodi adjttt^ ber empfteitg mt(^ ali tintn %xtmitn 
eifxlid} unb bat mid^^ baf id) an fettter grobeit 9teb^ btemeil cr fid) 
ber t)6f[tc^en ntd)t fe^r befliffen l^&tt, Uin fRiffaOcn tooSte tragett. 
3d) bege^ret I)tttn>teber k)ott it)m/ baf cr feiit fo gro^c^ SBefen mit mir 
mad)te* XK er banad) toar (ufliger morben 06 ber Araft betf SQetn^, 
unb i^m J^tnt unb Serflanb begraben toaren^ k^erga^ er, auf bag er 
fetn Xunfl unb ®ef(^tcfltd)fett m lDtft)tttieren erjetgete, ganj unb gar 
ber (El)rbarfeit, bte k)erfl&nbtge Seute folc^en, fo iifntn unbefannt fetnb, 
)u erjeigen p^t^tn, unb ftel ^eraud mtt ben SBerten: „4^txt Sic^ter, 
(Suer Sob ifl jegt befannt im ganjen teutfd)en tanb; id) mag aber 
(Sutx Stnn\t ober (Suern ^fetf nid)t lobtn, wtii 3^r me^r Utjxt toef^i 
{u reben, bann tt>of)( ju (eben*" Srauf ic^ mit lac^enber ®e6erb, g(eid)^ 
n>o^[ ein tt>enig k^ertoirrt bon ®d)am, bte Tlnttooxt gab: ,,3d) ac^t nic^t, 
bag ic^ barum bie ®t&cf berf&ume, bie ju eim guten unb gt&cf^ 
fefigen Seben ge^irem" ®t)rad) er toieber: ^^Sertaffet aber bennod) 
f&rber bie tocitiidit 9Bof)(reben^eit unb iiaiut dudi an bie einfdftige 
9teb ber TipofttU" Unttooxttt id) : „(Sin litxiidjt unb fd)6ne 9teb mad^t 
mid) nid)t irger, noc^ ein grobe beffer; beffen ifl mir ein 3euge ber 
^eilige 3(uguflinu6, ber in gar biefen Z)ingen gen>efen ift ber gefe^rtefle 
aUer S^riflen* Xber liixt totiUx, guter J^err! ®d)arf unb {ierKd) 
reben, aber fibel (eben ift ber Sob; aber ungefd)icfri(^ unb grob reben 
unter bem ®d)ein ber ®eifl(id)feit/ aber babei aud) itbtl (eben, toit 
bann biete {u tun pflegen, ifl me^r benn ber Sob, ja i|l ber bdfefle 
Sob {u nennen« X)ann ber gemeinen (S^riflen^eit ifl beren Seben auf^ 
aSerft^&b[i(^fl, bie in 9Borten einf&(tig {tub unb feufc^, in ber 
Zat aber unfromm unb unfeufd) unb recite @arbanapa(i* Sag 
3i)r aud) (Suer 9teb mit ber !2(pofle[ 9raud) befc^irmen n>o0t, biefe 
Qhttfc^ulbigung nimm id) nic^t bon Suc^ an; bann fo i^r moSt 
nad)fo[gen i^rer 9teb, fo m&^t 3^r aud) i^ren Sugenben unb ber 
J^eifigfeit i^retf Seben6 nac^folgen. X)a6 ifl aber fp6tt(ic4, bag fid) 
einer, fo jartfid) unb im l^berflug Ubtt, aDein r&^men n>i0 ber bAurifd)en 
unb ungefc^icften Xrt ber9tebe, gfeidi ali ob er ber^alb ^ei(ig n>&re, 
bag er nid)t6 fann/' 3»Ie$t, auf bag id)6 einmal befc^fiege, faget ic^: 
^^SBie fommt e^ bo(^, bag 3l)r unb (Suer^g(eid)en alfo t)erfo(get bie 
S8ot)(reben^eit unb bie, fo (Id) i^rer befleigen, aber (Sud) fe(bfl, wann 
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3^r tint ^rebigt \»eUt ifalttn, (bit 3^r gemetit^in fe(ber tint Sottattott 
ntnntt, mt 3^r fte and} nidjt ani (Sucr etgenen Xunfl auffe^et, fottbern 
att# ben 9&dtent uttb bet Hxhtit fBitltt gar totni^ iittiid}, mtlmt\)t 
gar grob {ufammentraget) mtt aOen Ar&ften (intxi Serflanbd unb mie 
tiKem SorI)aben bem&^et, ba^ 3fyr wo^frebig Qtadft werbet^ unb baf man 
t)on (Sn<^ fage^ mic 3^t fo n>o^( unb jierKdi gerebt t)aht, fo ba^ fi(^ auf 
dud^ xtimt ber Gprud^ bed 9R&rt9rer4 (Spptiani: tiftntlidf feib 3^r 
XnH&ger, tltimlidj aber Xngeflagte, Suere 9ttd)ter gletc^er 9Bei6 aM and) 
aRtffet&ter; innerKd^ oerbantntt 31)r^ M)a6 36r iufertic^ felber tut (Sd 
ift aber gut fo^ 3^r finnet nid^t toetil reben^ bieweil 3^rd nte geternet 
^abt^ bletbt (Sud^ atfo fetn J^offnung/' 



24* ^on einem 3!)oPtor* 

^iVit bem 9fa(igrafen am 9t^ein n>ar etn IDoftor audgeritten auf 
^^^ bte 3agb, ein fRann^ auf ben ber gir|l fonber adft IjlLtt; ba nun 
ber f &rft fa^e^ ba0 er fein @t)oren ^dtt^ faget er : ,^«$err Softor^ too 
ffnb (Suer iSporen?" 2Bte ber Z)oftor gen)al)r n>arb^ ba^ er t^rer 
mangelte, fprad) er: ,,3d| ^ab glaubt^ J^err^ mein Diener Ijab mxt6 
angetan/' 



25. Q>on etner grofen ^ugen. 

^^er 92age(fcf^mteb^ beffen n>tr oben aXi tinti S&genf(^mteb9 WttU 
^^^ bung getan liabtn^ erji^Iet^ n>te er einmaf ju Ariegdjeiten ben 
Seintgen ^&tte nad^iueiten toermetnt unb reitenb gar t)or6 Zox tini 
St&btfeind fommen »&r; unb aU er tfiittt ^ineinn>onen/ tj&ttt man 
ben ®d)u$gatter auf iijn Iftxab (affen faUen unb i^m iamit feinen ®aui 
^tnterm (Sattet abgefc^Iagen. (Er aber tt>&r mtt bem ^a(ben Sett bed 
Stof bid auf ben SRarft bed ®t&bt(etnd ^inf&rgefprenget unb tj&tt i^rer 
md)t n^entg ertt>&rget; ati er aber bor ber gro^en 9)?engen ^einbe enbttc^ 
^&tt noeidfen woHen^ n>&r fein ^ferb unter itjm geftikrit unb er to&x 
olfo gefangen morben. 
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26« 9[)on einer anbem iiiQtn. 

ly tit atiber jaget itt emem SBalbe^ bet iatj etit gar aft unb bitttbetf 
^^ 9Bt(bf(f|ti>eiii^ bai Mtt einent jutigen^ beffeit Gd^tDan) ed im flSattl 
(^tefte^ gef&^rt n>arb. 7(K er btefetf erfe^it^ ^&tt et^ faget er^ bie Htmt 
ituH gefpanttt uttb bent jluitgen Gd^tDcin bett German) iour)tDeg ant 
Setb abgefdioffen^ ba0 er bent blinben im Wtaul bfteben; ba ernoifd^et er 
ben ®d)n>ani ^^^ f&^ret bad bftnb SBilbfcf^noein baran ntefyr benn in)an{ig 
SRetlen hii gen ®tttttgarten auf ben fRarft. 

27* Sine 5<^bel »on einem 0)?e$ncr* 

Opt^ar ein SRe^ner mtt SRamen 3(0ett)eft^ ber bet etnem ^ranennofler 
fC^ gebient tjiitu Tlli ber anf etn 3eit n>arb angefoc^ten t)on ber 
®et(f|ett bed SUifdied^ na^nt er etn 9tof)r, rebet baburcf) mtt erfcf)r6cf^ 
(id)er ®ttmnie bet einem Ofen ^tnetn nnb Derf&nbet aM ein ®eift fofc^e 
ffiorte: „D 3I)r 9lonnen, ^(iret bad 9Bort ®otMl" Die ©dfmejlem 
aber erfc^rafen barob nnb gaben bem SRe^ner fein Znttoott. !2nd 
er aber in ber anbem dtad)t toitbtt tarn nnb biefelben SBorte faget^ 
fte(en fie anf t^r 7(nt(i6^ t^ermetneten^ ed tokc ein Snge( t^om J^immel; 
ba fte enblic^ t)&tten ein J^erj gefaft, fiunben ffe auf unb fangen: 
„D Sngel ®otted^ }etg nnd an ben SBiHen bed J^errn/' Z)rauf fange 
ber fRe^ner burd)d 9to^r: rrDad ifl ber SBiOe bed J^errn^ ba^ fid) aOe SQeft 
anf (Snd) lege." SBie fte bied t)ernommen {)&tten^ )n>eifeften fte ob bem 
J^anbel; ba^ ed ein (Snget n>Are^ glanbeten fte barum nicf^t^ baf er i^nen 
t)erfftnbiget^ fte f oDten fid) ^ingeben aUen fRenfd^en* J^itttn bar&ber reif Hdf 
Stat unb (egten enblic^ ben ^iUtn bed (Sngeld affo au6^ ba0 ber SRe^ner^ 
ber genannt »arb TillttvtU, i^red 9eifd)Iafd geniefen foOt^ ob loitUtid^t 
tttoan^ toit fit xitttn, tin 93if(^of ober tin ^apfl t)Qn i^nen foUt geborett 
totxbtn. SDertefen alfo ben fO^efner unb fd|(offen it)n in tin hammer* Son 
erflen ging ^inein bie ^btifftn^ bie^ fo fie ber Gtimme bed (Engeld ti&ttt 
gef^orfamet nnb bie ®nabe^ auf baf id) fo reb/ tmpfanitn^ beim l)eraud^ 
ge^n fange: „^d) f^abe mid) erfreuet an ben Singen^ bie mir ftnb 
gefagt n>orben/' 92a<^foIgenb ifl ^ineingangen bie ^riorin, tpie ed 
bann bie Crbnnng ber SB&rben f^&tt erforbert; aU fte ffhtt empfangen 
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bte ®nabf^ fange fte tnit lithliditt etimmt : ,,®ri)0er ®9tt, k9tr (obeii 
jDtA/' jDte jDrttte after fange: ^^^Der (Bered^te with ftd^ erfteuen im 
J^errn'^ unb bte aSterte : „3(lle foDeit toit uni> fttutn." Sed aRefttetd 
Jtr&fte after waren erfc^6pfet unb Denttd^tet^ er ftrac^ }ur Zit Ijinaui 
itnb ^eitlet grattfam: „^iT after t(l6 imtel/' Sod^ bte Gc^noeflertt 
fd^rien itnb riefen i^it lur&d: „®er wtrb un6 nun ber ®iiaben teil^ 



I l)afttg mac^en?" 



/^itt fyriefter (^&tt feineit 95aiterit aDe (Beftet ttnb SittgAng wiber^ 
^2/ rofeif^ bte matt/ jeboc^ o^iie ba^ fie bte ^rd^e aitgeorbitet t^litt, 
flenoe^ttt tfl }u ^afteit tjetnm urn bit 'kdtXf wann fie fc^oit %tud}t 
tragen* Tlli after im felfttgen 3a(^r ettt «Oage( etngefaDeit toar^ faget 
ber 9>rte(ter tnt attbem 3a^r tDteber^ ti no&r ittc^t fetn 9tat^ ba^ mail 
bcti SDtttgattg foUt (^alten^ auc^ t9&re ber «Oage( ittc^t ber^alft gefaDeii/ 
fonbem er to&r e^er etit SBerf (SctM unb ber 82atnr gen^efen^ unb 
fprac^: „9Btr n^oSen ®ott t)ertratten." Stunb etn Saner anf nnb 
faget: i,9Btr weSen ®ott nic^t Dertranen^ fonbem tDoSen ben 95ittgang 
tttn."" Unttoexttt baranf ber etnf&(ttg aRe^ner^ anf ba^ er ben 9>rte(ter 
fttSete: „iaf^iti bodj gefyn^ aii ti ge^n noiS/' 

29* QSon etm gefdlfc^ten ^3Btm. 

^(^ jecEfet in Swtefaben mit 3oI)anned 95ineL XM ii^m ber SBirt 
<0 SRartin ffiitt aufgefe^t tin untljxliditn unb aD^ngemengeten SQein^ 
faget er it^m: „9diitib mix ben SBein nnb hai 9Ba{fer nnb fe^ mir 
jebed ftefonbertf anf; gafte hamit ju uxfttljn, baf ber ^tin iu fe^r 
gef&(f(^t war* Xn^i antwortet er bem 9Birt^ ber faget, ti n^Ar ein 
St^einn^ein: „T>u fagfl red^t, bann er i(i im 9tftein gett>af(^en, anc^ 
n>o^I bur^i ben9tf)etn it^ditoommtn*' ] ^ti^tt bamit an^ berSBetn w&r 
gar )tt fe^r t)erb&nnet 



^ 



30* ^Bieberum »on feem* 

&tt etner in tim WHixtiffani wn bem Sic^terlein ein SDaffer fte^ 
ge^ret, anf ba^ txi in ben 3Qein mengete, um ifjm fein Jtraft {u 

2 Scbdl e<^wte(c, «fe. II 17 



minbtxn. Untnctttt tai untDiffettb aRaiblein: r,<E6 ifl nic^t Don niten^ 
ber Sater ^at erfi n&c^ten eitt gaitjeii Sitner tooD ^memgoffeit/' 

31. ^teberum wn bent. 

/^iit anbcr SBirt trug 6et ber fflad^t ntit ^efttgent ®(f|ttaufeii t)te( 
^2/ 9Baffet6 in ben SBeinfeKer; n^ie iai etner fa^e^ ber 6et t^m ^&tt 
einfe^rt^ ^e6et er an nt&c^tig ^enrio ju fd^retn nnb bie itut aufju^ 
Yotdtn, anf ba^ fie (6fc(|en f&men. 9aQtt ber SBtrf {u t^nt : ^fSiaxnm 
f({|ret(lZ)tt alfe?" Znttoetttt ber(8a(t: ,,3c^ meinet^ e« brennete in 
bem AeOer^ fe £tt fo Die( 9Baffer« itttrdgfl." 

32. ^teber loon bemfefben. 

Cn n bem SDac^ Gd^mic^ in meiner J^timat Itegt etn Z)6rf[ein^ baft 
"^ ben Stamen )Don bem SBaffer ^at; ba mar etn 2Birt^ ben man 
an^l argn>i^ntg ^te(t^ er fhtjtttt fetn SBein eft in bie Sr&nf. Tlu^ 
bem ®runb marfen if)m etlidi gnte ®efeDen in bad ®efAf^ barin er 
t^nen ben SOBein anftmge^ tltint ^ifd^tein ^inein. Tlli nnn ber SBirt 
in bai 9lai einfd^enfet^ n>arb er ber ^ifd^fein gen>af)r^ menbet ftdi 
berf)a[6en )n ben ®&flen : „%iitt0aiitf }e$t befenn idfi ftti, id) tjab }u 
))iel SBaffer in bie SQeinfAffer goffen^ anberd n^dren bie ^tfc^Iein nidtt 
^ereingefc^mommen." 

33. Q>on ber wunberbarlid^en ^auf eine^ ^riefler^- 

(if in 9faf foot ein «inb(ein tanfen, ba fanb er im Sefen in bem 
^ 99ttd) : Salta per tria, bai lfti$t : Spring brei 93latt t)erum^ bort 
koirflud ftnben; er aber k>erilunb4 nic^t nnb fprang urn ben Sanf^ 
flein. Saranf fageten bie Sanem : ,,«Oerr, \»a^ tnt 3^r ba^ fo f^aUn 
n^ir nie tanfen' U^n." „& ifl fd^on rec^t fo/' antwortet er^ r#bie anbern 
t^aben bie SBort nid^t loerfianben/' SBie er bann writer tad: Immerge 
intus, bad ifl: Znnt (bad Ainb) ^inein, t)erflttnb er: Immerda intus, 
bad ifl : (ScEfei^ ^tnein^ lit^ atfo bie ®eMttern abtreten nnb fd^ie^ in 
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ben Zattf(lciti« Da faget ber 9aiux, bet bai b»rd^ ein 9tif (ein in bet 
Atrc^t&r fa^e^ )tt iffm : „3n bem Sauffiem (a^ ber Zenfel feine Ainber 
tanfen^ tc^ tni nidiV% nnb trug fein Ainb ungetauft mteber tftim. 

34* ^on eim 95auem* 

etn Souet^ ber in einem ®pM ben ®e(reu)igten follt barfleKen, 
noarb ))en ben 3uben &be( gefcf^Iagen* Z)a warf er bai Stttui 
t)on i^m nnb faget: i,2)er Xeufel foil ba ber 4errgott fein^ td^ miS^ 
nimnier fein*" — Xnf ein Btit watb tin 93ecf S^rifhitf/ nnb toie iffn bit 
3nben fd^alten mit fd^mA^Kd^en SBorten^ (itt er< gebnfbig; ba faget 
einer ju i^m: ,,9Re^[bie6 1" Xntn>i)rtet ber SSetf: ^Sd^weig^ ober ic^ 
f(^(ag 'jbidj mit bem Jtrenj }ur Srben." £ann bie SOBa^rfyeit (eibt 
fein ®d)txi, nnb wer ftd^ ber SBa^r^eit betou^t i% (d^t nic^t gern 
mit i^m fc^erien. 

35» ^on bem ^anm tt$ J^nyoQi »on bflmtidf unb »on 

ben ©(^weijem^ 

^f K «$er)og Seopolb bon £)fierreid|/ ber nadfrnaU bon ben 6(^n>ei)em 
"^ erfd)(agen n>arb^ in bem (St&btlein ®todad^/ bad {U nnferer 3eit, 
tt)ten>i)4[ ed fc^Iec^t bema^ret ifl^ boc^ aSem (Stnrm ber (5c^n>ei)er (lanb^ 
ge^ften Ifat, mit feinen J^anptUnten nnb Some^mflen ^^iitt 9tat ge^ 
^a(ten &6er bai Sinbrec^en in ber ^einbe Sanb, fraget er aud^ fein 
barren, ber itim biel 9Qeil bertrieb : ,,3Bie gefdOt Dir nnfer J^anbet?" 
„tlitl/' antwortet ber 9larr^ ,,bann 3^r betrac^tet aOefamt nur ben 
Singang, aber feiner ben Xndgang/' Unb bed 9tarren SQort n^aren 
f&rma^r tin prot)f)etifd^e 9teb; bie <5(^n^ei{er aber ^aben barnac^ biel 
n&rrifd^er ge^anbeft mit bem (Erfd|(agenen* IDann mie er bei i^nen 
begraben n>ar in bem ^raunflofler X6nigdfelb, (ie^en fie immer^ mann 
fid} ber Sag i&ifttt, einen 9>riefler affo bem Sotf prebigen: „^itttt 
nm (Sotted wiDen fdr «Oer)og Seopolben bon 6ilerreid|^ ber bon ben 
&tintn nnb 9on bed ®einen n>egen in feinem ^&ttvlid)tn (Srb ifl tot 
gefd^Iagen tooxbtn", bamit fie i^re ®(^anb nnb nngered^te Zat bentlic^ 
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^abeif anjeigt (SGBir totrbtn abtr hatani itlttjntf baf matt in aUtn 
Gad^ftt bad (Snb foD k)or6etrad)tett; n>t€ man bann 6eim gemetnen 
flSann tm ®prt<^ni>ort !)at: (S^e n>if96^ bann wagd.) 

36* ^on einer etnfdltigen franfen 55duerin. 

^^m obern Gd^n^abenlanb ober 3(tg&u war finma( etne 9&uettn franf 
#%/ flflege tt ; aK fte nnn k)on be m ®ebtrg I)erab tn ititt ^farx ge fd)t(f t 
i)&tt nm bai {)et(tg ®aframent, n>at fte bern^etl^ ef) bet ^riefler fame, 
n>teber gefunb wovUn, nnb ber ^rte(ter trafe fte ntc^t ba^etm* t>tt* 
iyalben fnd^et man fte^ unb noatb fte and) in eined Viad^hatn ^^ani 
fnnben; nnb noie fte ben 9)riefier fy&tt gefelyn, fd^riee fie )u bem 
^enfler bed 9tad)barn ^inand : r»3f>t m igt n)ei)( wieber ^injie^n^ gnter 
Sater! (9ott fei gelobt, id) bebairf bed S^rifli ntmmer, bann id^ 
bin gefnnb »erben/' IDer 9>rteflet aber befltf fidf, anf baf er ben 
meiten SBeg nid^t t^ergebentf getan f)Sitt, fte )um (fmpfang bed ^etKgen 
Caftamentd ^n erma^nen. &aQ€t bad SBeib: „9Bie t)iel mn^ id) 2)tr 
geben, mann i4|d empfange?" SeranhDortet: ,,(Stn 6i{)mifd)en pfennig/' 
6prad) wieber bie 93&tterin: ,,Ge$ ed nur ^er anf ben Xifd); n>ann 
etn>an ein armer flSenfd) fein beb&rfen wirb/ ber foDd bann faufen/' 

37. ^on feergfeicl^en. 

^^d) ^ab einen ^riefler gefennet^ ber Ijat {meimal fd)ier finf SReifen 
#%/ n^eit m&ffen )n einem 93anem ge{)n^ ta^ er i^n berfet)e mit bem 
i)etligen Gaframent; nnb immerbar^ fo oft er fame^ n>ar ber Saner 
bieweil frifd) unb gefnnb worben unb moOt bad ®aframent nic^i 
empfangen. (Snblid) faget ber ^riefler^ ben ber n>eite SBeg arg toer^ 
bro^^ )ttm Jtranfen: ,,9Berb tin gefnnb^ wie ed X)ir gef&Dt, bad 
7(benbmal)( mnft £u jegt nei^men." ®o n>arb ber Saner gejwungen^ 
ed {tt empfangen* 

38* 95on einem Slffen. 

/^in Softer ber Xrjnei {u SRailanb mar fo ^ftig franf/ bafi m&nnig^ 
w^ (id) an feinem ¥eben berjaget Xld bad fein ^i^andgeftnb/ Jhted)t 
tfttb SRigbleiU/ bermerfeten^ tmg ein jeg(id)er tjinani^ toai itjm nur 
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f&ilidi toat. 9Bie beffctt tin Xff/ brit ber iDofter bet i^tn im 4au^ 
^ielte^ gewa^r toatb, rmotfc^et er^ wte er batttt getD6t)tt(ic(| atlt Z)ing 
iiac^tttt, bai ^axttt^ hai bonn ber Softoren (El^resijetd^en tft^ unb 
fe^et ti ottf. Se^ iparb ber «i^err iad^tn unb gefunbet toieber* 

39* ©n ^ubfc^er 3anf unb (Spruc^ oon 9ldubern. 

M\<i b^ altett Zeutfc^en unb fottberltd^ bet ben Sc^noabeit wax^ wit 
^^^ 3tt(ttt« S&far tnelbet, Stauben ben CbeHenten fetn Gd^anb^ nnb 
fte jeigeten in btefer eintgen &adj me^r benn in meld^er anbern gro^e 
dhrob^ett, fo fte ien% t»it idi t)omen in bent 9>rtef an ben Aanjler 
bargetan f)ab, mit mand^erfet Xrt Sugenb gejtert waren; je^o aber^ 
®ott fei IDanf^ tfl fonberltc^ nnfer @cf»n>a6enlanb rem au^gefdnbert 
t)en aOer St&nberet. 3[ber ed t(t nod^ tin ®trt(^ in Xeutfc^Ionb, ba 
fid) bie (SbeOent o^ne Sc^am tiit)mtn, St&nber )tt fein^ nnb bort ^at 
(t(^ begeben ein 3anf {toifc^en jmeien, bie t)on ebe(m ^tamm geboren 
ftnb* "^ann ber eine tjitt ben anbern tin Sieb gefc^olten^ ba^ er i^m 
nnabgefagt ^&tt toegtrteben ein J^erbe fBittfti, ber anber rtef i^nt bie 
UnbtQ in ben ®tnn unb bejenget, er t)itt nid^ti getan^ toa^ ba roibtx 
bit e^rti^ien ®itten feiner Sorfa^ren m&r. ititiidi mar ber J^anbet 
ali bor einen ®(^iebdntann bor einen SRarfgrafen bon ^ranbenbnrg 
Qtixadft, unb wx bent erfc^iene iegtic^ ^artei mit i^rent 3[n^ang t)on 
Sertpanbten^ ^reunben nnb SafaKen. Urn txfttn jlnnbe ber anf^ fo be^ 
Z)iebflat)M be}i(^tigt »ar, befli^ (id) bet bent ®c^iebdmann mit aUer 
7(n^a(tttng/ fein (Sl)re }n erretten, nnb bege^ret^ ber anber foUt n>iber^ 
mfen^ totil er nic^ttf anberd getan tj&tt, n>ai nid}t aUt Stit tohx in feinem 
Saterlanb t)on feinen Soreltern f&r biSig gef(^&$et tporben Hi auf ben 
^enttgen Sag/ unb fydtte er and) Don feined fold^en J^anbeK megen 
it tin bjfe fHad^xtb itibtn m&ffen; rief auc^ aH 3ettgen aUt Dor^ bie 
fo oft to&ren mit unb babei gewefen* £er anber aber brac^t f&r fein 
2eil oor^ er tfittt nid^t Unbitttgd getan, ba^ er fein SBiberpart fi&tt 
ali Z)ieb anffagt/ bann biHig foUt ber f&r tin IDieb ge^atten merben, 
ber o^ne Sormiffen nnb XufFftnbignng bti anbern, toai bti ben fj^dfti^ 
(nnbigen f&r gar unrebttc^ geac^tet wirb, i^m ba^ Sein ot)n angefagte 
0e^b megn&^me. dladi langem @treit, l^ix ic^, foO bti %&x^tn SnU 
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fd^etb ber fRafeit getDef en fettt^ baf fe iner foDt une^rlid^ fr tti^ unb baf 
fte beibe n)ot)( gercbt ^&tten: bent ctnen ^&tte ti ftd) ge)iemt, nad^ Oraud^ 
bet 3nten unb Sorfa^ten fo {u ^anbeln^ ali er ge^nbett ^&tt^ unb 
tf)m n>&r eft ntd^t k^erfiattet^ )u oerbieten^ wad ben 3((ten ffhtt gefaOen ; 
ber anber ^&tt nid}t Abe( gerebt^ weif etnem^ ber in fold^em J^anbef 
betroffen n>&rb^ nadi beflem unb itoax fatferlidiem 9te(^te auc^ bie @traf 
an feint Seben geb&^rete. 

40« Q3on eim ant)ern €be(mann« 

^|*M etn anber (Ebelmann fa^e bie SSenebiger legation )u bent Jtaifer 
'^V SOta^intifiani) ntit grower ^radit unb Ijtxtlxdtj n>Q^Ige}teret bei etner 
(Stabt t)orilber)ie^n^ faget er: „Z) mt f(f)&nb(id) ifl je$unber in unferm 
Xbel erfaftet aUt Sat)ferfeit unb Sugenb unfer Sorbern, ba^ biefe 
Senebiger ntit fo f6(l(i(^em (But unb fo ^ikbfd) bebecften ^ferben foden 
fo f!(^er intdj unfer Saterfanb {ielyn! 9B&r iifnen bad }u meinen 
Seiten k^erflattet genoefen?" Sben berfelbig faget )u feinen @6f)nen^ 
barunt baf fte t)on JSrieg unb 9tAuberei abflunben^ (te n>&ren ^eiKofe 
Sent unb ju nid^td gutent n&6; r/bann"^ faget er^ r^el) baf id^ mid^ 
in nteiner 3ugenb ijiitt Don folc^en (Sac^en ent^alten^ et) ^&tt id| einem 
Tlht bie ge^b geboten/' 

4l« €tn ^&bfcl^e Q)erfpottung^ marum bie ^rdnPifc^en Die 

€^rifl(jc^f!en genennet n>erben« 

» 

<^\iett)ei( ed eined ®efd|id|tdf(^reiberd Xntt i% bie gefc^e^nen Sing 
^^ mit 90af)rf|eit ju fd^reiben, ob fte gleid^ aud^ ^&f [id| feinb^ ^ab 
id) nid)t f&r unbiUig erad^t^ in eim fur)mei(igen ^ndi Singe^ bie 
wa^rtid) alfo gefd^e^en ftnb, an ben Xag )u bringen^ »ann nur ein 
I&(^er(id)er 9>of babei i|l« Sor et(id)en Zagen ^ab id| gefd^rieben^ 
baf biHig ber teutf^ie Ainig unb ^aifer ber 9timer foUt ber aller^ 
dyriflftd^fi genannt noerbeu/ unb nid^t ber Stini^ wn ^ranfreid^^ ober 
bod) ni4|t aOein. Sin Q^urgunber^ ber bad gelefen tiitt, fant in Xad^en 
}u mir unb lobet ben Sifer^ mit bem id| eintr&te f&rd Saterlanb. 
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„Hbtt baf id^i mit Serlaub rebe, (ieber ®aft'^ fprad) tt, ,Je$unber 
ftnb bte ^raitiofett/ unb n\d)t unfere teutfcfyen Seut bie c^riflltc^fleti/' 
iDarftber id> tnein Gtirn r&wpfet uitb ^ielt i^m SBBiberpart; faget er 
aber: „9e(&itimer Did) md)t unb lafl Dir in warren &ad}tn einen 
@d>eri gefallen.' Dantnt n&mlic^ iDerben fte loon ben Unfem bie c^rifl^ 
Itd^flen geac^tet^ bafi in 93rabant nnb J^oKanb auc^ bie J^eiligen auf 
it^rcr eeit fec^ten/' Da icf) bie Urfacf) fraget^ faget er: ,,9ring Du 
biefe ®efcf)id)te Deinen itnttn xm Cberlanb ^eim: 9Bie ntnlidj int 3a^r 
MDVII ein grofcr J^anfen fran)6f!fc4er A&rafffer unter bem ®rafen 
wn Xrmburg ali J^au^^tmann bem ^Oerjog wn ®e(bern juiogen {ur 
J^ilf wiber ^aifer 9Ra£imiIian unb unfere 93urgunber^ famen fte aucfy 
mit SinfaK unb 9t&uberei in unfer i^anb unb raubeten ba ein gro^e 
9tut {ttfammen an aUen Crten auf bem Sanb unb au^ ben Jtirc^en. 
98ie fte bamac^ woUten n>ieber i^eim nacf) ^ranfreid^ )ie^n, toarb 
i^rer tin grofer Ztil bei SRamur wn brabantifc^en 9auern nmgeben 
unb erb&rmlic^ {u Sob gefcfylagen^ fo gar^ baf bie ^auetn ftegt^aft mit 
I)6cf)fler (Sift unb belaben mit &berfI6ff[ger 9tut toitbtt ^eimlamen* 
Unb barunter fanben ffe neben bebedten 9to{fen/ t)erg&[beten ^anjem^ 
®o(bIetten unb anberer J(oflbar(eit audf itoti 3Qeinf&ffer toVi mit 
Aetc^en unb anbern ^eiligen ©ef&^en, bie fte a0enti|alben in 9rabant 
unb J^oQanb i^&tten {ufammengeraubet. Datum idi'\ fpracf) er^ ^gefagt 
l)ah, ia$ bie J^eiligen f&r ffe fec^ten ober beffer i^re ®6(bner feinb. 
(ii fiat and) t)or Xlter^ Sicero gefc^rieben^ bafi bie ®aaier fo fefl 
pflegen {u flreiten wiber bie ®6tter/ ali anbere f&r bie ®6tter." 
Darauf idf antwort: „^i ifi fo gut, bann fie \iabtn benfelben So^n 
emf)fangen/ aM it^re SBorelterU/ ba ffe loor S^iten waren eingefaUen ju 
Delpl^i* Die ^ranlen aber m6gen biUig fageu/ ba0 im ^ranlenlanb 
immer Dieb unb St&uber geid^efen feinb unb nocf) feinb^ unb ba^ i^re 
Sorfa^ren nidft §ranlen/ fonbem Dieb getoefen feinb/' 

Ofn bem JHofler t)on J^eiligfreuital ^&tt,ein getoufter Sub/ ber ftd) 
^ fiftr einen Xriten auigab^ einen )u ^eilen angenommeU/ ber an ben 
$i0en franf lage; ber Sub aber ftaljl i^m fein 9to$ unb entliefe 
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iltmli^. tflun t)erfpottet ®raf (Sfftiftof ben Sttanttn fern ^ifltc^er 9Betd^ 
ber 3ttb ^&n ti|m auf bit %&9 9e^o(fen, ber^alben^ ba^ er titmmer 
iiixft auf bem 9to9 reiten^ fonbern je^uitb m&ft ju ^uf gefyit; wte 
man ja toon bencn^ fo toon ctner Aranft^eit auffie^n unb wtebet 
ge^n migen^ fagt^ i^nen fet anf bte 9&9 ge^olfen . worbem Dent 
aber »ar ntd^t bon feiner Stxantf^tit ge^olfen; nur ttitb t^n bie 92ot^ 
auf bte %ii9 )u treten, n>et[ er be« ®au(d mangelte. 

43. ^on ben (tnfdltigen ^auern unt) bem ^ubi. 

<^Nte 9auern oon fOtunbingen^ beren id) oben SRelbung getan ^b^ 
^^W fy&tten bon ungef&^r auf t^ren SBiefen etnen Areb^ funben; 
bon n>annen er ^tnfomnten fei, toet^ tc^ ntc^t^ ffntemal bort fetn 
3Qaffer ift* jDtewetl er ^tnter ftc^ ging^ mu^ten fte nidft^ toa^ bad 
fir etn ^ter w&re^ fo fc^Iugen fie benn &utm, baf bte gante (Semetn 
iufamntenKef^ unb i^telten (ang 9tat barfiber^ n>ad ti f&r $in (Btfd^ipf 
tp&re. (Snbltc^ fragten fte einen Cd^netber^ ber bte( frembe 2anb 
fetnem J^anbtotxt nadi burc^iogen toar; i^odybertDunbert faget er, nac^ 
feinem SDeb&nlen to&t ti etn ^ir\di ober etn feltfame Zaub. 9Be{( 
ffe bad aber nid^t fir gen)t0 ac^teten, fic^ auc^ ntemanb nalft )u ge^n 
getrauet, btadiUn fte t)on feme 9&(^fen ^in)u unb erf^l^offen bad ^ter. 
Urn ben y(a$ aber toarfen fte etnen ®raben auf, mol^I bertoa^ret mit 
einem 93oQn>er(, baf loeber SRenfc^ noc^ Sie^ bon bent Xad t^ergift to&rbe. 

44. QSon bem ®rafen fXobert 

^OAan faget einmal, ber ®raf 9toberr ^on Xrmburg ffhtt ftd) felbfi 
#&^ audgerufen f&r ein $etnb ber gan)en SBBeU, audgenontmen Sort 
unb ben Jt6ntg bon ^ranfreic^* Srauf antxooxttt etner, bem er befannt 
mar, aM bem ©tegreif : ,,Son ®ott metfl idi ntcf^td, ber ®eredyttgleit unb 
SDtKtgfett aber t^at er nady aKer Urteil fc^on t)or langem ^teg angefagt." 

45. QSon bem fpropfl ju SUnHtngen. 

Qfld ber yro|»fi bon (SQmangen, nac^ bem ®efd^[e(^t einer t)on Sted^^ 
^ berg, moDt megite^en bon ber ffoiftn ®d)u( bon ^atoia, fc^tdet er 
bem 9tat ber ^tatt tin 2)ufaten f&x bte Aunfl, bte er mit il)m ^nmeg^ 
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f&^xttt, itnb btfaljl, alfo }tt fagett : er geb i^tt tne^t aM ©ttttDiDigfett 
ttttb ttttf baf et titit (S^rm fc^iebe^ wentger looit bed Setbtenild toegeii; 
banit ft trftge tiic^t foiDte( Aitnfl fort^ ja er w&r mo^I, toann man re<l^t 
barfiter foDt urttiUn, urn me^r benn bie J^Uftt bed et^rlid^eti SBertd 
betrogeit toorbem 

46* Q)on t)(m warren %btl 

^^di ^ab in etm anbern 9&d^(etn bejenget^ mte fo fa(fd) nnb eUe( 
<0 bie (f ^rgeiiigfeit ber ^eutfd^en fei^ bie i^ren Tlbtt ^inf&^ten bid 
anf bie 9t6nter^ (tntemalen in ber ganjen 9BeU fein beffer nnb e^r^ 
Hd^er Xbel fei^ nodi oon ben hlttfttn Seiten l)er bid anf ben ^entigen 
Sag bei leiner 92ation gemefen fet^ benn bet ben Sentfd^en^ toit td^d 
benn breit nnb n&rlidy bargetan ^abe. Z)er^a[ben idy je|;t fage : Stid^t 
t^or (anger 3eit mar ein Streit }n>ifd»en einem §&r(ten nnb einem 
Doftor bon Slftrnberg* Z)er ^ftrfi r&^ntet fein ®efd)(e(^t^ faget^ er 
ftammet t)oni Oefc^Iedift ber Srojaner; ber £oftor antwortet: ,,Unb 
ic^ bin oon bem SDIut berer bon 81&mberg* SBer bie finb^ ifl jebermann 
miffenb; wer aber bie Srojaner gemefen feinb nnb bon n>afer(ei Gitten^ 
toeifl niemanb/ bad aber ifl fnnb/ baf Xenead wn Zxeia tin Serr&ter 
gewefen nnb 9tonin(ttd ein St&nber^ bie ber Urf|»mng bed r6mifdiien 
Stamnted finb." 

47^ gSon bem 2lMo§. 

^^er apo^oliidf nnb^ n>ie fie i^n nennen^ t)o0ni&(l^tig Tibial wirb 
^^J )tt nnfem S^iten^ tt>i( bie SDanem baoon reben, aDent^alben fo 
genein tierlanft^ ba^ babnrd) bad Xnfe^n ber a|»o(lo(if(^en ®(^(6{fe( 
nnb Cdftifttn g(eid^ fcftier lommt in Serac^tnng* ®o tjot nenlidy ein 
^indi SDtinoritenorbend in Miln a(fo ge)»rebiget: „J^ittt )u, 3^t gt&u^ 
bigen 6ee(en^ id) n)iD dud^ tin ntnt nnb tonnberbarlic^e ®ad^ fagen^ 
n&m(i(^ bie: (Bo einer nnter (indf f)at tin Ifaibtn ®&Iben/ fo ^at er 
and} butdf biefen Tibial bad J^immelretc^* @o aber einer ^at ein 
^itxtti 9iilbtn^ fo n)irb er anc^ Ztil ^aben an bemfelben 9tet(^* 93e(d»er 
aber nic^td i^at^ ber wirb bed Senfefd fetn«" 3fi bad ntdiit ein nene 
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ead), baf o^ne (Bdb Uin £)rt ber Gfligfett fet? 9i toirb Abel ge^ 
l^anbelt ntit uni, bit toix ftnb tit< GdyUc^tere reformtert ttoorben* 

^1* K ber Xbt loon §ulba tittt breifig gemappneteit ^ferben^ er fe(b|l 
'i^ mit etnem ^anjer angetan^ )it0(et(ft tnit bem ftarbtnal SDemarbino 
tit Uhn eiitrittC/ fagct ber Aarbtnal : „«Oerr Hht, tfl ettoan audy St. 9ene« 
bilt^ Suerd Crbettd Cttfier^ tntt fo bte( uttb toof)lQttiifltn ^ferbett eitt# 
i)ergerttteii?" jDrauf ber Tlht: ^^S^noftrbtger Sater^ flnb ettttait andj 
bte Aarbtit&I ®t ^eter^ titit fo ijhbidi bebedtett SRauIefedt;. iber^ 
gtklbtett Cdtteht^ fetben 3&ttinen unb folc^er ^rac^t unb Dt&fhittg iatjin* 
)ogen?'' ^at benn ber eitte burd) feme ^rag^ ber anber burc^ bie^ 
fo er ii|m {ur&dgeben ^at/ anietgt^ baf ber geifUtc^e Stattb wn 
feiner .OetHgfetr unb SRAfigfett fet loerfaUen in bte fc^&ttbltc^ften 
Cttteit uttb argen tkbttfLu^. 

49. iSin $rud tinti $ran(of(n. 

etit $rait)o^/ tote beitn biefe^ etii (tfltg uitb arg fBiolt i% etttle^ttet 
ten einem 9&rger )tt ^aoia t^uttbert ®&(beit unb oerfe^et t^m 
tin gilbene Sttttt bagegen. ®tnge banad^ ju be6 9Ranne< 9Bet( unb 
faget : ,;8ttmm ^tn btefe tjnnbtxt ®fttben unb pflege etne 9lad)t nietned 
98taen«/' Z)ttrd^ bte Stebe )um ®erb geret)t, 6en)tatget ftd> bad SBetb 
baretU/ toit benn ber ^f^nntg bad be|l Snftruntent tfl^ aOe ®c^am 
unb 3ud)t {u Abertotnben. Slad^bent ber ^ranfod fetne iuft geb&^t 
Ifiitt, gtng er {u bent SRann unb t^eifd^et bte Xttttn, er ^tt bte 
0&(ben fetnem SBetb geben* 9BetI fie ntc^t I&ugnen funnt^ war fie 
bem ^raniofen o^ne ®ab {u fBtUen toorben. 

^%te oon etrafburg fdiitften t^re ®efattbten {n J^einrtd^, bent 
^J f^ebenten^ bent rinttfdyen Aatfer^ auf bafi fie t^ni foDten tt^ren 
®e^orfant oemtelben unb urn Oefldtigung i^rer ^^et^etten bitten; bte 
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fagtett ittm Aaifer: ,,Uiifere J^tttn loon Ctrafburg" tt* f* to. 9Bte 
fie biefe 9Bort aitx {um btitttn Wtal ffhtttn wieber^ott^ fitef man ffe 
^tnatttf. SBcgen biefer 9Ub ^tt fie banady eitier t)enita^net^ ba famen 
fie toieber unb fagtest: r,£ie ^^Arger uttb jDetite Untertatieti boti 
Ctrafburg^ ^err Aatfer'' u. f. to. 9htn lie^e fie ber Aaifer oor unb 
fpracfr: ^3^^ i^ab ittd^t getouft^ toer bie J^erreit feinb; abet bie 
93&rger unb utifere Untertanen oon ®tra$bttrg^ bie feniten wir mo^I." 

51 ♦ Q5ori etnem ^ttefler 

eitt ^riefier i&f)tet bet einer Garten ^rebigt miber bie oerle^rten 
eitttn be« So((« aU it^re tafler aitf unb fe^et {ure^r ^in)u: 
ir3(4 tt>tll ein ^Arg fein, ba^ 3^r aUt iti ^eufeU eigen feib." Sem 
anttooxttt ber 9auer, fo bed £orfd Sorfle^er n>ar: rf<Ed tfl gut, baf 
3^t iDoKt 9&rge fein; ber 9&rgfc^aft woDen itDir Sudy nimmer febig 
mac^en." 

52. ^on eimm OTtdd&Iein^ ba^ i^rer ^unsfraufc^af t beraubet marb. 

^y^etcf)tet ein $D{&gb(ein/ ed ^Atte ii^r 3ungfraufd)aft t)er(e$t; bar&ber 
^%^ marb fie loon bem ^riefler i^eftig gefc^olten/ ber i^r oor^ielte^ mix 
»te t)iel unb n>te i^o^en ^onen bie 3ungfrauen im J^immcl ge^ 
fr6net wftrben. Tiii er i^r aber gar t)iel er)&^Iet oon ber feflen unb 
f6ft(tc^en 9urg ber 3ungfrauf(f>aft unb fie flrafet^ ba^ fie i(^r bad ®(f)Io9 
ber ®(^anibarfett tflitt laffen auffcftfie^en^ faget fte^ bar&ber oerbr&ffig^ 
ed w&r fein fo gar fefl 6d|(o$, tt>ie er oemteinete/ getoefeU/ bad bann 
ein jeber Oauemfnec^t in i^rem IDorf f^htt tinntn auffd|(ie^en unb 
i^r audi aufgefdyloffen tfin. 

53« ^CBarum Die $(i^ t)te ^etber mel^r petnigen^ benn bie 

^dnner* 

ein 6d|ufler in ber 9teid|enau^ ein wunberbarltc^er SReifler in guteu 
Gd^mdnfeu/ fraget ouf ein 3txt ttlid^ eble ^rauen, wad bodi bit 
Urfadi wAr^ baf bie 9l6^e bie SBeiber me^r t^einigten, benn bie SSAnner. 
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£a fie ti nidit toufttn, abtt ^eftig bege^reteit^ ti ju iDtffeti^ faget er 
tnhlid^, totil fit t^m baf&x Scr^eifttitgen ma<l^teii^ bie Urfad^ toix 
ba^ : Salb bie ^li^e ber ®peife fatt w&reit, ^dtteit fie bet ben SBetbem 
ottdi babei einen ^(ttfl unb SBaffer^ too fie f6nitteit ben £ttrfi (6fd^em 
iDarauf faget eine, fte ^itte nie emy^funben^ ba0 fie bort^tn gangen 
to&ren^ fid| {n w&ffern. 3(nnoortet er: „'3bai gefc^te^t barunt, ba^ 
fie nic^t iianfenioet^ ^injie^n'' ; {ielet bantit onf bie SDt&c^tigfett biefed 
gluffe*. 

54« ^e(c^e bie ^e^ersteflen feinb* 

^^te t^re J^errn nicftt fftrdyten nm ®t SRarttn^tag^ mo man benti 
<^W bet nn^ {yflegt bie 3tnd nnb ®&lt ju be)a^ren^ ben SBorf tm 
S&nner^ ben Oanem in ber ^afhtac^t unb ben Vfafen in ber ^aflen^ 
wann man t^m foil beicf^ten^ bai finb bie be^eriteflen tente. 

55* SGBelc^e recite ^oten fetnt)^ 

ein treuer Siebl^aber feine^ «ui)(en. ein frommer Syieler nnb etn 
barml^eritger Canbdfnecf^r, bie n^erben fir recite ^oren geac^tet 

56. ^on einem 3uben. 

ein 3ttb gab einem Si^riflen im @<^er) eind an ben SDaden unb 
ottmatintt i^n^ er foUt ii^m nac^ ber 8e^r bti Stoangeliumd audi 
ben anbem barbieten; ber S^rifl aber loarf iffn nieber unb (dying i^m 
bie J^ant wU. 6aget ber 3ub: „lbn ^anbelfl aber nidyt nad| bem 
(St)ange(ittm/' 3Intwortet ber Siyrifl: „3<4 ^anble nac^ ber ®Ioffe/' 
®aget »ieber ber 3ub: „^di fe^ mo^I^ (Suer ®Ioffe ifl ^irter, benn 
ber Ztit felber^ unb toibriger, benn ber ®efe^geber gele^ret tjaU" 

57. 93on einem ^tanfen. 

i^n 9tieb(ingen an ber IDonan lag einer frant btt toarb loon feiner 
<0 <Sd|U>(fter^ einer SDegninen^ mit ml 3Qorten erma^net^ er follt 
ft(4 mit bem ^eiligen Saframent oerfe^n laffem Sr aber feeing ti 
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aUtotQ ab, beforget^ ba^ tt befto e^er (terben m&fit 7M bai fetit 
Sc^wefter i^frmerfet^ fprad^ fte^ fetne SRetnuitg iD&r citel unb falfcft^ 
battn ®ott I6iiitt bm aRenfd^en^ er n>&r in noclc^em JDrt unb ®tanb, 
(eidytlid) ftnbeti* tihttttbtt itin inlttit, baf er faget^ er uooKte beid^ten. 
^rt^alben erfreuet^ ging bie ®cf)U)e(ler eilenbd nad) bem ^farrer^ baf 
er o^n Ser)ttg tooVi fommen unb ben 9ruber loerfe^n* 3n ber 9BeiI^ 
ba ber ^farrer auf bem SBeg n)ar^ loerbarge ftd) ber ^ranfe unter etn 
9jifc^e( <Stro^^ alfo baf i^n niemanb fount ftnben« 9Bte nun ber 
^arrer n>teber ^inweggangeU/ fprang ber Aranfe tjtxt>ox, fhrafet feine 
Bd^rotfltt ber S&gen unb fprad): „^e ^o t^e/ jDu ^afl gefagt, ®ott 
f6nne etnen aOent^alben ftnben; idi bin nur unter einem 9&fc^(ein 
6tro^ gelegen, unb er f^at miH^ famt bem ^farrer unb anbem Seuten 
nidit I6nnen finben/' 

58. Q3on einem 3lbt 

/(Cliin 3(bt faget^ n)ie auf ein itit mar ber AeOermeifler geftorbeu/ )tt 
^2^ feinen 9rikbem: ,,3Ben foO ic^ je^unb au^eno&i^Un )u biefem 
3(mt au^ biefem J^aufen 9larren?" Sfntwortet einer aui ber J^erben: 
,,J^aben n>ir benn nicftt wttjin aM biefen Slarren auc^ etnen Hbt 
gefnnben?" ®ab ju ^ttfttifn, audj ber Tibt w&r tin 2flaxx. 

59. ^on etnem ©el^enften. 

Stt Safer war ein ^effelfcfymieb er^enlt morben* 9lun begab^ fid}, 
baf ein anber^ ber baboon nid^H n>u$t^ auf ben 9afe(er fDtarft 
)ie()en toeUt unb in ber finflem Stac^t ^eftig eitet; aH er nun unter 
bem Saufen f&rd^tet^ baf bie Gtabttore nod) gefc^Ioffen tt>&ren, fe$et 
er ftc^ nidyt weit torn ®a(gen unter tin Saum^ ein wenig ju rui^em 
93atb banady famen anbere^ bie toie er {um SSarft eiteten; bie fa^en 
nac^ bem ®algen/ unb fd^rien bem ©e^enlteU/ ben fie gelennet i)&ttfn/ 
ju^ wann er tooUt^ fo foUt er mit i^nen auf ben SRarft )ief)em 
9Bie a ber beY^ .fo^ toit icft t)erme(bt i^ab^ unter bem 9aum raflet^ 
biefe^ ^iret^ erwadyet er unb rief i^nen {u : rfSSerjie^et^ lieben 0efeUen^ 
iil toiU gleid) fommen/' £ie aber meineten^ ber am (Sal^tn tfiittt 
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gerebt^ unb erfc^rafeit barob affo^ baf fte bet ber fc^neDen ^Ittd^t fester 
ben Tittm t)erIor€n* Set aitber aber folget t^iten unb rtef : ,,3c^ hitt 
Cud)/ toatttt^ idi toiU mit dudi ge^n/' 3(bet je me^r er f<l^riee uub 
tiltt^ Itefett fte itody t)te( nte^r^ fo ba0 fte fester ^albtot t)or ber ®tabt 
aulamett unb ftc^ erfi &ber ettt gute 2Bei( )ttr fr&^ent Mtaft er^okteti. 

60« Q3on etm anbem ©e^enften. 

Su eittem^ bett matt i^eitfett foQt^ faoten ^^eguttenfc^meflent^ t^it )u 
triften; bie fxa^tt er, tDer fte )t>&ren/ uttb fte aittworteteit^ fte 
xolittti Zidfttt ®ottti. iDa faget er: „&o fottttttt^ bttt tc^^ n&^er ^er^ 
n>tr woDett «Ooc^)eit madyett/' (aber tttit t)ie( ttn)ft(^ttgertt SBortett) „wtil 
toix fo ettt retdiett Gc^tDte^er ^aben/' 

61. QSon etnem^ t)er beic^tet^ wte er etne :K(oflerfrauen ge^abt ^dtte. 

M^etdytet etiter^ note er ettt ^(oflerfraueit ge^abt tjlittt ; ber ^riefler 
^^w tDoOt i^tt t)ott btefer fc^&ttblidyett Steb abjte^ett unb faget, bte 
J((oflerfrauett m&rett tot t)or ber SBBelt uttb foKtett aOetn ®ott ergebett y 
fettt uttb btetten* Sa antwortet er: rrSteber J^err^ ti tfl tttd^t alfo^ 
bann fte Ijat ftc^ bertnafen unter ttttr ge&bt^ ba^ fte ettter febenbtgeit 
gan} g(eid) genoefen tfl; baiu ftnb fte and) ntd^t ®otte^ aHetn^ fottbern 
loerben )utn ttttitbem an 3Qerftagen audy SRenfc^en )tt SBtKen/' 

62. ^on etnem ^in6). 

ein 9Rind| n>arb gefraget/ tote (ang er n>&r in fetnent £>rben ge^ 
wefen; faget er: r^Stertig 3ai>r/ aber aU biefe Sett hii auf ba^ 
3a^r tfl Vein Crbnung^) in nttr gemefen/' 

63. ^on eim ant)ern. 

^f (^ etn anber 9ettIerorbend n>ar aud fremben Hnh ind JtCofter 
'i^ nadj ^Oorburg (ommen unb t)orgefe$t toarb ben anbern aU ^tiex/ 
n&^ret er ifftntlid} aud bent Atofler etn J^&rletn^ bann etwan bie 9R6nd) 



^) Ordo = Otben unt Crbnmifl. 
30 



in feiner J^timat p^tQttn, ciit inti&c^Hs^ itbtn {u f&^tcm 2>te anberit 
tvurben baro6 t)erbr&ffi9 ttnb iDoDteit* t^m t)ert9e^reit/ bat Diritleiit 
{u f&tteni; faget et: r/3c^ foKt (Suer ^tior feiit unb b&rf^ nidft bti 
ber aite^en riegett? Da^ foD ntc^t fo fein/' Soge bat)oit unb iia^m tin 
^d^in St&tf ®e(b mtt i^tit. 

64. Saturn t)te beffem ^frAnDett oerltel^en merben ben 

Uttdele^rten. 

M| M ettier itcttltc^ bci filter it^ttti Hagt ^&tt^ baf bie feiflcnt ^fx&nbtn 
'^ bm UngeU^rten toerlie^en to&rbett^ unb bie (Bele^rten feiit Crt 
fitibeii/ attttDortet ein aitber nic^t unf&gKc^: ,,9Berbeit boc^ au(^ ben 
((^(ec^tern unb fleinen (Sfe(n aufgefegt bie grofen 9ftrben/ unb ft$en 
bie geringflen Oftblein auf bie grofen ®liul, auf baf bie (8&u( nic^t wn 
ben gr60em gebrudt toerben/' 

65. QSon etm ^aufmann. 

^OoBt einer {u %tantfnxt (fifen faufen. Der faget jn bem^ fo e^ 
^^^ uxtanftt^ tt to&t niemanb nic^M fdiulbig/ tihtt an^ nit nid^ti 
tanft, benn nnr mit barem ®elb; biedma( aber bege^tete tx, baf 
er i^m tooUt bai Sifen onf ein be^immten ^ag t^erfaufen. IDa ant^ 
wortet ber Aaufmann: r#3d| gi6 £ir niditi oi|ne bar ®elb^ ber^alben^ 
bafi 2>u entweber niemanb fitnben ^afl, ber 2)tr borgt ^itt^ bann 
bie Jtanfleut nic^t aOjeit ®e(b ^aben^ ober baf Z)tt bidder nie nic^td 
lauft ^afl^ ober ba0 2>tt fo reid> bifl unb feinet 3ieK nic^t bebarffl; 
banim toiO ic^ £ir nid^t marten." 

66. ^on eim gelel^rten ^ann. 

$lvir ifl ein ge(ei^rter SRann gar tooljl befannt gemefeU/ t)on bem me^r 
^^^ ®efd)id)ren )u fd)reiben toittn, benn t)on einem anbem. J^at tt 
benn nnter anbem t^ielen unb unglaublic^en Zattn mit wunberbarem 
Serftanb ein J^uren^ bie wt Seiten toax tin ftloflerfrau gewefen^ ^eiwKcfr 
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in iai Jtart^inferfloflcr^ barein tx ftcfr ergeben If&tt, gef&^rt utib titit 
tounberbarer Auitfi (aitg bet i\jm bc^altc n^ oerfledFt unter etitem Zifd) ; 
banadi uoarb e^ twcdi tin i&ratetigerudi offenbar^ fonberlidy baburd^;. 
ba0 man anf i^n Ij&tt tin gro^etPXrgwo^n getoorfcn, wet! cr fein 
Cptii unb ^ranf tmmerbar tihtt bi^ anf ben le^tcn 9tefi Derje^ret. 
9Barb a(fo mit il)r an^geflo^en nnb burc^firetfet banac^ mambtxUi ianb. 
HH bteftr Doftor^ fag id^ benn, anf tin 3eit Don eim treffltcften 
SRann cmtai^net xoavb, tx foDt nidyt fo ofenbarKdi li^tn, bafi er nidft 
Sc^abf n txlittt an feinem iXuf^ feiner Annfi nnb feinem 3(nfel^n/ ant^ 
wortet cr: „^di toiU ni^t tun; bann idy m&^tc fd^iet f&nf 3a^r (ang 
uxithtidi bte SBa^r^ett fagen^ e^e ba$ td> ntic^ bed ®ef(^ret^ tinti Hintxi 
entUbtgetc^ mit bent idr nnn 6f entlic^ berfc^rten bin* Unb btefe 3a^r 
wis {<^ lieber fret fein in nteinen Steben^ bann idi nidji noeif, tote 
lang idi (eb; fo idi ba(b foOt fttxbtn, fo n>&r id) loergeblic^ worben 
ein Z)iener ber 9Baf|r(>eit/' 

67. gSon 6er Strgltfl bcr SBeiber* 

eine ^rau ti&tt einen 3iingling lieb; ba fie aber nid>t i&ilidi fnnnt 
mit i^m {nfammenfommen/ i^n anc^ ntc^t 6ffent(id) antnfprei^en 
toa^tt, gebrand^et fie ftc^ biefer Xrglift* &it btid^ttt einem ^6nd^, ber bed 
SAnfllingS Btadfbax toar : ,,3^r ^abt^ guter Safer^ aM SRac^barn einen 
3&ng(in0'% benennet ii|n mit Stamen^ ,,ber oft ^in unb miber^ 
gei^t bor meinem J^au^, midf begei|r(td) anfie^t nnb mi<l^^ mie idi bann 
beforg^ in bifen 9tttf bringen tt>irb« 3<4 bitt dudi, befe^(et il^m, bafI 
er feinen (Bang m&fige/' X)abttrd|/ ^offet fie, ba0 ber 8R6nd» mit 
biefer 9teb ben 3&ng(ing bemegen wftrbe, fie ju lieben* Ser Wtimb 
oert^ief il)r i^ren SBiSen nnb ^anbtet bar&ber mit bem Singling, ber 
aber, meil er fidy nid^ti fc^ulbig ton^te, unb ob er gleic^ bed SBeibd 
Zmg t)erfiunbe, bie &ad} nidit totittx berfolget* Sum anbern 9Sa( liefl 
bad SBBeib ein ®&rte[ nnb anber uoeibKc^e ^itx and ®oIb t)erfertigen, 
ginge {um aR6ndy, bef(aget fidy, baf i^r ber 3&ngling ifiitt ben Sd^mnd 
gef^enft, nnb bat ii|n, er foDt i^m bie ®efd|enf n>ieber )ttr&(f(lenen* 
£er SRinc^ gab bie ®ad)tn mit grofem UnmiKen nnb @<^elten bem 
3&ngling )nr&(f, beffen (Sigen fie, toit er gtanbet, toaren* TiU nic^t 
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Ian0 banad) bti SBeibc^ 9Rann war &ber ianb gereifet^ fam fte abtx^ 
mali ium SDruber unb fager^ ber 3fingling uo&r in ber t^ergangeti 
Stadyt Don etnem 9aum na^ bei t^rem Aau^ )U t^r in bie ®6)laf^ 
(amnter gejiiegen* ®o gab ber fDtindf, ber barob arg erj&rnet warb^ 
bem Singling ben 3Qeg an^ toit er enblidy lunnt jn ber ^rauen 
fommen^ mad^et fief) fo^ t^m felber nnbetonf r^ {nm ^)>))ter ii^rer Siebe. 

68* ^Bolfgong 9lic^arb »on einem ^foffen, 6er »iel iRtnfcer ^dtt 

^|*M etlid^e 9faf en bet bem ^fatrer loon 9Ianbeuren {n ®afl waren^ 
"i^ nnb ber ^ifdy ntit )^icUn Sed^ern ger&ftet marb, ftngen fte an, 
einer bent anbem auf fein Xrmut {u proben. Sa fraget and) einer ein 
amten ^fafftn, toaxnm er nid^t and) fo t)ie[ ^rinfgefd^irr fflitt] ber 
fnl^r anf tm 3ont nnb fager: „9Bann id) fo loitl Oed)er ^itt aM 
Jtinber^ fo tfhtt id) i^rer je^t ad)t!" ®ab a(fo unt)erfet)end bie Sai^r^f 
^eit'an ben Sag* 

69. ©n grober ^foff »on @t SiJlartin* 

ein Vriefler prebiget t)on bem SBerbienfl (5t SRartini^ toit er mitten 
im 98inter in ber ^6d)flen A&Ite i)&tten fein 9totf ent)n)eigef(^nitten 
nnb ballon mitgeteilet einem SDettler; ba fihtt S^rifhtd ju ii)m gefaget: 
„£omine 9Rartine^ mann id) £ir biefer 9BoI)[tat t)ergi9^ fo foil mi<^ 
ber Jenfer ^olen!'' 

70* €in anber ^tebiger* 

ein anber ^&tt geprebigt^ uoie 3(bam t)on erfi nid)t ^&tt moKen toon 
bem Hpftl effen^ ^dtte Ct)a mit UntoiKen {u i^m gefagt: ,,39 
wn bem 3(pfe(, ober id) n>iS loon 2>ir meg in bad fd»&nbKd)fl J^nren^ 
I)att* (anfen*" 9Bo bod) nirgenbd anf bem ganjen Qhrbenboben feinS mar. 

7 1 ♦ Q3on Ulrtc^, ® rof en »on SBftrttemberg, unfer^ •&«: jog^ Ol^eim^ 

M^raf Ulrid) moOt einem Dorfpfafen anf ber 3((b barnm^ ba^ er 
^^ feine 3&ger gar trefflid) ge^aften ^tt^ nod) eine ^ftint uu 
Uiljtn, miemo()f er fc^on eine ^att f^htL 2)er ^aff fd)Ittg* on*/ ma# 
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fc(teit gefd^ie^t^ uitb faget^ er m&f t fo fcfyott oft bid auf fDtttternacf)t 
ft$en^ tooUt er bad ®tit ailed iDer)e^ren, toad er ooit fetner ^farr tf&tt; 
fodt er no(^ tnet^r ba)tt ^abeit^ fo nt&^t er Sag unb Slac^t toacfyen^ baf er 
ailed loerje^rete/' 

72. 3f" ^«tti iieiben S^rijli fei me^t Sttogen^, benn SBa^rl^eit 

Qj^eulic^ f))Otret einer mtt Xrglifl ber 9auern^ fageitb, im Setbett 
^^ S^rifit m&r nte^r (Srlogend^ benn SBa^r^ett. £ad na^mett t^m aber 
bie 9auern f&r Abel unb tooKten i^n mit fDtarterit }tt etttem 3Biberruf 
{loingen^ bid er Itt^tlidj il^rer ^or^eit fpottenb^ faget: ,,3(^ ^ai ttdit 
gerebt^ liebeit 9r&ber^ banit St^riflud rebt toeitig, aber toat^r^ bie 3uben 
aber reben oiel^ aber aOed eriogen Ding." 

73* ©n WQ^re ®efc^ic^te »on eim einfdUigen ^auem. 

311 unfer fd^m&bifdien 3((b/ itid^t toeit wn meiner J^eimat^ t(i ge^ 
loefen ein einf&IHger alter SDauer^ ber fflitt aui tauter Sittfalt 
unb Utiad^tfamfeit eined 9efe^(d unferd J^erjogd oost SBikrttemberg 
oerf&utnet; ber^alben fame ber Sogt in feinem X)orf )tt i^m unb br&uet 
ti^m mit bem Zurm unb nic^t geringer 6traf. 2>a faget ber 9auer: 
,,!Sieber Setter J^and^ ^anble nad) Deinem gittlid^en SBillen^ aber idi 
bitt X)id)^ jDu mollefi mir gndbig fein; bann to&r idj oerft&nbiger^ ^&tt 
idj n>eniger t)erfc4u(bet." 

74. ^attt^iai »on ^o^enecP »on ben OTtinc^en. 

Q|^ett(i<l^ bin idf mit eim Cbeln^ einem fonberfic^ fc^todnflii^en 
^^ 9Rann^ in einem Jtfofler getoefen, barin mti genugfam ungele^rter 
9r&ber toaren* £a er t^re ®rob^eit oermerfet^ faget er: „^it roa^ 
SRittel ober Stun% frag id)^ tottUn biefe SRinc^e ben d^rifUid^en 
®(anben t)erteibigen, fo ed bie 9lot ^eifc^en foUt?'' 3A faget, idn 
w&^t ed nid^t; brauf fprad^ er: „fO 2>u Unweifer, too ftnbefi jDu bejfer 
^rinfer, benn bie ftnb? (SUid^tt ^tii nnn anbere i^re SBiberfad^er mit 
Sifputationen iberminbeu/ fo werben bie fte looUfaufen unb alien 
objtegen." 
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75. ^inti d(atif)mn Idc^ertic^er @pruc^. 

tC^iti tfivbat 9tat )tt Utad) Ut^ nm gemctner 9e[ufltgung toiUtn tin 
^2^ $tf(^en tiaftett. X)a nun nad) bem ^ifc^ius nnb t)or ber aRat|I)ett etmad 
war borgefanen/ bar&ber bte J^crren muften ratfc^Iagen^ unb fc^on 
jegKd|<r fcin SBiSen ^itt gefaget^ mar einer \)on i^nen^ biemetl man 
9tat ijitltf entfc^Iafen; man fraget aud^ i^n nm fein ^ebinlen^ unb 
er^ alfo iUjtinii trtotdtt, faget^ man foOt fte \falh fteben nnb f^alb 
braten. SSermeinet^ man rebete bon ben ^ifd^en; bann er tjiM im 
Sdylaf berffirt^ wai man gefaget ^&tt. SRac^maM ifi bte fcfytmpftic^e 
3(ntn>ort weit unb breit befannt n>orben. 

76* ^Son ben ^rftbern, fo ju 35<rn finb wrbtennet worben. 

O|\or(&ngfi/ im 3a^r MDIX, fcnti )u 9txn ttlidit 9rikber ^nbiitu 
<%^ orbend t)on uner^6rter $rebe( wegen mit ^euer t^erbrennet n>or^ 
ben^ bie unter anbern tf^ren unf&gltdien 3(nf(^(&gen/ bamit fte bie 8eut 
in betrftgen berfndyt^ andf borgeben ^aben^ einem au^ i^nen erfc^etne 
in ber SRac^t )tt often 9Ra(en unfer Kebe ^rau unb gebe feinen etn^ 
f&Ittgen ^ragen fetn Tlnttottt* TiU idf fo(d|ed geUfen (>dn, faget id) 
oft f(4er}n)eU &ber t^re groben (Erbtc^tungen^ toann fte foSten toa^r 
fetU/ b&uc^te mic^^ unfer ^xan, bte t&glic^ fo bte( n&rrtfcf)en ^anto^ 
feien ber 9r&ber geantwort ftitt, mift (ei(6tferttger unb gef(f>n>&$tger 
fetn^ benn etn alM SBetb. jDabet fann tc^ wo^r abne^men^ baf bte 
S^rget)tgfett unb ber 3(berg(aub^ bte unter bem €id|etn ber warren 
$r6mmiglett a(fo etngertffen ftnb^ ber (E^rtfien^eit bad ^id^fle Ser« 
berben br&uen ; bann burcft bergletc^en 3(rgrtfi ber ® c^rtftgele^rten unb 
y^artfier tfl etnfhnaH ber 3uben gemein SBefen ju ®runb gangen 
nnb gefd)tt>&d)t n>orben* 9Bo fEnbet man aber em JDrben^ barin letne 
b6fen SRenfc^en n>&ren? SQtO aber ^temtt ntc^t bte frommen 9r&ber 
gefc^olten ^aben^ id) reb nur oon ben b6fem 3u fo(d)em groben ^reoel 
aber^ fo ti anbtti toatjt i\t, toa^ ifftntlidj oon t^nen gefd^rteben unb 
gefaget wtrb^ ti<^t fie getrieben aUetn bte ^aMflarrige SRetnung/ fo 
tttemanb begretfltdi ift, baf bte l^etHge Sungfrau foQ in ber Qhrbfftnb 
empfangen fetn ; nnb btefen 9Baf^n ^aben fie totber ® otted 9BtDen mit 
fatfc^en SBunbern woSen befldtigen nnb bem&^ren. 
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n. QSon anfcern ^rufcem* 

^f K neuHcf) uotber btc 9r&ber ber (Irettsen Stegel gerebt mar wcrbeit 
^^ ttttb gcfaget^ in bie niebng Jtleibung t^&tten (icf) etngcfd)(tc^€n 
J^offart unb ©ei), antworret td^^ mtc^ b&ud)te bad ntcf)t tounberbar^ 
ba audy ber 3Qo(f in niebrigem A(eib unb fd^mugiger ^arb t)6Sig 
blutgterig n>&r unb r&uberifd^. 



78. Q3on einem ?35auern un& etnem 2lrjtem 

ein etnf&Itiger 93auer fam mit bent J^arn ju einem 3(r}ten; ba er 
t)on if^m gefraget marb, loon mannen er xchxt, faget er: ,,J(err 
Doftor^ 3^r werbetd wof)! im S^oxn ftnben." 

79, QSon eim fronfen ^auern. 

e'xxi 9auer^ bem fein 3Beib unb all feine Ainber maren an ber 
f)efl t)erilorben^ marb fe^tlidi aucf) fe(ber franf ; aK man if)n er^ 
ma^net^ er foDt bad ^eilige @aframent empfangen^ fc^fug erd ok^ 
unb bad ber^alben^ ba^^ n>ie er faget, fein SBeib unb feine Ainber 
baran \ihXitVi ben 2ob geffen^ nnb er n>oUt bat^on an (Bon appeDieren. 

80. Q)on (im etnfdittden ^(ertfer. 

Stt Xo|lm$ ttoarb ein StXmltx "t^n ben (S^aminatoren gefraget^ ofr 
er de legitimo thoro^ bad ifl )9on e^elic^er ®e6urt uo&re; er t)er^ 
ftunb aber, fte fragten il^n feiner J^eimat ^alber nnb antwortet: ,,3(^ 
bin nic^t Don legitimo thoro^ fonbem loon (Bd^midi'^ fo war n&mlic^ 
fein £orf genennet^ nid|t xotxX loon meiner J^eimot. 

81* Q3on t)em €fe( unb ber Uttdele^rten UrtetL 

<^N{etoei( niemanb 9on ben A&nften fo wo^I nnb rec^t fann xxXvXtVk 
^) aid bie SDteifler felbfl^ fo wirb fein 3n>eifel fein^ ba^ bad Urteil 
berer gan} {u t^enoerfen^ ntd^tig, grob nnb eriogen fei^ bie ba tooBen 
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ntttiUn iDon ber ^etttxti^ ber SRufifa unb anbent A&nfleit/ aber t^rer 
flail) tttitviffmb unb unfunbig (tub. 3((fo ifl e< bent Sfel ergaitgeit/ 
ber ftd) eine* 9ttd)tetamM unterfhtttbe )wifcf)en dlad^ttgaU unb ^dud, 
ba fit mit einattber ffartfteti be< ^reife^ im ®efaii9 ^alber; er f&Det 
fein 6))ni(^ unb fprad^: ^^^E^ gebftnfet mic^^ ba0 ber Jtucfud weit 
treffli(^er i% bann fein ®efati9 i(t Widit, t)er|l&iib(i(^ unb tmmer in 
bemfelben ^on; £tt aber, SRac^tiflaK^ f!ngfi, id) toeif nicf)t wai^ ie^nnb 
ert^ebefi £u bie Stimni nnb fingfi (^ix^^ balb tief nnb fc^wer^ balb 
wiebemm mittelm&^ifl^ alfo baf nic^t leicf^t jemanb Don ben J&6rern mei0^ 
wo 2>etn Sefong ^inandwoKe/' 

82. 3>e« 2Bolf« «lQ9 uber fein Stnnfeliflfeit. 

Qt^enlid) tjat einer ein tentfc^en 9teinten Qtma^t, bavin er mnnberbar^ 
nJ%^ lid) unb luflis f)at eingef&^ret ben 9Qo(f, ber ba Aber fein Htm^ 
feKgleit nnb bai Unred)t nnb ben ffltib ber SDanern wiber i^n Haiti 
bent fr6mmften aOer Stinii, bent Jtaifer aRa^imilionO/ t)or beffen Stid^ter^ 
fht^I er br&net jn forbern bie ganje 9anemfd|aft^ nnb bad mit fofc^en 
SBorten: „fD toit gro^ ifl bie 9o6^eit menfc^Iidier ^ing! O bti 
bemtc^ten ^reDeM^ btKig jn (Irafen oon ben (Sitttxnl SO ba^ ver^ 
berbe ber ®ame ber SDauern^ ber neibigflen Mn] ben SRenfc^en^ bie 
midi Derfolgen mit bem gri^ten J^af nnb fc^merer UnbiS! 2Bien>o^[ 
jene (Befe^e^ fo aOen SRenfcfyen t)erl&nbet feinb^ frei {ugeben^ baf einer 
in Slot nnb )ur Sr^altnng feined itibti mige &pti^ unb ^ranl rauben^ 
woSen mir biefe b6fe(len SRenfc^en bai nidit Derg6nnen^ toa^ bod) 
weniger tin menfd^Iic^e ^otfltat, benn natktlid) unb gittlid^ Stec^t ifl. 
^a, toann idf ttxoan {ur 3^it bed ^6(^fien J^ungerd einem Don i^nen 
flie^I tin J&&i|nlein ober ein ®&nd(ein ober ein A&(blein ober^ toai 
fit bod) gau) abfc^euHc^ b&nfen mu0^ t)erfu(^, Dom Tlai eined toten 
9toffed ein ®t&tf abinrei^en^ fo fatten fie mic^ an mit eim fold^en 
J^anfen J^unb^ mit fo((^em ®ef(^rei unb folc^er gt&fhtng^ mic^ ju er# 
n)&rgen nnb ju ierfleifc^eU/ unb fl&r)en ft4 alfo f^eftig auf mic^^ baf 
fc^ier ntemanb lann gr&ulic^er wiber feine %tinb xoittn ober gew&tet 
t^aben. Tibtx, 3i|r 93auem/ »ie bfinb feib ^\)x, toit (ang tooKt 3^r 
alfo t6ri<^t ^anbeln^ bie 3l>r mir fo (ang berfagt bie Ding^ fo ba 
erianbt menfc^Iic^ed unb nat&r(i4ie< fXec^t? SQann id) ttxoan btv^ 
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fialbtnf ba^ id^ btt dlottutft metitcd itibi ))fl(g^ mandfmal, bod} nut 
Ulttn, (tncm wn dud^ befdiioeYHdy bin, fo id) i^m em Sd^af ober 
C(^fcn nimm^ )u fiillen meinen ^Ounger^ fo flie^I unb raub id) nid)t 
toeber ®i(ber nod) (Bo{b/ itid^t Sifen/ ntd)t £ont^ nid^t J^afer^ nid^t 
3Bei)(n^ itid^t etne« ber (St&d, bit man f&r ebe( ad^ttt bet ben SRenfdien, 
fonbern tc^ nimm nur effenbe ®))ei^^ adit audi Uinti 3Betnd/ loie 
Hfttid) er fet^ unb I)ab aDetn auf ®d)af^ £)c^fen unb anber 8te^ ein 
Xttfnterfen* 9in baju etnet fonber genetgten SOidend unb einer 
fonbern ®&ttgfett gegen bte Sauern in bem^ ba^ ti)nen nic^M nimm^ 
benn aOein }ur 3eit be« 9Btnter< unb ^6d)fien <$ttngerd/ gleid) aU 
ein Stlltnt^ ber mir nad) natfirHc^em 9ted)t k)on ®ott t)erg6nnet ifi; 
fonfl aber be^ilf id) mic^ mit ber Seute bet 3Ba(be6. J^ixt aber^ 
n>ad 92arrf)eit jie ftd) neben i^rem 92eib beflei^en^ alfo ba^ @ott 
nid)t unbiKig mid\t mein 9t&c^er geac^t werben : i^re Stitter unb 
J^erren^ ebenfo bie tr&gen $faf en unb feiflen 3Rind)e^ bie i^re tjidffttn 
unb tbblidjtn ^einb ftnb^ beten fie an mit gebogenen Jtnien unb ^a(ten 
fie in grower (E^rerbietung^ bie ftd) bod) wn i^rer Jitbtit unb i^rem dnt 
unb SRarf n&^ren« £) ber biOigen ®traf I £) ber k)erbienten Unfelig^ 
feit ber Sauem! ^idj Unfd)u[btgen^ ber id) i{)r Se^mieifier bin^ 
)9erfoIgen fte mit J^a^^ e^ren aber bie^ fo i^nen toegne^men nid^t aOein 
%xudit, SBeiU/ $ferbe^ ®tiere^ ®ilber unb ®o{b^ fonbern and) i^re 
SBeiber unb }&(^tigen Zidittt, ja oft bai itbtn baju^ beren ganged 
itbtn unb uner^irter I^berflu^ aDein ern&^ret toitb buxdi ber Sauern 
ed^wti^ unb 93[ttt* £) ber gittlic^en 9tad)e! Z)a n&^rt 3i)r fo mi 
&ditlmt^ al6 ob i^re Salfi gar fo Hein n)&r^ im @d)o9 unb am Sufen 
(Suerer 2id)ter^ unb mid)^ ber idi nid^ti foId)e« im @d)ilbe f&^r^ ^er^ 
fo(gt 3^r mit folc^er 92ad)fieIIung. £erf)alben fag id) dnd), toann (iudi 
nid)t ber JSaifer gebeut/ ^rieben mit mix )u ^aUen^ ein ewigen Arieg 
an^ ben and) meine (Enfel gegen (Eud^ unb Cuer 92ac^fommen f&^ren foUen/' 

83. ®on einer J^mm. 

^rd) ^oret auf ein 3(it )toei SBeiber mit einanber ganfen^ unb bie 
^ eine faget miber bie anber: „ltn bifl ein <$ur.'' 3(ntn)ort biefe : 
„(6i ifl uoa^r^ Du m&refi aber gern in meinem ®tanb^ bifl aber fo 
nnge^alt^ ba^ Z)id) feiner barum bitttn mU." 
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84. Q3on einem ^rebiger. 

/^iit 9>faf mcDt feinen Sauem ))rebi9(n unb ^ebet a(fo an: „$< 
V^ grfi^t (Sttd) 9ttfa«, ber 7itiV\ tote ed benn in ber lyeiltsen ®d^rift 
fle^t <$crnacf> oerflttmmet er aber a(fo^ ba^ er fein SBort me^r funnt 
tfttaMitinitn. X)a fhtnb etn<r t)on ben ^(tern anf nnb fa9et: »^abt 
Ibani, unb menn 3^r etwan foUtet mieber mit t^m {ufamntenfommen^ 
fo fagt t^m in nnfer aUer Stamen unfern freunb{td)en (Bnt^/' 



85. Der ^urfien QJomc^t 

^einb bie 9&rfien trnnfen^ fo Iiei^en i^re J^offc^ranien fte mnnter^ 
feinb f!e f(i)n)ar)^ fo fiei^t man fte braun^ nnb feinb fte titidit, 
fo nennt man fte rebHd) nnb fromm« 



86. Q3on einem ^rebiger ju 9)?ainj. 

^Cvan fagt^ e^ fet ju 3Rain) ein 9>rebtger QttotUn, ber ^ab oft nnb 
^*^^ fd^arf gerebt »iber bte ^eifiltcben^ bie mtljx benn ein ^frAnben 
beftlen^ barob er bet ben Z)omi)errn menig 2)anf erlanget 2)er^aI6en 
begabeten fte i^n nod) mit etner fetten ^frfinb ju feiner oorigen, anf 
baf fte fein (Aftig ®efd)tt)&$e fliOeten. (Er na^m fte an^ wiberriefe fein 
getane 3Bort unb faget^ oor n>&r er in biefer iSadi nidft genngfam 
beric^tet gen)efen, lihttt and) it^re @&figfeit oor nie gefo(let« 



87. SBanim e* regne, warm bie SUlonc^e fiber ^elb jie^en. 

»^ei ben Unfern ifi tin ®|)rid)U[>ort^ n>ann bie SBind^e &ber ?anb 
^^^ reifen^ fo regne e* geme. Z)af6r btadjt ntniidi tin 9^i[ofo))^tt< 
)u S&bingen ein (d(f»er(i(^e Urfad^ oor: „Hui unm&^igem SOSeintrinfen'^ 
faget er, rrfieigen ben ®ef<4orenen oie( 2)&mf)f in ben Mopf, bit (ei<4t(i<^ 
bnrc^ bie «i^i$ ))on ben (9Ia|en ^eratt<ge)ogen uoerben, worauA bann 
bie 9tegen entfie^n.'' 
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88. ®on eim trunfenen ?Soten. 

M\^i ttttt in ^dftoabttt notrb tin gerec^ter, UMttmifdiUt 903<itt <ttt 
*^^ SRopj) fl<^eipctt. Sin ©ot, fo nic^t minber uoetnf&d^ttg, bcnn 
fd^no&nnic^ noar^ iberlubc fid^ mit foldiem ffiein me^r benn (iOfig, a(fo 
baf er i^n fdyter nid^t mo<bt ertragen^ fonbem t^n bti dladjH aui 
bem ^etifler feiner ®d}laftammtt fpiee. 3(m anbern Za^ ging <r )u 
bem ^xitUtt, bet bem er war in J&erberg genoefen unb faget: ,,@ttter 
Hattx, wai t^aht 3t)r f&r ein ^eftigen unb fd^arfen 9ta))f)ett; f^tut 
Utad^t tiat er fid^ im hotter fopfiber au^ bem ^ammerfenfier ge^rjt" 

89. Q)on einem ^fajfen. 

ein 9^faf faf^e, n>ie er in ber 9Banb(ttng foOt auf^eben ben itib 
Sf^rifli/ in feinem ®arten ein ^anern auf ein ^aum fleigen unb 
ipfel abbredyen; ba rief er i^n an: ,,3n be< SenfeK Stamen foSfl 
2)tt ^inauffieigen !'' Siefer 9teb k)ern>unberten ftd^ bie 3u^6rer, bie 
ben 93attem nic^t i|Atten ^inanffleigen fe^n^ unb Dermeineten^ ber 9faf 
tjiitt a(fo auf ben erf|obenen S^riflum gerebt 

90. Q3on ^aifer ^Jlasimiliano, einem ©efd^md^ten unb ben Sfuben. 

M^ei ^aifer 9Sacimi(iano beflaget fid) einer au6 feiner ^anjlei^ toit 
^^w er gefc^m&^t n>&rb in eim fd^&nblid^en 9teimen unb teutfc^en 
Sieblein, unb bate ben ^aifer^ ba^ tti tooUt intd) tin diitt utbitttn. 
,,£ad n>erben n>ir'V antwortet ber Xaifer^ f,nxd^t (eid^tlic^ f6nnen tun, 
auf baf fie nidft tttoan and) auf und ein Seil bti iitH fibertragen. 
itihi gebulbig, toit ti and) n>ir willig gelitten ^aben. Qold^t 9teimen 
t)erge^n n>ieber fo fc^nell, aK fie g&^Iingt ^erk)orfommen, unb md^ren 
nid^t fo lang, aU bai Christus surrexit, bai>on nni tinmal tin 
3ub nagt ijat, baf ed nun ein [&ngern Seflanb ^abe benn MD 3a^r. 
£ann ber 3ub faget: ,9Bie fommt ti bed)? Cber unter toai unglftcf^ 
feligem 6tern ge^t ti bod) in, ba^ man aUtx ®ef&ng mirb m&b wt 
eim ^at^t, bai je^genennete aber bleibt immerbar? Unb, iber bai, 
toit gefd)ie^t< benn, baf, too boc^ bet nni ailt Sobfc^r&g in einem 
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Sal^r tDcrben gcbftfet unb bcrfit^net, aOein unfer Sobfd^Iag, ben iDtr 
an Sl^rtllo begongen fiaben, bleibt burc^ fp ^tel ^atjt uMttSifintt 
unb ntag nxber burd^ unfern ®d)aben, noc^ burets unfer Slenb, nec^ 
inxd) bie S&nge ber Beit genngert n>erben?'" 

91. ^on einem ?Sauern. 

ae auf etn 3tit tin 9auer im @d)n>et|erge6trg franf (age, fc^ttfet 
er in iai n&(4fle 2>orf urn etn ^rteller, auf ba^ er t^n mit 
bent ^eiligen Caframent i>erf&^e; ali ber ^rtefler nun fommen war, 
gtng< bent 9auem n>teber beffer, unb er faget ju i^m: rf®ang nur 
wteberunt ^etnt unb (af ben ®ott bii auf ntorgen an btefent 92agel" 
(er )eiget barauf) ,,i)angen/' ®aget ber^nefler: „(SeVit idi ben Seib 
aijxifH ^ter alfo nad^I&fftg unb nntlftlidj ben>a^ren?" Srauf ber 9auer: 
„JC guter J^err, aud^ maun er gel^n (8&Iben n>ert wdr^ iDoSt ic^ t^n 
ttwai)xtn, o^n ba^ £u m&9^t^ ®orge tragen/' 

92. ©n ©prid^wort bei ben ^euffd^en. 

tllfl X)u fri^(i4i fetn etnen Sag, fo get^e in baft 9ab/ bann nac^ 
bent Sab trinfen bie itut wtiblid), ba^on fte fri^Iic^ n>erben» 
SQenn etne SQpc^e, fo la^ Sir jur Xbem. SQenn etn 9Bonat, fo id^ladjt 
tin &au, babon bie Sent ein fifllidy iSffen ijabtn an ben 3Q&rften unb 
fc^meinern 9r&t{ein* SBenn aber etn 3a^r, fo ntmm tin 9Betb, n>ie^ 
loof^I ttlid^t nteinen^ ba^ bon benen, fo ein 9Beib nef^men, bie 9teu )u 
ofter 9Sa(en fc^neDer erfauft merbe, benn in etnent 3a^r. — Tlnbtxt fagen 
fo: 98i0fl £u einen Sag Std^ freuen, fo pu^ Z)tr ben 93art/ menu 
etne SOodye, fo litixat, wtnn tin SRonat, fo fauf Sir ein fc^in 9to0/ 
uoenn ein t^alb Sa^r, fo fauf ein fd^6n 4^anif totnn tin 3al^t, fo nimm 
ein f(^6n 98eib/ menu t>n Sid) aber freuen unb felig fein wiSfl im^ 
nterbar, fo werb etn ^riefler. 

93. ©n anbert. 

^^aft J^auftgefinb ifl baft allerunn&|efl unb elenbefl: etn ^tnnt o^n 
^J ditx, ein ®&utn o^ne ^erfel, ein Stnif otint Wtiidj, tin Soc^ter, 
bie beft 9tad|tft ani bent ^ani auftfd^weifet, ein ®o^n, ber ein ®pie(er 
i% tin 9Beib, baft beft S^anneft (Sut bertut, unb ein fd^wangere 9Bagb. 
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94. €in an^tti. 

ie mjlifft9e itnt fageit^ S^fd^e^n biefe 2)ing gar feltett unb finb 
aud) toibtx ben gemetnen 2auf ber 9tatur: Sm jung iR&gb(em 
ot)ne iithf tin ^alftmattt of|ne Sieb^ em alter 3ub o^ne Steid^tum^ 
ein a(ter ®tabe( c^ne Wtiu6, ein alter 9e() o(}ne ?&ii</ tin alter Socf 
ol)ne 93art^ ein alt Jt(oflerfrau o^ne ^rimmigfeit* 

95. ^on tint un^ud^ttden ^dsbletn* 

(^n meiner J^etmat teat tin 9S&gbretn, beren 9tuf nid^t me^r gan{ 
^ un^erfe()rt toax. Sie trieb etn ®d^u>etn ijtim, baft i^r Sater )u 
(S^tngen auf bem fDIarft fauft I)&tt. 3(uf bem 9Beg^ ber bntd) tin 
9Ba(b itljt, bait fte ein junger ®efea^ ii)r ®ef&(}rte^ fte foDt ein Heine 
903ei( mit it)m rafien; fie aber f(()(ugft ab in ber •Ooffung^ er n)&rbe 
mit feiner 9itt nid^t nad^geben. X)a fie aber am ®nbe be< 9Qarbft 
fal)e^ ba^ er ^cn feinen ^itttn gan) unb gar abgeflanben mar^ faget 
fie: ,,Sie6er Su^I/ ba^ id^ nod) ber t)origen 9teb gebenfe, n>ann ic^ Sir 
tt)P0t )u SBiOen fein^ we tocUttn wit bermeil bie ^an ^in(inben?" 
SQaft Ijttnad) ))iele 3a^r bti meinen Sanbftleuten ifi im Cptidjwott 
blieben. 

96* QJon tint anbenj ^Jldgblein* 

At^ar ein anberft^ )oitl iingerft fOt&gblein/ baft (eid^tet bem ^riefler^ 
(%^ fte mdr mit3R&nnern im^^eu gemefen* Da fraget fie ber^riefter: 
„9Baft ^afitt bort getan?'' 3(ntu>ortet baft SR&gblein f))ottenb: m9>uI}, 
J^err^ wi$t 3^r benn nid^t, wai bie jungen ©efeKen mit ben 9B&gb(ein 
im <$ett treiben?" 

97. ^on 6en ?Sefrtem. 

^n meinem 9fi(^(ein^ bem Triumpho Veneris^ tjab idj gefd^rieben 
4%/ miber bie Settler unb ))flege fie and) fonfl {u fc^m&^en, ba biefe 
f)eiDofen unb unni^en Sent^ bie nur bem SMffiggang ergeben ffnb^ 
bie einf&(tigen SBenfd^en unb unfunbigen Sauem mit feltfamer Sifl 
betrftgen. Solc^eft tu idi, baft wti^ ®ett, ber bie <l^er)en fennt^ nicf^t 
aui Unfr6mmtgfeit^ ber id^ auft einer fonberlid^en SBo^ttat ber 9tatur 
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auf tovmbttbaxt ®ci^ ber Sarm^eritgfeit genetgt bin ttnb mt(^ ber 
toaijtlidj amtett unb elenben teitte &htt mein Sermigen erbarme^ fonbertt 
getrieben ^on ber Unbilltgfeit^ noetl id) fet)e^ n)ie fie mtt aSer Sodiiett 
mifbrauc^en bie ^reigebigfeit unb iai SSttUiben ber einf&(ttgen 
9Reiif(^en. SBattn biefe Setdlger^ bie Settler, fag tcE^, mit i^rem 
@d)reten unb bitten unb g(etd)fam Sefd)w6rungen im 92amen (Sottti 
unb ber t^eiligen 3ungfrau ober ®t* SSeUen^ ®t Tlntoni ober anberer 
J&ei(iger wn ben Seuten ein Xlmofen ^eraud)n>ingen/ bebenf td^^ wie 
grof ba ifi bie @&te unb Sangmut ®otted unb ber J^eiligen, k)on beren 
iRilbe bie Settler leben, o(}ne fie aber itmal^ )u k)ere^ren; bann id) 
l)ab fte n)o{)[ k)or ben Jtir(^ent]iren gefe^n, innen aber beim (StttU* 
bienfi in je^n 3af|ren tanm ein ober ben anbern. SBann id) aber einen 
auf ber ®affen Ijbx fo wo^( unb artlid) fingen unb brdOen ober quafen/) 
pfieg id) )tt meinen ®enoffen {u fagen: 2)er ifl t)iel fr6^{id)er benn 
id), ber foO mid^ nid)t rill)ren* Sagt and) J^oratiud: ®o Z)u »i0fl, 
baf idi weine, mu^t £u ioorerfl felber traurig feim 3fl aber einer 
aOju berebt unb quaft er gar )ier(i(^, fo fag idf^ er fei ein gefd)i(fter 
9Retfter in feiner £unfi unb beb&rfe ber^alben meiner J^i{fe nid)t. 
Sad aber ifi bai allerabfd)eu{i(^ft, ba^ bie Settler n)oOen and i{)ren , 
^nber — unb ^inber gibtd bti i^nen mel)r benn bei anbern Sterb^ 
{id)en — nid)td anberd mac^en benn mieberum Settler, a(fo ba$ immer 
ber Settler ein Settler )euget, hawn bann ()erfommt fo gro^e SettUnneng 
in Zeutfc^Ianb, nid)t fo gar aui unferm (Erbarmen aM and unfer ®d)ulb 
unb 9e^(e« 3ft aber quaculor, — aris ein neu unb barbarif^) SBort, 
aber wn und nidft griblid^ miber bie, fo griblid) reben, erfunben 
)9om ®efang ber Staben ober ber ^rifc^e, toetl foId)e ungelegen unb grob 
Gc^m&^er nid)t reben, fonbern flantntein unb nad) ber 9taben 3Beid i^r 
®ef<4rei audro())fen. 

98* €in 5abd •S)errn SNirsen*, be< 2lbW »on 3»iefalten* 

;ar ein 9B6nd), ber ging aUmeg ein^er mit )ur (Srben nieberge^ 
bicftem 3(nt(i|; nad)beni er aber n)ar inm Hbt extoUjUt toorben, 
trug er fein ^auft aufgeric^t jDa er nun gefraget n)arb, warum er 




') tm ZtjEtt quacularL 
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Sliest nad^ feim itwif^nlidftn ^tand) ein^erginge^ anttooxttt tx, ivcoox 
^to er mtt Itm 6(^n jut (Erbett gefuc^t bie Gc^I&ffel be« StU^tH, 
nun er (te aber funben, bebftrft eft ni(^t me^r beft @tt(^enft. 

99» Q)on eincm 5K)t 

^^d^ ^ab gefennet cm TLU, ber n)ar Don etnem (Ebein in einer Ser^ 
4%/ fammlung ber J^erren beft fc^wdbifc^en 93unbft gefdyoUen morben 
Dpn (S^ebrttd)^ nnb ^Ourerei megen* <Er antwortet: „®Mt ic^ benn bie 
(Efelinnen nid^t fitfen b&rfen?'' Z)rauf ber (Sbelmann: „Unbwenn jDu 
baft getan ^&ttefl^ fo m&refl Z)tt bod| nnr angangen Z)ein etgen Xrt", 
}ie[et bamit auf fein Unwiffcn^eit 

100. ^on einem Cruder 0}linontenorbend. 

3tt 2&bingen n>ar ein 9B6n(^ beft SRinoritenorbenft t)on ber Slic^t^ 
obferban)/ u>ie mm gemein fagt^ mtt nnft in einem SBBof^Heben* 
3Bie er fri^Kc^er tDor n)orben, getrieben bom fr6^(icf>en 9)ac(^o^ faget 
tx, er n>Ar mit bem Jtaifer 9Ba£imiIiane im ^ieg )tt Serona gemefen^ 
nnb er totXlt oieber )u i^m |ie^em TiXi er nebenin gar n>enig feuf(^ 
rcbet k)on ben 9Berfen unb bem 2)ien(l ber Sennft/ faget i(^: „3(^ 
IfhtXt gemeint^ 3^r ^Attet aud^ bie ^eufc^^eit in (tvLtxn ®clibben*" 
Xntwortet er: ^Sft ifl wa^r^ brei Sing ^ab i^ gelobet^ aber alfo: Xrmut 
im 93ab^ ®e^orfam bei Sifd^ unb ^eufdjtieit am Tiltax.'' 9Benbet fic^ 
^emac^ )u mir unb fprac^: „Xud) bei Snc^^ bie 3^r meSt f&r 
gele^rt ge^alten n>erben^ merben jDing gefunben^ fo unge^euerlidyer flnb 
benn jeglidyeft Unge^euer: jDer S^eolog^ entmcber tixi Srunfenbolb^ 
ober [&flem ober gei|ig^ ber 3urifi falfc^ unb unrec^t^ unb ber Tixit 
oft felbfl mift gefunb^ ol^ne ba^ er i^m fe(ber f6nnt ^e(fen; fHmmt 
auc^ gemeiniglic^ biefer aOer Seben nid^t )u i^rem Stanb/' 

101. Q3on \>it %6^men UnsetfUtc^Fett. 

^^ie Si^men ^aben ben Srrtnm^ baf bei i^nen bie Saten t&g(i(^ 
^^J nngebeid^t lum Sifc^e ®otteft ge^n* So n>ar aud) einc 93&tterin^ 
bie ottf il^ren Xrmen ein (8&nft(ein truge^ baft fie in ber ®tabt moSt 
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t^erfaufeit, {uerfl in ein Stixd^tn gangea* 98ct[ nun ber Sett bte ^eilig 
J^onblung gefd^a^f/ trat aud) fie mtt ber ®and ium UltaXf bad Gafrcu 
inent )u em))fangen« Sa fte a(er un^crftd^tig wax, emifdiet i^rd bie 
®ani unb t)erfd)Iingetd; loeinenb Haget fled bent ^riefier^ unb ber faget: 
,,9Beine ntdyt; id| tDiD 2)tr" (auf ba^ id) mtt t^nen reb) „ein anbern 
J^errgott geben/' 

102* ^on Saurentio ^aUa unb einem SDlinorifenrnond^* 

te ber tref(id) ge{ef)rte S^anit unb (Srneuerer ber (ateintfd^en 
Qfxad) Sattrenttud S&aUa auf ein 3eit |tt dltaftl in ber Wtine^ 
rttenfird)e ^in unb wtberging^ fa()e er ®t. ^rancidcum gemalet mit 
))ier Softoren* X)a forbert er etnen ber Aloflerbr&ber )u i^m unb 
faget: ,,9Qie gei)t ed )u^ ba0 Suerd Crbend J^err unb ®tifter ^ran^ 
ciitni unter mtx Softoren gefe|t n>irb^ too ed bod) Ijei^t^ er fei ein 2aie ge# 
wefen unb gau) unwiffenb?" 3lntu>ortet ber a^6nd) mit UnwiUen: 
i,3m @egentei(, er ifi ber gri^te unter ben Coftoren/' £rauf {aureus 
tiui: n^it fann er ber gr6^te fein^ bien)ei[ er aOe 3eit ift itad}ttt 
morben f6r einen ber fTOinbern*)?" — ^iefe Jjiilori ^ab id) oft er# 
iitfUn l)ixtn wn 3oi)anne« Stauclerud ani ^Abingen^ ber ein 3ier 
unb &d)mnd bed AoIIegd unb bed (B^mnaftumd unb enb(id) ber ganjen 
Stabt gewefen ifl unb ein Sorbilb aOer (Ei|r(id)feit unb ^rimmigfeit 

103* SOlit wa$ ^ieren ber 9)lenfc^cn 9llter ©erglic^en wirb^ 

))erg[etd)t man bie 3({ter bed Sebend bed 9Benfd)en ben Itieren: 
a^it )e^n 3a^ren g(eid)t er bem Ai|^ mit iwan}ig bem Staiht, 
iDreifigj&^rig bem ®tier^ mit t)ier)ig fogar einem iitotn, 
%ndjU^ &d)lanf)tit bringt mtt fid) bie f&nf)ig|le SOSenbe, 
@e4l{igji&^rig. &^ne(t ber SRenfcfy bem J&nnbe^ {um SBoIfe 
SBirb er nad^ tDeitern |el)n ^aljxtn, im ad^tjigflen 9Btnter }ur Aa|e^ 
i^uKd) bem (Efe( n>trb ber SBenfc^ im neuniigflen Sa^re^ 
«i^unbertj&^rig ali (Sand otxli^t er enb(t<4 bad itben. 




ordo miaorum = ber JOtben ber mitibem IBiflbec obet ber 
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104. ^tder em ^ai)mtu 

ifl ia citt iuttx fOtann ; Z)(tn<^g[et(^eti gtSM nic^t auf ber (Srben. 
3(0e« beftlfl Du atltxn; ifftntlidj ifl nur Dein Witib. 

105. !!)a« £eben t>e^ ^ttdniidtm unt) ®efunt>en. 




|o 2)u toitlft g<funb lebcn^ fp la^ Sir <mma( tin 3af|r an ber 
HUt, )tt>etma( im SRonat ge^ in< 9ab^ etnmal in ber SBoc^en 
umfange bie Senud, {wetmal im Sag i^ nnb trinf^ unb in ber 2ltad^t 
idflaft ru^tg unb gut 

« 

106* ®on einem SRarren. 

/iCtin 9larr hat tinmal fein J^errn, er foOt t^n nac^ ber gl&ubigen 
^2^ St^riften 9Bei< {ulaffett )ur (Empf&ngnid hti Ijeiltgen 3((enbma^M* 
9Bie er nun {um Zltaxt ttat^ uidjtt i^nt ber ^riefter ein 9tettigfc{^ni$ 
fir ba< Saframent; n>ie ber Starr bat)on genoffen tfiittf faget er: „D 
2)tt fi([eiler ®ott, wie bi(i Z)u fo bitter!" 

107. Q)on ben 35ettleni. 

ie auf ein Btit in einem (Sefpr&c^ ber Pettier (Eno&f|nung ge^ 
fcf>a^e^ baf fte ein fo grof fDIeng ^inber ^&tten^ faget einer ia* 
r&ber: „Z)ie Urfad^^ marum fte me^r Jtinber ^aben^ ifl nidjt f corner 
)u k)erfle^n: fte legen ft(^ n&mltd^ o^ne ®org lufammen^ bann fte ^t* 
wi^lidf wiffen^ baf bie ni(^t fte^ fonbem n>ir m&ffen auferjiet^en. 6ie 
mad)end felber unb n>ir m&ffen fte anferjie^en mit unfern 3((mofen/' 

108. ^on einer groben £ugen. 

/^iner rii|met ftdi/ er tohtt fd^ier gan) @ttro))am burc^jogen^ fpnber^ 
^2^ ltd) 3taliam; fraget man if^n t^on ber Stabt Senebig unb wn 
i^rem fifllid^ ®eb&u* X)a antwortet er: ,,SBon Senebig fann idf nidft 
t)iel fageU/ bann idf tin burc^ biefe ®tabt nidyt me^r benn etnmal 
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iti TlttnM in ber D&mmerung burd^g<rittett/' SBie baft abtt ttlidft 
fix unm6g[td) ttadi^ttUn, barum^ baf bie @tabt aOent^alS Dom SSeer 
tttngebeti UD&r, unb fcin 9Senf(^ {u 9to$ tnid^te n>eb(r ein itoc^ au^ 
fomtnett^ fag<t td^^ eft m&^t im SQinter gefd^e^n feitt/ baf er burd^^ 
{ogen wit, unb er m&0t &berft @tft in bie ®tabt geritten fetn« 

109. ^on einem ©tubenfen, ber ®dn« geflo^ten ^^tt 

^^n Sibingen ^&tt ein ®ci)ii(er gebeid^tet^ er ^dtt etlt(()e (8&nft unb 
^ ^iijXitt geflo^Un unb fte rait feinen (SefeKen gefreffem 2)er^a(ben 
fttaftt t^n ber ^riefier unb n)eigert i^m bie 3(6fo(ution^ bift ba0 er ben 
9taub )urficfg&be^ bann bie ®inbe nidft foil t)erge6en n>erben^ eft fee 
benn, baft geflo^(en ®ut werbe n>iebergege6en. Srauf faget ber Sd^&Ier: 
,,@uter aSater^ iitf ^abft nwiefady wiebergeben ; bann id) ^ab mi(^ baran 
fo mU geffen^ baf eft fein ^a(b ®tunb tiat bet mtr bleiben woSen^ 
fonbern td»ft tiab wiebergeben ntfiffen famt ben 3tt>iebeln unb ^irnen^ 
bamit bie (B&nft |tnb gef&Det gewefen." ,,9Boate (Sott/' antwortet ber 
^riefier^ „Z)u ^itteft Sung unb 2eber bain ^erauftgefpien^ baf £uft 
l)&tttft t)ierf&Itig muffen n>iebergeben"; (ie0 itjn a(fo unmiUig (le^n. 

110. ^er bie ©orne^mflen unb griften ^eiligen feint). 

3u 2&bingen ftnb in ber ^farrfirc^en ^atrone bie J^eifigen 36rg 
unb fOtartin. TM ntuiidi bort gefprod^en n>arb t)on ben Ser^ 
bienften ber <$et[igen unb it^rem Sorrang in ber J^eiligfeit^ ^ielten tu 
lidft baf&r^ baf 3oi)anneft^ ber 2&ufer^ anbere^ ba$ ber ^eilige ^etruft^ 
ber Xpojielfftrfl^ ber t)orne^mfle tD&re* ®aget einer: „9Qaft 8{arr^ett 
treibt dud)^ 9Ber tfl bann ^eiliger unb treflid^er an Serbtenfl unb 
dtftf benn bie 2:&binger ^atrone 3irg unb SRartin? £ie anbern 
J^eiHgen ge^n jerriffen unb uxadft ju %n9 tinfjtt^ bie beiben aber 
retten auf t^errlic^en ^ferben unb ffnb angetan mit fifHic^en Stleibttn." 

111. €in @^n>anf ^au( ^&fl^^ aufdc^ei^net t>on ^ralficano. 

So emcm ^aul S&fl. bet tr<M 1>oifenmf}er un6(fattttt »&r. 
n>irb i^n mo^I jegKd^er Sefer Uidfttidf an^ bem einen Sc^manf 
erfennen* Jtamen auf ein Hbtnh brei (SefeSen )>on megen beft ®piM, 
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bad bamaK im J^crjogtum 9Q&rttem6erg t)erboten war, bei einem 
SBtrten ttn ^tmital jufammen ; mi t ilfm, ber etn gar t)ortot|iger fOlann 
toar^ waxen fit u6eretnfotntnen, ba^ er bte Zixtn ^ttfd^lit^tt, ben 
9tt<gel borleget unb ntemanb tinlie^t, auf ba^ fte nid)t betm @))ie[ 
betreten m&rben unb hit barauf gefegu @traf er(eiben m&^ttn, unb 
ber SStrt bewtUiget ff|r 9egei)rcn Ieicf^t(tcE^ in ber @ier nad^ 9lu| 
nnb ®ewinn unb na^m bad ®ebing an« 98te |!e nun ein SOSeil ge^ 
fpiett iihtttn, tarn abgerebter fUta^tn jener ^anl 9B&fl k)ord J^aud 
unb llofftt an bie Zit. Z)ie Spieler aber, burd) beren Srug er ba 
war, ^ielten fid) fliU unb (leKeten ftd), g(etd) aM obd einer wit, ber 
tt)r ®pte[ argn)i()nete, befallen berl)a(b bem 9Birt, ba0 er niemanb 
foKt auftun* 3e fliDer fte aber brinnen waren, it ungefl&mer unb 
fl&rfer fd)Iug unb fiief ber brau^en mit J^&nben unb %ii^tn toibtt 
bie Z&t. (Snb(id) faget einer ber ®efetten: M@ang I^in, 98irt, unb 
forfc^e )>cn it|m, n>ad neuer Sing er etn>an br&c^te, bap er fo ungefl&mlic^ 
an bie Z&t fpringet" 2)er 3Birt, ben bie ?u(l, neue ^ix )u erfa^ren, 
gepatft f|&tt, ging il)n fragen, unb ^ani SQiifl antwortet i^m, er 
finnt Sier legen; gefd^minb t)erf&nbet bied ber 9Qirt ben ®efellen, 
bie bei i^nt f^erbergteU/ unb bat fte infl&nbigfl, ba^ er ben iRenfd)en ein^ 
(affen b&rfte, wn megen baf er bad SBunberwerf midftt fe^n unb erfa^ren* 
3(bgerebter SRa^en {auberten fie ein wenigd unb fleHeten fid), aid ob if^nen 
bad Sing gan) unb gar nic^t gefegen wdr, unb fte wegen feiner Hn^ 
funft fd^wer @orgen tr&gen. Sultit gaben fte bed 9Birtd an^altenb 
Oitten unb Sege^ren nad) unb eriaubeten, ben stopfer ein{tt(affen, 
bo(^ a{fo, baf i^r ®pie( nid^t t)erraten n>&rbe. £er SBirt, in ber 
gripten ®ier, wai neued )u erfa^ren, fprang auf, (ief ^in, tht ben 
9tiege[ weg, entpfinge ben berfleibeten SRenfdien mit gar freunblidyen 
SBorten, f&^ret i^n in bie Gtuben, fe|et itin Winter ben Cfen in bie 
^infler g(eid) aH tin ®tndfitnn unb forbert, er font fein Jtunfl be^^ 
n>eifen, ber er ftd) geri^met tj&tt\ funnt fdiier nic^t met^r erwarten, 
baf erd bef&me }u fe^n« ^aui unterjog fic^ ber Xufgab, 4&tt aber 
fd^on ^^ottjtt }n>ei iSier ein (ange 3ett an ber blopen ^aut im Oufen 
gewArmet unb getragen, ba^ fte gan) wann worben waren* 9Bie 
er nun etn 9Bei( gefeffen n>Ar, rtef er ben 9Birt, baf er t^m foKt bie 
«i^anb unter^alten unb fein gemad) bad di megne^mem jDer SBirt 
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lief ^in)u^ enq^finge bo^ (Si, )eig<M ben CpitUxn, fc^iopr bet ®ott 
itnb aSeti J^etHgen^ ti roht Md) noarm^ unb hatt ben ^autnm, er font 
noc^ eind (egen. £er meigert fi(^ mit 3(rgKfi unb faget, ed m&fte 
gar ein gute nnb feltfam J^enn fein, bie ein Sag )iDet (Stcr (egete. 
Z)er SQtrt Ite0 aber nid^t ab^ hii baf fid) ^anlu^ t^tn f&get unb t^n 
^erbeirief^ er fpllt hai anber (Si ^inne^men; ber SBirt trat ^in^ nai^me bad 
(Si, bad n>ie bad t)orig nod^ marm war, in bie J^anb, trugd ijtx^et 
in bie ®tuben nnb mod^t iffn urn biefed uner^6rten 98erfed wiQen nidjt 
gcnngfam mit Sob er^ebem Snblid^ bat er ben ^aulum bet (Bott unb 
aOen J^eiligen, baf er anij ein britted br&<l^te, unb uxifit^ iiim, er 
font ^rber unbef&mmert bleiben. Unttooxttt ^anlni^ bad {u tun 
w&rb i^m mlidi^tii fd^n>er werben; ,Mnn idj beforge/' faget er, ,M^ 
fid^ etn>an, fo id) mid) foKt Aber mein dlatut Angfligen, ber (Eierfiotf 
in mir auflife unb gar Derberbe, baraud mir bann w&rbe meined Seibd 
SrtiaUung ftijUnJ* 3e me^rd aber ^aulud abf<4(uge, jle me^r (}iert ber 
9Qirt mit feinem ^(e^n an, bid baf ftd^ ^aului barein t)ern>iaiget unb 
faget, er n>oOt ed )um britten fKal t)erfu(^en, ®ott geb, toit ed gerate. 
SBie nun aber fein 3eit war, ein Stct }u madden unb ben Seib )U ringem, 
rief er: ;,J(omm ei(enbd i)er, 9Birt, unb trnpfan^t ben Sotter, bann 
biefed Ie$te Si wirb fein Sd^alen ^aben; gib ad^t, ba^ ed nid)t auf 
bie (Erben faUe unb alfo )tt nid^t werbe/' £er SBirt, fo me^r benn 
biOig g(&ubig unb t)orn)i|ig war, fprange be^enb ^in unb ^ielte beibe 
J^&nb unter* $an{ud aber (ief fein (Si, fonbem fd)ie^ i^m auf bad 
reid)Iid)fi bie J^&nb mU mit bem Unflat feined ^aud^d unb fd^rie: 
„Hdf, in wad gro^en ®d)abtn ()afiu mid^ brad^t, f&rber werb id^ 
*fein Ci mel^r legen f6nnen, toai id) txftlidf bef&rd|tet ^ab/' Z)er 
SOirt aber uxmtxUt je$t ben ^etrug unb ifitu ^aulum fd^ier mit 
bem ®(^wert angefaHen, wann ber nid)t Winter bie Spieler gefprungen 
w&r nnb bie iax^tn abgeriffen ^&tte. <Ein feine J^iflori f&x ein Sor# 
wi|igen, baraud fid) aUe bie foKen ein (S^empel ne^men, bie aUin grof 
^gier tragen nad» neuer 9Rdr* 

1 1 2« €in @(^n)anf Don etnem ^auent/ dem der %ret nic^t deitemet 

^^ &n ein 9)aner ein Jhtec^t, bem warb bed SRorgend, el^e baf er )nr 
y^ Hxttit ging, tin Oret i^ergefe^et, wie ed bann )tt 9Binterd)ette0 
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)u gefc^e^n pflegt 9Bte ber Oauer eitimal fai|e, ba^ ber Stntdjt nut 
Heine Qi^Ieitt na^m^ ali 06 i^m ber 9rei nic^t fc^mecfete^ rebet er 
ti|ti bert|aI6en an mit biefen SBorten: ,,C Oen^P^ n)ann mtr biefer 
Srei fo n>o^( {temete aK 2){r^ n)te moKt id) i^n gierig unb mit wUtm 
9Bau[ ^inmegfreffen!" Sermetnet^ er b&rft i^m loetter nid^t anfief^n^ 
fo er taum t)or brei Sagen )u einem Oeiff^er ten hti Sorfft 9md)U 
(lu^I t)erorbnet war n)orben^ iUidj ali foKt er nic^t anber< benn n&c^tem 
ben Sauem ratfcl^Iagen t)on ben SBarfen ber ^tfer^ pber g(aubet er 
)ttnt mtnbefl^ baf er k)on bem biefen Vtni ro&tht trunfen n>erben* 

113. ^otgen Die bicfflen ifigen be^ ©d^mieb* son Cannflatt 

^M'K ber ®d|mieb wn Sannflatt einmal mit feinem 3ttnfer^ bem 
"^ er ber 3cit bienet, im 9Binter bei einem gluf ein^erritte, faJ>e 
ber 3unfer unter ben Si^fcfyotten ein 0if4irenfen treiben; faget er: 
„(ih ba0 text biefe Stenfen ^ihtttn^ bit o^ne 3n>tif<I gan) t)oner ^ifc^ 
fein wirb/' Unttootttt ber @c^mieb^ fte tt>&r (eid^tlid^ )tt iberfommen, 
nnb f))renget mit freiem Sanf in< 9Baffer nac^ ber Steufen. Z)a er^ 
mifd^et i^n ein 0ifd) k^on einer ttner^6rt (Sti^tn mit aufgetanem 
Sd)[nnb nnb t)erfil^Ittcfet il|n mit famt bem ^ferb* HH nid^t lang 
banad» ein ^ifd^er wn nngef&^r ben ^ifd^ ^&tt gefangen^ unb man 
itjn auf ber ^leifd^banf )um Serfanf bot unb auAweibet, fprange ber 
®d|mieb frifd) unb gefunb mit feim ®aul ^erau« unb geiget bem 
Sbelmann ben neuen J^anbel an^ barin er ittoi^Udi nid^t f&rg(id) ge^ 
logen bat 

114^ ©n anbert »on einem ^itbfc^wein* 

Afuf ein 3^it Begegnet bem Sc^mieb^ n>ie er burc^ ein 9Ba(b {og^ 
"^ ein 9Bi(bf<4mein t)on einer greuKc^en ®rifen mit <$auern^ bie 
ein @nen fang }ttm $DIau( ^erauAretf eten ; tt>ei( e^ ungejl&m n>tber iijn 
anliefe^ t)erfiecfete er fld^ Winter ein alttn (Sid^baum* I>ai graufam 
Sd^mein aber lie^ nic^t ^om Sd^mieb^ fonbern fiie^ fein J^auer burd) 
ben t)iel)dt)rtg 9anm, fo gar^ ba^ ber @f)i| am anbern Ort ^erautfa^e* 
X)a ber Sd^mieb beffen gewa^r warb^ fam H^m, ber fein J^til unb 
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ben J^anbel btiad)tt, tin guter ®ebanfe in ben (Sinn; er f(f»(ng mtt 
feined jDoIdyd ®rif^ toit ti benn bie ®d)niieb madftttf wann fit tin 
Zmlftn mtt 9l&ge(n befcE^Iagen^ ben 6))i$ be« 3a^nd frumnt^ auf bafi 
er nic^t ®(f»aben nA^me^ mann iai Cd^totin follt ben J^auer ^erand^ 
reifen* 9Bar bad aSer bie einige Urt feiner tXettnng. 

115^ Sin anbert »on einem ^otf^ 

MjK er mieber auf ein 3eit burd) ben 9BaIb ginge, lief ein 9Qo(f 
'^ wiber i^n mit aufgefperretem Stadyen, g(etd^ aM iDoUt er i^n tttf 
f(^(inflen ; baf er ftd^ nun ber (Befa^r entlebigete^ fui^r er mit ber rec^ten 
<$anb bem SBoIf ungefb&mnd^ burd^ ben 4^aH in ben 9ei6^ ttwiidftt 
ben ®<l^n)an) unb feiiret ben 98plf gar um^ n>ie ber @(^ufler ein ®(l^tt^. 

116. Q3on einem ^fajfen, ber ein QJogter war. 

ein 9)riefler uoar t>on S8aibtt>ern n>egen auf bad %tlb ^inaud)ogen* 
•Da fa^e er fjodi in ben K&ften ein 9tei^er fCiegen^ unb er iit^t ben 
%alUnf fo er auf ber J^anb trug^ loi. 9Bie ber %alt auf ben 9teii)er 
geflef en, unb fte mit einanber Ijerunterftefen/ tj&tt tin 9Qi(bfd|n)ein, fo 
t)on ungef&f|r an bie Qtitt gelaufen, ben ^alfen famt bem 9tei^er t>er^ 
f((){ucfet 3(U bad ber ^riefler gema^r n)arb, (ief er ^in{u unb burd)# 
flad» bad @d^n>ein mit bem ®))ie0. Z)a^eim after, wie er bie Can 
tooUt audmeiben unb bie ^ant mit einem ^(eifd^meffer burd)fd>nitten 
li&tt, flcge ber %att unt>erfe^rt ^eraud unb Ijitit ben iXei^er noc^ in 
bem @d)nabeL Cdi^antt, mit toad ^etferbiflein bitfer ?igen bie feltfam 
Sd^w&nfbidyter, ber ^faff unb ber 6d>mieb/ g(ei(^ um gleidf wiber 
einanber ffareiten. 

117. Q)on bemfefben. 

^^erfelSe ^riefier »arb eined 2agd in einem 95ab t^on ben 9auem, 
^^^ bie bei il|m fafen, gefraget, eb er nid^t »4f t, »o^in bie (Stirc^e 
f 6gen, unb t)on mannen fte wieber f^erf&men. Gtradd erbac^t er ein 
Aber bie Wta^tn fftnfHid^e ^ftgen unb faget: „&pi1itt bie £)f|ren, id) mill 
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(Ettd^ etn merfno&rbtg 2)in8 (rjAliIeit* 9Bte mid) Dor S^tfen mein Sater 
aii^9efd|icft I^&tt in frembe tanb^ bie gemein ©diulett )u befucl^en^ tarn 
id) t)on ungef&fir {it einer noeit eitHegeneit 3nfe{* JiH id) bort unter 
bem ©tttbieren einmal in etn Sab wax gangen^ gr&^ten mid) bie 
3nfu(aner^ fo I)erttmfa9en^ unb t)tef en mid;^ mUhmmtn. ®ie id) fte aber 
fraget^ k)cn toannen fte mid) trembling unb 3(uft(&nber fo tt>o^[ fenneten^^ 
anhDortet einer unter il)nen: ,,Son Suern &Utn Ijtx^ bie fou)oi)( urn 
mid)^ aM nm mein gan)e< So(f ein grof SSerbienfi ^aben^ fennen text 
duA, litbtx J^txx 3o^anned/' 3d) forbert wn i^m^ er font mir anjeigen/ 
wai ®uttaten er t)dtte t)on meinen (Eltern em))fangen/ unb er er)&^(et 
mir aUti naA ber Drbnung« ,,3m Sense/' faget er^ „toann aU^ie auf 
biefer 3nfel ein gro^e StUtt an^ebt^ n>erben mir in @t6rd}e Dermanbelt 
unb fitegen in bie ®egenb Curopi^ n>o ei )u ber ^tit toaxm beginnt 
)u merben. ®o ijab id) benn t)or brei^ig 3at)ren auf (Suer Q^Itern 
£a(^ ein Stefilein t>on 9tei<Ietn unb 3)oeig(ein gemac^et unb barin 
mein 9Bei( t)ertrie6en, bi^ ba^ bie 9Binterf&(t in unfer 3nfe[ mieber l^at 
na(f)ge[affen* 3c^ ^ab and} aHjeit ^txmtxUt, ba^ mein Untunft (Suern 
(Sftern ifl lieb unb angene^m gemefen^ totil fit nit tjabtn leiben moHen;. 
ba^ unferm 92efl tin 3(bbrud) gef(^e^e« 9Bann aber (Suer Sanb bad 
SBQinterUeib an)ie^t^ meic^en mir unb fe^ren )ur&cf in unfer 3nfel^ 
legen bie ®tftaU ber SB6ge( ab unb t)ern>anbe(n und mieber in SD^enfdien/' 
Oerebet ber ^faf mit bem ^offen bad einf&Uig 93attemt)o[f a(fo^ bat 
fte aOe ttxfpxadjtn, fortan bie ®t6rd)e haj^ in dijxtn ju f)a(ten* 

118» £in ©d^manf »on 6er ©nfatf einer 55raut 

^^&tt einmal tin 95auer fein lCod)ter eim anbem Saner t>er^eiratet 
yj 9Bte biefer nun in ber erflen dlad^t feiner Sraut moDt ben ®firte( ' 
liitn, barum ja bie 9Renf(^en ein (Sl)e eingef)n^ rafet er fid) auf unb^ 
moSte k)om Sett auffie^n* ^raget t^n bie Sraut^ mo er l)in ginge« 
Xntmortet er^ er meOt ein ®peibel t)9ltn^ ba$ er t^n i^r f6nnte aff 
etnen Aeil in bie ^etlig unb unt>txftt)xt Sttxbtn eintreiben^ fte a(fo beflo 
Itiditix )tt erif nen. 2>a fte(e fte i^m urn ben ^ali unb ^ielt i^n {ur&tf^ 
befennet babei o^n Xbfic^t au« (auter (SinfAlttgfeit t^r Gc^ulb: „9(eib 
Ifitx, ti tfl fein 9lot tinti CpeibeH; bann meined Saterd Jhted)t ^at 
t»er breten Sa^ren auc^ fetned GpeibeK botu beburfr/' (60 Srafftcanud*> 
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119. QSon einc« S^orffd^ult^ei^en S^mu. 

^f K ctner war {um <S(^u(t^ctf ber Sauern crwd^Ict tDorben^ (aufct 
^^^ tx fctner ^rau em neuen @d|afpe(). 2)a^ 3Bet6 aber in i^rcr 
«0of art^ {Utn Sct( t)on wege n be^ neuen £(ctb«^ luxa Ztiif totii t^r 2Rann 
btttd^ bad 3(mt noar gee^tet xooxhtn, ging am ®onntag nttt ftolj er^ 
^obenem J^aupt in bit Jtirc^e n^ bad !Rau^ am ^tli nac^ auf en. @ben u>arb 
bad St)ange(ittm getefen^ unb aHed flunbe ber^alben auf^ fte aber (eget 
ftd)d and^ a(d ob man it}r n)ont (SE^r erweifen; bacf^t fie anf i^ren t)origett 
@tanb unb faget: r^@t$et flilt^ iii bent tt>o^(, baf td| aud) arm n)ar.'^ 

120. QSon ejnem, ber nid^t ein iieb, fonbern ein &ib mac^et*) 

^f (d ber 9titter @go(f t)on 9tiet^eim^ ein trefflic^er ^err im ^rieben 
'^ xoit im Jtrieg^ in bem Z)orf 9Qa^(^ ba er ^aufet^ ^dtt um teuerd ®e(b^ 
ein I^err(id) Jtird^en erbauet mit 3Berf unb ^(eifl bed tref licf^en 9)tei|lerd 
9!kitrcf^arb t)on ^(ttgdburg^ fame {u i^m ein $oet^ ber i^m fetber feiner 
®r6bnd^reit nid^t bemufit war^ unb fange unter ben Serd(ein^ bte er 
)ttm Sob bed tRitterd unb bed ilReiflerd^ ^eifl 9on 3(poDo begeiflert^ 
gefd^rieben E^dtt^ invx ®pott SBirgiKj unb bed ganjen ^((tertumd aud^ 
biefen ®pru(^: 

Construxit templum miles inclytus illud Egolffus 

Von Riethaim senis centumque quindecim. (bad ift MDVI). 
Hoc quicunque vides, artes huius conspice viri 

Artificis Burckardi, petiere orare deum. 

121. ^on etnem ^auem^ ber beic^tet^ unb t)on anbern ^autm. 

ein Matter )&i^(et bem ^riefler fein S&nben gar gribtic^ unb unge^ 
fd^i(fli<^ avii, n)arb beri^a(b wn bem 9faf en geflrafet t)on »egen 
ber ^kaxmxi unb Un»i{fen^eit ber fp ^eUfamen 9eic^t. Xnwortet ber 

*) Im Original: De quodam crimina non carmina faciente, 
*) J^er bet 93erftt<^ einev „metnfd)en* 9}ctbetttfd)img : 
%3it Jtinben evbouet bet (errtiffte Slitter (S^olfitd 

9)oti 9tittl^eim in fecb^, ^unbcrtmal Ac(n unb fiittf. 
®et Du auc^ f(^u(l bie jtircbm, betracbte biefc^ 9tami< jtunfhoett, 
'bti IKciflev^ SBurcf^rb; brae^rten bcten p 9ott. 
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Sauer^ er tf&tt ouf btefe ®acf^ fein gro^e Wt&tj gewenbet^ fonberHd^ 
ber Urfa<^ I^alber^ bafi er itie ^dtt f6nnen obcr tDoDeit^ wn bem Sing 
— utmtintt bte Qeid^t — {u Icbett ober fid) bat)on ju n&f)rem Sin 
anber Saner ging ^tnou^ jur Jiird^en^ bem begegnet tDteber tin anber^ 
ber fraget il)n^ oh bie 3Banb(nng fd)on wtbti w&r. „3d) wetfl ntd)t/' 
faget er^ „bann fold^er fd^Ied^ter nnb geringer Z)tng E^ab id) ttin 3(d)tung/' 
Cin anber^ fo mir tDo^I befannt t|i^ foKt am Sifcf) bed J^erm bad 
Hbtnbmaijl empfangen. Z)er warb t)on nngef&^r eined ^feiferd getva^r^ 
ber in ber ^aflnad^t tj&tt )um ^an{ aufgefptelt; bem faget er im 
•Oin)ugeI)n jum 3ntar leife : „C Jfonrab^ toai tooUtn toix nad) £){lem 
fiir ein fret nnb fxitjliib Seben anrid^ten!" (Sabt bamit fein ^rim^ 
migfeit genngfam ju t)erfiei)n. 

122. QSon ejnem J^ed^inger. 

einer t)on «Oed)ingen toat mit et(td)en .O^tren ind ^eilige Sanb ge# 
)ogen ; nnb noie fte bti St^obud f}&tten angelegt^ nnb bie Orbend'^ 
br&ber^ bie fd)ier alien Sanben ber S^riften^eit entflammen^ wn ber 
9?enigfeit tt>egen nnb bie trembling {u fet)n^ n)ied fd)on gefd)iei)t^ 
^erjnfamen^ fprang er mitttn unter fte nnb faget: ^Sfl nid|t etwan 
unter (Sncf) ein gnt ©efell t)on J^ed)ingen?" @in (dd)er(id) (Sprnc^. 
3e$nnb aber i)eifltd^ im ^(ecfen 9Rarbad) feinb gut ©efeffen^ weif 
aber md)t^ tvo^er bad ®prid)ni>ort fomme. 

123. QSon ^CBolfgang ;6flerlc, bem 55ettler unb Mertbuben. 

M| Id SBoIfgang ibflerle^ ber einmal n>ar in eined Sauern ^aud &ber 
'^ 9?ad)t anf einer ^arten Sanf gelegen^ bed SRorgend ein ®and^ 
feber tf&tt in feinem J^aar fnnben^ faget er: „Hd)^ n)ie, ^art unb 
ibel bin id) tftnt dladjt anf ber cinen ^eber gelegen! 9Qie mag ed 
erfl benen erge^n^ bie )u 6ftefl 9RaIen wot)! anf taufenb ober mei)r 
^ebern rn^enl'' — IDerfelbe marb anf ein S^it t)on einem (Sbelmann* 
i)^ftig gefc^olten^ barum/ ba^ er bie J^ofcn^ bie i^m biefer gefd)enft Ij&tt, 
t>ttfauft ifhttt*^ ba antwortet er: ,,2Qie foUt id) fie 6ei)alten m6gen^ 
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bifweil Dtt^ beffett Cigen fie waxtn^ fit ntcftt l)afi be^aften finneit?" — 
Derferfte )){Ie0et auc^ )U fagen^ er iD&r aHent^alben tin J^oftnaitti, 
bantt man f&^e i^ii lieber tm J^of^ betiit tm J^aui* SBeiter fagct er^ 
er toht ^itl retd^er^ benn fein Sater; feiit Sater ^&tt tcelfl f&nf)i0 
®&rbett berjin^t^ bie ^tt er aS abgeldit^ tvoDet bamit bejeigen^ er 
I)&tt abgel^au^t unb fein b&ter(ic^ (But berfcfilemtnt unb beryraflt. 
Derfelb tvarb eintnal bon etner 9}&ttertn gebeten^ er foOt t^r ein 
franfe Stulj ^eilen; ^ah er ber S&uerin tin t^riefiein^ fleHet fid), alt 
ob er barein etKd^e 3eid^en ffhtt getnalet^ befa^M ber Stnl) urn ben 
J^ali )tt ti&nitn, naljm baf&r fteben pfennig nnb flo^e bat)on« Z)a« 
SDSetb ^ieft ftc^ f&r gefa^t^ wart auc^^ bann t^r Xutj nidft gefunb 
n^arb, gab enbKcfi iai Qriefletn etm ^riefier ju (ef en ; ba flnnbe bartn : 

3ft Du^ fo gentefi Du^ 
3ft 2)tt ntt^ fo gentefl X)n nit; 
®ieben pfennig i(l mein (Bewinn^ 
9Ma^ mir in Xr^^ idi fatft ba^in. 

124* QSon ejm ungefd^icften ^faffem 

ein ^riefier in Xug^burg^ ber in ber ^rebigt bem SoH bie( gabel^ 
werf^ SRarretei^ Xberglauben unb eitel ^^in^ aU n»ai)rf^attige ®e^ 
fdjid^t ert&t^Iet f^htt, warb gefraget^ in toa^ ^idfttn ober Se^rern 
er feld)ti gelefen tfhtv^ antwortet er^ ge(efen t|&tt tti nirgenb^^ aber 
gar oft bon feiner (ieben^ fd^on nid^t met|r lebenben SRutter ge^6rt^ 
bie tin tf)xlid)i nnb wa^rl^aftig ^tib gewefen to&t nnb bei atten 
Lenten fir tin fo(d)e< gotten ffAtt. 

125* Q3on einem QSertmad^er, ber grdiiflieret. 

Sl^or 3eiten ^&tt id) tin ©efeUen^ fo fonfl nic^t nngelet^rt n^ar^ beim 
*^^ 9leimen aber tljn Unmnt nnb ?ieblid)feit Hii voit nun ntnlid) 
ttfidft feiner »er« gelefen tjitttn, beren 3tnfang fur fd)tt>nl|liger er# 
fennet warb^ benn bie (Stbidft 2(ntimad)i^ beren (Snb aber anf tin 
l&d)txlid) fRand Ijinan^Iief, babei and) ^ri^ciano fdjwer UnbiO gefcf>a^e, 
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faget mein ^tntid^mann: „&9 ntc^t bie ^ib^Ua biefe Serf (efeit 
midjt^ iiauh id) nidjt, baf fte etner finnt au^(egen oE^ne offenbar grob 
Set)(et miber Sernunft unb ^igung ber (Sprad^e." (Saget id^: „3itt^ 
leiijtt t^m bod) bie ®ad); je^unber I^at er tbtn fcin Stnit batauf 
gefleOft^ mtt bent ®ried)tfd) Semen anjufangen^ unb er grd)t{fieret 
ernfUi(^/' ©aget ein anber fetn fc^impfncf^ unb mtt groflem ®e(&c^tet: 
,,3fl er t)on (Stigingen? 3(^ metn^ it^m gef(^e^e wte mtr; bann je$^ 
unb tfi mix bad Satetn t)et(etbet^ t(^ wtD aud^ ®rte(&tf(^ lernen." 3ft 
bann (Bri^tngen etn ^(ecfen ntd^t wett t)on $&6tngen^ etn>an fteben 
ilRet(en. 



126. QSon etlic^en fXic^tern. 

/(Citner^ fo mtr bef annt tft^ \)!itt etn ®treit t)or bem ®ertd)t t)er(oren ; 
^2i^ faget er ju ben Sttd^tem: ,,3e6unb tiab idj fo oft t)or $ud) in 
«0&nbe(n gefhritten unb t^abi aO 3eit t>txloxtn ; wann etn>an Z)u^ Sogt^ 
metn Sater xohxtft, unb bie anbem !Rtd|ter aHefamt meine 9rtkber^ 
fo ^ofete id) audi einmat etn ®prtt(^ f&r mi(^ ju er^a(ten/' Go grofe 
Araft unb Untxitb, g(aubet er^ i^dtt ®ttn(l ober J^a^ nad} beiben ®eiten. 
Unb ifl ed auc^ toafjxlid) a(fo^ ba^ bie ®ttnfl aud^ bei eim bew&^rten 
SRann mit aEer Jtraft^ ®ege(n unb Stubern^ tt)ie man bann fagt^ ben 
®prtt<^/ o^ne ba^ ti itjm bewu^t to&re^ (inbert unb beffert^ im (Segen^ 
fag aber ber J^a^ nid^t anberd^ benn aufd &rge(l^ urtei(t 



127. QSon <im getauftcn 3uben* 

Sj^on ber J^&rt unb J^aUflarrigfeit ber 3ttben in aUen 3tittn ftnb 
^^^ t)ie( 9>etoeife t^or^onben; aber auc^ jegunber n>eid^en fte felten 
ab Don ber Hxt i^rer Sorfa^ren^ a(fo ba^ wn benen^ bie etwan ben 
(Sfauben t^red So(M abfd^miren unb ben S^rifienglauben anne^men^ 
feften ein ober ber anber tootfl unb beftdnbig gtaubet 3(1 aber bie 
Urf ad)^ barum idf iai fag^ bie: SBar einer in bem ^(ecfen DiDingen^ 
ber bdtt ben ®rattben angenommen; toie er aber in ber SBet^nac^t 
muft bei grower St&lUn (&nger 3eit in ber SRetten fie^n^ faget er^ 
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mie er tDteber ^ctmfommen war: riSBann toix fcf^on nttt ftnem ^inh^ 
letn fo t>itl 9R&^ ^abeit^ tote tD&tbe^ benn suge^n^ totnn bit tjtili^ 
3ungfrau" — itennet f!e abcr bet cim fc^md^lirfjen Stamen — „nc(^ 
em &ot)n geboren f^dtt? 2)te 0an)e 9Be[t iD&r Sag unb Stac^t in 
i^rem Sienfi ge^alten unb t)er)>{Itd^tet" 3fl aber urn bet Serune^tung 
ber ^eiKgflen Sungftau toiUtn im 3Bajfer ertrdnfet morben^ ^at a(fo 
ben recf^ten So^n feiner J^aKflarrigfeit empfangen» 

128* QSon bem 9larren iRonrab ^od^er* 

^^er ^fa(}graf am Stl^etn M^^^ ^in SRatren^ ber mit bem Sunamen 
<^(^ ge^etflen toati ber ^ocf^er^ fonberltc^ Heb unb n>ert 2)er war 
in ber Sugenb^ u>et( fetn ndrrifd^e 3Bei« ben Seuten nod) ntcf^t wiffenb 
toar^ bed SBieE^ed )u E^&ten t)erorbnet unb {^dtt bet i^m nocf^ ein jfingern 
SRit^elfer* 3(uf ein Sett nun na^m er ben jtnaben^ Ir&mmet ein QSaum 
^erunter unb ^ing i^n bran; unterbef er^ob ftd) auf 3(nfliften bed 
XeufeM^ u>te ed )u Dermeinen tft^ unter bem Sie^ etn Saufen unb 
(Stofien^ berM^cn ber ^ociyer )um Sie^ ^inltef unb ben Suben (ie^ 
am 9aum ^angen. Z)a er mteberfame^ mar ber Saum fiber ftc^ ge^ 
fcfineDet^ unb ber i5ub erwfirget 9a(b ber ^ocf^er abenbd ^eim (ame^ 
faget er^ er ^dtt i^n ge^enft. ilRan jog i^n in J^aft^ er gab aber 
fein anber Urfad^ ber Zat axif behn ber 3ung n>dr grinbig gewefen. 
3n bem ndcf^flen Steicf^dtag )u ^(ttgdburg ^ab id) fetbfi gef}6rt^ baf er 
faget^ bem 9uben tohxt ed tt>ol)( ergangen^ bann totnn er nod) (ebete, 
mfifit er ein Jtfi^^irt fein; biefed ditnii to&v er burd) bad J^enfen 
erlebiget Se^unb i(ld ein Spric^toort miber bie Orinbigen, ba^ man 
fagt: J^&t 2>id^ t)or bem ^od^er^ tonfl n>irb er 2>id) ^enfen. 

129* QSon bemfelben* 

^Nerfelbe t|fitet etlid^en Sbelteuten bie Stinber. Uli er nun fai^e, 
^^ bafi bie Sunfer i^ren ^ferben bie (Sd^wdu) abgefd^nitten^ auf bajl 
ffe befto ^&bf<^er unb )um Arieg taug(i(^er mdren^ mac^et er^ foba(b 
er wieber aufd $e(b (ommen u>ar, badfetbig mit aO feinem Sie^ unb 
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giitgc mit ber Safl ®d)ti)&n{e gar ft6f}(t(f| bet SZad^M titim. t>a er 
batum 8efd)often waxb, faget er^ er ^&tt e benfo gem aU fettte J^erten 
etn I)&bfd) unb f(f|6n 93tel>. 

130* QJon ^eter ?Olaier. 

M|uf etn 3eit tvar td) mit ^eter aRaiet bon Sngfiettcn in bem 
^ SBitt^^aud unter bem (Sd)(of Snflingen. £a na^m id^ fein nnb 
einc« anbetn J^anb unb faget: „^di 916 Sud) {nfammen in ben ^ei(igen 
(Si)efianb"; nnmiOig ti^ ber etnf&Itig fRenfd^ fein J^anb n>eg nnb 
fd)a(t mid^: „(S^ ift nid)t ge^euer^ in einer fo emflen &ad) {u fd^erjen; 
fd)nen n>&rb eine Straf bafein bom Sifcf^of^ beffen ®ei{ig{eit aud^ 
geringer ^el^Ier auffp&rf' Z)ann er glaubet^ babei tt)&r ber ®d)tu 
bung nnb bed Sifdjofd ®ett)alt t)on n6tem 

131* Q5on ben SXdubern* 

^|^au6en unb ©cf^agen n)ar weber bei unfern 93orfai)ren f&r etn 
vl' ®d)anb gead)tet^ nod) fatten ed l)euttged $agd et(id)e SbeHeut 
f&r unel)r(id)* $Bie gar ed aber juwiber fei ber menfd)(id)en ®efe0fd)aft 
unb $rettnbfd)aft unb {uwiber bem tfltd^t ber Slatur^ ©otted^ ber 
9)}enfd)en unb ber SSoHer^ ifah id) bargetan in ber Controversia 
scientiae et ignorantiae^ e6enfo in meiner Republica Bewindana^ bie 
id) je^t in ber Tlthtit l^ab. 2(K aber ntnlidj ein (Sbelmann ber 9t&uberei 
t)a(ber gefd)o(ten warb^ anttoexttt er fein fd)impf{id): „®ut unb iftiU 
fam i|i ed^ ba^ St&uber auf bem @rbrei(f) feinb : bann niemanb ifl in 
3n>eife(^ ba^ bie Jiaufleut mttft burd) 9Qud)er^ benn burd) reb(id)en 
IBertrag reid) n^erben^ ber^alben fie audi ber 3(Sm&(^tige nid)t juliefe 
)u ben Sigen ber Geligen^ ed w&re benn^ baf n)ir^ fo toix i^nen bad 
@rn>ud)ert megne^meU/ i^re @finben geringer mad)en/ auf ba^ fte enb(id) 
f6nnten einge^n in tai J^imme(reid)/' 

132. Q3on eim groben 55auem. 

/teinmal i)dtt ein eble $rau ein groben^ ftaxhn Sauern {u i^r gelabcn^ 
^^ auf baf fte ftd) ein 9Iad)t erf&ttigen mAd)t an feinem 95etfager; 
ber Saner aber^ ben met)r ber &d)laf, benn bie ^tnui plaget^ warb 
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(tfl gegen fUtox^tn munter* fflun tooUt fte itjn ermai^nett^ bad n&d^tlici) 
9Ber{ jit t)oO}te^fn^ weil fdyoit bet Sag itaf^c w&r unb itirer 3(r6ctt 
ein 3i^( Ui^tt^ brevet a(fo e in Stinsleitt am ^tnger ^erutn unb faget : 
„2)te ®(ieber metben fait unb fttiftt, idj ^iaubf ber Sag fet na^e/' 
Xntwortft i^t bet ungefd^icft Sauet: „^tix faget ttd)t, J^etttn^ bann 
id) mid)t and) getn fd)et0en''^ tvad if)m ein 3eicf)en mat ber na^enben 
a){otgent6te. 

133« QSon ben 0))6nd^en unt> ben €bel(euten. 

M^ei einent ^hlattn in U(m t)etn)enbet id) mid) eindmaK fit einen 
<%»^ 2R6n(f)/ bafi i^m et(au6t w&tb auf ein l)o^e Gd^ul ju jie^en^ 
auf baf et 6eqttemn(i)et {6nnte obliegen ben SBiffenfd^aften^* ju benen et 
ein fonbet(id) grofie Suft tntg. Xntwottet mir bet Tibt, et n>&t gete^tt 
genug^ unb httentvtf in einent aR6nd^ ro&tt bai 9Qiffen t)on atget (Sefa^t/ 
bann ei if}n aufb(iefe unb mibetfpenflig mad)te. 3d) t)etmeinet abtx^ 
tit 9tebe no&t )u t)etn)etfen^ unb faget : „9Iid)t a(f o i|i bet S^ed bet 
J{(iflet« T>ai i)dtten nid)t im @inn bie atten Sdtet^ bie nic^t minbet 
in ®e(et)tfamfeit^ benn in J^eiligfeit etgl&njeten^ toit man benn f(&t.(id) 
fann etfe^n an itfttn alien 9ib[iotE)efen unb an ben S&(f|etn^ fo Don 
i^nen gefd)tieben (tub." £a id) abtt nidjti audtid)tet mit nteinen 
SQotten^ fd)n>ieg idj, eingebenf bet ®d)tiftge(e^tten unb ^^atifdet^ bie 
in itjttm !Reid)tunt im Sempel^ 6eim ®ottedbien|i unb bei ^eiligen 
(8e6tdud)en bie ®e6ote bet guten Gitten f)intanfe$eten^ fid) nut auf ^. 
§6tm(i(f|(eit befd)t&nfeten unb fonfl if)xtt «0a6giet ft6^neten^ fc ba0 fie 
gau) 3ub&am mit fid) ini SBetbetben }ogen. ^ame mit audi ind 
®ebdd)tnid ein tttffiid) fd)6net Stteit^ bet ftd) begeben ^at }tt>ifd)en 
einem Sbelmann unb einem SRind)^ ba wit in Z&bingen bei einet 
3ed) toateU/ unb und bet 9Qein (ufliget benn biUig gemad)t t)&tt. Z)et 
Sbelmann watfe bem Wtind) ftei oot^ aO il)t J^eiligfeit^ ®e(e^tfamfeit unb 
aD^&ffigteit i)&tt ftd) t)et(e^tt in (autet ®to({^ J^a6fucE)t unb ®d)tt)e(getei. 
,,Z)et^a(ben'V faget et^ ^^foUfht £id)^ gutet SBatet^ nid)t i^etmunbetU/ ba^ 
bie Saien^ bie $&tfien unb bie SbeHeut bie 9R6nd)e ^affen; bann flattbet 
Sugenb i)aben ftd) fd)&nb(id) Safiet in il}te Autten gefd)(id)en^ unb ed gi(t 
i^nen nid)td me^t^ ftomm {u (eben^ fonbetn t)iet {u befigen." SBei( 
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bie 9R6nd)e wx Stittn ^&tten ni>o^( unb e^rttd^ gelebet^ w&ren bit $bc(it 
unb ^firften biefcr 9Qf (t aucf) n>iDig genoefen^ ^lifttx )u erbauen unb 
mit ®ut unb iSeffg rftd)(id) ju begaben. 3e$t aber 6eabft(^ttgeten fte^ 
bte StibHtx {u ierfl6ren unb tt)re fft|len ®&tft ju gentef en unb ju )^er^ 
je^ten; bann fie aKein ^tten gro^ 9teid^tum unb (ebeten fd)dnb(t<^ 
bon t^nt/ note bai ja leicf^tltd) gefd^&^e^ wet! ber Abetfluf gat fetten 
ilR&fligfett br&cf^te. Da^ gebduc^te abet bte S&tflen ttn(etb(t(f^^ batum^ baf 
bte^ fo nut t)om ®ttt S^tiflt unb bet 3(tmen (eben^ und foEten geben 
etn 9eifpie( bet 9Sd(lig(eit Datauf gab bet aR6ncf^ ftet unb be^et)t 
{Ut Unttooxt: „^(ii wibetfpticf^ ni(i)t, bafi in bet &(tetn unb beffetn 
3eit gewefen feinb ftimntet 9S6n<:^e^ beten Xugenb unb &tifiiidifeit 
bte $&tflen btefet 9Qe(t bewogen I^at^ fte teid^Itcf^ }u begaben; ftnb 
abet bamaK aud^ bte ^fttfien unb @be(n t)te( me^t genetgt bet !Re(tgton 
unb ftimntet getvefen, benn fte ^eute ftnb. S8al)t ifl ed^ ba^ bie 
^indjt {u unfetn 3etten unb am @nbe btefet ®&ctt[i ml dtget ftnb^ 
benn wx Ulttx^; abet bad ift tin gemein ^e^Iet aOet JDtben unb 
St&nbe^ ba(l niemanb^ et fei atm obet teicf^^ ein ^tieflet obet ein 
iai, ein^dU bte etfle ®ttenge feined ®tanbd. Saturn b&tft webet 
3^t dbtlUut^ nod) (Suet ®tanb und fd^elten obet ben etflen @tein auf 
ben anbetn wetfen. Unmeidtid^ ifl U^ ia^ Su und )^otn>itffl unfetn 
Steic^tum^ bann toix ftnb gute J^aud^dltet unfetd ®vM] 3^t abet 
tDoUt^ nadfbem 3^t im ®pte(^ mit Su^Ietei unb ^taffen bai dutx 
^txtan tjabt^ and^ bai unfet beqe^ten* 9Bet ifl nun bet 9>effet?" 

134. ®n ©d^impf eirte* ©d^iffmann* »ib« etn ^runfencn. 

/(C»in Stunfenet fu^t mit mtl anbetn &bet btn Qobenfee; toie et ba 
V/ im Sotbettei( be« (Sd^if e« fc^Iafenb fafle, fte( et in« ®a{fet, unb 
bie ®efeDen fc^tien bem Sd^if mann {u^ et follt ftitUfalten^ bet Ztunfeue 
w&r in ben ®ee gefaUen. Set S<^ifmann tdt tin 9Bei(^ aU ^itete 
et nidttif unb fu^t mit tauben C^ten immet )tt* Z)a abet enbHc^ 
aOe bege^teten^ et foUt an^atten unb ben Zxunttntn (affen ^etatfd)ie^en, 
atttwottet et Idc^etfid) alfo: ,,®a« Soten feib 3i>r! (Blaubel 3^t^ 
baf bet 9Bettfd) im SBaffet etfaufe?" 2)a f<l^tien fte^ ti mdte fd^iet 
um fein teben gefc^et^U/ mann man i^m ni<l^t eilenbd )u J^ilf fdme; 
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Spxad) cr: „3l)r feib n&trifd^er^ benn bic dlaxttnl $tner^ bcr im SBein 
erfofcn ifl, (afit an teinem Xeil fritted 2ei6^ bai SQaffer ein." 

135* Sine ©efd^id^t ^ieronpmi €mfer, ^^erjog^ ©eorg t)on 

©ad^fen @ecretari|\ 

^fi tin Sprid^iDort bet un^: 3(1 <tud) ^aut tnttunter^ wtber bie^ 
<0 fo bad $(etf(^ t)crfd)(ttt9eit/ after bad Jitaitt )9crfd)m&^en. @eitt 
Urfptuitg abtt i|i a(fo: Sin ^ntttt fraget auf ein 3eit i^r Xoc^tet^ 
tvif fd t^r (Sibam ^ielte^ ob er ftc and) mit nhdjtlid^ Stnxitotil erfreuete. 
Unttooxtet bie ^od)ter: ^SRit nicE^ten; bad ifl aOed^ ba@ er mix mit 
ber J^anb an bie Sog greiff' ®aget bie SRutter: ,Mann er Z)icf^ 
wieber alfo wirb angreifen^ fc fcEjrei fOtiau^ bann bad ifi ber Jtagen 
®efang. Unb fo er fragen n>irb: 98ad mU bad Jt&$(ein^ fo anttocxt: 
(Sin ^(eifd^rein in mtin Xdglein* Maraud wirb er t)erfte^n^ n>ad Su 
wiSfl^ unb wirb t>id) in bie el)e(id) ^flid^t einn>ei^en/' 3n ber n&d)flen 
?flad)t betaflet ber SSann bad SQeib ha<l^ feint gett>6^n(id)en ®ebraud)^ fte 
aber folget bem m&tterlic^en Stat 9Qie nun bent 9Rann enb(i(f| bed 
9Qeibd SBiDen wiffenb toax, tjitU er ftd) tapfer baju^ fein ^idjt {U 
erf&Uen* iel^tiid^ abtx buxdj i^r ikberntd^ige Sufi gebrod^en unb er^ 
m&M, ftng er an^ im Jiampf ein n)enigd nad))u(affen/ bar&ber fie )U 
often ilRalen SRiau fci)riee. X(d fte aber bad STOiau gar &berd SRafl 
n»ieberl)o(et^ (aufet ftd) ber SBann ein Jtraut unb (egetd ^eimlic^ unterd 
^ttt* SBieber fange bie ^rau il^r gen)6^n(i(f^ Sieblein^ ba n>arf er i^r 
bad Jtraut I^in unb faget: „%xi$ and) Stxaut ntitunter''^ g(ei(f> ali 
tinnt er fte nid)t immtx mit ^feifc^ f^ttern. Hu^ ?eip}ig^ ant 5. Sunt 
im 3al)re bed J^erm MDVIII. 

136* Q[^on (tmm^ ber ein ^inb ni^t moUt fht fein anne^men. 

Opt^ie etnent fein SBcib in breijet^n SBod^en nadj ber itit^ ba erd 
i^^ genontnten tfktt^ tin Jtn&brein brac^t^ xooUt erd wn erft ni<^t 
erfennen fftr fein Jtinb; warb aber wm 9>farrer nnb IRefner &ber^ 
xtU, man mif t aud^ bie tHiditt tinttdtntn, baburd^ bann bie recite 
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Sett tref (icf^ erffiOet kofirbe. Uti i^n bavob fctti Wtnttex fd^aCt unb 
ant|ie(t^ man foDt ba« Stinbitin fement warren Sater {ur&cfseben^ 
anttoexttt er: ,,<SclIt id) uttferm ^farrer^ fo etn unfir&flid^er fRann t|t^ 
nid)t g(auben? Z)er ba^ tote icf^ nid^t )wetfle^ nad) bem Gprud) ber 
SQetfen fagt^ man foD bie dl&d)t and) mit etn)&^(en in bie 3eit be^ 
Sragen^^ fonberKcf^ n»o jegunb {ur SBintet^jeit bie 9}&d)t oie( I&nget 
)u redjnen ftnb, benn bie Xage. Unb I>6re^ ilRntter^ toit gefd^icft audy 
id) bin: bann and ber t&nge ber fflhdjt ^a6 ic^ fnnben^ ba^ nod) ein 
wenigd fiber bie natfir(id) 3eit fiberig ifl^ fo bafi aOer Srug au^ge^ 
fd)rojfen ip." 

137* QSon ber £6gcn eine* 35ruber«, bw prebiget. 

^fn eim anberu Crt ^ab id) gefc^rieben^ tt)ie bie ®r6b(id)(eit 
"^^ man<l^er ^rebiger ber Xixdjtn nidjt t)ie[ fftuii bringe^ ja ju often 
ilRalen fogar fd)abe; ba ^aben fte bie I)ei(ig nnb beu>&I)rte 6(f)rift nnb 
k)erfallen auf alter SBeiber ^abeln^ bie fie Exempla nennen. IDarau^ 
erregen fte ben (Sinf&ttigen nidft geringe^ ^rgemi^ ober (Sd)aben, 
bann fte mit if)ren (Sitmptin 2)inge befr&ftigen^ bie weber toatix, nod^ 
tt)af)rfd)einnd) ftnb nnb oon i^rer gr6ften ®ribnd)feit unb dittlUxt 
n^egen i^ren Urfprung in ®ott {u t)aben nid^t oerbienen. Tbai fag id) 
aber ber^a(ben : 3d) fenne fe^r noo^t ein Xtiiixnbtx^ ber I)at bem einfdrttg 
93o(f a(fo geprebiget: „3t)r®(&ubigenS^rifH^ auf baf 3^r t^erfle^n finnet 
bie nie abneE)menb ^reube ber ewigen Geligfeit^ fo toiU id^ (End) bie^ 
wirHid) unb tt>a^rE)aftig €£empe( geben^ ba& ftd) mit einem oon unfem 
93&tem jugetragen ^at £er ging auf tin 3eit im ¥en)e burd) ein 
grfinen SOSafb unb ^6ret bort ein SB6g(ein ^onigffif ftngen; ber litblidi 
®efang bemeget i^n^ er fa0 nieber unb (auf(ftet ein Heine 9Bei(^ toit 
er oermeinet Hbtx ba er bie 3eit tanm f&r ein ®tunb (ang ad)tet^ 
waren e^ ffinf^nnbert 3a^r gemefen. Unb aU er n^ieberfame )um Son^ 
unt feiner Srfiber, fennete i^n (einer^ er aber aOe; er oenounbert ft<^ 
ob ber 92eue biefer @a(^^ rebet ein jeben befonber an unb faget: 
,9Barum fennet 3()r mid) nid)t^ 3t)r (ieben 93r&ber?* IDarau^ finnt 
Si^r"^ fprac!^ ber ^rebigtpfaf^ r^bei dnd^ erm&gen^ toit gro^ bie greub 
im «Oimme[ fei unb unbegren{t buret) 3eit/ fo bai !Big(ein unferm 
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Qritber ^at eiti fofd^e ^tit t)er&itbert in etn (letite @tttnb/' — Se^et^ 
toit n&rrifc^* (Srfa^e ber ungefcf^icft Sruber ntcf^t^ bafi e^ unglaubKcf^ 
w&r^ baf aUe 9r&bet nod^ foOten (eieit Aber bad menfcf^K^ $!eben 
I^tnattd^ itnb baf fein gan{ft Orben nod) nid^t fo (ange 3ett befle^t 

138* QSon breten ^Sapem* 

<^\ret 9a9ern toaren mtt rinanber audjogen frembe Sanb ju be^ 
<^C^ fttd^en^ baf ffe mic^ten gute Sitte (ernen. jtanten and) bid ini 
niebcr 3:ftttf(4(anb^ wo bie itut fo (eicl^t unb (nti teben unb bie 2Qort 
fo be^enb l)eraudbrtngen^ bafi ffe bie £)6frteutfd)en faum unb fd)n>er(t(^ 
finnen ))erfie^n. 9Qie ffe nun einer Stabt na^eten^ fd^icften ffe einen 
wn itfntxif ber f^r ben funbigfien bet fremben ®prac^ tooKt ge^alten 
fein^ ooraud ^inein^ auf baf er it)nen foDt bie J^erberg bereiten unb 
ein gutd 9Raf)( befieOen* 3((d er nun in bie ®tabt fam unb mit feiner 
(angfamen^ groben unb ^arten Spxad) Diet mit bent 9Qirt gerebet ^&tt^ 
ber SBirt aber nid^td baoon k)erflttnbe, beutet er tnilidj mit bem finger 
auf bie 3&^u^ bamit er anjeiget^ er ii&ttt iuft {u effen. 2)er SBirt 
aber meinet^ i^m tdten bie 3&^u u>e^, lie^ i^n }u einem 99arbierer 
meifen^ unb auc^ bort flunbe ber Sa^er nid)t ab^ auf bie 3&4u }u jeigen. 
Z)a rifl i^m ber 99arbierer t)on bed SBirten Sprud^d n)egen )n>ei 3&^n 
^eraud; )omig unb traurig (iefe ber ®efea and ber ®tabt unb fame )u 
feinen ®efd^rten, ju benen er faget: „£> litUn i5rilber^ bei meiner Sreu 
rat idj (Eud)^ nic^t in biefe @tabt ju get^n; bann fobalb 3i)r n^erbet 
{tt effen bege^ren^ itid^t man @ud) aOe 3&^u and* 9Rir ffnb^ mie 3t|r 
fel^et^ ber ®ac^ ^alber {n>ei audgeriffen^ unb n)&r id^ nid)t fo funbig 
unb erfa^ren tt^rer &ptad^ gemefen^ fo w&r id) gar {a^nlod noieber 
}u (Sud) fommen/' Surd) bed Starren ^at tx^dfttdtt, ttljxtUn bie 
guten ilRenfdien fc^ier tot t)or J^unger um unb jogen n&d)tern wieber 
iftim in i^r Sayerfanb. 

139* QSon einem, ber »iel ^iegen fauft i)at 

einem in ^ranfen gebar fein SBeib^ bie er t)or t)ier SOSoc^en ^Att 
^eimgef&^rt^ ein JtinbUin; ba ging er eilenbd anf ein SRarft unb 
faufet fo t)ie( SBiegen^ bafi er tin ganjen SBagen ^oU f&Det £a er 
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^ettn famt, waxb tx gefraget^ wai Hjvx fo ^itl 98tegen foOteit^ faget er: 
„^d) bebarf t^rcr ido^I; ivenn mtin 9Betb fo frud)tbar fein iDtrb, baf 
fte atttDeg iDtD in fo futjer Sett geb&tftt^ werbcn laum bte gen&gen." 

140* QSon etnem £aufiden. 

etnen ^^tlofop^en^ mit tt>o^( befannt^ J^enit 3o^anned Suttiud, 
bet etn fc^r tnager aR&nn(cm toax, fraget id), wit fo ed fAm, 
baf er fo bfirr no&r, ob er g(eid) fo oiel &^e unb tr&nfe, aH fein 
feiflet; ber antn>ortet: ,,Darum, ba^ ic^ mit meinem eigen S(ttt 
ern&^re fo ein gro0 ®fflnb, aM ber ximi^dj Jtaifer'V ^erflunbe bie 
ihui, bie fein Seib plageten. Derfelbe faget and), bie Ulu^ wdren 
feine SQ&d)ter, bie i^n nid)t (iefien ju (ang fc^Iafen* 3(W er gefraget 
toaxi: ,Mit fannfl 2)u fo mti Uui bulben?^ faget er: „9Bei( id| 
ba^ (6fi(id) 9Berf ber 95arm E^erjigf eit ju ben Hxmtn t)on meiner Xrmut 
toegen nid)t &ben (ann, fo em&trr Of aui einer 3(rt Srbarmni^ bie 
i&ui^ bit t&g(id) an ntein itih nagen." 

141. !Der ^eiltg ®etfi mtrt) gemalet in ®efia(t einer $auben. 

ODt^ie (SE^riflud am J^immelfa^rt^tag im J^imntel anfommen n^ar, 
f%K^ faget ®ott Sater }u ii|m : ^^^Biaiommen, niein@ot)n!'' Xnttoortet 
ber ®olfn: „®ott fei 2)an(, (iebfier Sater!" Z)arauf ber Sater mit 
lad^enbem SRunb: ,,®o^n, id) toiU Z)i(f| wieber ^inab {ur (Erben fcf^icfen, 
anf bafi t>u toitUx (eibefl/' ®aget ber ®ol)n: „Z>^ Sater, fd^icf ben 
^eiligen ®eifl, ber fann, wann fte i(|m n^oSen }ttf&gen aD{u grofien 
Sd^mer), ^intoegfliegen." Dann er mirb gematet in ®eiia(t einer 
Zanben. 

142* QSon 3ofi 35art, bem @c^etft)rop|>eten. 

Ofoil 9>art, t)on bem Du in nnfem (Bebid^ten wirfl etn me^rer* 
lO ftnben, t)on beffen 2aten auc^ ganie ^Mftt in f<^reiben to&ren, 
ffitt {t(f| in Sibingen beigelegt bie Jhtnfl )tt toeiifagen. £a 3ofl fein 
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9Bei6 gar jtt fheng t^itlt ttitb fid^ wibet fie bifer Xrgfifi btaud^tt^ begab^ 
ftd^^ baf jie i^m f^eimrid^ u>egrief^ uitb bai ®ef(^ret gttig, fte t)itlu 
fic^ bet ben S<l^»et)erft auf. HU er aber in bet ^afien etnent ^fafftn 
betd^tet^ (unnt er leine^wegd bie 3(bfoIntton erlangen^ er fudjte benn 
fein 9Betb* (Er t^er^ief^ er mollt ti tnn^ )&nbet am I^eUen WlittaQ 
tin iid)t an nnb ginge )nr Gtabt I^tnand; ba war nid)t n>eit t)om 
3:or tin J^anfen J^oli, bort fud^et. er fte fletf ig^ ginge batb wteber betm 
nnb fame )ttm ^riefler^ bem er faget^ er tiitt fetn ZtH getan^ fte aber^ 
ntrgenb0 linnen ftnben^ ob er g(et<l^ etn gri^ern ^(etf, benn fonfl^ 
angen^enbet nnb ntit einent angejinbet Stcftt gefnd^t ^dtt Vtod)t aber 
nid^t bewogen werben^ baf er fie f|&tt bort gefuc^t^ wo fie w&x jn 
fttd^en getoefen* 

143« <^on tinm 0))49Metn* 

^\l^tt einer etm IR&gbiein gebr&uet^ er moDt bet ber dlad^t tftim^ 
^(y (i(4 )n il^r lontmen; ba^ 9)t&gb(etn aber t)erbotd t^m bet ®efaf|r 
be< Zobd nnb bejenget^ fte w&rb etn SReffer nnteri ^tM \t%tn, t^n 
\n erfiecfien* Ded !Rad)M (ante ber (SefeO nnb fanbe fie Itegen/ aU ob 
fie fef} fd)[iefe; fleOet er fid^ argltfltg^ aK woKt er n>teber bat)ongei^m 
SBie.er nnn gtnge, fc^rtee \\jv^ baft 9S&gb(etn, aH w&r fie eben wx^ 
bent @(^(af er»ad)et^ nac^: „9Metb ba^ tc^ f^ab fetn fReffer*" 

144* Q3on etm trunfenen ^faffen. 

3n etnent 2>orf ntd^t wett Don Stuttgart war bie 9>efiilen) nnb etn 
grof ee @terben. Su einent QSanent/ fo aniDi baoon war ergrtf&n 
nnb font ntit ben ^eilig ®a(ramenten t)erfe^n werben^ warb ber $faf 
bed jDirfleini gemfen^ ba^ er i^nt beifi&nbe na(^ feiner ^flicf^t. Z)er 
^af war aber )tt berfefben 3eit fo ))oD nnb trnnfen^ ba^ er fd|ter 
weber ber S^ngen^ no(^ ber %^% m&d)tig war; ntad^et ftd^ bocfi anf^ 
ben Qanem {u t^erfe^n/ erwifd)et aber baft 3:attfb&d)[ein« Gtunb )tt 
bent ^tM beft ^anfen^ mnmtelt nnb br&telt etn SBeil bei it^nt felber 
nnb fant enblt<4 an baft £)rt^ baf er faget^ nnb baft mtt (anter ®ttntnt: 
,,8lennetft Ainb V' jDer leaner k>emteinet^ beft 9>f<tf en fXeb ging t^n an, 
antwortet: „2teber J^err^ id^ ^etf SBnmtl^&nftUin/' 
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145* QSon timi ^iit^m ^atttn. 

etnem jturf&rflen in Ztut^djlanb toaxh tin Starr gefd^enfet^ ber maditt 
gar oft aOe 9Bac^fam(ett {u @<^anben uitb etttltefe beii J^&nbett 
feiiter J^&ttx. SQte matt i^n sule^t etttmal ermtfdiet f^dtt, marb er tit 
tti %iLxfttn Jiammer etttgefc^(o{fett; aM t^tt ttutt feiitet Sau<j^& ^^efc^wer 
anftttge )tt ptagett^ er itt^t ^tttau^ f oitttt uitb aucf^ (etit (Sefc^irr ttirgeitb^ 
fanbe^ barettt er tihttt fcf^eif ett fittneit^ fd^tef er iit hti J^errtt (Stiefel. 
99a(b banadf fame ber %iit% tootlt bte ®ttefe( atttuit uitb auf bte 3agb 
reiten; wte er after bett %n^ ^ttteittgefiecfet^ ba iDaren fte t)oa (StftanH 
itnb Z)recfd. ^raget er bett Slarreit^ tDer ba^ getatt ^dtt; faget ber 
dlaxx^ er m&ft e^ nid^t, uttb (eugttet^ er tfliM nid^t getatt. IDarauf 
ber $&rfl: r^Uitb tDer f6itttt^ foitfl getatt I^aBett^ betttt ICu? 3ft bod^ 
ttietnattb attber^ ba gewefen/' Xtttn>ort ber Starr: „(ii tnu^ e« ber 
Sauttfittig ba getatt ^a6ett." 9Bar tt&ttt(id) bort eitt jt&ftg tntt eittettt 
3attttf6tttg^ ber t(t bai aOerfleinfl !B6geIettt; tk6er bett ti&tt ber 92arr 
geflagt^ er tihtt eitt fo grofett T^xtd attgeri^tet 

146. Q)on bemfelben. 

ODt^ie berfelbig auf eitt 3^it att ber Saalt^ fo eitt loeitfter&^tttte^ 
<^V 3Ba{fer ift bet Seutfd)(anb« ®ef(f^t(^tfd)reibern, eitt^errttte, toarb 
er t)on einetn^ ber auf ber attbertt ®eite ritte^ ^efragt^ too tttatt &ber 
bett $(ttf fotittttett fittitt; aitttoortet er: r»3(Kettt^a(bett too^I/' Z)er glaubet 
bett SQortett be^ SRarreit^ jtoattg bai $ferb itt& SBaffer^ todre aber 
f(i)ier itt ber grofett Siefe ertruttfett; ali er ftc^ enbtic^ bod) hti 9Qajfer« 
enoe^ret ^&tt^ fraget er bett Starrett utttoiDig^ toaruttt er i^tt betrogen 
f|&tte. ®aget ber 92arr: r^Z)tt 3:or uttb dlidjtinuii^ bit (Sttten ba ftttb 
o^tte ®d)abett )u tttir ^er&bergefd^tootninett^ fo Heitte^ fd^toad^e Xierleitt^ 
unb jDu (attttfl ti nidft tttit eiitetn fo grofeit ®aull" 

147. QSon bemfelben. 

Af W er eitttita( bei feittent S&rfleit ge^Art f^dtt^ ti todr eitt Gd^lo^ 
"^ ungetoittttKd)^ tnatt tn&ft ti betttt burc^ J^uttger 6e)toiitgeit^ gebac^te 
ber dlaxx, wit txi getotttitett tooOt^ uttb (ag ^eittt(ic^ uitgegeffeit brei 
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3:ag (astg unttt ber tXiitgmauer; ba er mtt feinem J^unger nidifH aui^ 
T\d)M, ging er mteber ^etm unb (trafet be it %hx^tn ber S&geit^ bajl 
^r gcfogt ^&tte^ man (6nttte bad ®(^(o9 tnit J^unger 6e)n>itigeit/ unb 
er ^dtte ntc^td audgertc^tet^ ob er ^Uidi Jester t)or J^nitger geflorben 
wire. 

148* Q[^on bemfelben. 

QfK er a»f ein 3eU Wt umbrad)t ein br&tenbe ®ati«, &6eniai,m 
^ er t>ott Stunb an bad Timt bed 9r&tend^ auf baf bte <f ter nidit 
t>erber6eten ; ba ifin einer anf(^riee^ pftf er )um erflen mie ein ®and^ 
aid ber a6er me^rmaU fd)rtee^ faget er: ,,6cf^ret nid)t alio, ba0 2>tt 
mtr bie dxtx nidit erfdfrecfefl unb fte Uin Sunged bringen." Cinb aber 
t)on i^m nod) t)ie( anber gute 9^o{fen, bte tc^ noc^ nt(^t ^ab fdnnen 
erfa^ren> 

148. QSon iweten $oren. 

3 met n&rrif<^e 9>r&ber molten bon etner did^tn 99trn 6re<^en; fte 
fdmen fiberetnd^ ba^ ber etne ^tnanffiieg nnb idi&ttUt^ ber anber 
unter bent QSaum auff (anbete* 71U aber ber oben mtt aU feinem ®c^&tte[n 
nt(^td ri<l^tet — toit foSt att<^ ein (Eic^baum 9itn bringen — , flaget 
ber nnten^ ba^ fein 9mber bie ^itn alefamt felber fr&f e unb i^m 
nid)t^ &ber(tefl; ^inmibernm flaget ber oben^ bafi ber anber unten aUe 
9>im frdfe^ bie er ^erabfc^&ttlete. Xnd fo((^em Streit (amen fte )tt 
®tretd)en; n>te fte aber toteber feinb eini worben^ ^ab ic^ noc^ niitt 
erfa^ren. 

150. ^tn fc^impfHc^er ©prud^ timi %auernm4dt>(eind. 

/iCit(id)e (thtiUutt ritten am Slecfar^ nnferm fd^toAbifdjen %lu% bet 
^2i^ Sauemw&fc^erionen bor&ber* X>a benen bie ^ii bor grofer XUtt 
tot maren^ fraget einer bon ben Sunfem: ^SBarnm ftnb (Sner $6|l 
fo rot?" 3(ntn>ortet tin 9&nerin : ,,2)amm^ ba^ mir ^ener in ben ^erfen 
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^abeit/' 9aiit it lyUiiotbcr: „9inn fo bin td^ X^id^, Vu tDoDeli mtr 
btefe^ mtin St&tletn atninUn", ioge babet beti (BefeDett aui bem 2a$ 
l|f€r«»or. Da tt>arf bte Sdnerin bte Stltibtt phtt ben St&cfeti^ ietget if^m 
ben HH nnb faget: ,,«l&ir/ Iteber J^ttt, ftetg i^erab, unb blai mix in 
mtintt St&d^tn bai %tntx an, bai mix fd^on Derlofd^en t|l." 



151« Q^on dnem ^faffen unb <iner ^(ofierfrauen. 

ein 9faf/ bet mir wo^I befannt tfl> ben td| aber Gd^anben ^alber 
nid^t nenne, fam in tin ^ranennofler. 3CU ber Wtann, ber eine« 
bertagten Ginne* tft, nnter bent ®d|Iemmen fle&nflfiiget waxb i^n ber 
9}ot, )u fdiet^en^ unb nid^t toa^tt, fein 9)ege^ren mit ben rtd|ttgen 
SBorten nnb o^n Umfd)tt>etf {u f&nben^ fprac^ er {u feiner SRadibarht/ 
bte fd^on flenngfam wx^txiidttn Ulttxi wax, mit btefen SBorten^ anf 
ba(l er bie (EnHeemnfl )temltd) nmrebete: .,9Bo fann i(^ bo(I)te^en bie 
9Berfe ber SRatnr?" 6te bermetnet^ f!e mftrbe ^tbtttn urn Unind^t, 
tooUti t^m nid^t fo balb anf bte er^ 9)ttte t)enotDtgen, loeigert^ fc^am^ 
barlidi nnb faget: „0 Z)tt fc^Iimmer SRenfd)", t)er^ofet aber^ er w&rbe 
mit feiner 9itt an^alten* Z)ie Slot trteb i^n^ nnb er mieber^olet ju 
often SRalen: „(iia, td| mn^ bie SQerfe ber 81atnr ooKjiei^en/' Snblic^ 
geb&nc^t ti fit, fit ifiittt nnn tin ®enft0e getan ber S^r nnb ®d)ambar^ 
lett^ na()ni i()n bet ber J^anb nnb f&^ret ifin in i^r Gd^Iaffamnter. Set 
glanbet/ er n>dr nnn an einem Ort^ mo er fid) ben Saud^ Mnnt ent^ 
Utxtn, nnb rid^tet fid) i^er; ffe aber ftnnbe ba, flemdrtig/ i^m {n SBiOen 
jn fein/ unb ba er loieber fraget: r/SQo foK id) t>oD)ie^en bie SBerfe 
ber tlatnxV', leget fie ft(^ enblid) anf ba^ 9ett nnb entb[6f|et i^ren 
itii* Da erfa^e ber 9faf ^ n>ie er wdr nnred^t oerflanben worben^ 
nnb faget: ,,3d) n>oDet gern St^^Iein brec^en"; a(fo {e^rt man ndmlic^ 
bei uni bit Anaben anf tin e^rbare 9Qei4 begei^ren bti ^aui^i (inU 
leemng. 3{)r aber fn^r bie grd^te ®d)am ini ®eftd^t/ nnb eilenb^ flo^e 
fte aui ber Stammtt, anf ba^ er fte nid^t eriennete. Danad^ ging anc^ 
er ^inan^ nnb fraget tin anbere^ fo i^m begegnet/ mit SBorten^ bie im 
Solfe gang nnb g&be ftnb^ warb alfo fein 9Qnnfdf| erf&llet Tbai f^at 
mix ber ^faf felbft tti&ifltU 
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152. ^m etnem ^rebiger. 

d&in f>rebtger tit einer grofleit Gtobt tt>ar etsi gar tref Ki^ 
V/ bie teitt {u ibttttUn uitb mit Htmnt bie 9Bttc^t bet Serebtfamfett 
)]t ftbcn; feitt teben ahtt wax wcttffxt nub tnaflfo*/ alfo bafi tt ben 
Alemmittgeit ^ro^ JfrgeniU gai, tote beitit oud^ 3(ttflufliittt* fagt, ein 
grifler (Bttoidit, benit Ate StebC/ i^abe hoi Mtn be* SUbitert. SBanit 
itttit ber ^faf bert^albeit t>enncl^itet n>arb/ p^tatt it {u faflen, er er^ielte 
aUt ^alft i^ttitben (Bftlbeit^ auf ba^ er prebtgete, aber er nd^me ut^rt 
toteri^ttnbert (Shlbtn, bafI er foOte bat tun, load er le^rete. 

153. ^GBacum bie 9lot<n ftomm fdnb. 

^|*M i<^ neulid) ^&tt mit etttem roten Stenfdyen sefi^tinf>fet ititb mit 
*i^ eitiem gemeitteti ®prid|tt>ort 6ett>&i^ref/ ia$ ben Stotett ein &b(e 
tReinnng ani^aftete, antioortet er mir, bie Stoten tD&ren bie aDerfr6mmften/ 
toai am meiflen ^tittaui ab)une(>men xokt, ba(l S^rifhit, unfer J^err^ 
niemonb ^dtte t^erg^nnen tt>oOen^ iffn (U f&ffen, benn aKein bem 9tot^ 
fni^i Sttbad S^c^ariot. Z)er n>irb ndmlic^ mit roten J^aren abgemalet. 

154. ^on ber ^enfd^aft bet ^eiber fiber bte SDldnner. 

^ft einer in S&bingen/ ber liat tin gar groflen ^nd^i, fein 9Qeib 
\y aber ift flein^ ^at aber bod^ bie J^errfdiaft inntn. Tlli ba einmal 
fein 3unft nnb ®efeDen mit iifttn SQeibem waren in eim SBirtdt^an* 
ittfammenfommen oon itdfttti nnb gemeiner Suflbarfeit wiOen^ ftng er 
nad) bem 9{a^I an, mit ben anbem Statttn jn fpielen. ®ein SBeib aber, 
unmiDig/ bafI ber SRann fpielet, fprang ooDer 3orn Ifin^ rif i^m bad 
(Btlb mit ®en>a[t weg^ warf bie Statttn {ur Srben unb oerune^ret i^ 
mit f(4m&i^Ii(^en SSorten; ju ofien SRalen fd^riee fte: „Stcmm mit tftiml 
2)afl Vid) ber^eufel lieltl Daf Sid) ®ott fd)&nbe! ®o Sn ed-nic^t 
f(^neD tttfl^ fd^enf id| mein 2ei6 einem Gtubenten!" Xnf bad faget 
er niift^ anberd^ benn biefe 2Bort: „SD^ toit 6ef(f|n>er(id^ ftnb und bie 
SQeiber!" ober beutlic^er: ,,2Bie f^atunt ber Xeufel betrogen mtt ben 
SBeibern!" Z)a faget idi^ ber idj babeiflnnb nnb aDed ^iret: „D, 
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toai f&r tin mannltd^ nnh ^odygemut SBort ijat tt flefagt! 9Bte tttff^ 
(id) liat er aDe (S^r ber flRantiltd^feit ttttb tinti tapfttn Wianni wt 
UtiMB Mrtetbtsi!" 9}oc^ je$t tfl 6et nni tin Bptid^}»m, baf man 
wn tintm Vtann, ber bie J^errfdiaft Ijat bem SBetb &6er(affeti^ fagt^ 
rr rebf ein mattnltd) tEBort mtber fetn 38et6. 

155« &tov9 ^<fe(in oon eim undefiolten 0)}(igb(dn. 

3 wet Gpaiierg&n^er bege^neten etnem SRdgbletii/ bai gar tDenig 
{^olbfelig tt>ar« Da fie bai SR&gblein erfat^eit^ faget etner {um 
anbeni/ boc^ alfo^ bafi fte ed fonitt ^6ren: ^Mtt mii^t e^ntc^t 
biUtg be^auptett^ ba^ bie Sungfrau ba fd)6n t^?" 2>a« SR&ljbleiit 
i^erfliinbe tt>o()(, ba^ matt t^rer fpottete^ unb faget : r#^<t4i^ ift</ aber 
t^oit Sir loirb niemanb fo(d)e4 bel^aupten." 3(tttn>ortet er: ,,9Qot)I 
finttt ei etner bet)attpten/ oanit er tooUtt alfo (&gen, ali td^ t)ott Dtr 
gelogen i^ab/' 

156. QSon einer betd^tenb S^ebrec^erin* 

^^ie Steugier trieb tin 9antxn^ ba^ er t^iren tDoKt^ toai feiit 9Bet6 
^^ n>&rbe beiditeit/ ber^alben er ftd| t^ittter ben Gtu^I be* f>rtefler4 
i^erbarge. 3CM fte nun nebfi aitberm beid^tet^ fte f)&tte bie ®6nb be* 
(Stjthmdii begangen, unb fie ber ^rtefler tocUt nad^ getaner S^eid^t 
abfotoieren^ ftng er wn erfl an beint St^ebmd^* Z)a fprang ber 9aner 
an* feint J^inter^alt ^erbor unb fprad^: ,,®uter «Oerr^ abfobteret fte 
wn ben anbem Gftnben; i^on be* (S^ebrnc^* n>egen toiVi id^ fit fd^on 
felber jnr Gtrafen iiei^en^ a(fo ba^ e* feiner anbem 9)u9e htiaxf." 

157* ^on ber J£)errf(:^aft ber ^Wdgbe fiber bte ^faffen. 

/£»in 9>rebtgtpfaf xocUt am JDflertag mit einer fd|tmf>fltd|en 9teb ein 
^2/ 9r6t)(i(I^Ieit nnb @e[dd|ter erregen — wie id^ benn oben ge^eigt 
Ifab, i^r 9)rand| fei a(fo — unb faget: „38eld|er bon ben SRdnnern in 
fetnent J^ani bie J^enfc^aft l^at, ber foD )uerfl anfltmmen ba* ^reuben^ 
Iteb bon ber Qhrflet^ung St^rifii." 21* aber niemanb anflimmet unb 
fid) ber «Oerrfd|aft im ^aui t)erma9e, flimmet ber ^faf fe{ber an^ 
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faget/ er tfob )tt J^oufe fottfl titd^M benn e in Stali, beren er bet J^err 
.n»&r« 9Bie er aber tm anbem 3a^f att bemfelben Slag biefelbm SBort 
faflet/ unb fid) nod) immer niemanb fanbe^ ber foId)f^ ()&tt fJlg(td) finnen 
t^on ft(4 be^on^ten^ fptad) er: „2ttd) id) mag nid)t onflimmett/ bann 
idj I)a6 tm «Oau^ ein 3Ragb«" J^eift e^ benn gemeiniglic^ bon ben 
SRdgben/ fte ^ielten bie gnten ^riefier in arger S^otm&^igfeit 

158« QSon <tm dnfdtttgen ^dglbkm. 

ein SRagb marb wn et(id)en jnngen SefeOen ium Zani geforbert^ 
fi&rd)tet aber^ ba^ xtjr i^re ^rau fc^merlic^ loerwiKigen m&rbe 
att^)ttf(^n>eifen; htxtjalUn ging fte in ein Jtird)en ber {)ei(igen 3ung^ 
fran nnb tatt fte bor itjxtm 93i[bni^ mit gebengten Anien gar flelienti^ 
lid)/ bie i)eilige 3ungfran midjt x\jt beiflet)n unb ^elfen^ bie Srlaubni^ 
)tfm Zani bei ii)rer ^rau {u eriangen. di gefd)a^ aber, ba^ ber Zani 
wn ttngef&l)r ein Dorjeitig Snb fanbe^ barob bat SR&gblein arg beflirjet 
n^arb nnb feufjenb faget: ,,0, fjittt id) bai nur borgewuft, id^ iflitt 
mein ttid)lidi ®ebet )u unfer %xantn anf ein anber fRaf gefparet" 
IDie J^ifiori bejeugt 3irg SSefelin wn 6d)omborf an ber Stemt. 

159* QJon eim ungefd^icfttn ^nec^t 

^\i^t einer e^rentverte ®&fi eingelaben lum 9Ra^(e; aMnunaSe nieberi* 
<y g^f^ff^n toaxtn, fei)Iet iai ®al)« 9Qie bai ber J^err fatje^ faget er ium 
Safelmeiiler^ ber anfwartet: n^ring mir bie Seiter wm 2au6enfd|Iag!" 
(5ie toarb gebrad)t, unb banad) faget er: r^Se^e fie an bie ®eite bet 
Sifd)e«!" 3(r« ba« gefc^ef^n n>ar, faget er: ,,eteig f^inanf!" Uli ber 
Jtned^t oben roar, faget er: f^dtun fie^^ mat bem 2ifd|e mangle!" Ser 
J(ne(^t fal)e/ ba^ bai ®a() fe^Iet, faget: „T>ai ijhn id) and) o^ne Seiter 
linnen fe^n*" Gprad) ber J^err: rfZ^arum^ ba^ jDu fortan {leifiger 
unb eifriger feift^ ijabe id) X)id) je$t {u aDer ®efp6tt gemacftt/' 

160« Q3on einem £au{tg<n* 

^M ein lanfiger ^^ilofop^^ fo mir mo^I befannt unb freunb i(l, 
'^ Don mir gefd)oIten marb btr Urfad) ^alber^ bafi fein Jtleiber wUtt 
Hui tcattn, ant»ortet er, i^m m&ren fie nid|t nngewol^nt; „a6er t)£re/' 
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faget tt, Mi tc^ nettttc^ wn (Straf fturg fletoid^en On nad^ Ungant^ 
t»o tenit hai ianb aitcft feAer gar fruc^tftar ifl an btefeu Sierlem^ fitted 
Z)tt tti meitten itietbent fel^it f6ttnett tin freflic^ fd^6tie Sdjtad^t 
iioifd^en Un flfdfifcft unb ungartfi^ 9B&nn(eiit. £anit^ a(* ti^ 
felber gefel^n ifah, fttitttn fte aKweg miteinonber. Z)te Ungattt aber 
gmannen^ bann fte gt6^er wareii unb gefd^wdfiiet/' 

161. ^on (inem ^auftnann unb fetnem *2Beib, etner S^ebret^mn. 

€m teid^et. after fta»fma». )» ffiien i» ^flmeic^ f^to ein sot 
f<^itte4 9Beib^ att(^ etltcbe StinitXf benen l^iett er {u iffxgm Unttu 
xidit etneit ttid^t ungefialten Gc^ilet. 6eit (angrn 3ai>ren l^&tt tti tm 
9tatt<f^/ ba0 er t&glic^ bet SRemtt annooi^itet uttb fein SBeib ba^eint 
(tef e. Tba alfo ba4 93ett ber %xan fcfton in fo )ett(t(^er Gtunb ti^ermittoet 
koar^ gab er i^x @e(egeii^eit }um S^ebntc^ mit bem 3ittg(ing* Son 
fold^em J^anbel mu9t er enbltd^ nad^ etn Btit ani * trifiigen Xttjeid^en 
ein Xrgmo^n id^ipftn, oerbarg aber H&g(t<l^ fein Serbad^t/ bii er 
enb(i(^ onf ein 3eit^ ba bie ^ran jn einer ®afierei i^rer ^rennb 
gangen war, bie ®elegen^eit ergrif e* (Er rid^tet ti fo tin^ baf er wit 
bent Singling aDein bliebe^ fe^et ibm bie letferften ®f>eifen unb reid^Iid) 
SBein t)or unb ^ief iifn frei nnb n>eib(td> }ed)en« Ttti er nun fa^e^ 
baf ber Sc^&Ier ertji^et unb bem 98ein unterlegen koar^ a(fo baf i^n 
fein SBiii tihtt fd^ier loerlaffeu/ rebet er, nid)t nnkoiffenb^ baf ntttn 
bem SBort ^linij audi ein alt Sprid^koort fagt^ im SBein fei ^a^r^eit^ 
i^n alfo an: M36ngling^ id) ^ab ffir fic^er erfa^ren^ baf IDu mit 
meinem SBeib ein 6uf)(erif(4en «Oanbe( txtib% <So IDu ti mix frei be^ 
lennefl^ wiO idj IDir unb i^r Serjeit^ung unb ®traf[oftgfeit gemd^ren; 
fo £u ti aber leugnefl^ koill id| "^id^ t)on Seiner S&ge tt>egen nic^t 
(Anger im ^ani bulben/' Z)er Singling beid)tet unb er)&f)(t aSe« 
treulid^ unb ber Orbnung nad^; brauf ber Staufmann: rrZ)u ^afi mo^t 
getan unb ali ti £einem Xlter jiemet; w&rbefl mir and) beflo (ieber 
fein^ beflo eifriger t>n f&xbtx baxin an^ie(tefi» £a* aSein bitt idi 
Tbid), Z)u kooKefl mid) fefber mit jDeiner ^nt)l^d)aft unangefod)ten 
laffen/' dlidjti beflo minber liefe ber 3&ng(ing t)on ber gemo^nten 
3Qei^ ab ; tnblid) abtx, bann er uxmtxUt, ber Aauftnann tfitt i^nt »>a^r^ 
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(ic^ utiittftUf entfd^btg er fic^ jegKc^er Gc^eu. HU er abet wieber 
ongefattgeii liiitt ben atten 38eg )tt ge^it^ gloubet ber Staufmannf 
hit i9ol|( ad^t ge^abt fjlitt, je$t w&re bie rtd^tig 3ett fomnteti/ feiner 
^&tt4(t(^en Gc^tnac^ em (Sub )u fe^ett; etne< Storgen* fttUtt er ffc^ 
frdnHic^ unb t^eri^tett fein ^eib, ntd^t fo fet^r bttrc^ ^itttn, bentt 
bttrc^ Z)ro^ttiigeit^ baf fie an feiner ®tatt {ur SRetten ging* 3nt 
J^inan^ge^n feeing fte^ aI4 ob fie (omig »&re/ bie Z&ttn (u mit 
gro0em ftrad^en unb weibKc^er Ungefl&ni/ nid)t o(>ne SRurren/ auf ba(l 
ber Singling bat>on txtoadtjtn foDt unb t>enna^net tt>dr^ fte unb nic^t 
ber SRann wit an^gongen. £er aber lag im tiefflen Gd^faf/ ermac^et 
gar fpdt^ gfoubet^ ber Jtanfmann n>&r fort^ eilet^ bed Sntgd unwiffenb^ 
in bad ^ttt ber %xau, )og fein <BefeDen ^er^or unb umfing ben 
Stanfmann. Tbtx ennoanb fic^ gentad) feinen Htmtn, ergrif einen 
riefigen Gtotf^ ben er i^m )u SDBege gelegt ^&te^ unb fd^riee )omig(i(^: 
„£tt ademid^Mnu^igfler SRenfcf^/ ifld X)ir nid^t genug unb ibergenng 
gemefen^ baf id) Z)ir t^erftattet f)ai nteined 9Beib« 93eft$? SSiafi 2)tt 
and) an mir Seine 9egierben erf&Ken^ ber id) IDid) bod) oft unb oft 
gebeten ^ab^ ti nid)t )n tun, n>o id) Sir (Straffoffgleit f&r Z)ein 
libeltoten unb mein gr6f}te 9tad)f!(^t gett>&^rt ^abe?'' Sd)n>ange mit 
btefen SBorten ben ®to<f^ fd)(ug i^n bamit benpa^en auf bad J^aupt 
unb k^erprfigelt iifn fo i&mmer(id) auf bent 9t&(fen/ ba^ ber S&ngling 
^albtot auf bent (Sftrid^ ber ®d)(affammer (iegen bfiebe. 



162. ^eon^arb Clement oon eimm ^auem. 

/^in 93auer loon Sn^iefalten^ ber 95a(tt)afar Sotf)ar f)te0^ er)&^(et in 
^2^ einem £orf na^e bei 3n>iefa(ten eine 9Rdr^ bie er^ auf ba^ er 
®(auben f&nbe^ alfo befr&ftiget: ^SBann bem ni(^t alfo ifi^ fo foO 
mid) ber Seufel i)oIen/' 93a(b aber tt>iberrief er feine SBorte^ 
bann er ber S&gen bett>u(lt unb in it)m erfc^roden war, unb faget: 
,,geme feid oon mir^ bag ic^ nii(^ t)erfd)n>6ren moDt! Z)ann id) 
weig nic^t^ wie bei (Euc^ bie Zeufel feinb; bad aber weif ic^^ baf 
mir^ fo id) bei und ba^eim alfo fcj^no^rete^ unfer Seufel nid)td fd)aben 
ko&rben." 
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163. ^(cnl^er ^aitc wn ^nfler wn tim tinWdtn QSouer 

unb einem ^($ner. 

/fite »«„, »„,«««, ,..,« »„, t.. «.„.«., ,. «.rf..,™, 

^2^ t)ergaf in fritter 93(6btgfett^ belt Vlnni {u if iteit. itoti, bretmal 
faget t^itt ber ^nefier: „Zni Wtaul anfl" Uli tt ahtt beffeit oud 
aU)tt srofer (Sutfdlttgfeit feiit 3(d)ttttts ^jhtif fdyrtee ber tReflner iititoiHig: 
,,%ni ^an\ aui, ber Seufel tii6g ti X)ir gefepeti'V lote e« banit ber 
Unfent 9raii(^ tft^ fo fie etit ®pet4 ober xoai anberd loemoinfcl^en 
tooDen. T>axtlb n>drett aOe in eiti {avii ®el&(^ter audbrod^ett/ iponit 
e< itid^t bie (^eilige 3eit t>erboten ^dtte. 

164. ^er £tc<ntiat ^att^ia^ Sixt% wn eim fc^Idfrigen ^mc^t 

/yiin J(ned)t in einent 9BirM^au4 f(f)(ief etnmal in ben Otittag ^inein 
^2^ unb Dernad^I&ffiget bie 9fli(^ten feinet £ienM« X)er^anen er^ 
)&rnet fid) ber J^an^t)ater nnb enoetfet ifin enb(id) ntit grofem 9u 
f(t)ret: ,,9Bamm^ £u fd^I&friger (Efe(/' faget ber J^err^ ^fdil&ffl X)tt 
bi« in ben f)eaid)ten Sag nnb ()afl fein ®org anf X)ein Xrbeit?" Xnt^ 
mortet ber Stnt&ji: ,,Sor loierteijn Sagen bin id) im 93ab gewefen^ 
barau^^ glanb id)^ foOefl jDu mir t)erieif)en* Sann e« pflegen^ aM 
bie Srfa^rung le^rt^ bie Sent nad) bem 93ab gar oft in ein fc^weren 
nnb (angen ®d)Iaf jn i^erfaDen. Xffo ifl ed benn i)ente and) mir er^ 
gongen." jDarauf ber J^err: „X)u guter ®efea^ xoann X)n mu^t aU^ 
n>ege fo fange 3eit nac^ einem 9ab fd^Iafen^ loirftu mir fein tanglid^ 
Jtned)t fein; bamm ma&i jDi(^ eilenbd too anber^ f)in!" 

165* ®n ndrrtfd^e €in(abung. 

^jPt^oUt einer fein Stac^bam {um 2Raf)Ie einloben nnb^ toie er loer* 
<v9 meinet, ein treffKd)e 93ett>irtung audric^ten ; er faget alfo : „®ttter 
Stac^bar^ fomm i)ettte in mein J^an ^ nnb if mit mir; wann Z)tt toirfl 
bie @f>eifen mitbringen^ toiK id) Don Sir m6)ti fonfl forbern^ benn bie 
93e)af)Inng be« 98ein«/' 
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166* So^annei SKomtngiui ava bem ^inhtltcA Don bet 
fd>»(infifc^en Slnfwort tinti ©tubcnftm 

^m S^ameti ber fKaflijler wart eitiet flefraget, toaxum hit J^nnbt 
ba^ fie fid) titdyt mit bem J^artt bie ®(i)ttt) befd^mu^eteii/' 

167* QJon cinem ^runfenen* 

ein Sninleiier brunjet bed 9Ia(f)M ttebett eittem SSaffer^ fo ani etner 
9ti()ren flpf ; ba eraser ba« (8er&ufd) ittib ®epl&tf(f)er bed faKenben 
SBafTerd Ifhxtt^ b(ieb er bie gattje Sladjt fiet)n^ bann et giaubet^ er 
lie^e J^arn aui uitb ^^rete feitt ^I&tfd^ern* 



Jolgen etlicf^e ®d[)tt)dnf »Dn ber ©rob^eit unb Unwtffen^eit 

ber ^riejler* 

168« ^eonj^arb Clement von einem Ulmer ^faffen« 

Ofn Ulm war etn uttgelei)rter unb in ben ®ef(t)riften unerfa^rener 
^ ?>faf/ beffen J(ird)iein au^erf^alb ber ®tabt geiegen unb t»on bem 
Stabttor unfer ^rauen fo weit entfernt war^ aid ber ^atoarienberg^ wo 
Si)riflud gefreujiget warb^ t)on 3erufa(em ; lyie^ Qi}xi^ barob bad J(ir(t)(ein 
{tt unferd «Oerren Stu^. 3Cfd ber ^faf nun am SI)arfreitag ben Seib 
<E()rifli/ wie ed bann alfo gefdyie^t^ nnter gro^m Sulauf anbdd^tigen 
Soiled unb in Xnwefen etltd^er ^riefler 1)&U ind ®rab geleget^ bad)t 
er x^\X bem 9tau(4fafl in ber J&anb auf bad eifrigfl nac^^ wad ®e6etd er 
fid) iur SoKefte^ wie ed bann genannt wirb^ gebrattd)en woKt; ba(b aber 
er^ob er fetn ®timme unb brad) \n bie SBorte wxi, glaubet bocb^ er 
\ihxi bie aderbefle SBeid funben : fX> 9^% Z^u «Oerr ber Snaben^ gib 
ber Geelett loon Seined .^o^enprieflerd j(ned)t, beffen Sag feiner erflen 
(Brablegung wir ^eute feiem, ben <Si9 ber Srquitfnng nnb bie Stu^e 
ber Seligfeit unb bie J^err(id)Ieit bed wa{)ren Sii^ted" ufw. T:>^i> Solf 
fettf)ete k)or Xnbac^t^ bie ^faf en aber bracken aud in ein ^eS ®el&(l^ter 
ob ber £ummi)eit bed ^faffen* 
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160. ^on eim onbetn. 

^%tefe f>fafftt i^aitn €i im 9rattd|^ ba(l fte {u Seiten ber ^afTiott 
<^%^ bed J^errti in ber J(trd)en ^ar f&itfl(t(^ wn femem {eibeit ftngeit 
»nb baftet bte SBorte S(>nfli nit einer (eifen unb sebriiften ®riiiime 
fageii/ tt>ie e« bantt enifter tR&ttner 3Crt ifl^ ber 3ttbeii Stebe aber nad^ 
Xrt ber UtigefHkmeit unb Stafetiben mit fc^recflid^em ©efc^rei t^en^or^ 
ftoflenl @att) unb gar ba« SBiberfpiet trieb eitt f>faff in unferer 3(Ib 
im Z)orfe Urfpring ni<^t tt>eit loom ®tdbt{ein 0ei4(ingen : 9Bann nim^ 
Ud^ bte 3ttben rebeten^ gebrand^et er fid) ein gebr&ifter ®timme. 7M bad 
3oi)anned Saffef^ ber ^farrer wn ©eidlingen^ ^6ret^ faget er {u Seon^ 
ijatb Clemen* : „&at leife nnb mftrbig fpred^en bie ^uben^ nnb ifl ti 
niemanb itt)eife(i)aft^ baf fie ft(^ bad riditerlid) Hmt anma^en/' liti 
abtt ber ^faf jn S^riflo fame^ fdiriee er mit ber aDerlanteflen Gtimme. 
„6iel)e/' faget Caffel, r^S^riffatd rufet an bie (Berecf^tigfeit nnb ben 
6pru(^ bed fKid^terd/' 

170. ^aniui J^ug oon etnem 9eb<0<n tu ^t<n. 

ein Sef^rer unb ^riefler )tt 9Bien warb ern>di}[et )ttm Steftor ber 
^o^en ®d)tt(; ber pfleget aU 3eit fein ^ebeDen )ttm @efd^rten )n 
ne^men in geifllid^en unb totitUdftn 2>ingen« Hii er nnn nad) gewo^nter 
9Beid tooUtt fein Opfer ®ott barbringen unb bad Confiteor an^ebet^ 
faget ber ^ebeK, ber feinem «Oerrn mintfhrieret, anf ba^ er ii^m fein e^r# 
lichen unb t»erbienten Zittl g&be^ (latt bed Misereatur: ..Misereatur 
omnipotens deus magnificentiae vestrae et perducat vestram magni- 
ficentiam ad vitam aetemam*', bod ifl: £er aDm&c^tige ®ott erbanne 
ffcb Suer fRagniftcen) unb f&^re Suer SRagniftcent jum en»igen Seben. 
^litt ti f&r fd)md^(id| t^ermeinet/ fo er ben SUftor tihtt in ber }tt>eiten 
^erfon ber (Sin}ai^I ongefprodien^ ftberleget nidit, ba0 er im Sater unfer 
betete: Sater unfer^ ber Tbu bifl im «OimmeL 

171. dtomtngiud oon eim vaUf^ttm ^rtefier. 

Vn Id tin SR&gblein einem ^riefler beid^tet wn i^rer k>erIorenen 3ung^ 
^ fraufd^aft unb unerf&tt(id)en 93ege^r[i(^feit^ trieb i^r Unsftc^tigfeil 
unb Ijtxttid) 38o^(geflaIt bed Seibd ben ^fajfen^ bafi er ju i^r in Sieb 
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eittbrennet unb {u iljt atfo iptadfi „^di n>iP Z)t(^ abfotoieren^ toann 
Dis f^ nad) Oftertt mit mix tun mU^/* jDa« St&gblfiti (eja^eM unb 
anhoortet: ,,®ege6cii tfl (Eud) aOe SRac^t {u hinbtn unb )u (ifen^ fo 
9efcbel)f benn Suer SBiDe/' Ser 9faf etitrief fte abfotoieret, aber tf), 
benn rtit 3a^r t)ergangeti wax, toax fit wn i^m fd^wanger worbni 
ttnb ((^enfet tl|m etti Stniiltin. 

172. <^on etm onbem* 

^|*M bet yfarrer toon 3ettingett an bet !Rinbe( asigeftd)t< ber @einetnbe 
*i^ em gefd^Ioffene Ci^e einfrgnen unb fd^on bte betben Ztilt auf bai 
Caframent befragen n>oDt^ fraget er' ben fRann alfo : „Stonxab, wit 
^ei^efl TbnV Tinttoexttt Stenxai unttt bem 0eldd)ter aSer^ fo babet 
waren: ^SBie Dit fagf}, ^afl benn felbfl mein Stamen genennet'' 

173. QJon <im onberm 

3tt U{m war etn unmiffenb finefler^ ber loerfhtnbe nid^t, bit ^ex^t^ 
fd^riebenen Stnnbengebete {u ^otxxid^ttn^ fonbem lai aUt itit an 
iffxtx flatt ad)t ober nenn ^falmen ber Stei^e nady. din anber faget 
oh bti ^ialmi ftatt, ben er nidft tnnnt ftnbtn^ bai Sater nnfer. (Sin 
anber in Sikbtngen^ aU er in btefem 3a^r/ bad t^ MDXIII, am Sage 
bed f^eiltgen SRarttni bad (Eioangelmm tat, unb gefdirteben (htnbe: 
Lectio evangelij secundum Man» bad tfl: Sefnng bed (St>ange(ittmd 
nad^ fRarlttd^ (ad er: Lectio evangelij secundum Martinum, bad ifl: 
Sefung bed (Et^angeliumd nad^ aRarttnud. Sin anber lad in ber SRetten 
Archismagogus flat! Archisynagogus. 

174. ^on ejm onbern* 

ein 9faf foSt ein anbem abfo(t)ieren/ ber bie{ jtinber tjhtt, btx^ 
f^alben if^m fein J^audfianb irmlid^ nnb elenb mar; bem faget er: 
,,£tt foOfl biefe t^orgefc^rieben ^n^t empfangen/ bafi Z)u in aOen 
t>tintn Za^tn, in benen jDu anf btefer (Srben ^eitefl^ im Sd^weifle 
Deined 3Cngeft(^td effeft bad ^rot bed ®d)meried unb im Sate ber 
Zr&nen trtnfefi t)on bem 93ad)e am 9Bege^ bid ba^ £tt in aDer Srfibfat 
nnb 3(ngfl bad teben mit bem Sobe t^ertanfd^eft/' 
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175* ^Ski^t fcini bie ^reubigflen, tit ^wieflen unb bi< 

"JRdirifc^eflen. 

[d)titht mtr neulid) ein 0ar gelef^rter 2Ratitt^ i^m f(^tenett dor 
aKeit 2Rettfd>eit tit freubigflen bte ^riefler^ bte bann aud^ bet 
etm 9e0rdbni< unb neben ben Zottn i&ngtn, unb bte SRind^e/ bte 
Sag unb Stac^t tm 0efattge t)er6rdd|teR. Utt id^ btefe^ &pxud^i tinmat 
unter Sateti eni>df)net^ fe^et ein anber ^tnjn^ iifn bdud^te ber Zob ber 
yfafen bai aKerfreubigfl^ barunt^ ia$ ficft k>tererfet Utt barob freuete: 
jDte ^rennbe ob ber (Srbfc^aft^ ein anber ^faf ob ber ^fr&nben^ bte 
(Srbenko&rmer ob be^ Seic^nami .nnb ber Seufel ob ber @ee(en; bai 
Ifabtn aber bi^koiOige iaitn aujgebad^t^ beren Stanb nad^ bent 
Seugnij ber 3CIten ben Jtlerifern immer mi^g&nfttg ifl. 2)te freieflen 
tt>&ren bte Jfrjte^ bann i\)ntn aUtin w&r ti toerflattet^ bie SRenfdien 
fhraflod )tt titen^ nnb ber fRorb, ber fonfl ein Serbrec^en wdr^ ba^ 
man am itiit (Irafete^ brdd^te ben ixittn no(^ !o^n* T>it ndrrifd^ellett 
aber tt>&ren bie (Srammatifer^ bie^ ba fte fetber nid)t finnUn ein 9tebe 
in ^rofa ober tin ®ebi(^t mad^tn, nut in fremben 93&(l^em fc^arf^ 
ffnnig unb btnttUf to&xtn nnb f&r bret ober t)ier Sofabeln^ gletc^ alt 
ob ti «Oerb/ Xltar nnb ^lut g&fte/ fo n&rjrifd| unb ^artn&(fig wibar 
einanber flritten, ba0 ber 2:&rfen ®u[tan einft St^obnd^nid^t mit gr69er 
SBagemnt belagett ffhtt^ benn fte wiber ii^re 9Biberfa<^er )ur ®(^att 
tr&gen. SBann (te brei^ k)ier ober jnm meiflen Udji 9Birt(etn l^eran^^ 
funben tttLUtn, bit t)on anbern au^gelaffen ober nniiemtic^ andgelegt 
n>dren^ fo fc^ienen fte fd)ier wit im Srinnip^ an ber @)oi$e ber 0eifler 
aOer ®friptoren ein^ertngie^n nnb gleid^fam aDe 9erebfamfett ber 
(Sxitditn jtt iberbieten. (Einen Srinmpf^wagen mit gri^erem ®epr&ng 
t^erorbnen fte ftc^^ benn Xleganber loon 2Racebonien ge^abt i^at, ber 
ftd) bai gan)e SRorgenfanb l^at botntd^ig gemac^t 

176. 6ebafijan ^efer wn fKtmitai iiber bie unn>tifenb<n 

^rieflct unb 0)l6nd>e. 

Oi'fl ein ^riefler nid^t weit t)om Stemdfluf^ ber fa^ etiidie Sag toor^er 
^ aOn>eg bntdfi ^enfler nad^ bent «Ointme[, ob er ^eiter ober reg« 
nerifc^ wdre ; faget banadi {U feinen 3ed)bribem nic^t 9tfnt gar grof e 
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UnbtO noiber bte ^aiiun^ htx (Bratnmattf uttb ntd^t o^ne ^ri^ctano ein 
fcf^were SQuitt {it fc^Iagen: ,,CoeIus clarificat se." SoOt n&mHd^ 
attietgen^ bet «Oimme[ noirbe fetter unb lebtg t)on Uiiflemtttem fttn. 
XM berff I6e gefraget warb/ n>ad Urfac^e bai SBort Trinitas obet Ibttu 
faltigfeit weibltd^en ®efd)(e(t)M no&r^ n)o bod^ fetn SBetb barin k)or# 
f&m/ antwortet et/ er toh^t ti ntd)t^ woOt a6er etnmat tin ®(^tt( 
auffttc^ni/ auf ba$ er btefeii Sn^etfel (6fete uitb eMtfd)tebe* 

177» 3)erfelbe ©on ben unwiffenben 35r6bern* 

^|*M mir tteu(t<^ urn bet 93ei(^te bet ®&nben widen toattn in tin 
'^^ Stlo^tx lontmen unb tm ®peifefaa( oon mandyertei Z)ing rebeten, 
faget etnet wn ben Wtind^tn: »(iintx t)on (Sud) foK ^erinnen (leiben 
unb beid^ten/' £a f&get tin anber^ ber unter biefen 93r&ber[ein f&r ben 
aKergele^rtefien galte^ ^itnu* „Vos caeteri abimini*, nnb wieber^olet 
wieber unb wieber abimini, wo er bo(^ ff&tt fagen foDen : Vos caeteri 
abite, bai i(i: 3t)r anbern get^et weg* if^nHcfter Utt t|t bie Dnmm^eit tinti 
anbern 9ruberi* XK ber in t^erfloffenen Sagen bie SBorte ber 9i6e( Et 
comedit Adam de porno vetito foDt au^Iegen^ br&det er fie in ber Sprac^e 
bti Uioltti alfo aut: Unb Hiam ^at geffen t>on eim flinfenben Tipftl^ ba^ 
ifl: de porno foetido, wuflte nid)t ben Unterfd|ieb jfbifc^en vetitum, bad 
ifl: oerboten^ unb foetidum, bai ifl: (linlenb. X)er^aI6en ifl bad 9Bort 
wat^r gerebt: Ob auc^ je$o bie JCird^e g&fbene Jteld^e tiat, fo tfat fit bedi 
ium Ztil ^Mieme ^rieflen Uli in Steutlingen am Sag C^rifli «Ointme(faf^rt 
bie 9Beil|e ber ^elber unb ein 9}ittgang^ wie ed bann 9}raud) i% gefd)ai^e^ 
nnb an bier i^rtern bie t)ier Xnf&nge ber Qh)ange(ien gelefen wurben^ war 
in bem 93ud^ t)ermerfet: Legatur unum evangelium apud patibulum, 
bad i(t: (iin ^angeliunt fott gelefen werben btim ®a[gen; lai ber 
9faff/ Aid er iunt ®a(gen fommen war: „InitiuiTi sancti evangelij 
(secundum) sanctum Joannem ad patibulum**, bad ifl: X)er Xnfang 
bed ^iligen ^angeliumd nad) ®t Soi^anned am ®algen. 

178* ^on eim anbern^ 

^f (d i(^ )tt 3eiUn ber J^unbdferien im Satire bed J^errn MDXI toon 
'i^ S&bingen nadj Stoitfalttn gewic^en war nnb bort bei Seon^arb 
(iltmtni woSt bie <Sd)wdnf beenbigen^ tarn, ba bit mel^rern ^riefter 
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6ft eitier (Bafleret tt>areit, an itonl^ari tin 93ttef t)ott fiite» 6taiioMterer 
wn 6t SBeltett/ ber alfo lanttt: 

Ego petitor sancte Valentini compaream in ecclesia 
vestra dominica die in vesperis. Idio dignitatem, ac venera- 
bilitatem vestram rogo, quatinus in cancellis populo promul- 
gare volueritis, vt comparere voluerint subditi vestri ob 
honorem indulgentiarum et reliquiae, quia etiam praesen- 
tantur vobis reliquia sancte Valentini. Vobis etiam constat, 
quod ita in vsu habemus. 

Petitior sancte Valentini. 

7Ui id) biefen ^xitf, auf ben 93ttd|(la6eit alfo, ali Dn il^n i^ter 
fte^fl/ gelefen l^&tt, faget idji „Z>, toai S^ltdjU ®tammatit liat ber 
9faf in fetner Wttitttil ^dj filaui, ti fei iti itjvx ^xiiciane Uin 
^td^t i^erMieben; bann er fc^retbet sancte Valentine, compaream 
flatt comparebo, idio flatt ideo, reliquiae ftatt reliquiarum utib 
reliquia u. f. ».'' 

179. ^om 5ei(ig<n 9lif(af<n unb oon ettKm^ fo i^m ctn ^fetb 

Qtkhtt 

• 

^^te J^iflon tt>trb mir fir n>al)r btxid^Ut, in ^aptxn fei ein &tU 
^^^ mann mit einem Stntdft auf fXiu berei att^iogen, unb bie ^einbe 
^aben fte hii )ttr X)onau loerfolget. 3CM aber ber Jtned^t jenfett^ ber 
X)onau ffaht tin Stirdiltin bti ^eiligen ^liXlai erblicfet, ^abe er i^m 
bat yferb oer^ei^en, toann er nni^erfe^rt mid^t fiber bie Sonan 
fd)koimmen ; er ^abe bai 9>ferb ini 3Baffer jwunsen unb fei entronnen, 
ber 3unfer aber l^abe ber (Sti^t ber ®efa^r n>egen an^get^arret^ fei 
gefangen worben unb t^abe bie Itiitt (Straf erKttem 9Qie ber Stntd^t 
ianad)^ feine< ®el&bbe« eingebenf, bad ^ferb in bie JKrc^en trieben 
i^at, ^eif t ti, er tjaht bort bem ^eiligen 92iHafen )ef)n ®filben geboten 
f&r bai ^ferb, ^ab ti aber nid^t mit ®en>alt unb auf feinerUi SBeid 
f^nnen ani ber Stixd^tn bringen. £a Ijab er nod) itlin {ugeleget, ti 
fyib aber nod) intmer nid^td genu^et. Q^nblid) I)a6 er and ^nrc^t wt 
ben Serfolgern t)ier)ig geboten, unb fhracM fei bad 9>ferb ^erandgangen. 
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^ratif faget ^6{ltcb ber Stntd^t: „D ^eiliger 9l\telauif toai Btft Z)tt 
tin fc^n>teng unb i^artrr 9tof tdufc^er^ alfo ta$ Du gar t^iele 9aueni 
m6(l^tefl tit biffeut Ding giimpfiiditt fiitbeit!'' 

^ClAfId|tor^ ber Starr mtxnti J^tttn, bti Doftor^ Seonf^arb X)&rr^ 
Jrl" Zhti wn 3Cbe(berg^ mar fc^ott ait an 3a()ren^ ^&n a6cr nur 
mcftig iugenomnieit att J(IitgI|ett J^htt tinmai tin Sor^rie^er eiit 
J^tniltin mit Vfrn ttt« JHofter flcf&^rt; ben J^unb rrtjet fRelc^tor, ^ebet 
(e^tlid^ fern JMeiber meg uitb jetget t^m teit J^inttm, faget: ,,93ei(l 
ntid^ ober (ecT midi lieber im Xrt/' £er J^uttb aber, gel)e$t )^om 
^faffcft/ fit^r mit etitem Q9tf an bti 92arren J^inttxttiU Darauf er: 
fMti mit Sir tn be^ ZtnftU fnamtn^ idf fdyerift nnr mit Sir!" 
Unb aid id{ iffn nenlidi fragrt^ mamm er ben «Ottnb gereist ^dtte^ 
iffn jn (ei^en^ faget er: „^ti &ett^ id) \)abi nid^t im @mft^ fonbem 
nnr im Gd^impf getan/' Tlli man it^n anf ein 3cit in hti Hiti Xidftn 
fttdtt^ anf bat ^ ben Stid^tn bienete^ woDt er nid^t bleiben^ faget^ bort 
g&6 ti fein Stn^etage^ bann man m&f t and) an ^efltagen fod^en. ®ar 
geme i^iret er bie ^riefter ff^i^ttage oerf&nben^ ^afltage aber mit bem 
^6c^flett UntoiUtn, ob er gleic^ nid^td faflet nnb immer feiert wn ber 
Serg&nfHgnng bti JlUtxi wegen ; toann er in ber JCird^en tfirtn Ifiitt 
tin ^riefier t>erfftnben ein ^afttn, t)em»ftnfd)et er i^n 6ffent(id) nnb 
mit lanter 6timme» Uli id) einmaf in Xbelberg, n>o id^ nod) nie 
mar gemefen^ bei einem SXal^I mar^ nnb Wltld^itt, ber aDmeg an 
bed <Oerm Sifc^e fi$t^ ntbtn mir fa^e^ glanbet idj, totil er fliO unb 
mit emflen fatten im 3Cnt{i$ bafafe, gut geHeibet mar unb e^rm6rbig 
ob feined JlUtti, er m&r einer wn ben J^audt)igten ober etman ber 
AeDermeifler^ bid ba(l ber 3C6t faget: „Wttld)ict, ber «Oerr ba bringt 
nnd^ bag ber morgige Sag mit ^aflen jn feiem fei/' IDarauf fprac^ 
fRelc^ior jn^mir: „^ai Ztnfti Ifat X)id) ba^ertragen! Sag Z)i(^ 
(Sett fd|&nbe! SBann Z)u nic^td anberd brac^t t^afl benn ein %ap 
tag, ^&ttefl 2>tt fdnnen moi)I tfau^en bletben!" ®erne tranf er SBein, 
fa^ ed aber mit fAeelen Xugen^ fo anbere ttidjlidf tronfen; mann 
einer alfo tranf^ P^t^tt er }u fagen: .Rementere, rementere* 
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(td^ ^taub^ tx f^a6 einmal fagett ijbxtn recenter, f&r bai er t)er|lattbett 
Ijabt rementere) ,»intres in nomine omnium mille diabolorum* 
bad i^: 3n aiUv taufent Ztuftl Stamen foS Z)tr bet Ztuni tn ben 
{eib fa^ren* SQann er aber tin ^autvn erfa^e^ bet tnd Jtlofler lame^ 
fraget er i^n flugd/ mad fein Xtiliegen n>dre. ®o er trivet, ber 99auer 
^dtt etn ^ege^ren an feinen ^tvxn, befc^ma^et er it)n^ er foDte fort^ 
ge^n^ ti toixt feine gelegen ^txt, mit bent J^erm )u fpredyen; mann 
aber ber ^autx gefagt tjiitt, er br&d^te ben 3tnd ober ®etreibe ober 
fonft berlei 2)tng/ na^m er i^n be^enb bei ber J^anb nnb f&tjxtt i^n 
ium J^errn. SRac^ etlidyen ©tunben trat er aber ben Q^anern an^ 
fraget itjn, too er baijeim mdr^ nnb otxmatintt itiUf er foOte ge^n^ 
bann/ fo er nic^t etlenbd ginge^ w&rb er ntc^t me^r an bemfetben 
Sag nnb bei iid^t ^eimfommen; f&xifM, bag er ilber bte dladit bte 
®^fl(i(^fett bed Jtlofierd f6nnt in Xnfprud) ne^nten. 

181. Q3on bemfelben. 

^y^ei ben 3:eutfd|en ifl ein 93rau(4^ baf am «Otmme[fa^rtdtag tad 
'^^ 93i[b bed @efreu)tgten a(d eined fd^on trittmf>()ierenben mit ®u 
fang eri}oben mirb bid ikber bad oberfl 9tbilt ber Airc^en {ur 
(Srinnerung nnb jum Gtnnbilb ber Xnffa^rt bed «Oerm. 3((d nun 
9Re[d)ior einmal anfgefltegen war jn biefem ®ebd(f^ fanb er bort 
wn nngef&^r bad Stxuiifii, hai, text er oermeinet^ jum «Oimme( auf^ 
gefaf^ren tt)ar; faget er im ^id^flen UnmiDen: „0 T>n fd)dnbtid)fier 
Slic^tdnu^ unb 93etr&ger^ roai (iegfl £u ba! 3Qo bie Sente giauben^ 
Z)u feifi )ttm J^immel aufgefa^renl £) X)u ®(^e[m, roai t)erflecrefl Ibu 
jDicf)!" 9Barf if)n in ®mnb unb 95oben^ baf er in taufenb @t&<fe 
ierf)>range. Su SannflaU aber n>ar ein SRegner^ ber fd^riee am J^immet^ 
fa^rtdtage bte S&nglinge^ fo i^m jn t)ie( jauberten, mx aUtm Solf a(fo 
an: ,,(Sr^ebet i^n in aKer Seufeld SRamen''^ t>ermeinet ben &r{6fer; bad 
faget er nidjt jur linear (Sotted^ fonbern berer, bie a(fo {auberten. 

182. Q3on einem an&ern ^anm. 

ax tin 2flaxx im 3Cfgdu^ bad ifl ber Ztil t)on ^djxoabtn, ber 
unter ber «Oerrfd)aft bed S^ifc^ofd oen 3(ttgdburg fttljt. Uli 
ber ^ifc^of/ bamatd J^err ^riebric^^ ®raf oon ioUtxn, burdf bad Z)orf 
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fame^ mo ber dlaxx ^aufet^ iatt ber dlaxx ben Sifd^of^ er font itjm 
tin Jt(eib fd^nfen; ber Sifc^of I|ie$ i^n nad^ Dtllittgett fommen^ bad 
fetn ®i$ ifl. Darauf ber 92arr: ,,Unb toann Tbu nic^t loirfi 
ba^etm fein^ mirbd mir 2)etn 9Bei6 fd^enfen?'V graubet benn^ 
aud) bie *9tfd^df {)&tten 9Bet6er« X)er J^err (ac^et unb faget: 
,,®te toirbd t>it ^djtnUn." dinmal xitt er auf eiit 6to(f tnd ®t&bt(etn 
jtaufbeuren; aU er ^infomtneit roar, faget er^ er u>&r a(fo mAb^ 
g(etd^ a(d ko&r er }u ^nf gangen* SBie er in bemfelbig @t&bt(etn t)on 
etltc^en u>arb ))erfpottet unb geret)t^ fc^fug er im 3orn einem Zipftv 
bie J^&fen unb etlic^e %enfttv ein^ too^in er nui^ mocf^te treffen; a(d 
man i^n aber fpAter^ ba ftd) fein SBut ge(egt ^&tt^ feiner 3:at ^alber 
fd)atte^ faget er^ bie 9But w&r nidyt fein^ fonbern nur feined ^ferbd 
gewefen; t)on bent w&ft er^ ba^ ed^ u>enn ed geret)t totkrbe^ fein Ser^ 
nunft me^r fennete. Sad ailed ixad^t er aber and lauter (Einf&Itigfeit 
^ert)or. 

183. QSon SfD^ann, bem 9Jamn son 3»i^f^lten. 

9f M «and, ber SRarr t)on Bmefalten. fo meinem «erm. bem Hit 
"^ 3irgen/ fonberlicf^ Tieb mar )tt feiner (Ergigung, ein Jtalb fud^et^ 
bad er K^erforen %iitt, K^erfe^let er ben SB3eg unb mnf t im SBSafb iibtx^ 
nad^ten. Z)a fam i^m ein Su(e in bie 92&^e^ bie fc^riee megg^ megg* Tba 
glaubet er^ ber 93oge( moOet il|m ben 3Beg weifen^ fei)ret fid^ )tt i^m 
unb faget: MSQarum in bed 3:ettfeld Stamen ^aflu mir i^n nic^t 
gemiefen^ ba ed noci) 3:ag gemefen ifi? 9Bie foil id) je^tunber in ber 
^infler ^e^n?" 9tid^t (ang banad) fam i^n ein «Oirf(^ an^ ber an 
bem 2attb ber ^kamt fnupptxt 3u bem ^'pxa&i S^aui : ,,9Bann £ein 
J^unger bat)on gut mirb^ mill aud^ id^ bedgleid^en tun'' unb fliOiet fein 
J^unger mit 91&ttern. Sieled anbere ^at er getan^ unb iMt er allt&g(i(^^ 
mad nid^t fann gefd^rieben merben* 3fi aber je^t ft^on {tebenjig 3ai)re 
ober me^r^ m&d^fl bod) t&g(i(^ an Xor^eit^ fo gar^ baf Du frei gebdd^tefi^ 
ba^ xait bem Tiittx {ugleidy aai) fein Slarr^eit {une^me* 

^latfi^ef 55eifall unb lebt mo^ll ^an« "^oxx wn gwiefalten 

bef(^(ie§f bie @d^n>dnfe- 
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3(ti^aiig. 



0[^pn ben Unfent totxbtn bit J^unb unb bie SBetber alfp ))er9KcI)en: 
^"O Die J^unb feic^en^ unb bte SBeiber iDeinen^ n>atin fte wpllett. 
®e audi 3ttt>enati^ in ber 6. &atpxa unb JDt)tb: 

Ut flerent, oculos erudiere suos. 

2. ^on eim QSerriffenen*^' 

3tt eiftger SBtnter^ieit begegnet etn retd^er flRann^ ben U ^att ftpt^ 
pb er 9letd) mit ^(} unb gef&tterten JUeibem angetan war/ 
eim armen (SefeDen/ beffen fc^Iec^ter iXpcf arg t^erriffen war; aber er 
ging ftitjlidi etnt^er unb Haget fetner StUttn. Z)a fpO t()n ber Stetc^e 
gefragt f^aben^ marum ti)n in ben Sum))en nic^t alfo friere aM t^n 
felber^ ber aafi aOerbefl geHeibet fei. Xntwortet er: „2)aruni/ baf 
t(^ aU meine Jtleiber bet ntir ^ab; Du aber ^afl nid^t aOe bet £tr^ 
ber^alben frierfi Du tnt Serlangen ber anbern/' 2)a))pn femmt ba^ 
Sprii^ioort: (S« frtert einen jebeu/ bonac^ er JNeiber an^at 

VnM unfer etltc^ auf ein 3(it an eim 9Qo^((eben bi«))utiereten/ toai 
'^ fir Sac^en tokxtn, bie ba^ gemein SBefen am meiften loerberbeten^ 
faget einer: ,,Z)iefe fjlnf ®t&(f ftnb &ber bie ika^tn fd^&bKd): (Sin 
falfd^er Stickler an ber Gc^rannen^ ein betr&glid^er jtaufmann auf bem 
Vtaxtt, fin geijiger ^faf in ber jtirdyen^ ein fdyine 2)te$ int J^uren^^ 
f)au< unb an ben J^iftn ber ^irfien bie Sd^meid^elei/' 
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4. ^0^ mi (u flte^en fet. 

^^ret Z)tn0 ftttb^ bte mix am metfleti flie^en foDen : (Sin uttgete^rtet 
(SafL dtlid^t fe^en aud) l^tn)u: din b6fe« Iffieib* 

5* €in f(^tt)dnfli^er @prucl^ wibet Diom* 

^^ie Uttferti fagen/ toann etner )ttm erflen SRal gen 9tom )te^e^ fo 
^^^ befttc^f er ben Gc^alf^ )um anbern flRat erfennc er ben ^dfalt, 
nnb }ttm britten SRal bringe er ben Sc^alf nnb 9etr&ger mit t^m ^eiw* 

6. ^efd^e T>in^ n\^t6 n\x^ fetnb* 

ein pclniidjt ^tudtn, tin bi^mtfc^er 9R6nd^^ etn f(^tt>&btf(4e Slonnen, 
ein iflerret(^ifd^er Sttit^imann, ber SBdrfc^en Xnbac^t unb ber 
Zentfc^en ^aflen ftnb nic^t einer 9o^nen toert 



© 
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7. 3>rei Ding ftnb am "kietfien tt>tbemdr% 

te brei Ding p^Iegen einanber toibem&rttg ju fein^ baranf einer 
ein Stetmen gemadit tfat: 

Stai unb SRand^ 
3n>ei J^aftntn in einem J^an^^ 
®d)n>&gerinnen )u jmeit 
(eben felten o^ne ®treit 

8. QSict Ding bege^ten bie 2Beibet- 

eliebt )u n>erben ))on fd^6nen OefeOen^ ))rangen mit mtl jtinbern, 
^di fd^m&cfen mit fifHic^en Aleibern nnb ^errfd^en im ^aui. 



9. 2Belc&e« 2Beib mit aUer ®un(l bet 9Jatur begabt fei. 

^^a« 9Beib ifl mit aUen ®abtn ber Statur nnb ber @efta[t gejieret^ 
4^»^ totidjti tin ^6pf(ein f^at ani 9>rAg/ bie Sr6fl au^ J6fierreid^, 
ben Saud^ and 9i^A>^'^<i<^/ ^^^ Stucfen aui Srabant^ ani Xiln mei^ 
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^tin unb J^dnb, bie $&9 wm gt^ettt^ bai fUb^Uin aM ^apern unb ben HH 
au^ ®ditoabenlanb. Unb t)oafDmnifn fd^dn n>trb fie barum fein^ ba^ bit 
@aitn 6er Slatnr ttfanc^erlet ftnb unb t)erf(^teben na(4 Xrt unb ®egenb* 

10* ^iebcr ju biefem* 

^^a« 5BBet6 wirb and^ tooUfcmmen fd^6« fein, n>erd)e« ^t brei t)attt^ 
^ brei »etc^e, brei hirje, brei range, brei fi^|tt)ar|e, brei »eife 
nnb brei rote. Z)ie ^arten ftnb bie jwei ®r&fl nnb ber 3fr^, bie 
tt>ei(6en bie jwei 4&nb unb ber Sand), bie furjen bie 92afen unb bie 
)n>ei gi^f, bie Xwx^tfi bie finger unb bie )n>ei %t\tvx, bie fc^warjen 
bie )tt>ei 3(ugen unb ba^ S6$lein, bie roten bie jwei SBangen unb ber 
aSunb, unb bie wei^en bie Seine nnb ber Slacfen. 
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11. QSter @t6cfe b(ent)en ba< ®emut. 

iebe, (Ski), J^ag unb Zrunfen^eit 



12. €tn ledlic^er wtrb oerac^t^ ber nt^t ®e(t) ^at 

V||k toir einntat in einem ®efpr&(4 gebadyten, ba^ ber pfennig alle« 
'^ t)emi6(4te, baf e^ne (Se(b fein gute SReinung toad g&Ue, unb 
ba$ Xbef, JCunft unb Sugenb umfonft n>&ren, man ^^bXit benn ®e(b/ 
faget einer nid)t un&^ntid) ben SBorten bed ^aOabad: ,,2^^^ ®o(b 
fc^Iie^t aDed auf, and) bie ^forten ber J^dDen." ®e|et ein anber \^\Xi%VL, 
tx ifiti einen gefennet, ber ^dtte gefagt: ,,3Bann mein Sater tin J^tnla 
n>&r, unb mein SRutter ein gemeine J^ur auf ber (Saffen, unb mann 
id) nur ®etb ^ab, fo bin id^ (ieb unb toert unb gee^rt" £a^er fagt ' 
man auc^ im ®ptiditooxt: SBiel SttuQiitit K^erbirbt in tinti armen 
^annti Center, bad ifl: I>it Hxmtn werben ^intangefe|t, oi audi 
in if^nen oft oie( Jtfug^eit iji. 2)ann bie Tlxmut teivb t)erad^tet, unb 
man i&^t i^r fein Xnteil unb Sinflug; unb man tjUt niemanb fikr 
f(ug unb u>eife, ber nic^t reid^ reid^ ifi, nnb nur ein Stricter mirb jn 
ernfien «0&nbe(n {ugeiogen, bie Xfug^eit erforbem* Tbatauf jielt 
Sutoenatid in ber 7« ©atpra: 

Rara in tenui facundia panno. 
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13« !X)a§ ctn /edftc^et bet €^ren bediertg fet* 

CK^iemanb ift^ bem nicbt bie S^re f&^ to&re. Xaju fagt ^uDiuA: 
H^( Omnes laudis studio trahimur, et optimus quisque maxime 
gloria ducitur, unb ^erftu^ in ber i* Gat^ra: 

An erit qui velle recuset 
Os populi meruisse? 

14* T>umk\ Jcuf mi^faUcn ®oft unb ben S^lenf^en: 

Ij^in f)of&rtiger Xrmer^ etn retd)er S&gtirr unb ein greifcr ^uljUu 



^ 
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tfle ®aitn^ J^af^ ®unft unb %utdjt ftnb alien ®erid^ten f(^&b(id^ 
unb ))erbfrben jeglic^en 9ti(4ter. 

16. ^ter "^xtiQ m^gen ntd^t oetbotgen mcben: 



itb^ J^ufleU/ Setter unb Gd^mer). 



17. SBelc^e 2)in9 fi^merli^ Wnnen ©erbotgen bleiben. 



GNiefe 



brei Sing migen fdyuoerltcl) t^erbergen bleiben: Stro^ im 
@(()u^^ ein 6pinbe( im @a(f unb ein ^ur in ber jtammer. 



18. !&a^ man ben ^Tldc^ttgen foU bienen. 



<^fl ein @prid)n>ort Ux ben Unfem^ ba^ man in grofen 2Baffern 
^ fange grof ^ifc^e^ in Heinen aber Heine; ten alfo bienen ti>iD^ 
ber foD lieber ben ®ro$en unb @emartigen bienen^ hti [benen er in bie 
J^if) fommen unb (E^r unb fReid^tunr eriangen tann. Tlitv im ®egentei( 
ertrinft man {u often SRalen gar Uidjtlidj in ben gro^en SBaffern 
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19. ^e(^e !&ind aM thtl bringem 

^Nie irnMf ®tu(f geb&ren aUti tibtl: HiUxoljnt Serflanb. 9Bei«^eit 
<^W o^ne SQerf/ «Octrfc^aft o^ne Siener^ «0^fa^^ ^^<t( iXetc^tum^ 
Steic^tttm o^n Styr^ Xtel oI)ne Xugenb/ eitt letd^tferttg SBoH o^tie Siic^tu ' 
gung^ eine ®tabt ei)ne ®efe$/ ein £)6ngfeit ober ®en)a(t o^ne flRt(btg^ 
fett^ 3ttS^i<^ 0^^^ %^^^^f ^itt SEBeib oi^ne Gc^ant unb ber ®eifl(i(^en 
Seben o^ne ^rteb^ btefe Ding/ fag t(4/ ftnb fern 92tt$ unb (yngen 
Uin gate ^rucf^t. 
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20« QSor meld^en man jt^ ^uten foO. 

n foD fid) ^&ten^ fagt matt^ loor etm toten 2Be[f(^eit/ etm mei^en 
9ran)ofen unb eitn fcl)n>ar)rn Srutfd)en. 
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21. ^ef^e !&m0 man nt^t ^uri^cfrufen f6nne: 

te Sttgeitb, bte 3eit/ ein gerebted SBSort unb bie Sungfraufd^aft 




22. €jn anber 6pruc^. 

er MX imanjtg 3a^ren nic^t tjiA^di xoitb, root brei^tg nid^t flarf^ 
wt 9ter)tg nic^t ffug^ t)or f&nf}tg nid)t reid)/ ber mag nxdit • 
letc^tltc^ ^ofen^ ba$ er noc^ etnd ))on biefen Dingen eriange. 

23. ^ai nt^t (u raten fet. 

Ai^te bann nnfere TlUtn monen^ t|t niemanb ju roten: tin 9Bei6 {u 
f%^ ne^men^ ein 9teid )tt tun ibtv SReer unb bent Jtrieg nad^iUi* 
)ie^en/ bann btefer Ding Xuigang ifi in>eife({)aft unb ungemi^. 

24. !&a^ fester ntemant) fet^ ber nt^t etn Unel^rlid^en in fetnem 

^^ie Unfern fagen^ ti fei fein SRenfcf) anf Srben^ ber nic^t in feiner 
^^^ &ippt unb (Sefc^(ed)t ffait 95nben nnb «Ottren; moSen bamtt an^ 
)eigen/ ba$ Uin ®ef(^(ed^t fo ebel nnb ben)&^rt fet^ barin nic^t ge^ 
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fttitbfit tperbett miiiber trefflid^e anb 6(^&(fe unb t)ern>0rfene SRenfc^en. 
0eiii fttr)n>et(i9 t^at jtunj t)on ber Stofest bet Aaifer SRosimiriatt baranf 
gebeutet mtt biefen SOortrn : ' ,Mtx n\d)t J^urett unb 93tt6eti itt feint 
(Befdyled^t ^ab^ ber tomm unb n>tfd^ biefen Steimen ab." 

25. 3>a^ man ftc^erft^er ben ^eunbto serttauen m6de^ bte 

nun (ang benxl^rt fetnb. 

9lf I^^ ^rennben unb aUen ©c^wertem f6nne man ftd)er(i(4 t^ertrauen/ 
*i^ ^aben nnfere Sorfa^ren gefagt Z)ann bie ^aben tt>ir genngfant 
lan^ )i»erftt(^t^ oft aber ^aben tt>ir erfa^ren^ ba^ eined nenen ^rennbei 
Zttu ungewi^ ift. Dad Ulfxt uni wd^ Diogened Saertiud^ ber ba 
fagt: Z)tt foDfl £ir nic^t (eid^tlic^ freunbe eni>&^(en; ^afl £n fte 
aber ertD&^It, fo foOfl Z)u fte nid^t loenoerfem 

■ 

26. ©n ^&bf(^er ®pm^ etne^ 3Ntng(ing<. 

Stoei 9efellen fegeften mit einanber^ nnb ber jinger ^dtt fc^on nic^t 
tt>eni0 pfennig t)er(oren ; ba bat er ben anbem, er foDt itfta nur 
ben ^atben Sei( n>iebergeben/ onf ba9 ifin niibt ber Sater^ tvann ni 
inne w&rbe^ ^art fc^I&ge* Saget ber anber: ,r9Ber ipititn miS/ ber 
mu^ 9tlb bran fe$en; bad i(l: SBer gewinnen mtD^ ntn^ audi bed 
Serfttfld gen)&rtig fetn. ®aget benn auc^ ^rautnd : Necesse est facere 
sutnptum, qui quaerit lucrum." IDaranf fe$et ein anber^ ber bahtu 
^nht, bad gemein 9pxid)tooxt ^injn: „^ti$t nid)t, mer fegefo n>iD, 
nittf auffe$en/' 

27. ^er fic^ in &tfaf)x begtbt^ mtrb au^ (Sd^aben (eiben. 

^ClQkn p^t^t in fagen: SBer aDe SQaffer mU andtrinfen, ber tt>irb 
^J^ tnblid) tinmal aud^ erfanfen^ bad ifl: SBer ftc^ in aOe <0&nbe[ 
einmengt nnb ft(^ ben ®efa^ren unb bent 9tab bed (SUdi ^ingibt^ 
ber n>irb enb(i(^ unter(iegen. Daranf beutet aud^ ber ®jpxudi, nid^t 
aUt SQoKnft feinb itxoinnlid}, bann totx aUti t)erfu(^en »tS/ ntn^ 
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Cdiobtn unh t^efc^noemt* geu>&rttg fetii. Wtan fagt aud) beitn ge^ 
mttneit Wtann : Cfi ertrtnfen bie 6e(leit Gd^tDtmrner^ fallen tie 6f fleti 
6tf{grr inib empfaitgen bie St&tjn^tn SButibeti/ bad tfl: SBer ftd^ oft 
in ®efa^r 6egt6t, tDtrb oft ®efa^r (etben. 



28. 35a^ aUt ^cnfc^en ba« SHter begel^ren, e< aber b^ifen^ 

wanti a fommt 

^^ad ^ab idi felber biirc^ (Srfal)rtttig gelernet^ baf bie SRenfc^en^ 
'^^ folaitg fte jftngem Xtterd (tnb^ aD Btit bege^ren^ ilttx )u fein 
ober fAr diter gead^tet jo toerbett; baitn fte ttadittn bataui bei bielen eiit 
gii^ai Xnfe^ti ju gemttinen* 9Qanit fte aber f&itf}tg ober fec^jig 3a^r 
alt werben^ wollen fte gern iutig fein unb ein b(&^enb HiUx t>ort&ufd^en* 
Wtan ftnbt aber and^ itut^ bie ftc^ am^ nac^ bem fe(^)igfien 3a^r tin 
^6^erd Xtter beilegen unb Aber bie SRafen ^erandflreid^en. 



29. 2Ber lei^flid^ reic^ werbe. 

^^ie Unfem toeUtn, baf ber (eid^tKd^ reic^ werbe^ bem bie SBBeiber 
^^ ibti, unb bie Sienen n>oi)( woOen; anbere fagen ®d^af unb 9tof 
Da< ifl: ^tm oie( 9Qeiber fierben^ ia$ er i()r SRitgift geu>inne^ unb 
bie 93ienen »o^( geraten^ bie gar manc^en (eic^tlic^ t^erberbem 



30. 2Be(^e ©tflcf einem 2Beib ni^t ju glauben fcinb. 

Q[^eu(t(4 ^ab id^ bon $rauen felbfl ge{)dret^ ba$ man biefe brei 2)ing 
«/l^ ben SOeibem nid^t g(auben foK: 2)ad erfl^ wann fte totint, bann 
fo oft fte nur woDe^ f6nne fte bie 3&I)ren iferau^iwingen* jDad anber, 
wann fte ftd) franf mac^t^ fo gfaubd nic^t^ Du fel)efi fte benn ge^ 
fiorbem Z)a< britt, n>ann fte bie Cptii, fo auf ben Zifcl) gefe$et ifl^ 
ntc^t i^t^ fo glaub^ ba$ fte ftd^ borl)er in ber Xid) geffiOet ober ben 
U9iid)tt Ztit beifeite gebrac^t fiabt. 
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31* Q3or bteien T>\nQm folljl 3!)u 2)i^ ^iiten: 

CSretnb Sriefe }u (efen^ in etnet Sd^mieben tttoai an)ttr&^ren^ auf baf 
O ^u ^i^ >^icl)t bte 9i><9^^ t)er6rennefl^ unb in einer 3(t)Pt^ef ttwai 
)u toilen^ bann 2)tt finntefl an ein ®ift geraten. 

32^ ©n fc^inct ©pruc^- 

CK^euKd) tt>ar id) im Jtlofier 3n>iefa(ten^ unb ba fanb id) in bed 
h/I' X6td @ttt6en gefc^rirben biefen ^pxudi: @e(ig i|t^ ben feine 
«Oanb n&()rt^ feliger^ ber bad Seine rec^t ottdteift unb t>er)e^tt, 
feliger^ beffen SRunb nic^t (&flert^ fcKger^ ber aDer <5&nbe frei i% 
totit feKger 0xbtx benn aDe anbem^ bem ®ott tin fe(ig Snbe befc^eert^ 
ber aOerfeligfle aber^ ber auff&^rt jnr ewigen ^reub* 
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33. <^itt fatten tti ^Icmut: 

tn Srrfc^wenber^ ein ^reffer, tin fouler unb etit ^iiaht. 
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34. QSter !X)tnd (aben ben 9)2ann tn^ ^aui: 

it iitb ber ^ranen^ bie Siebtid^feit bed J^anfed^ ber SRongel an 
®efeDen nnb bie SBiberw&rtigfeit ber 3eit 

35. 93ier SJing tittn tin SUlann ©or berSeit: 

in fc^dned SBeib^ jtummer im ^an^^ nnmi^i^ ®peid nnb Xront 
unb ))ergiftet Suft 
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36. ^ier ftnb ber SBerfe eineg ^ptonnen^ 

ie ^rommen t)erberben fte^ bie Xrmen ^a(fen fte^ bie Sdfen er^ 
()e6en fie unb bie Sugenb rotten fte aui. 



37. ^0 £ieb tjl, \ia ijl aucfe ©c^merj. 

^I(d einer nenlid) fang: 
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Tlnbtti ifi nid^ti bit ixeb, benn tin traurtg unb t&mmtxliii SBoHufi/ 
fnii^t^, benn (in f&^ed itib, nidjti benn erfe^nete Sorg/ 

fang idi ba)tt: 

Saufenberhi tfl bie ^etn in ber 2ie6e, it)r ®ift fc^mecfet liebrid^. 
@(nf)er^ 3&^ren unb Qdimtti, Sorgen unb Dual finb Z)etn So^n. 

38- 2)er ^enfd^ foil nic^f m6 feiner ©tirnen beurteilt werben^ 

^^er aSenfd^ foD nic^t aOein ani feiner @tinien 6eurtei(t tocrbem 
^^i^ SBir m6gen nid^t aUein aai ben dugerlid^en jDingen unb bent 
Untliii ben SRenfc^en erfennen^ bann toiv nic^t miffen^ n>ad innen t)er^ 
borgen (iege: e« finb i^rer ^itlt, bit itix grofe &diatttjtit toerbergen 
unb im Huttili gro^e ^rdmmigfeit jeigen; fagt andj ^Mtnaiii in ber 
2. Sotyfa: Front! nulla fides. 
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39. ^elc^e (etc^t(tc|> ^teunbe Abecfommen: 

Sretgebtgeu/ bie SRilben^ bie Wthdftiitn eber 9tei(()en unb bie 
{eutfeUgen* 



40. S)a^ Die ®c^6ne gefd^rlic^ fei eim armen ^Oldg&lein. 

^^te Unfem n>pSen^ bag (Seflalt unb edjbnt gef&^rlid) fei etnent 
*^^ SKdgblein, ba« arm i|l unb fetn 3(u«(leuer l>at, ber^atben, baf 
fte t)pn ))ie(en )u une^rKdyer Sufi 6egel)rt u>irb urn i^rer ®d)dne wiSen. 
Z)ann ))ie(er Z)ing Urfad^ ifl^ n>ie SRenanber fagt^ aUein bie ®e(egen^ 
tyeit unb Sequenitid^feit^ unb fte untertlieben gar eft, toann ti an ber 
^igfid^feit ntanglete. So fagt and} £)t)ibiuA: 

Foedera servasset, si non formosa fuisset, 
unb anber^n>o: 

Lis est cum fonn,a magna pudicitiae. 

41. 2Bibcr We 2Beiber. 

it id) t)on ben Unfem dfter n>iber bie un6e|ldnbigen 9Bei6er ffai 
tfixtn fagen: 9Ba^ weit ))on ben Xugen ifl^ f&St teid^t(id) au^ 
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Urn J^ttitn, fe ^at autiiAdi^ toeil id) tin ^ibigriitg tt>ar^ bem SR&gtM 
Ifiit^ bit Stofer^ biefe !Ber<(ein gefc^neben: 
Sitti ten Xttgen/ unb fc^oit tveidyt aud) bte tteb auft bem Giime^ 
3e$t tttib in ewtger S^tt tfl in ber Stebe (etn Zxtu. | 

etn genugfam fd^tp&tifric^er Sauer faget^ ba cr bei feinett WiiU 
}ed^eni ti>ar^ unter aitberm aud) bad: Jtriit SBinter tfl je fo fait 
ttttb (etn ^faf ifl a(fo alt, baf er.w&rbe ber Jt&(ten gen^at^r^ noann 
ii^m hit Pattern o))fern anf ben Ultat. 

43. Da$ jt^ bie 9^atur ntc^t dnbeve* 

|3^(et(^er SQetd^ aU ftd) ber %ud)i, wann er fd^on t)on nnd aufer^ 
vy )ogen n>trb^ nidit tntljiAt nnferer J^ennen nnb ntc^t dnbert frtn 
Ratnr^ atfo f(^&men fid) anc^ nt(^t bte Unbanfbaren^ il^ren SBo^Ititem 
AbeK )n tnn, wann fit and} t>te( SBo^Itaten em))fangen ^aben* Unb 
bei ben Unfern n>{rb miber bie Unbanfbaren bad <5t)rtd)n)prt gefagt: 
3m etgenen 9?efl ^ab tdy ben ^nc^fen auferiogem SBeiter |>flfgen 
»tr in fagen: Der %ndii lift nid)t fetn Tltt. Sarauf beutet anc^ 
ber @pxudi ber (Sxitditn: 9Bo^(tat mag nidft bte Statnr t)er&nbem. 

44. ^eld^e mtt einet &malt %en. 

^OQ^an fagt betm gemetnen SRann^ ba^ bie Tllttn nnb bte^ fo t>ie( 
^W ianb bnrc^jogen fetnb^ mit ®en>alt I&gen. Senn, mann ber 
Ultt ^on feinen Seiten fagt^ fann er nid^t gefirafet n>erben, ber^afben, 
baf (einer t)on ben Sfinglingen )tt ber 3eit gelebet f^at^ ber anber (&gt 
mit ®txoalt, benn er rebt wn, Sanben^ bartn • bie 3n^6rer ^itUtid^t 
nit gen>efen ftnb^ ober bie fte ^itUtidjt nit ^aben ^dren nennen. 
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III. BUCH. 

1. Dt quodam in tempestate deprehenso. 

0.: 1558, Bl. RyiijA; 1589, Bl. 198a: 1605, S. 381. 
Vgl. die Fac. 34 des 1. Buches. 

2. De quodam in adulterio depraehenso vera Historia. 

0.: 1558, Bl. Rviu^; 1589, Bl. 198i>; 1606, S. 382. 

Fabliau : Du Clerc qui fa repus deriere Vescrin (Montaiglon-Raynaud, 
no 91 = IV, S. 47); dazu B^dier, S. 453, Y und Benfey, Fantschatantra, I, 
S. 166; Cent nottvelUs nouvelles, no 34: Seigneur dessus, seigneur dessous ; 
Luscinius, no 173, Bl. Kviij^: 

Quaedam eiusdem farinae muHer, absente marito eadem 
nocte tres amatores per singula horarum interualla admittens, 
cum primus voti compos esset factus, ac secundus pulsaret, 
cubili ostium. En, inquit, maritus adest meus« Obstupuit ille 
prior, & quo ait, fugiam? Respondit mulier, supra lecticae tectum. 
Et mox admisso ad venerem secundo moecho, hora constituta 
tertius adest pulsans, quem dum adultera maritum item suum esse 
simularet, trepidantem secundum iussit subter lectum sese abs- 
condere. Caeterum, cum iam tertius voluptatem quoque explesset 
suam, ait mulier: Si quis mihi ex hoc concubitu puer nascetur, 
quis oro ilium educabit? Respondit amator: Is qui supra nos 
est curam eius rei habebit, quibus verbis Deum solitus fuit quo- 
tidiano sermone significare. Verum qui primo aduenerat moechus, 
& in lecticae tecto iacebat, de se locutum hominem arbitratus, 
& indigne ferens quod pueri educandi curam in sese reiiceret, 
cum compertum plane haberet, neutrum ex his duobus, quos 
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post se admisisset mulier, esse maritum, vtninque enim ex ser- 
mone agnouerat: Ne omiseritis, inqui't eum» qui porrectus iacet 
sub lecto, est enim & ille soluendo. Idque vbi is audiuit, vt erat 
homo aeris auidissimus, eruippens ex lecti fuicris, educet, inquit 
huic impudentissimo scorto nothos qui velit, ego vos hie diutius 
non morabor.*) 

Kirchhof, 1, no 323; Nouveaux Contes d rire, II, S. 330: Plaisante 
rencontre qui arriva a un homme coucM avec sa femme (Nach Bebel: 
Un AUemand qui a £crit un livre de plaisantes rencontres et des 
bons mots qui ont 6t6 dits dans son Pais, et qui seroit mieux 
sans doute s'il 6lo\t moins impie qu*il n*est, nous assure qu'il 
arriva il y a quelques ann^es dans un certain Village d*Alle- 
magne, etc. etc.) 

Fischart erwihnt in der Qeschichtklitterung (hg. v. Alsleben, S. 33) 
den S&Btttgifd) SRind) tm £)fen; vgl. Klupfel, Oesch. d. Univ. Tubingen, 
1849, S. 14. 

Vgl. auch Morlini, no 30 und Straparola, XII, no 2. 

3. De quodam Lolhardo fideiussionem morituro praestante. 

0.: 1558, Bl. S«; 1589, 81. 199b : 1606, S. 383. 

Die Erzahlung beruht sicherlich auf einem Predigtmlrchen, jedoch 
habe ich es nicht finden kdnnen. Nach Bebel Gastius, S. 165. 



4. Ex fauore benefkia conferuntur. 

0.: 1558, 81. Sya; 1589, Bl. 200a; 1606, S. 385..;^. ^ 

Vgl. die Antwort Dantes bei Poggius, Pac. 57 und den Rat des Kar- 
dinals in der Fac. J3 desselben Autors. Meinen Nachweisungen zu Poggius, 
Fac. 57 waren noch anzufugen: Cento novelle antiche, ed. Biagi, no 72, S.78: 
Rimorchio di Marco lombardo huomo di corte; Jacobus Pontanus, Attica 
Bellaria, 1615, S. 456; Zinkgraf, Teutsche Apophtegmata, 1653^ 1, S. 245 
und Ploegel, Oesch. d. Hofnarren, 1789, S. 320. 

^) Diese Stelle ist ausnahmsweise nicht nach der sonst benutzten 
Ausgabe der Joci ac sales Augsburg, 1524 mitgeteiit, sondem nach jenem 
Texte, der dem Neudrucke der Mensa philosophica, Frankfurt, 1602 ange- 
hangt ist. Dort tragt sie die Nummer 141 und steht S. 481—483. 
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5. Dt sacerdote Schellenberger Munderchingae. 

C: 1SS8» BLSijb; 1589, S. 201^; 1606, 5.387; Schaltjahr, 11, S.89. 

6. De moUtore. 

C: 1558, Bl. Siu«; 1589, 81. 201b; 1606, S. 388; Domenichi, S. 178. 
Gastius, S. 193; Schertz mit der Warheyt, 1550, Bl. 65b, 1563, Bl. 69«. 

7. De confessione monialis. 

0.: 1558, Bl. Siijb; 1589, Bl. 202''; 1606, S. 389. 
Gastius, S. 61 ; Weidner, III, S. 3ia 

Z. 7: Eln Mohr macht kein Mohren schwan. 

Vgl. Wander, 111, S. 692 If., Mohr, no 9-12, 14. 

Z. 9: WIrf aber nicht Du dan ersten Stein auf mich. 

Waldis, I, no 85, v. 31 : 

Snb tDcr loor fetner t^&r gatt^ rettt: 
SerfelBig werf ben erflen (letn. 

8. De confessione trium MoniaUum. 

0.: 1558, Bl. Suu'': 1589, Bl. 203^; 1606, S. 390. 
Gastius, S. 206. 

9. De sacerdote loripede. 

C: 1558, Siiijb; 1589, Bl. 203b; 1606, S. 392; Schaltjahr, II, S. 89. 

Z. 18: Der ist eln hinkender Schneideri 

Fischart, Aller Praktik Grqfimutter, (Neudruck, 1876), S. 9: 

(Sin bn$ent Cd^netber barunber nit ettlid^e ^incfen. 

Suringar, A. I, no 35; Wander, IV, S. 302, no 88, V, S. 1713, no 107. 

10. De superbo adolescente. 

C: 1558, Bl. Syb; 1589, Bl. 204b; 1606, S. 393. 

Scala cell, Bl. 126b; Poggius, Fac. 177; zu meinen Nachweisungen 
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kommen noch Hans Sachs: Der alt huettet man (Goetze-Drescher, IV, 
S. 280) und Weidner, IV, S. 156, ferner Lathers Tischreden, Bl. 311 «: 

Citt jleslid)^ neme fritted gletAem 

Sitter iltid)tn fd^tcft ffd) bte C^e am aKer (eften^ tin alttt 
fRatm Mb eiti jttng^ SRegbeltti, reimet ftd) tttd^t idoI tttfammen^ 
XSettt ba^ Qklt ttfut tttoai^ (Bltidi wit tttoa tin Utttt aO fetiteti Gd^a( 
r&^tnet^ mb )etget in bcm jitttgett fOtegbltn^ Z>er Jtne<f^t (tef jm woU 
gefaOeit^ Mb fagt aUioegeit ba}tt: tiebe Sungfrato^ cr t^at btefe^ brf 
Stad^M nodf ^itl mttft, Su (e^t ba \n and} ber J^uflcti pla^t^ Sptad^ 
ber Jtned^t: Cr mtin J^ttt tjot biefe^ t>iel mtijr* 

U. De quodam fulmine territo. 

0.: 1558^ Bl. Sv]«; 1589, S. 205i>; 1606, S. 395. 

12. D^ rustico in Derendinga deo necejn imprecante, 

0.: 1558, Bl. Stj^; 1589, Bl. 206^; 1606, S. 396. 

13. De quodam sacerdote carnifice. 

0.: 1558, Bl. Syija; 1589, Bl. 206b; 1606, S. 397. 

Franck, SprichwdrUr, II, Bl. m^=Sprichw»rUr, Egenolff, Bl. 103»: 

C$tiiii wld mftf foltdj pfaf en ^aben, fagt etn mal tin l^ndtt, 

bet tt>ar inn 9e^eni tin pxitfltt, lotn etm erfant^ mh gefragt, wte cr 

)it ben e^rn hmmtn, b) er anber^ioo etn ^encfer^ lonnb tfit tin priefirr 

were, tife Cfa. 24. gletdj )tt anfang btfe« ipxidjtooxti. (Mitgeteilt 
nach Franck.) 

Schertz mit der Warheyt, 1550, Bl. 5b, 1563, Bl. 6b; Eiselein, S. 506; 
Wander, IV, S. 1678 ff., no 47 und 48; Nouveaux Contes h rire, II, S. 269: 
[yun artain Bourreau qui fut fait PrStre. 

14. De ebrio. 

0.: 1558, Bl. Syijb; 1589, Bl. 207^; 1606, S. 398. 

Weidner, III, S. 261 ; Nugae venales, S. 78; Lefac/cieax ReveilU-Matin, 
S. 305: Plaisant mot d'un Yvrongne; Nouweaux Contes h rire, II, S. 274: 
Bon mot d'un Yvrogne. 
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15. De rusticis, & lupo. 

0.: 1558, Bl. Syijb; 1589, BI. 207^; 1606, S. 399; Domenichi, S. 264. 

Fabliau: Du vallet aus XII fames (Montaiglon-Raynaud, n® 78 = 111, 
S. 186), dazu B^dier, S. 474, Dc. 

Adolfus, Metrical tales, no 8, abgednickt bei Wright, App., S. 183 : 

Omnes audite: referam mirabile quoddam 

De quodam juvene, quern Venus angarians. 
Huic pater affectans legis sociare cubile, 

Ne lenae possent illaqueare probum. 
Nam fervere lena, vagari, turpia fari, 

Saepe facit juvenes, utpote crebro liquet 
Luxuriae natus Incensus putris amore, 

Et voluit binos semper habere thoros. 
Huic pater, ,0 nate, tu noli spemere sanum 

Consilium patris: sufficit una tibi." 
Semper vult duplex stultus habere grabatum; 

Se credit posse multa juventa rudis. 
Convictus tandem precibus patris, inquit, „ln uno 

Esse thoro cupio temporis articulo. 
A patre pulcra nimis nato virgo sociatur, 

Quam satiare nequit viribus ille suis. 
Ejus equus fessus; jubet haec complere diaetam; 

Ille, labor licet, lassus, inersque, piger. 
Anno complete cadit in foveam lupus atrox; 

Assunt rusticuli, de nece sunt quaeruli. 
Hi dicunt, laqueo, quidam flamma perimendum 

Esse lupum: tumulis hi tumulare volunt. 
Hie dicit, poenam se nosse magls truculentam, 

Qui petiit duplicem semper inire thorum. 
Consulit, ut mulier mala statim, quae solet omni 

Dolo esse plena, pro nece detur ei. 
Legitimam crudam cnicibus facis graviorem 

Esse refert, ,credat quilibet ista mihi: 
Poena necis transit; haec crude semper adurit 

Cor sponsi: fraude qualibet ilia nocet.** 
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Quaeritur inde lupus, si gliscat ducere sponsam, 

Ut possit vitam continuare suam. 
Nee mora: raptor eis fertur responsa dedisse 

Talia, se nolle ducere legitimam. 
„Nexibus uxoris nullam servat microcosmus 

Majorem poenam, credite ruricolae. 
Carius insignem mortem necis volo ferre, 

Quam cruce perpetua cum muliere lui. 
Femina prava nece scio quod praeponderat omni: 

Mors transit subito, femina crebro nocet. 
Femina lethale virus serit, atque plagas net, 

Cum quibus irretit corda Paris stolidi.* 

Abstemius, De adolescenU ex coitu infirmo,et lupo (zit Ausg. S. 164); 
Gastius S. 246; Waldis, HI, no 16; Hans Sachs, Meisterg.: Der paum sun 
wolt zway weiber (Goetze-Drescher, V, S. 98) und das Fastnachtsspiel no 36 : 
Der Pawren Knecht wil zwo Frawen haben (Sdmmtliche Fastnachtspiele^ 
hg. V. Goetze, III, S.113); Kirchhof, I, no 73; Hulsbusch, S. 290: Derusticis 
et lupo; Nouveaux Contes d rire, II, S. 272: D'on homme qui vouloit 
donner sa femme d un loup pour le tourmenter; Imbert, Mistoriettes, 1, 
no 7, S. 33 ; Kracauer, Ein Abend im Hochgebirge in der Frankfurter 
Zeitung, LI, no 232 (23. Aug. 1906). 

16. Fabula BrassicanL 

C: 1558, Bl. Sviij''; 1589, BI. 208^; 1606, S. 401 ; Schaltjahr, V, S. 411. 

Noel gibt im 2. Bande des Poggii Florentini Facetiarum libellus 
unicus, Londini, 1798, S. 242 ff. folgende, wahrscheinlich von ihm selbst 
herruhrende poetische Bearbeitung des Schwankes: 

Triplex votum. 

Subodoratus forte conjugem taedae 
Fidem jugalis polluisse jam Sutor, 
Adulteraeque rem domesticam curae 
Parum esse, statuit par amantium fraude 
Circumvenire, & ultionem adornare. 
Mentitur ergo proximam petiturum 
Vrbem modo se sacculumque secum aufert, 
Quo calceos & artis arma congessit. 
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Verum ruinas prisci pone Castelli 
Deponit ultro, colla qui gravat fascem, 
Saccumque saxis replet; inde confestim 
Haud sentiente clam domum subit sponsa, 
Vocarat ad se quae prius sacerdotem, 
Ne sola taedio metuve languescat 
Vir, tecta scandens, delitescit, & mutus, 
Vicina luci qua patet fenestella, 
Hulc accubat dum tempus ultioni adsit, 
Occasion! & imminens & indignans; 
Contracta jamque vix recolligit membra, 
Adest adulter tam diu advocatus, quem 
Pedem inserentem conspicata, se pellex 
Scalis supremis obviam ferens, moechum 
Objurgat, istas quod sui moras fecit. — 
Contra sacerdos: Corculum! queri.parce. 
Causa tua nam praedio hordeum sevi. — 
Tunc faxit, ista dixit, hoc Deus, tollens 
Vestes ad alvum, consitumque crispanti 
Nudans comarum sylvula super coUem, 
Tam spissa crescat messis ista, flavensque, 
Quam densa flavent rimulae pili ut cernis! — 
At ille in imo subsidens gradu, braccis 
Tatem Priapi longitudinem educens 
Crassi ac rubentis, spica quaeque, respondit, 
Tam longa protendatur ut mea haec clava, 
Quae nunc minatur praelium tibi magnum! — 
Tum vir superne saxeum imbrem in optantes 
Dum grandinoso depluit fragore, addit: 
Divina vestram grandinet manus messem 
Hanc imbre tanto, quanta nunc pluunt saxa! 

Eiselein, S. 227; Wander, 1, S. 1575, QersUnfeld, no 2. 

Johannes Brasslcantts (mit seinem eigentlichen Namen Kdl genannt) 
aus Konstanz kam im Fruhjahre 1489 nach Tubingen, wo er 1493 von der 
Artistenfakultat zum Magister promoviert wurde. Er lehrte an der Latein- 
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schuie zu Urach und spater am Padagosium zu Tubingen. Jakob Heer- 
brand nennt ihn 1560 in seiner Gedachtnisrede auf Melanchthon als dessen 
Lehrer. Brassicanus ver5ffentlichte Orammaticae institutiones (Strassburg, 
1506), die funizehnmal gedruckt worden sind. Sein Todesjahr ist nicht 
bekannt (Vgl. die A. d. B., Ill, S. 25P ff.). 

n, De confessione cuiusdam. 

0.: 1558, Bl. Ti"; 1589, Bl. 209^"; 1606, S. 402. 
Pauli, no 295; Gastius, S. 60. 

18. De medico Georgius abbas Zuifuldensis, 

0.: 1558, Bl. Tb; 1589, Bl. 209i'; 1606, S. 403. 
Kirchhof, I, no 113; Weidner, III, S. 90, V, S. 63. 

19. De moniali. 

Fehit in den deutschen Ausgaben. 
Vgl. oben die Fac. 118 des II. Buches. 

20. De confessione cuiusdam nobilis. 

0.: 1558, Bl. Tija; \SB9, Bl. 209%^; 1606, S. 404. 

Vgl. Caes. V. Heisterbach, Dialogus miraculorum, dist III, cap. XXXV 
(1. S. 156). 

Erasmus Roterodamus, CoUoqaiafamiliaria: Militisconfessio,S.SS^.i 

Hanno: Quern tibi sacerdotem deliges? 

Thrasymachus: Cui cognouero quam minimum esse frontisac 

bonae mentis. 
Hanno: Ne non habeant similes labra lactucas. Ab illo purus 

abibis ad Corpus Dominicum? 
Thrasymachus: Quidni? Posteaquam semel effudero sentinam 

in illius cucullam, ego me exonerauero sarcina : ipse viderit, 

qui absoluit 
Hanno: Qui scis, an absoluat? 
Thrasimachus: Scio. 
Hanno: Quonam indicio? 
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Thrasymachus: Quia manus imponit capiti, admurmurans 

nescio quid. 
Han no: Quid si reddat tibi omnia peccata tua, quum manum 

imponit, haec admurmurans: Absoluo te ah omnibus bene- 

factis quae nulla in te comperio, et restituo te tuis moribus, 

talemque dimitto, qualem accepi? 
Thrasymachus: Viderit ille quid dicat: mihi satis est, quod me 

credo absolutum. 

Gastius, S. 61. 



2\. De Veneto eguite. 

U.: 1558, Bi. Tuja; 1589, Bl. 210b; 1606, S. 405 

Vgl. dazu meine Obertracung von Castigltones Cortegiano, 1. Ed., 
S. 68, 185 und 263. Hierher gehort noch die 14. Erzahlung der Comptes 
du Monde adventureux, t I, S. 81 ff., die zum Teile auf dem Schwanke 
Bebels, zum Teile auf der 162. Facetie Poggios beruht. 

Derartige Reiterstuckchen werden auch von andem seefahrenden 
Nationen erzahJt: vgl. die Anekdote von dem Hollander bei J. P. de Memei, 
Erneuert und vermehrte Lustige Qesellschqft, Franckenau, 1656, abgedruckt 
von H. Merkens im Deutschen Humor, 1879, S. 428. 



22. De duobus fatuis. 

0.: 1558, Bl. Tiija; 1589, Bl. 21 1''; 1606, S. 407. 

23. De Osoribus eloguentiae, A illorum faceta elusio. 

0.: 1558, BL Tiijj«; 1589, Bl. 212i'; 1606, S. 40& 

Z. 44: der Spruch des MSrtyrers Cyprlani . . . 

Ich habe die betreffende SteUe in der Ausgabe der Werke Cyprians, 
Patrologia, Series laL, t IV vergeblich gesucht. 

24. De doctore, 

0.: 1558, Bl. Tyjft; 1589, Bl. 213^; 1606, S. 411. 
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25. De insigni mendacio. 

0.: 1558, BI. TtJ»>; 1589, B1.214b; 1606, S.413; SchaltjahrJ, S.600. 

Frey, no 121 ; Kirchhof, I, no 254; Fischart, QeschichtklitUrung, S. 158; 
Muller-Fraureuth, S. 47 und 122; Stiefel in der Z./ vgl. Litgesch., N. F., 
XII, S. 178. 

26. De alio mendacio. 

0.: 1558, Bl.Tviji'; 1589, B1.215i'; 1606,3.414; Schaltjahr, 111,5.543. 

Schimpf vnnd Ernst, 1545, Bl. 23^^ = Schertz mit der Warheyt, 1550, 
BL23b, 1563, B1.25a; Kirchhof, I, no 255; Muller-Fraureuth, S.49 und 123. 

27. De aedituo fabula. 

0.: 1558, Bl.Tyijb; 1589, BI.216»; 1606, S.416; ScfuUtjahr, III, S. 625. 

28. Facetia reuerendi domini Qeorgij abbatis Zuifuldensis. 

0.: 1558, Bl. Va; 1589, BL 217»>; 1606, S. 419. 

29. De vino adulterato. 

C: 1558, Bl. Vb; 1589, Bl. 218^; 1606, S. 420. 

Kirchhof, I, no 189 (kombiniert mit der Geschichte, die Bebel unten 
in der 32. Fac. erzahlt); Facetie, 1609, Bl. 61 <^. 

Z. 1 : Johannes BIttel ist wohl jener Joannes Byttel ex zwyfalten, 
der imjahre 1503 in Tubingen immatrikuliert worden ist (Urkunden,S.SSS). 

30. De eodem. 

0.: 1558, Bl. Viji"; 1589, Bl. 218b; 1606, S. 421. 

Lusdnius, Joci ac sales, no 180, Bl. Lb = Gastiu5, S. 308; Euridus 
Cordus, Epigr. 1. IX: De quodam Caupone (Opera poetica, Bl. 228b); 
Paulj, no 374 ; Hans Sachs : Die drey petrognen wirt, 2 (Goetze-Drescher, 
III, S. 358); Schimpff vnnd Ernst, 1545, BL 80b = Schertz mit der Warheyt, 
1550, BL lA^, 1563, BL 78b; Hulsbusch, S. 271: Dilaere uult quidam uiniun; 
Jac. Pontanus, S. 461 ; Sandrub, Delitiae, no 129 (Neudruck, S. 134) nach 
Euricius Cordus; Harsddrffer, Schau-Platz, I, S. 359, no 11. 
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3\. De eodem. 

0.: 1558, Bl. Viji» ; 1589, Bl. 219^; 1606, S. 423. 
Kirchhof hat (I, no 89) eine Anspielung : 

em Wirt ^ ber immerbar^ tote im wn feuwr txautatt unb 

im feOer lefd^ete^ argwif^itig gel^alten ti>arb« 

Bouchet, I, S. 26. 

32. De eodem. 

0.: 1558, Bl. Vij^; 1589, Bl. 220»; 1606, S. 424. 

Hans Sachs : Die drey petrognen wirt, 3, (Goetze-Drescher, III, S. 359); 
Meisterlied: Die Qrundeln im Wein (Goedeke, Schwanke, S. 127); Kirch- 
hof, I, no 189; Nouveaux Contes a rire, I, S. 261: Plaisante invention pour 
Jaire dire d un Tavernier, qu'il avoit mis de Veauau vin; Stiefel in Herrigs 
Archiv, 94. Bd., S. 14a 

33. De mirabili baptismo cuiusdam sacerdotis. 

C: 1558, Bl. Viij<'; 1589, Bl. 220b; 1606, S. 425. 

Kirchhof, 1, 2, no 95; Frischlin, Facetiae, 1600, S. 21 : De Missario 
indocto; Melander, I, no 98 (nach Erasmns, Annotationes super Novum 
Testamentum). 

34. De rustico. 

0.: 1558, Bl. Viiij*; 1589, Bl. 222^; 1606, S. 428. 

Zimmerische Chronik, II, S. 469: 

9et ietten^ aK 9Bo(f ocn 9u6en^ofen bai fd^fofi ^alttnUain . . . 
nod) ittge^abt, i)at er ain pfarer bafelbfl itljaptf genanttt ^err SRefdier 
Setd)ten^enb(e^ tfl ain tottnberbar(td)er pfaf getoefen. Son bent fagen 
nocb bie alten^ toie er uf ain itit )tt J^ainfletten ain oflerfpill ijab 
tialttn tooKen unb bie ^ifloriam be^ palmta^i, toie ber ^err S^riflu^ 
ttf aim efel jn ^Iiernfafent ingeritten, fpilen^ unb nantfic^ fo ^ab er fein 
meaner uf ain nt&Ilerefel gefe$t^ im ain fangen rocf angelegt; bent 
feien {toelf bauem nad^gefolgt^ n>ie bie jnoelf j&nger; er aber, ber 
pf(^ff feie bei ber firdjen ntit ben fiberigen bauern^ and) jungen unb 
alten geflanben^ l)ab in ntit bent getoonn(id)en gefang entpfangen. Z)o 
l)ab ainer unber bent ijauftn^ ber bent meaner fonfl fetnbt getoefen, 
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ain palmtnafl bem meaner uf ain attg gefd^of en, barbttrcf^ ber meaner 
tti&xnt, ai bem efel gefaBen, ban^ott getoffeti unb gefagl, ber tenfel 
foKe treii .l^ergot feitt* 

Pauli, Anhang, no 39; Gastius, S.224; Nugae venules, S.37; Eiselein, 
S. 591 und 626; Wander, IV, S. 1070, no 279 und S. 1756, no 254. 

35. De fatuo ducis Austriae, A Heluetijs. 

0.: 1558, Bl.Vuijb; 1589, Bl. 223it; i606, S. 429; Sehaltjahr, I, S.588. 

Schimpff vnnd Ernst, 1545, Bl. 48» = Schertz mit der Warheyt, 1550, 
Bl. 50*, 1563, Bl. 53«; Kirchhof, I, no 409, II, no 200; Fischart, Geschicht- 
klitterung, S. 358; Melander, I, no 72 (nach Lavaterus); Jak. Pontanus, S.S20; 
Zinkfraf, I, S.277; Ploegel, Hofnarren, S. 267; Birlinger, AusSchwaben, II, 
S. 45 If.; Eiselein; S. 311; Wander, II, S. 663, Hineinkommen, no 1. 

Dieselbe Qeschichte wird auch von andem Ftirsten und andern 
Nairen erzahlt; siehe dariiber Qoedeke, Schwdnke, S. 162 und Floegel, 
Hofnarren, S. 344 und 349. 

Z. 16: WIr warden aber daraus felehret .... 

Die eingeklammerten Worte fehlen in der Opuscula, 1514; zu dem 
Sprichwort Ehe wiegt, dann wags vgl. Franck, Sprichworter, I, Bl. 61* II, 
Bl. 105* und 115b; Sprichwdrter, Egenolff, Bl. 108*; Wander, V, S. 229, 
Wiegen, no 1. 

36. De simplici rustica aegrotante, 

0.: 1558, Bl. V^b; 1539, Bl. 223b; 16O6, S. 431. 
Kirchhof, I, no 383. 

37. De similL 

0.: 1558, Bl. VtJ»; 1589, Bl. 224»; 1606, S. 432. 
Kirchhof, I, 2, no 97. 

38. De Simla. 

0.: 1558, Bl. VTjb; 1589, Bl. 224b; 16O6, S. 433. 

Kirchhof, I, no 183; Fischart, Qeschichtklitterung, S. 100; Les Comptes 
du Monde adventureux, t. II, S. 66, no 43 (Franck zitiert dazu Tallemant 
des R^aux, Historiettes, 6d. Paris, 1854-1860, t VII, S. 195: an die Stelle 
des Arztes tritt ein Kanonikus von Notre Dame); Bouchet, H, S. 195 von 
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einemArzte inMontpellier; Nouveaux Conies trire, II, S.332: Sons tours 
Wun Singe von einem Kardinal; C. J. Weber im Demokritos (8. Ausg., Stutt- 
gart, 1868, I, S. 113) von dem Kardinal Salviani.') Sehr ahniich ist auch 
die nouv. 89 von Bonav. Des Periers, S. 306: Du singe qui beut la me- 
dicine^ wozu P. L. Jacob eine der bebelischen Version konforme aus Joubert, 
Traiti du Ris mitteilt 

39. De praedombus pulchra altercatio, A sententia. 

0.: 1558, Bl. Vyija; 1589, Bl. 225^\ 1606, S. 433. 

Z. 1 : wie Julius Cisar meldet, .... 

In Betracht kommen zwei Stellen bei Caesar, De hello gallico, und zwar 
VI, 23: Latrodnia nullam habet (apud Germanos) infamiam, etc etc. und 
IV, 1 : Suebonim gens est longe maxima et bellicosissima Germano- 

rum omnium, etc. etc. Die zweitgenannten Worte zieht auch Luscinius 
an in der den Joci ac sales vorgesetzten Epistola an Heinrichmann (1524, 
Bl. Aij^); Bebel verweist auf sie und andres Lob, das die alten Schrift- 
steller den Schwaben gespendet haben, in Laudum Sueuorum epitoma 
(Goldast, S. 34 ff.) und in der Oratio ad regent Maximilianum de laudibus 
atque ampliiudine Oermaniae, Bl. biui^. 

Z. 4: wit Ich vomen In dem Brief an den Kanzler dargetan hab* 

Der Brief an den Kanzler Qeorg Lamparter steht Bl. Jyj^ ff. der 
Opuscula, 1514 als Einleitung zu den Proverbia Qermanica, die zwischen 
dem II. und III. Buche der hacetien eingeschaltet sind; er ist bequem ein- 
zusehn bei Suringar, S. 3 ff., wo auch die betreffenden Stellen der Klassiker 
ausgezogen sind. 

40. De alio nobilL 

0.: 1558, BL Vyiijb; 1589, Bl. 226b; 1606. S. 436. 
Kirchhof, 1, no 307. 

Z. 1 : die Venedlger Legation . . . 

Im Jahre 1492 schickte Venedig zwei Gesandte, die Kaiser Friedrich 
die Gliickwunsche der Stadt zur Beendigung seines Zwistes mit Bayem 
zu ubermittein hatten. Vom 29. Juli bis 1. August waren die Oesandten 
bei Konig Maximilian in Strassburg. Einen Auszug aus ihrem Berichte 
uber die Reise nach Siiddeutschland hat Simonsfeld in der Z. /. Knltur- 
geschichte, IV. Folge, II, S. 241 ff. veroffentlicht. 

Auf Nachweise aus dem Demokritos habe ich sonst verzichtet. 

Ill 
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41. Cur Franci Christianissimi irrisio. 

0.: 1558, Bl. X''; 1589, Bl. 227^; 1606, S. 43a 

Z. 6: daft bliilc der teuttche KOnig and Kaiser 

Bebel bezieht sich auf seine 1509 zugleich mit dem Triumphus 
Veneris erschienene kurze Abhandlung Quod Imperator Romanorum jure 
sit Christianissimus dicendus, wiederabgedruckt bei Schardius, Rerum 
Qerm. t I. Aber schon in dem angeblich 1500, sicher 1503 gedruclcten 
Werkchen Contra epistolandi modos Pontii ei aliorum lasst sich Bebel 
clber dieses Thema aus. Die Stelle lautet (Bl. 4^ff. der Ausgabe von 1516): 

Est autem proprium epitheton imperatori beatissimus et 
Christianissimus, apud quos maior cura et sollicitudo reipublicae 
Christianae versatur. Nee credas peculiariter regibus Franconim 
attributum titulum Christianissimus, quorum Pipinus, Carolus 
magnus, et reliqui eius successores, qui hoc nomen menienint, 
fuerunt etiam imperatores, non reges tantum Franconim, immo 
germani imperio, et origine fuerunt, et cum hoc possederunt 
Frandam, nee Carolus suis temporibus dictus est christianissimus 
rex Francorum, sed christianissimus imperator. ita enim ad eum 
scribit suus praeceptor Alcuinus in quodam opusculo satis uulgato: 
„Domino glorioso Carolo imperatori augustissimo atque christia- 
nissimo humilis leuita Alcuinus"; ita declarat etiam epitaphium 
eius aquisgrani, tah' inscriptioni: „Caroli magni Christianissimi 
imperatoris Romanorum corpus sub hoc sepulcro conditum est/' 
Solis igitur imperatoribus hoc nomen conuenit Et primo tributum 
imperatoribus Carolo magno et eius posteris, ante omnes tamen 
Pipino germano qui fuit pater Caroli, et regno Franciae rex datus, 
quorum prosapia multos ante annos defecit, quod tam et si hodie 
floret in Francia, uirtutes tamen et uitia non nascuntur in nobis, 
sed bonis, uel malis operibus nos uel commendant, uel obscurant, 
quin potius ut dicitur, caret plaerumque successoribus uirtus, et 
cum bonis alijs caueri testamento possit, uirtus in haereditatis 
appeilationem minime concedit Sed quid plura? nouit totus 
mundus, quam male Christianissimus uel potius Christianus fuerit 
rex nuperrimus Carolus, in quem hoc epigramma legitur: 
Carole maiorum sequeris uestigia prudens 
Cunque etiam pennis ipse uolare scias. 
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Nam tu multinubas male Christatissimus ales 
Gallinas stuprans, iure uocandus ades. 

Sed qui praecessit te Christatissimus ales 
Carolus, hie Jouis est, tu stygijque dei. 

Z. 18. : anter dem Graffen von Armbnrg als Hanptmann dem Her- 
xog von Qeldern xnzogen. 

Der Graf von Armburg ist Robert von def Mark, Herr von Sedan, 
den der Herzog von Geldern, Karl von Egmont, zum Drosten von Roer- 
monde und Montfort emannt hatte. Ober die langjahrigen Kftmpfe des 
Herzogs mit Maximilian und die Unterstutzung, die ihm der Graf von der 
Mark in franz5sischem Auftrage leistete, vgl. Ulmann, Kaiser Maximilian /., 
Stuttgart, 1884-1891. 

Z. 32 : Eft hat aach vor Alters Cicero geschrieben . . . 

Das Folgende bezieht sich auf einen Passus in der Oratio pro M. Fon- 
Uio, XIII, 30 ff. : 

An vero istas nationes [Galliae] reh'gione iuris iurand! ac 
metu deorum immortalium in testimoniis dicendis commoveri 
arbitramini, quae tantum a ceterarum gentium more ac natura 
dissentiunt? quod ceterae pro religionibus suis bella suscipiunt, 
istae contra omnium religiones: illae in bellis gerendis ab dis 
immortalibus pacem ac veniam petunt, istae cum ipsis dis immor- 
talibus bella gesserunt. Hae sunt nationes, quae quondam tarn 
longe ab suis sedibus Delphos usque ad Apollinem Pythium at- 
que ad oraculum orbis terrae vexandum ac spoliandum profectae 
sunt. Ab iisdem gentibus Sanctis at in testimonio religiosis etc. etc. 

Vgl. noch Valerius Maximus, I, 1, 18, ed. Kempfius, Berlin, 1854, 
S. 117 und die dort angegebene Literatur. 

42. Facetia, Christophori comitis Vuerdenbergensis. 

0.: 1558, BK Xijb; 1589, Bl. 229 1>; 1606, S. 442. 

Kirchhof, I, no 114; Zinkgraf, I, S. 133; O. Frankl, Der Jude, S. 101, 
Anmerkung. « 

Graf Chrifttof von Werdenberg-Sargani zo Trochtelfingen etc etc 

ist der letzte Sprosse dieser erlauchten Familie. Er war zweimal vermShlt, 
zuerst mit Eleonora, Markgrafin von Mantua, dann mit Johanna, Grafin von 
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' Bersol , der Witwe des Qrafen Eitelfritz von Zoilern. Er starb am 
29. Jlnner 1534. Seine einzig ihn uberlebende Tochter verm&hlte sich 1516 
mit Priedrich, Qrafen zu Fiiretenberg. Vgl. fiber ihn Vanotti, Oesckichte 
der Or. v. Montfort u. v. Werdenberg. 1845, S. 499 ff. 

43. De simpUcibus rusticis & cancro. 

0.: 1558, Bl. Xaji": 1589, 81. ZSd^\ 1606, S. 443; SchaUJahr, If, S. 132^ 
Zimnurische Chronik, II, S. 531: 

(ii ffat attt borf tm (anbt )» tJopnt^ nit totit t)oiti J^ag^ bariit 
mjgen hit pauttn nit hutbtn^ tai man tnen t)on aim freb^ fag; bamtt 
tft itien eiiiefl attt bo0 begegttet 

Kirchhof, I,* no 276; der Meistergesang Die Finsinger mit den Krebsen, 
abgedruckt mit Nachweisungen {N&rnberger MeistersSmger- Lieder and 
Weisen, II, no 299; Uhlands Schriften, VII, S. 622; Tieck, PeUr Lebrechi, 
III, S. 199—202) in der Alemannia, II, S. 259; Lindener, Katzipori, no 58 (hg. 
V. Lichtenstein, S. 114); Schiltburger, S. 175 (Bobertag, S. 401); Hagen, 
Narrenbuch, S.436; Grillenvertreiber, I, no 45, S. 144 ff.; vgl. auch die zwei 
Schwanke von Hans Sachs Die Funsinger mit dem krebs und Die dolien 
FUensinger pawern, (HI, S. 847 und I, S. 584) und die Nachweise der Heraus- 
geber. 

44. De comite Roberto. 

0.: 1558^ Bl. Xiuja; 1589, BI. 230b; 1606, S. 444. 

45. De praeposito ElvuangensL 

0.: 1558, Bl. Xiiija; 1589, Bl. 231 i'; 1606, S. 445. 
Vgl. die 63. Pacetie des II. Buches. 

46. De vera nobilitate. 

0.: 1558, Bl. Xiiijb; 1589, Bl. 232i'; 1606, S. 446. 

Z. 1 : in eim andern Bllchlein . . . 

Bebel bezieht sich auf seine Schrift Qermani sunt indigenae 
(Oraiio . . ., Phorce, 1504, BI. djb ff.). 

Vgl. die letzten Prosazeilen von Kirchhof, I, no 12. 

47. De indulgentijs. 

0.: 1558, BI. Xt« ; 1589, Bl. 232b; 1606, S. 448. 
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Gastius, S. 133; Weidner, IV, S. 245 (nach Wolfius und QastJus); 
Hacen, Deutschlands Verhdltnisse, f, S. 400. 

48. De ambitione sacerdotum, A eplscoporum. 

0.: 1558, Bl. Xyji'; 1589, Bl. 234^"; 1606, S. 450. 
sc*''^' Vgl. Poggius, Fac. 228. 

Der Abt von Fnlda ist Hartmann, Burggral von Kirchberg, der von 
1507—1513 Koadjutor des Abtes Johann von Henneberg, dann sein Nach- 
folger war; er starb 1521. Mutianus Rulus, der mit ihm als einem eifrigen 
Humanisten befreundet war, begriisste ihn, als er Abt wurde, mit folgendem 
Lobgedicht: 

Ad successorem elogium. 

Ne caperet vastam regnum Vuldense ruinam 

Te comitem legit provida cura senis. 
Tu pietas, quia fixa tibi est tutela salutis, 

Egregie doctum suspice, quaeso patrem; 
Nam placida sacros fines ditione gubemat 
Hartmannus domini more prions agens. 
Juris et eloquii princeps et stemmate clarus 

Praestantem meruit laudis honore gradum. 
ErgoT pater felix, equites compesce protervos. 
Te duce laetetur pads alumna quies. 
(Der Briefwechsel des Conradus Mutianus, hg. v. Gilbert, 1890, I, 
S. 11 und 339). 

Am Reichstage zu Augsburg wurde dem Abte von Kunz von der 
Rosen ein hubscher Streich gespielt, was der Autor der Zimmerischen 
Chrottik (11, S. 217) mit unverhohlener SchiEidenfreude mitteilt 

Der Kardinai Btmardino ist Bernardino Carvajal, Kardinal von 
Santa Croce (sp&ter Haupt des Schismatikerkonzils zu Pisa 1511, f 1523), 
der seit Sommer 1507 als papstlicher Legatus a latere bei Maximilian weilte; 
auch einen Ablass hatte er nach Deutschland mitgebracht (Cnisius, II, S. 166). 

> 

49. Factum cuiusdam FrancigenaeS) 

0.: 1558, Bl. Xyjb; 1589, Bl. 234b; 1606, S. 452. 



Schon Wimpfeling hatte es in seiner Schrift Oermania ad Rem- 
publicam Argentinensem (1501) ausgesprochen , dass die Deutschen die 
eigentlichen Franci sind, und dass sich die Gallier eher Francigenae als 
Franci nennen sollten. 
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Boccaccio,' Decameron, VIII, 1 ; vgl. Dunlop-Liebrecht, S. 244 und 490, 
Landau, Qiullen, S. 150 und 303, die Noten von Osterley, Kurz und Bolte 
zu Kirchhof, III, no 176, Waldis, IV, no 27, Frey, no 76 und Montanus, 
QarUngeselUchaft, no 102 und Stiefel in der Z. /. vgL Litg., N. F. Xll, 
S. 172; dazu noch Sercambi, ed. Renter, S. 81, no 19: De avaritia e lussuria, 
Der Schwank ist ubrigens noch immer lebendig: Lustige BlStter, XXI, 
no 39, S. 6: Ein braver Mann. 

50. De Argentinensibus, 

0.: 1558, Bl. Xyiji"; 1589, BI. 235i>; 1606, S. 453. 

51. D^ sacerdote. 

0.: 1558, Bl. XTijb; 1589, BI. 236i'; 1606, S. 454. 
Schimpff vnnd Ernst, 1545, BI. 57«= Schertz mit der Warheyt, 1550, 
Bl. 56b, 1563, Bi. 61b; Kirchhof, I, 2, no 82. 

52. De puella deuirginata. 

0.: 1558, Bl. Xvijb; 1589, Bl. 236b; 1606, S. 455; Schaltjahr, 11, S. 534. 

Z. 2: mit wie viel und wie hohen Kronen . . . 

Ein Beispiel des Oberschwanges, mit dem die Priester die himmlische 
Kr5nung der Jungfernschaft verherriicht haben, gibt Herolt im Promptu- 
arium exemplorum, ex. G. 9: 

Virgines quomodo in coelo coronantur. 
Quidam abbas orauit dotninum, ut sibi ostendere dignaretur, 
qualiter virgines in celo coronarentur, et quomodo obuoluti pec- 
catis paruis iustificarentur. Et ecce quodam die positus in ora- 
tione factus est in extasi, in qua vidit se esse in prato pulcerrimo, 
in qua conspexit oratorium. Ad quod cum procederet vidit ante 
ostium oratorij arborem, cuius rami et folia tanquam stelle da- 
rissime rutilabant, et sub arbore vidit fontem clarissimum tanquam 
cristallum, et intrans praedictum oratorium stabat. Et ecce virgo 
Maria accipiens florem de arbore, que stabat ante fores, fecit sex 
crinalia delicatissima. Et ecce Jesus cum multitudine angelorum 
intrauit cum iubilo ducens secum duodecim virgines et locauit 
sex ad dexteram altaris et sex ad sinistram, accipiensque de fonte, 
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qui stabat sub arbore in ciphum pulcerrimum aqua potauit illas, 
que stabant ad sinistram. Et accipiens coronas sex a matre coro- 
nauit alias sex ad dexteram et profacto cum angelico concentu 
duxit illas ad celum. Sed cum de hoc abbas plurimum mira- 
retur, accedens angelus exposuit ei dicens: Virgines, quas vidisti 
coronari, aureolam acceperunt Alie vero, que per affectum se 
maculauerunt, et quod hoc penituerunt, per dominum plene sunt 
iustificate a peccato et sanate, vt nihil sordidum remansit in eis, 
sed tamen aureolas percipere non meruerunt In his gratijs deum 
laudauerunt 

Z. 7. : et wir kein to gar f ett SchloB, wit tr vermtineCe, geweten. 

Bouchet, II, S. 90: 

. . . et les Lyciens faisoient porter h leurs enfans le nom 
de leur mere, comme le plus asseur^, encores que par leurs loix 
lis se declarassent cocus: confessans librement estre fort difficile 
de vouloir garder vne chose dont tout le monde pretend auoir la clef. 

In einer Erzahlung bei D'OuviUe, II, S. 120: lyune femme d son 
mary (geringfiigig gelndert in den Recreations franfoises, II, S. 76 mit dem- 
teiben Titel und in den Nouveaux Contes d rire, I, SI 141: La Serrure d 
toutes Clefs) antwortet die Mutter der verfiihrten Tochter auf die VorwGrfe 
des Vater^: 

... la chose n'est pas si ais^e que.vous vous F imagines: 
comment pensez-vous qu'on puisse gardier une serrure k qui 
toutes sortes de clefs sont propres? 

Passe-Temps Joyeux, S. 84: 

Comme on disoit un jour au Mareschal de Bassompierre, 
que la virginity ^toit le plus riche tr^sor des Dames, il repartit: 
Qu'il £toit bien mal a\s6 de garder un tr^sor dont tons les hommes 
portoient la clef. 

Vgi. auch die Faeetie e motti del secoli XV e XVI, no 198 und 265. 
Wurzbach zitiert in den Historischen Wdrtern, 1863, S. 214 die 
Verse Kdrtes: 

£er Jteufc^^ett ®i^(o0 tootjl }u bewa^ren 

9Bar an tifettc^en iai 9ege^ren; 

®ie fagte: g[(et0 iDtK idf nid^t ipaun, 

SBentt nut nid^t fe ^itl Sdiliifftl toittn. 

117 



53. Cur pulices, plus mulieres, quam viros infestent. 

0.: 1558» Bl. XtUj-"; 1589, Bl. 2371^; 1606, S. 456. 
Seb. Schefferus bei Melander, I, no 113: 

De Pulicum calHditate. 
Acrius exagitat pulicum muliebria coetus 

Corpora: securos et sinit ire viros. 
Scilicet hi tribuunt escam tantummodo, potum 

Ilia simul viro tradere fonte solent. 

Nugae venules, S. it. 

54. Qui sint nimium audaces. 

0.: 155B, Bl. Xtiij^; 1589, Bl. 2370; 1606, S. 457. 
Qeiler, Sehiff der Pdnitenz, Bl. 13^ (zitiert von Zamcke zum Narrem" 
uhiff, 87, 13, S. 432): 

9Ber nit furc^t ben wolf umb Ited^tmef, btn pawren timb tit 
^afnaijt, tni ben pfafen in ber ta^tn, bet i|l etn frtfc^ mann* 

Qeiler in der Margarita facetiaram, Bl. Ft*; 

De tribus audatijs. 

Audax est qui non timet lupum circa natalem: nisticum in 
camispriuio: sacerdotem in quadragesima. 

Pauli, no 528 (hg. v. Osterley, S. 303): 

(ii ifl onhai etn ijpxidftooxt, ber t|l ein ge^et$ter man, bet ein 

woIff nid}t fitdit bm6 SRarie (tedytme^ bnb tin bnten an ber fa^tnadit, 

bnb ein pfafen in bet fallen fo man beid)ten foL 
Wander, III, S. 372, no 254, V, S. 1174, no 2204. 

55. Qui sint insigrus fatuL 

0.: 1558, Bl. Xui>; 1589, Bl. 228b; 1606, S. 440. 
Suringar, A. I, no 36; Nugae venales, S, 36. 

56. De Judaeo. 

0.: 1558, BL ¥«; 1589, BL 238^^; 1606, S. 458. 

Prey, no 104 = Hulsbusch, S. 162: Conferunt Judaeus et Christianas 
de fide; Zeitvertreiber, S. 248; Bouchet, V, S. 59 ; Nouveaux Conies a rire, 
If, S. 333: D'lm ChrltUn et d'un Juif; Stiefel in der Z. /. vgL Litgesch., 
N. P. XII, S. 175. 
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Hieher gehdrt auch eine Steile aus Abrahams a S. Clara . . . Abrahami- 
schem Bescheid-Essen, Wien und Brunn, 1717, S. 360: 

Cornelius a Lapide fi^reibt t)on etnrm inttjttantx, uttb t)on rtnem 
9rtfHtci)en £)rbcn<<»9niber ; Stefe brebe rrbetnt ebentn&fffg wn ber 
&anfftmntii, unb forberfl ber gctlUidie itptn^^xnbtXf ber fagt: tote ta0 
ti tin &tb9t U9t, frine ^rinb )tt litbtn, alfe fle^e e^ in ber 6(l)rif t : 
Diligite inimicos vestros, ber Sut^eraner lad^tt unb fpottete nnr ben 
9ntber au^, nun fagte er : (Si ift in ber Gd^rtfft gef d^rteben bep bem 
St>au9eli|len 9)tatt^&o: Si quis percuserit in dexteram Maxillam, 
praebe ill! et alteram ; e^ fle^et gefd^rteben : 9Ber iidf auf bie red^te 
®eiten fc^l&gt^ fo retire t^m audi hit lindt Iftr, (a0 felyen/ ob bu bie 
Gdyrift tiaUt% gibt i^m ein Qutt O^rfeigen^ ber {a^^Q^ruber bad)te 
i^m^ wal^r i^i, idy fo(t bir biefe tootil t)er)ei^en/ k)erttiig be^ ibtu 
[id)en ®eboM^ unb {war gem^ bamit id) bir aber )eige^ ba$ bie Sdyrifff 
nid)t fo an^iulegen^ faft iber i^n ^er^ toixfft itin )u boben^ flopfte 
i^n i&mmerlid) ab ; ^r Sut^eraner fd^rept Holla ! ^ifl ba^ bie (Sdyrif t 
get)a(ten: praebe illi et alteram maxillam, reidye il)m aud^ bie anbere 
9Bans/ unb nid^t bie %dn% tp fagt ber Q^ruber: weilt bu wai^ ti 
fltlft in ber J^eiligen Si^rifft audy: Centuplum accipietis, e^ wirb 
^Vnbertf&Itig end) t^ergolten tootbtn, etc etc. 

57. De quodam egrotante. 

0.: 155B, Bl. Y^; 1589, Bl. 238it; 1606, S. 459. 
Pauli, Anhang, no 8; Kirchhof, I, no 266; Weidner, IV, S. 203 (kom- 
biniert mit der Fac. 70 des II. Buches). 

58. De quodam abbate, 

0.: 1558, Yui"; 1589, Bl. 239*; 1606, S. 460. 
Bouchet, V, S. 28. 

59. De quodam suspense. 

0.: 1558, Bl. Yijb; 1589, Bl. 240i'; 1606, S. 462; Schaltjahr, IV, S. 196. 

Masuccio, nov. 19: Due Cavoti vanno a Napoli^ Vuno resta stracco 
a la Torre, e I'altro giunge a tardi a Ponte Ricciardo, e ivi si giace: wi 
altro Amalfitano passa da quindi la notte, ha paura degli appicati, chiama 
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I'appicato: il Cavoto si crede il compagno, e corregU appresso: colui crede 
che sia I'appicato, fugge, guello il segue, butta il sacco, il Cavoto il piglia, 
scontrasi col compagno, e ritorna a casa (zit. Ausg. S. 219); Tunger, Face- 
tiae, no 9; Kirchhof, I, no 279; Abraham a S. Clara, Muy and Pfuy, Werke, 
X, S. 137; Nagae venales, S. 75; Malespini, Ducento novelle, 1609, I, no 74 
(Misteli, Celio Malespini and seine Novellen, Wohlen, o. J., S. 84). 



60. De alio suspense. 

0.: 1558, BL Yijb; 1589, BL 239»>; 1606, S. 461. 

61. De quodam confitente se monialem cognouisse. 

0.: 1558, Bl. Yujb; 1589, BL 240 b; 1606, S. 463. 

Clement Marot, £pigr. CCLV (Oeuvres completes, ^d. P Jannet, 
HI, S. 103): 

De messire Jan confessant Janne 

la Simple. 

Messire Jan, confesseur de fillettes, 
Confessoit Janne, assez belle et jolye, 
Qui, pour avoir de belles oreillettes, 
Avec un moine avoit fait la folie; 
Entr' autre$ points Messire Jan n'oublie 
A remonstrer cest horrible forfait: 
„Las! disoit il, m'amye, qu'as tu fait? 
Regarde bien le poinct oil je me fonde: ' 
Cest homme, alors qu*il fust moyne parfait, 
Perdit la vie, et mourut quant au monde. 
N'as tu point peur que la terre ne fonde, 
D'avoir couch^ avec un homme mort?'* 
De cueur contrict Janne ses levres mord: 
„Mort! ce dit elle, enda, je n*en croy rien; 
Je I'ay veu vif depuis ne s^ay combien; 
Mesmes alors qu'il eut ^ moy affaire 
II me branloit et baisoit aussi bien 
En homme vif comme vous pourriez faire.'* 
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Le Moyen de parvenir, II, S. 306; Contes en vers imitis da Moyen 
de parvenir, S. 131 : La mort civile (ist das mitgeteilte Gedicht Marots) und 
S. 132: Aaire (anonym); Noaveaax Contes a rire, II, S. 334: lyune fille 
et d'un Poison, 

Melander, I, no 217: 

De Cuculiatis. 

In curvicervicutn Cucullatorum habet 
Grex id subinde in ore, se esse mortuum 
Mundo: tamen edit eximie pecus, bibit 
Non pessime, stertit sepultum crapula. 
Operam Veneri dat, et voluptatum assecia 
Est omnium: idne est mortuum esse mundo? 

62. De monacho. 

0.: 1558, Bl. aiji'; 1589, BI. 263b; 1606, S. 507. 
Weidner, IV, S. 253. 

63. De alio 

fehit in den deutschen Ausgaben. 

64. Quart indoctis meliora beneficia cor^ferantur. 

0.: 1558, Bl. Yiuji"; 1589, Bl. 241 •; 1606, S. 464. 
Vgl. 1589, Bl 263» = 1606, S. 506: Darinn win angezeigt, welchin 
die grosse Bisthamb gegeben werden. 

Murner, Norrenbeschwdrung, 53 (hg. v. Spanier* S. 168 f^) ; KircHhof, 1, 2, 
no 107 (Schluss): 

9ht^n midjit ctner fragen^ wai benit bit obent/ bte unnti^id^ 
teften auf bte befleit bencftcta )u fr^rtt/ bewege? Unttooxt: 

<iin proffer efc( btEtdi ffirt 
3tt aHer itit hit fftiHtn b&rb« 

65. De quodam mercatore. 

0.: 1558, Bl. Yiiijb; 1589, Bl. 242i'; 1606, S. 466. 
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Agricola, SpriehworUr, no 12 (I, Bl. 8^^ ff.}: 

(Slauht ift bcffer benn bar gelt 

3(ttf ber welt t)nter ben Uutteit t)nb b^nblent ge^et e4 a[fo )U/ 

Melius ®^ fliaubett l}e(t^ tub lalt )tt befl^mpter )ett^ bemfelbigen wtrb anff 

est nomen glauben mibberimb t^erfauf t rab geborget 9)ntt jDettbfd^ett (anbett 

bonum/iuaiii |tnb fa|l bte gr6|len d^mpom t)iib SReffen^ Xntwerp, grantffort Mb 

^^"Itaf^ 8eip$ia, ba »erf eufft ein Ijenbler bem atibent^ auff folgenbe TOeffe toitb 

marcft^ {alunge )u t^un, SBer ba iftlt^ bem ^e(t man mtbber^ tinb 

erlanget wtbber&mb wa^r t)nb g&ter auf fetnen glanben. IDtefen 

glanben fan niemanb mtt barem gelbe erfenffen^ benn man finbet 

mand^en reidyen man ten gelbe, wn iDelc^em man fagt^ er f^aU wibber 

glauben nod) treiDe* etc. etc 

66. De homine quodam docto. 

C: 155B, Bl. Yiiijb; 1589, 81. 243i': 1606, 8^468. 

Z. 11. Als dieser Doktor . . . 

Die folgende Erzahlung auch bei Kircbhof, 1, 2, no 59, bei Weidner, 
III, S. 299 und im Zeitvertreiber, S. 166. 

67. De astutia muUerum. 

• 

0.: 1558, Bl. Yvt»; 1589, Bl. 244»; 1606, S. 470. 

Boccaccio, 111, 3; mit dem Stoffe beschdftigen sich Dunlop-Liebrecht, 
S. 227; Landau, Quellen, S. 101 und 127; Hagen, GesammtabenUuer, I, 
S. CXXVII; Liebrecht in der Oermania^ I, S. 260 und Bolte zu Montanus, 
Qartengesellschaft no 99. Zu den Nachweisungen an diesen Stellen noch 
Hans Sachs: Der kiiplet munich (Qoetze, I, S. 306, IV, S. 302) und Stiefel io 
den Hams Sachs-Forschungen^ S. 102 ff. 

68. De sacerdote plures liberos habente Vuolfgangus Richardus. 

0.: 1558, Bl. Yvj^; 1589, Bl. 244b; 41606, S. 471. 
Haj[en, Deutschlands Verhdltnisse, I, S. 395. 

Wollgani; Richard, geboren in Qeislingen am 3. Februar 1486, wurde 
schon mit 14 Jahren in Tubingen immatrikuliert und 1509 zum Magister 
Artium promoviert iUrkundea, S. 546); 1511 bezog er die UniversitEt Frei- 
burg (Gmelin in den Wurt. VUrUljahrsh., Ill, 1880, S. 186). Spiter war er 
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Arzt in Ulm, wo er sich grosse Verdienste um die Fdrderung der Re- 
formation erwarb. Er starb 1544 in Ulm. (Vgl. die Arbeit Keims in den 
Theologischen Jahrbuchern, hg. v. Zeller, XII, S.d07 ff. und die zur Fac 80 
des II. Buches zitierte Schrift Erich Schmidts). Gedichte von ihm linden 
sich zerstreut in Bebels Schriften. 



69. De fiancto Martino quidam ineptus sacerdos. 

0.: 1558, 81. Yyiji'; 1589, 81. 246'^; 1606, S. 473. 

Zimmerische Chronik, II, S. 278: 

TbtxStlbii pfarrer^ ^er Srtfla (Riberlin in Rottweil)^ ijtt bomaM 
atit ^rlfer {tt Cpfenbotf^ ber prebtget uf fant tttaxtini ta^^ wit fant 
9Sarttit am armett mentfc^en fftt tttlaibt^ borab ber aDmec^tig (Bon 
ain ioUid^i tool^tfaUtttf bai tt gcbadytem ^ailtgen man tm fdylaf 
erfc^men Mere unb gefagt: ,,9Be(att, Keber 9)tarttne! bu tfaft tool 
fle^atiblet unb ba^ mtr wol gefrSt^ nnb fo fdy biri in gntem nit rtn^ 
gebmf hin^ fo l|oII midi ber fetb^afttg brnfrl tm ifimlV' 

Kirchhof, I, 2, no 89; Hagen, Deutschlaads Verhdltnisse, I, S. 404. 

Die Legende von der Barmherzigkeit des hi. Martins steht u. a. in 
der Legenda aurea, S. 746 und bei Jac. de Vitry, no 92, S. 42; auch ins 
Sprichwort ist sie ubergegangen: vgl. Eiselein, S. 452 und Wander III, S. 471 ff., 
Martin, no 5, 35 und 40. 

70. Alius concionatar. 

0.: 1558, Bl. Yt«^; 1589, Bl. 246»; 1606, S. 474. 
Kirchhof, I, 2, no 90; Weidner, IV, S. 188; Hagen, Deutschlands Ver- 
hdltnisse, I, S. 404. 

1\. De Vdalrico comite Vuirtenbergensi principis nostri auo. 

0.: 1558, Bl. Yvui>; 1589, Bl. 246b; i^^ s. 475; Schaltjahr, II, S. 354. 
Kirchhof, I, 2, no 107. 

72. Plura in passione domini mentita quam vera. 

0.: 1558, Bl. Yviu*; 1589, Bl. 248»; 1606, S. 477. 

Pauli, no 459; Schimpff vnnd Ernst, 1545, Bl. 57» = Schertz mit der 
Warheyt, 1550, Bl. 58^, 1563, Bl. 62^. 
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Henri Estienne, Apologie pour Herodote, XXV, 3 (t 1, S. 580 ff.) : 

Et commenceray par ce mot qui se dit par maniere 

de prouerbe* N*en pleurez-pas: peut-estre n*est il pas vray. Car 
on dit que ceci est venu d'un qui preschoit la passion, lequel 
apres auoir faict pleurer le poure peuple h chaudes larmes, par 
ses piteuses exclamations qu*il faisoit sur la cruelle mort que 
nostre Seigneur auoit enduree, en la fin voyant qu*il auoit le 
passetemps qu*il demandoit, leur diet qu*ils n'en pleurassent point, 
et que parauenture il n*estoit pas vray. 

73. De simplici rustico vera historia. 

0.: 1558, Bl. Yfm»>; 1589, Bl. 248b; 1606, S. 479. 

74. De monachis Matthias de Hochneck. 

0.: 1558, Yviijb; 1589, Bl. 249 •; 1606, S. 480. 
Weidtier, HI. S. 261. 

Matthlaft von Hoheneck war ein Sohn .Laos IV. von Hoheneck und 
seiner Qattin Margaretha Zellerin zu Zell. Er war mit Frau Dorothea 
Auerin von Tobel verm&hlt. \g\. J. G. A. Freih. v. Hoheneck, Die Stdnde 
des Ertzhertzogthumb Oesterreich ob der Ennfi, Passau, 1727 ff., I, S. 344/345, > 
Tafel. 

75. De quadam sententia cmusdam senatoris. 

0.: 1558, Bl. Za; 1589, Bl. 250^; 1606, S. 482; Schaltjahr, II, S. 45. 
Kirchhof, 1, no 163; Wander, IV, S. 557, Sieden, no 3. 

76. De fratribus Bernae combustis. 

0.: 1558, Bl. Zb; 1589, Bl. 251 b; 1606, S. 484. 

Die Ketzergeschichte von Bern erzihlt Kirchhof ausfuhrlich (I, 2, 
no 48); sehr oft wird sie von Fischart erwahnt (hg. v. Kurz, I, S. 107, 136, 
199, 208 und HI, S. 4). Den NaChweisungen Osterleys und Kurzens 
wlren noch beizufugen Euricius Cordus, Epigramm., 1. I, no 84—99, 1. HI, 
no 38, (Opera poetica, Bl. 112 ff., Neudnick, S. 27 ff. und 73); Seb. Fischers 
Chronik, Bl. 130i>ff. (hg. v. Veesenmayer in den Mitieilungen des Vereins 
/ Kunst und Alterthum in Ulm und Oberschwaben, Heft 5^-8, Ulm, 1896); 
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Crusius, II, S. 170; Rauschnick* Ziige atts dem Pfaffenthum, 1833, S. 277 ff. ; 
Hagen, DeutsehUmds > Verhdltnisse, II, S. 41 (Hagen zitiert Hagenbach, 
Vorlesungen uber Wesen and Qeschichie der Reformation, II, S. 13 ff.) 
und Charles Schmidt, Hist. Hit. de V Alsace, I, S. 221 ff. Der von Osterley 
zitierte Absatz aus Stumpff, Chronik der Eidgenossenschqft ist abgednickt^ 
im Schaltjahr, II, S. S94 ff.. Ill, S. 36 ff. und 184 ff.; ebenso steht Im Schalt- 
jahr, V, S. 22 ff. und 169 ff. Ein schdn bewdhrts LUd (1509). 

Natiirlich ISsst slch audi H. Estienne die Qeschichte nicht entgehn. 
Nachdem er sie einmal (XV, 26, t I, S. 287) kurz erwahnt hat, sagt er 
(XXXIX, 21, t II, S. 347) daruber: 

Du faux miracle ou plustost des faux miracles des lacopins 
de Berne et des Cordeliers d'Orleans, ie me contenteray d'en 
faire souuenir au lecteur, estimant n'estre besoin de luy en faire 
le recit, veu que ces histoires ont est£ imprimees, et outre cela 
sont en la bouche d'vn chacun. 



77. De alijs fratribus. 

Fehlt in den deutschen Ausgaben. 

78. De rustico, & medico. 

0.: 1558, Bl. Zijb; 1589, Bl. 252^; 1606, S. 486. 

Melander, I, no 561 ; Zeitvertreiber, S. 137. 

Bei Henri Estienne, XL, 7 (zit Ausg., t. II, S. 429) soil der Arzt aus 
dem Hame die Religion des Patienten erkennen: 

Mesmes on raconte d*vn qui ayant esti vne fois appel6 
Lutherien par quelcun, demanda depuis h ses amis que c'estoit 
h dire Lutherien: dont Tvn luy donna h entendre que c*estoit 
vne maladie dix fois pire que d'estre ladre. Ce qu^il se laissa 
persuader si bien, que peu de temps apres se trouuant mal 
dispose, il enuoya de son eau au medecin, et donna charge de 
luy demander s*il estoit point deuenu Lutherien. 

79. De rustico egrotante. 

0.: 1558» Bl. Zm^', 1589, Bl. 253^; 1606, S. 487. 
Pauli, no 572; Kirchhof, I, no 267; Weidner, V, S. 80. 
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80. De simplici clerico. 

0.: 1558, Bl. Zu]»; 1589, Bl. 253b; 1606, S. 488. 

Wimpheling, Stylpho, 1494 (die Stelle fehit in der Ausgabe 1480): 

Petrucius: Es tu de iegitimo thoro? 
Styipho: Non, sed sum de Laudenburga. 

Vgl. den Neudruck, hrg. v. Holstein, 1892, S. XVII und Goedeke in 
Schnorrs Archiv, VII, S. 160. 

si. De asino imperitorumque iudicio. 

0.: 1558, Bl. Ziijb; 1589, Bl. 255^; 1606, S. 492. 
Franck, Sprichworter, 1, Bl. 2*; Luthers Tischreden, Bl. 243^^: 
Tbtx 9)ayfl tfl ber Jtucfug/ t)nb bte Cl^rtfUidye Jttrdye tft bte ^erc^e. 

Doftor Sutler fyradi Xttite 1542. 9Bo bte eerd)e tfl, ba i|l ber 
Jtucfug aud) 9ertt^ benn er vxt^ntt, tx thnnt taufent ma[ beffer ftngeii^ 
benn bte itxAft* 3((fo fe$et ftd) audy ber Q)apfl in ber Atrc^e^ rab 
ba muf man feinen (Befang ^iren^ bamit t)berfd|rett er bte ^ri^en, 
%U\6) aber n>ie ber Jtucfug bennody {u etn>a^ n&$ \% benn er {eiget 
an^ ba0 ber ®ommer na(}e fey. 7ii\o btenet ber Q)apfl audy bar)u^ 

ba(l er t)n^ t)erfilinbiget^ ba(l ber Sfinglle tag ntdyt ferm fey. 

Cognatus, Narrationum sylva, 1567, S. 6; Pischart, Endlicher Aufi- 
spruch deft Esels (Kurz, III, S. 64, Hauffen, 1, S. 431, Tgl. auch ebendort 
S. LXXVII ff.); Weinkauff in der Alemannia, VII, S. 18; Wander, 11, 
S. 1698 ff., no 30, 41 etc. 

DomenicM, S. 174. 

82. De querimonia lupi super sua infoelicitate. 

0.: 1558, Bl. Ziujb; 1589, Bl. 256^; 1606, S. 493. 

Vgl. die umfassende Arbeit Wendelers im Archiv / d, OesehichU 
deutscher Sprache, I, S. 385 ff. 

Z. 47: O der g5ttlichen Rachef Da nihrtlhr so viel Scheine . . . 

In den Opuscula, 1514 lautet die Stelle: 

diuinam vindictam qui tot estis, tamquam paucos intra viscera, 
et in sinu vestrarum filiarum alitis, me vera nihil tale cogi- 
tantem persequimini tantopere. 

126 



Die niorhardischen Ausgaben haben: 

O diainam uindictam, qui tot tanquam paucos etc. etc. 
Die Leipziger Ausgabe von 1600 hat: 

diidnam vindictam, qui tot pestes, tanquam intra viscera etc etc 
Ich habe geglaubt, die folgende Lesart annebmen zu durfen : 

O diuinam vindictam! qui tot pestes, tanquam paucas intra vis- 
cera, etc etc 
Einen Sinn gabe auch die Fassung: 

O diuinam vindictam! qui tot estis, tamen paucos intra viscera 
etc etc 

83. De meretrice. 

0.: 1558, Bl. ZTjt>; 1589, Bl. 2S7b; 1606, S. 496. 

Weidner, III, S. 318; Nouveaux Contes d rire, II, S. 335: Eatretien 
de deux femmes. 

84. De sacerdote concionante. 

C: 1588, Bl. Zvjb; 1589, Bl. 259^; 1606, S. 498. 

Eine ahnliche Erzihiung steht auch in der Nienagiana, zit. Ausg. 
(Seconde Edition aagmenUe, A Amsterdam, 1694) S. 99: 

Un Italian prSchant ii Rome le jour de saint Luc dans i'Eglise 
de saint Martine, prit pour texte: Saiutat vos Lucas Medicus. Un 
Cardinal qui etoit 1^, dit: Ed io anc/ie lo riverisco. Et s'en alia. 

In der als 3. Edition bezeichneten Ausgabe Amsterdam, 1713—1716, 
deren erster Band identisch mit dem einzigen Bande ist, der die 2. Ausgabe 
darstellt, bemerkt der Erkllrer La Monnoye im III. Bd., S. 199: 

Le conte d'un Italian pr£chant a Rome sur ces paroles: 
Saiutat vos Lucas Medicus, est tir^ du 3. Livre des fac^ties de 
Bebelius en ces termes. Concionaturus quidam Sacerdos suis 
rusticis incepit: SALUTAT VOS LUCAS MEDICUS, ut sacrae 
Uterae habent, sed post ita obstupuit, ut ne tuum^) quidem 
enunciare potuerit verbum ulterius. Cui ex senioribus unus as- 
surgens dixit: Habeat gratias, atque si quando ad eum redibis, 
dicito et illi nostro omnium nomine plurimam salutem. Oli il 



^) Dnickfehler ffir unum. , 
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faut prendre garde que Bebelius, quoique Qrammairien de pro- 
fession, et s^v^re censeur des Ecrivains Latinsbarbares, tombe 
lui-m6nie dans un grossier barbarisme, en disant, habeat gratias, 
parce que ces mots bien loin de signifier: que graces soient ran- 

dues a Luc, signifient au contraire; Que Luc nous rende graces. 
Le Passe-Terns agriable, S. 30; Nouveaax Comes d rire, II, S. 335: 
Simplicity d'un Paisan. 

85. De principum praerogatiua. 

0.: 1558, BI. ZyM^; 1589, BI. 260it; 1606, S. 500. 
Kirchhof, I, no 54; Nugae nnales, S. 46; Eiselein, S. 199; Winder, I, 
S. 1289, no 147. 

86. De concionatore Moguntiae. 

0.: 1558, BI. Zvijb; 1589, BI. 260 i^. 1606, S. 501. 
Paul!, no 546, (die Nachweisuugen Osterleys passen nur teilweise); 
Kirchhof, I, 2, no 84; vgl. audi Lundorf, II, no 91, S. 191. 

87. Cur itinerantibus monachis pluat. 

0.: 1558, BI. Zvijb: 1589, BI. 260^; 1606, S. 502. 

Suringar, A. I, no 37; Fischart, Von Sonet Dominici etc. etc., v. 1790 
(Kurz, I, S. 178); Aller Praktik Grqfimutter, Neudnick 1876, S. 26; Weidner, 
III, S 253, IV, S. 278 und 297; die letzte Stelle lautet: 

' (Etn Wtindi. 

(Silt (Solbat fagt ali tin SXind^ wt itfta wthtp flicitg/ unb 

thtn hamatil tin fiartfer 9tegen faSett t^&t^ aOjett n>ann hit asind^en 

reifen tDoOett^ fo regnet ti] ber SRindy ba6 ^6renb/ fxaQt ben 6olbaten^ 

eh er and) hit Urfady biefej wtffen iffht jDer Solbat fagt^ Siting 

ber asittdy fagt^ fo toiU id) bit ti fagen: banimb gefc^id^t ti, toann 

n>it au^Qtijtn, fo t^un loir r6^ ben itnttn hit 9enebtctton {u geben: 

baf t€ ahtx regnet^ n>ann n>tr reifen^ BtSd)id}t, hamit boj 9B&rg# 

ober J^aupt^Arant/ hamit man hid}, unb beine^ gleid^en )»tttljtt, befto 

beffer wad^fen ni6g« 

Sckaltjahr, 11, S. 354; J. Franck in Herrigs Archiv, XL, S. 96 u.302; 
Hagen, Deutschlands Verhdltnisse, \, S. 396; Eiselein, S. 470; Wander, I, 
S. 1226, no 74, III, S. 708, no 246 und S. 1235, no 251. 
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Von alien Erklaningen, die Wander zu dem Sprichworte tufzShlt, ist 
die plausibelste wohl die, dass die Geistlichen zum Einsammeln de$ Zehnten 
gerne Regentage gewahlt haben, urn die Bauern sicherer zu Hause anzutreffen. 

88. De viatore ebrio. 

0.: 1558, Bl. Zyuja; 1589, 81. 26U; 1606, S. 503. 

Z. 1 : Bei nns in Schwaben wird ein gerechter, unvermischter Wein 
ein Rapp geheiuen. 

Zimmerische Chronik, III, S. 481: 

9Bte fie nun ju im in^ t)ani fommen^ t^at bet graf ain grof 
glaf mit hti gueten tapipai ufbragcn (affen* 

Vgl. Schmeller, Bayerisches WorUrbuch, 2. A. v. Frommann, ll« S. 128. 

89. De sacerdote. 

0.: 1558, BL ZtUj^; 1589, 81. 26\^; ]606, S. 504. 

H. Estienne, Apologie pour Herodote, XXXIX, 18 (t. II, S. 336): 

A ce mesme propos il ne faut pas oublier celuy qui chantant 
sa messe en vn lieu qui auoit veue sur son jardin, ainsi qu*il 
tenoit son dieu de paste par-dessus sa teste, ayant apperceu au 
mesme instant vn garson*mont6 sur un sien cerisier, commen9a 
k crier, Descen de par le diable, descen: adressant sa parole 
(comme il est vray-semblable) aussi bien h son dieu de paste 
qu*il tenoit sur sa teste, qu'au garson mont^ sur Tarbre. 

90. De Maximiliano Caesare, quodam infamato & Judaeis. 

0.: 1558, 81. ait; 1589, 81. 262 V, 1606, S. 504. 

Lathers Tischreden, 81. 421 » ff.: 
2)te 3ttben finnen nid^t ^iren 3<Sfttni ben gecrctt^igten nennm* 

(S6 famen etwa {ween 3&bett 9tabint/ Sdyamaria wh 3acob ju 
mit, fprad^ 2). IRartiituJ inttftt^ berebtett fidy mit, 9itb battn, 3cf> 
tDoCte iiten (SUitihtitfft Qtbtn, X)tefe(ben gefieUtt jnen tool^ n>enn id) 
nut nid}t ben Zola, bai i% 3efum ben gecreu^igten b^ttt ^inein ge^ 
fe$t jDenn fie finntni nid^t (affen/ fte m&ffen ben 8Ianien 3eftt6 
leflern^ Snnb bent Stebftn^ Sf^rifl ifl erflanben^ ffnb fte ))6eratt0 feinb. 
HUtt iitbtt ftngt man ftd) mit.ber {eit m&be^ Hbtt baf (E^ifht< ifl 
erflanben/ mnf man aUt 3ar n>iber fingen* 
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3tnti, tin anber Sftbc fagte: ©inb jr bo<4 fo Md taufenr w^ 
fd|4lbig 'er»4rflt, ber aUtt ifl nu gefd^wieflrn, 3fttriii 3eftt6 br6 ge^ 
creu$tgten wuf jmmer grbadyl torrbeti/ ©e* Jobe^ fan man nidjt 

Kirchhof, I, no 43; Zinkgraf. I. S. 61 ; Wcidner, V, S. 10 und 77. 

91. De rustico. 

0.: 15^ Bl. a«>; 1589, Bl. 262b; 1606, S. 506. 

92. Prouerbium apud Germanos. 

0.: 1558, Bl. tu»; 1589, Bl. 263*; 1606, S. 506. 
Suringtf, A. I, no 38, 39; Erasmus, Colloquia, S. 49: 

Qui ducit uxorem, vno mense felix est: cui contingit opi- 
mum saccrdotium, in omnem vsque vitam fruitur gaudio. 

Pauli, no 221; ScherU mit der Warheyt, 1550, Bl. 5», 1563, Bl. 6»; 
Kirchhof, I, no 73; Fischart, QesckichtkUtUrung, S. 68; Wcidner, IV, S. 142; 
Nugae venaUs, S. 36; Qocdeke zu Qengenbach, S. S92;Schaltjahr, I, S. 369; 
Kirchhofer, Wahrheit und Dichtung, S. 258; Elselein, S. 414; Wander, II, 
S. 214, aatUch, no 1, S. 1855, no 209, IV, S. 1013 ff., no 500, 516 und 522. 

Strafforello zitiert (I, S. 157) cin italiinisches Sprichwort: 

Chi vuole il buon di vada al barbiere; chi vuole la buona 
settimana ammazzi il porco; chi vuole il buon mese vada al 
bagno; chi vuole il buon anno prenda moglie e chi vuole il 
buon sempre facciasi sere (prete). 

Ebendort (II, S. 130) ein franzosisches: 

Qui lave la tfite a bien un jour, 

Qui tue porceau, un moi, 

Qui se marie, un an. 

Qui se fait moine, toute sa vie. 
Ahnlich ist das normannische bei LAn Valine et un bibliophile ami, 
La Sarabande, I, Paris, 1903, S. 31 : 

Veux-tu 6tre heureux un jour: soule-t6. 
Veux-tu 6tre heureux trois jour: marie-t4. 
Veux-tu etre heureux huit jours: tue ton cochon. 
Veux-tu 6tre heureux toutc ta vie: fais-toi cure! 
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93. Aliud. 

0.: 1558, Bl. aijb; 1589, BL 263b; 1606, S. 508. 

Suringar, A. I, no 41. 

Eschenburg, DenkmdUr, S. 403, no 16 = Eriach, Volkslieder, 1834, I, 
S. 217, no8 = Schaltjahr, IV. S. 307 = Wander, V, S. 1586, no 2035; 
Eschenburg, S. 414, no 44; Kirchhof, I, no 342 (kombiniert mit dem Spniche 
no 19 des Anhangs); Weidner, IV, S. 391 und 435, V, S. 202; Nugae venaUs, 
S. 35; Eiselein, S. 324; Wander I, S. 608, no 115, III, S. 370, no 209, Sr429 
no 1517. 

94. Aliud. 

0.: 1558, Bl. aujit; 1599, BL 264b; 1606, S. 509. 

Suringar, A. I, no 42. ^ 

Petnis Fabricius, Priamel 13, publiziert von Bolte in der AlematuUa, 
XVII, S. 250 und die Nachweise Boltes ; Keller, AUe gate Schwdnke, 1847, S. 17, 
no 8 = Vetter, Lehrhafte LUteratur' des 14. und IS. Jahrhunderts, I, S. 362; 
Waldis, IV, no 93, v. 45— 206 ; Moscherosch, Qesichte Philanders von Sittewald, 
hg. V. Bobertag, S. 85 und 374; Weidner, IV, S. 437; Zeitvertreiber, S. 15; 
Nugae venaUs, S. 31 ; Wander, I, S. 635 ff., no 814, 840, 1020 und 1024, III, 
S. 323, no 25 und S. 999, Jahrmarkt, no 4, V, S. 23, no 513, S. 1154, no 1808 
und S. 1172, no 2158. 

95. De pueUa impudica. 

0.: 1558, aiijb; 1589, Bl. 265b; 1606, S. 511; Schaltjahr, II, S. 354. 

Kirchhof, I, no 352; Meiander, I, no 269 (nach Seb. Schefferus); Nou- 
veaux Contes a rire, II, S. 336: D'une fille impudique; Eiseleih, S. 442; 
Wander, V, S. 241, no 126. 

96. De alia puella. 

0.: 1558, BLaiiija; 1589, BL266b; 1606, S.51d; Schaltjahr, IV, S.196. 
Eiselein, S. 307; Wander, IV, S. 760, Stadelweis. 

97. De mendicis. 

Unvollstftndig ubersetzt: 1558, Bl. av^^; 1589, Bl. 269b; I6O6, S. 519. 
Nugae venules, S. 46. 
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Z. 1 : In meinem BflchMn, dem Trininpho Veneris 

Das zweite Buch des Triumphus Veneris handelt beinahe aus- 
schlieislich von den Bettlern. (Bl. XXXV^ ff.) 

Z. 21. Saft auch Horatlos: So du willst, daft ich weine .... 
De arte poetica^ v. 102: ' 

. . • . si uis me flere, dolendum est 
primum ipsi tibi. 

98. Fabula domini Qeorgij abbatis ZvuifiUdensis. 

0.: 1558, BL aTj*"; 1589, Bl. 271b; 1606, S. 523; Schaltjahr, II, S. 274. 
Jac. de Vitry, no 70, S. 31; Wright, Latin stories, no 98, S. 84: 

De abbate jejunante. 
De quodam abbate audivi qui multum ante promotionem 
suam in pane et aqua jejunare solebat. Cum autem factus esset 
abbas, coepit magnos comedere. Cum autem quaereretur ab eo 
de tanta repentina mutatione, respondit, ,,Diu jejunavi hujus so- 
lempnitatis vigiliam; idcirco enim parvos pisciculos comedebam, 
ut aliquando magnos manducare possem.** 

Sacchetti, nov. 149: Uno abate di Tolosa con una falsa ipocrisia, 
facendo vita, che da tutti era tenuto *santo, fu eletto vescovo di Parigi, 
Id dove, essendo a quello che sempre avea desiderato, facendo una vita 
pomposa e magnifica, si dimostrb tutto il contrario, recando molto bene 
a termine li beni del vescovado; Tunger, Facetiae, no 11; Margarita face- 
'tiarum, BI. Qb : De claue Abbatiae; Pauli, no 500; Franck, Sprichwdrter, I, 
Bl. 8»ff. = Sprichwdrter, Egenolff, Bl. 297*: 

SRan fagt toon eim obi brr fei fo bem&tig aljeit mix ntbergepucftrm 

^aupt tttl^er ^an^tn, onb tin mind> aXitxi auf Ui conuentj feiten %u 

tDefen^ Dttb fo ^rr$[id) iiait got Dnb ber weft b) ben gftten brilbem 

jr ma()ett gefdym&Iert Dnb t&gftc^ an i^ren geret^tigfeit ein abbrudy 

gefc^e^en* XK balb er nun {um liht ermelet warb^ )^9g(t ba6 axKpt 

ben man an, xoa^ lumber ym fletft^ (Sr warf fein f^aupt friltt^ ent^ 

por^ Dnb toar fo ein gnebiger ()err^ b) fte ben Dortgen auf ber erben 

^etten fra$t Dnb {u fXont gef^oft^ gefragt toarumb er ftdy alfo Derenbert^ 

Dnb tttt tote oor bem&ttg tiuf bte erb gebutfet einf^er gieng^ antwort 

er: IDa er a(fo auf bie erb fletd gefef^en i)et^ ba ^et er bte fc^r&ffel 

2ur abtey gefftc^t^ bte l^ette er nun funben* 9Bere berl^alb nit me^r 
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9onn nittn, bai tx auf hit rrb gebutft etn^er gteng. 3((fo 1^6r idy 
audi e6 fei* tin Qarbinaf fletDrfen^ bet tfab afjetr i^&ritt Hriber trageit/ 
mh aitff einem ne$ auf ploffe etb f&r ritt ttfdytftdy ^tbttpt geffen. 
XM cr nun )um 9apfl enoeft ju ttfdy fa0 9iib jartc (rintDal tonb fet« 
bin aniotf^ )>nb fein tte$ k>erf(f>tDanb^ warb er gefragt/ kDatumS er i^oti 
btfer bftf wh t)orgrl^abtnt toeif k>f bent ite$ )u effeti a6(l&nb/ Xnt^ 
tDort er : 3cf> ^a6 nad^ bent 9apflttm6 geftfcf^t^ t)nb bai gefangrn^ ifl. 
ber^afb on not writer bai ne$ aufjefpannen* Xlfo fent man ben 
man htim ampt, 2)a t&0t fidy ber fdyaftf ber 9or ^inber ben orn Wit^, 
l^erfftr.*) 

Schimpff vnnd Ernst, 1545, Bl. 54^ = Schertz mit der Warheyt, 15S0, 
Bl. 55a , 1563, Bl. 58^ ; Kirchhof, I, 2, no 38; Meiander, I, no 254 (nach Eras* 
mus Ebnerus); Sandrub, Delitiae, no 46, Neudnick, S. 57 (nach dems^lben); 
Zinkgraf, Ji, S. 254. 

Henri Estienne, Apologie pour HerodoU, XXII, 2 <t I, S. 536): 
. . . et de faict nous lisons dVn qui auant qu'estre Pape, 
souloit manger sur vne rets, par vne certaine humility deuotieuse : 
estant paruenu au papat, Ostez-moy ceste rets, dit-il : i'ay pesch^ 
ce que ie voulois prendre 

Nottveaux Contes d rire, II, S. 337: Bonne riponse d'un Moine. 

99. De quodam abbate. 

Fehlt in den deutschen Ausgaben. 

100. De quodam fratre minorum. 

0.: 1558, Bl. avja; 1589, Bl. 272a; 1606, S. 524. 
Margarita facetiarum, Bl. Oiij^: 

Excusatio fratris cui obijciebatur quod tribus votts non 

satisfecisset. 

Adultera conceperat ex quodam fratre puerum suo tempore 
natum. Prater recusabat pro suo suscipere et enutrire. Vocatur 
in ius ad fori tribunal, obijcitur ei incontinentia et votum casti- 
tatis a se violatum. Respondit intrepidus: se et sui similes tria 

*) mitgeteHt nach Franck. 
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vota quidem promisisse : sed non ad semper ligare vt adimpiean- 
tur: sed certis dumtaxat temporibus et locis, vtpote paupertatem 
in balneo cum nudi essent et crumena carerent Obedientiam in 
campo: cum soli essent absque superiore. Castitatem in altari 
cum celebrarent: quod vtinam fieret: nam fateor opere tum castos 
esse : sed nihiiominus mente et cogitatione impudicos esse posse* 
cum forte incidat cogitatio rem diuinam facienti: ne alius medio 
tempore ad scortum cubiculo inclusum accedat. Postquam enim 
sacerdotio initiati sunt: audent amplecti mulieres: non enim in 
minoribus adhuc constituti.^) Sic respondit quidjun iuuenis mo- 
nachus cuidam canonico interroganti : quando rem habuisset cum 
muliercula dicens se nondum audere id facere: sed primum vt 
sacerdotium consecutus esset (Vgl. oben die 107. Fac. des II. Buches.) 

Kirchhof, I, 2, no 54: 

Urn ^eiligltm btc mind^ fetti 
3m d^ot, am frafdyeflett unb rein 
3n irer bt^cipltn toMtnt, 
Hm ermblteti aber «nb eOenb/ 
jDo fic natfenb ft$en im bab. 
X)a9 man fte (eibr ifi immer f(j^ab« 

Fischart, Von Sonet Dominici .... v. 1306 ff. (Kurz, I, S. 166); Cni- 
sitts, II, S. 82; Moscherosch, Oesichte Philanders, S. 261; ZinkgrSf, lilt 
S. 38; Weidner, IV, S. 253; Hagen, Deutschlands VerhdUnisse, 1, S.395; 
Wander, III, S. 700, no 72 und 78, S. 1402, no 64. , 

Z. 12: Der Theolog, entweder ein Tronkenbold • . • • 

Nugae yenaUSf S. 47. 

101. De Bohemorum irreligiom. 

0.: 1558, Bl. tTijA; 1589, Bl. 274b; 1606, S. 529. 

102. De Laurentio Valla, A fratre minorum. 

0.: 1558, Bl. avijb; 1589, Bl. 275a ; 1606, S. 530. 



Bis hieher tbgedruckt bei Oastius, S. 310 ff. 
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Z. 2: Ober Lorenzo della Valle, genannt Valla, vcl. M v. Wolf, 
Lorenzo Valla, Leipzig, 1893 und Voigt, Die Wiederbelebung des classischen 
Alterthims, 111. A., Berlin, 1893. 

Z. 11 : Johannes Naoclerns oder Johann Vergenhanns wurde in 
Bebels Heimat Justingen zwischen 1425 und 1430 geboren. 1450 wurde er 
zum Hofmeister des funfjahrigen Qrafen Eberhard von Wurttemberg-Urach 
berufen. 1459 Oder 60 erhielt er von seinem mundig gewordenen Zdgling 
die Stelle eines Propstes an der KoUegiatkirche zum hi. Kreuz in Stuttgart, 
1476 ist er Pfarrer zu Brackenheim in der Herrschaft Urach. Als 1477 die 
Universitat Tubingen gegrundet wurde, berief man ihn dahin als Lehrer des 
kaoonischen Rechtes; ein Jahr darauf war er Kanzler der Hochschule. 
Mit Eberhard verband ihn vertraute Freundschaft, und er war auch sein 
Begleiter auf der Romfahrt 1482. Er starb 1510. Das Hauptwerk von Nau- 
derus ist seine Chronik, die ihr Entstehn einer Anregung Kaiser Maximilians 
verdankt; sie ist unter dem Titel Memorabilium omnis aetatis et omnium 
gentium chronici commentaria a Joanne Nauclero . . . digesti in annum 
salutis MD erst sechs . Jahre nach seinem Tode erschienen. {Allgem, 
deutsche Biographie, XXIII, S. 296 ff.). 

103. Quibus animalibus hominum aetas comparetUr? 

Fehlt in den deutschen Ausgaben. 

Vgl. Goedeke zu Gengenbach, S. 573 ff. Durch den Hinweis auf die 
Priamel Bebels sind jene Tierfiguren erklirt, die sich auf dem Augsburger 
Drucke von 1518 der X alter Gengenbachs finden, ohne dass man auf 
die Reihe der Hatzlerin (Liederbuch der Clara //., hg. v. Haltaus, 1840 
S. LXIX, no 13) zuruckgreifen miisste. 

Wander, II, S. 996, no 210. 

104. In currucam 

fehlt in den deutschen Ausgaben. 

105. Vita voluptuarij & sard. 

0.: 1558, Bl. bb; 1589, Bl. 278^; 1606, S. 536. 
Suringar, A. I, no 40; Wander IV, S. 997, no 139. 

106. De quodam fatuo. 

0.: 1558, Bl. bto;,1589, Bl. 279^; 1606, S. 538. 

Weidner, III, S. 280; Eiselein, S. 294; Wander, II, S. 460, Heiland, no 5. 

135 



IB 



107. De mendicis. 

0.: 1558, Bl. bu»; 1599, Bl. 280»; 1606, S. 539. 

Kirchhof, I. no 386; Weidner, III, S. 299; Nugae venales, S. 32; Nou- 
veaux ConUs i rire, II, S. 337: Autre d'un Pamre d une Demoiselle; Hagen, 
Deutschlands Verhdltnisse, I, S. 395. 

Vgl. auch Arlotto-Baccini, S. 134, no 38: Oiudizio grassoccio del 
Piovano sui fraU in generate und Qiucdardini, Detti, S. 120: Perche 
Preti et Frati sieno i piii saui huomini del mondo. 

108. De insigrtt mendacio. 

0.: 1558. Bl. bij»; 1589. Bl. 280b; 1606, S. 540; Schaltjahr, I, S. 81. 

Kirchhof, I, no 251; Jak. Pontanus, S. 519; Zeitvertreiber, S. 162; 
Reuter, Schelmuffsky, II, 3 (Neudruck 1904, II, S. 32); Muller-Fraureuth, 
S. 43 und 119. 



109. De quodam studente anseres furato. 

0.: 1558, Bl. bilb; 1589, Bl. 281»; 1606, S. 541. 

110. Qui sunt praecipui, & mojUmi sancti. 

0.: 1558, Bl. hujb; 1589, Bl. 282a; 1606, S. 543. 
Strassburger Rdthselbuch, S. 5, no 37: 

Clii frad* tDe((f^6 bit ebe(|tesi wh ad^tbarfleit l^ryKgen frtn. 

9fiino9tt ®aitt aSartitt tonb fant 36tg bte ttitttn, tnftfcn bie 

atibent ju fu0 geen* 

111. Facetia Pauli Vuiest traducta a Brasslcano. 

0.: 1558, Bl. biiija; 1589, Bl. 283b; 1606, S. 546. 

Kirchhof, I, no 198; Eiselein, S. 518: Wander, I, S. 752, no 48. 

Z. 3: wegen des Spiels, das damals im Herzogtam Wttrttember g ver- 
boten wan 

Eberhard im Bart verbot nach seinem Regierungsantritte das Spiel 
gSnzlich, gestattete es jedoch 1462 ausnahmsweise ffir Jahrmlrkte und 
Kirchweihen. 1491 verbot er jedes Spiel, das hdher als um einen Pfennig 
ginge. Die Landesordnung von 1495 bezeichnet jedoch nur einzelne Aus- 
wOchse als strafbar. Im Gebiete der Reichsstadt Ulm war seit 1479 jedes 
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Spiel ohne Unterschied verboten. (Vgl. CleB, II, 2, S. 701 ff.; P. F. Stalin, 
S. 832; C. F. v. Stalin, III, S. 786X 

Ahnlich war es in ganz Deutschland. Luther erzahlt in den Tisch- 
reden (Bl. 63^): 

. Zki idi cin Stnaht xoax, waren aOe 6pie(e ttxhettta, affo^ b) 
man Me Jtartenmacf^er/ ^frif rr Dnb Sptefletrte nit (ie0 jum Sacrament 
gef^en^ bnb mufien wm 6i)te[en^ 3:an$en bnb anbern Gpectatfein bnb 
6d^an>f))te(en/ xotwx fie ti %fhbt, ober jugefe^en ^atten^ bnb baSey 
waren gett)efi^ betd^ten. 3e$t ge^etd ivx ^o()en fdytoang/ bnb man 
bertf^eibigt^ f&r fibung be< berflanbe^. 

1 1 2. Facetia de rustico quern non decebant pulmentaria. 

. 0.: 1558, BL bvij''; 1589, Bl. 286»; 1606, S. 551. 
Ktrchhof, 1, no 164. 

113. Sequuntur mendacia explosissima FabriCantharopoUtanL 

0.: 1558, Bl. bTijb; 1589, B1.287a; 1606, S.553; Schaltjahr, I, S.500. 

Kirchhof, I, no 260 ; Abraham a S. Clara, Huy and Pfuy, Werkg, X, 
S. 465 und Narrennest, 1, 7, Werke, XllI, 1, S. 28; MQUer-Fraureuth, S. 48 
und 122 ff. 

114. Aliud de Apro. 

0.: 1558,Bl.bvii)a; 1589, B1.289a; 1606, S.556; SchaltjqJir, IV, S.48. 

Hans Sachs, Das abentewrisch waidwerck, 1 tind Dreyerley waid- 
wercks, 1 (Qoetze, I, S. 302 und Qoetze-Drescher, IV, S. 381); dazu Stiefel 
in den Hans Sachs-Forschungen, S. 102; Kirchhof, I, no 256; Abraham. 
a S. Clara, Judas der Erzschelm, Werke, II, S. 125; MQller-Fraureuth, S.49, 
64, 123 und 130 ff. \ 

115. AUud de Lupo. 

0.: 1558, Bl. ca; 1589, BL 289b; 1606, S. 558; Schaltjahr, III, S. 72. 

Hans Sachs, Das abentewrisch waidwerck, 2 und Dreyerley waidwercks, 
2 (Qoetze, I, S. 302 und Goetze-Drescher, IV, S. 382) ; Stiefel in den Hans 
Sachs-Forschungen, S. 102; Kirchhof, 1, no 257; Muller-Fraureuth, S.50, 64, 
123 und 131 ff. 
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116. De sacerdote Aucupiario. 

0.: 1558, Bl. ca; 1589, Bl. 291^; 1606, S. 560; Schaltjahr, III, S. 393. 
Kirchhof, I, 2, no 104; Muller-Fraureuth, S. 50 ff. und 123. 

117. De eodem. 

0.: 1558, Bl. cb; 1589, Bl. 291 b; 1606, S. 561. 
Gastitts, S. 47; Kirchhof, I, 2, no 105. 

118. Facetia de simplicitate sponsae. 

0.: 1558, Bl. Ciij«; 1589, Bl. 292^; 1606, S.563; Schaltjahr, V, S.663. 

Der Schwank behandelt einen der Facetie no 157 Poggxos nahe ver- 
wandten Stoff. Die Version Bebels ist von Lindener benutzt, Katzipori^ 
no 30 (hg. V. Lichtenstein, S. 89). 

119. De rustica praefecti vxore. 

0.: 1558, Bl. Ciijb; 1589, Bl. 294«; 1606, S. 566. 

Kirchhof, 1, no 381 ; Fischart, Oeschichtklitterung, S. 237; SchUtbHrger, 
S. 107 (Bobertag, S. 369); Orillenvertreiber, I, no 22, S. 78; Weidner, IV, 
ST. 312; Schuppius, Schriften, S. 542; Hagen, Narrenbuch, S. 436 und 439. 

120. De quodam crimina non carmina facUnte. 

Fehit in den deutschen Ausgaben. 

Ef olf Ton Rietheim war, wie schon mehrere fruher genannte Herren, 
unter den Adeligen, die Eberhard nach PalSstina begleiteten ; er war mit 
Barbara von Rechberg vennahlt (Sattler, Gritfen, IV, S. 80, Hoh^neck, Die 
Stdnde des Ertzherzogthumbs OsUrreich ob der Ennp, III, S. 333). 

Ober Borckhard Engelberg von Homberg, 1477—1512, seit 1497 in 
Augsburg, von 1506 an Stadtbau- und Werkmeister, vgl. Klemm, Wartem- 
bergische Baumeister in den Wurtemb, Vierteljahrsh., V, S. 68 ff.; unter 
seinen dort erwahnten Bauwerken befindet sich die Kirche zu Wahl nicht 

121. De rustico^confitente, & de alijs rusticis. 

0.: 1558, B]. Ciiij ; 1589, Bl. 295b; 1606, S. 568. 
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Kirchhof, I, no 267; die erste und die dritte Erzihlung bei Weidner, 
V, S. 80. 

122. De quodam HechingehsL 

0.: 1558, Bl. Ciijjl>; 1589, Bi. 297 it; 1606, S. 571. 
Fischart, GeschichtklitUrung , S. 32; Weidner, IV, S. 569; Eiselein* 
S. 292; Wander, I, S. 1606, no 40, II, S. 449, Hechingen, 

Z. 7: im Recken Marbach seind gut Qeselleii . . . 

Eiselein, S. 451 ; Wander, III, S. 455, Marbach. u 

123. De Vuoljgango Australi mendico & scurra. 

0.: 1558, Bl. Cva; 1589, Bl. 297b; 1606, S. 573; Schaltjahr, 11, S. 98. 
1. (kann schon auf einer Peder nicht schlafen): Lundorf, II, no 93, 
S. 194: 

Sott einnn ®oCbaten fo ttiemaW anff einem %titxhtttt 

fleft^fafen i)aUe« 

(?itt after ®o(bat war "otfXi Sugetib auf in ^iegcn auferjogen^ 

ranb war ntema^M fo gficffeltg gekDcfen^ ba^ er auf ein gutet ^eber^ 

htfi {ftitt f ommeit mh^tn, Sonberit wetl er ja {um ^frnitiug geto^ren^ 

fttitbte er aucf^ )tt fetnem X^afer ttmmtn, Dttnb wetf rr \m Btxtlti, 

wttxtm firemen S^xmvxti gef^rtfet xotxUn, funbte ober ntodyte jm audy 

sio4^ )ttr itxi feiti ^ttt ge6&^rett. (Sittltc^en aM er eiutmaH nadi 

tyoOenbung bef Stxit^i in tin fd^Ied^tet 9an>ren 9Birt<^au0 eingejcgen^ 

t»nb tober Vla&jt bafefbfien ^erbergeit noolte^ tr&gt jm na&j bem @fen 

ber SBirt ein frifdyed ®tro t)nb gilifbeit 9ttt in bie ilubeu/ )u aDem 

glArf aber (n)ie ben Sofbaten bebau.cf^te) finbet er k>nter benfefbigen 

6&tttDfebertt aud) einr ein^ige ®&ndfeber^ ifl froi)/ wiO ein^maf^I 

nunte^r Derfuc^en^ wie er auf gebern ober aber im (Stro^ befer 

nt^en f6ttbte^ legt bie gefunbene ^eber auf eine 9an(f )>nter fein 

J^Qixpt, 7M er aber fail ein ®tttnb ober ttlxd^t geru^et^ Dnb ber 

Aopf )^m Mgen ber ^arten ^and, bie er fo freunblidy getrurfet^ 

t)nib tonnb i^nib gangen, ipirft er mit grofem ^Cut^en t)nb 6d)toeren 

bie gefunbene ^eber f^intoeg^ fagenbe^ ?igt einer fo k>bel auf einer 

%tUxnf baf einem ber Xopf bormelt^ xoai folt erfl gefdyet^en xoaxin 

einer erfl auf tintm gan^en 95ett ))oa Cege? (Sd fofte wot einer t)f 

einem fofdyen l^aufen gar rafenb k>nb «)oS 2euf el toerben. 
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"Dtm Cinf&Itigett ^rbetfned^t 

dp btt litb fein (Smfdltig ftttcc^t^ . 

2>er btt bic Sad^ oerflel^ft nana ttd^t^ 
60 n>o( aM 3ttngfran> Xmmeleiii/ 

2>te faf in< 9tn Mb witfclt fid^ brein: 
J^eftfltt bt(4 rrfl auf« geberbrtt^ 

ICaxnadi auf bte l^art 9asi(f flelegt^ 
9Ber betn Jtopf 6(teSeit w^^ttwom, 

Stun aber t^ttt bir fo((fte4 3ont^ 
9BeiC niemattb bit f^at eitigrreb^ 

ICai b^effi grbraud^t bai %thtthttt. 
Stun kDoIaii auff tin attber jeit^ 

SoK bir ein befferj feyit brreit^ 
Son ^fbern fc^in tonb guttn ®tt>anb 

Cf^ti aDetit ge^ je$t 9on ber SBanb^ 
2)amtr btt nidyt ba< 9tefl icrbrecf^fl/ 

Snb ibancf mir Gc^aDof (S9er (csfl/) 
3(biu k>cjrtr Diib mad)< miber tDeft^ 

®d|[(ttnre tote gftef btr6 geberbett? 

Nouveaax Contes h rire, II, S. 338: Plaisantes consolations d'nn 
pauvre. 

2. (Geber hat sein Geschenk selber nicht behtlten kdnnen): Demo- 
critus riden^, S. 110. 

3. (lieber im Hof, als im Haus): Nouveaux Contes i rire, 11, S. 338: 
Autre; Eiselein, S. 317; Wander, III, S. 414, no 1171 und S.442, no 1786. 

4. (alien Schuldzins abgestossen): Pauli, no 578; Nouveaux Contes 
d rire, II, S. 338: Autre sur le mime sujet; Wander, V, S. 1677, Reich^ 
no 90. 

^ 5. (Betrug durcH ein Breve): Sacchetti, nov. 217 uivi 218; PoggiOi 
fac 210 (das Zitat Noels: Guicciardini, Hore di Ricreatione hat keine Be- 
ziehung dazu) und 233; Pauli no 153; Zeitvertreiber, S. 147 ff; Democritus 
ridens, S. 32; Abraham a S. Clara, Huy und Pfuj, Werke, X, S. 503; 
Bouchet, II, S.188. Vgl. femer Eiselein, S.344; Wander, III, S.1272, no 172. 



*) Scheint eine Reminiszenz an die Fac. Ill des III. Baches zu sein. 
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124. De imperito sacerdote. 

0.: 1558, Bl. Cyja; 1589, Bl. 299*; 1606, S. 575. 
Kirchhof, I, 2, no 81. 

125. De quodam versificatore graecissante. 

0.: 1558, Bl. cvj^; 1589, Bl. 299^; 1606. S. 576. 
Eiselein, S. 259; Wander, 11, S. 1803, Latein, no 15. 

Z. 3: schwolstiger .... denn die Gedichte Antimachi. 

Im Originale : versiculos , quorum initium cum tumidius antimacho^ 

dijudicaretur. Hierin liegt eine Anspielung auf die Verse Catuils (Car- 
mina^ 95): ' 

Parva mei mihi sunt cordi monumenta sodalis 
At populus tumido gaudet Anti macho. 

Ober Antimachus, den Verfasser einer schwulstigen und umfangreichen 
Thebais, vgi. Doering, Catulli carmina, 1834, S. 165. Cicero erzahlt von 
ihm im Brutus: 

Hie, cum magnum illud (Thebaidos) volumen suum convo- 
catis auditoribus legeret, et ab omnibus desereretur: Legam, in- 
quit, nihilominus:^Nam Plato unus mihi erit instar omnium. 

Z 6: Jakob Henrfchmann, geb.'ca. 1487 in Sindelfingen, studierte 
seit 1497 in Tubingen, wo er die philosophische und juridische Doktor- 
wiirde ,erlangte; von 1502—1506 lehrte er dort die lateinische Sprache und 
die Rechlswissenschaften. 1514 wurde er Rat des Augsburger Bischofs 
Heinrich von Lichtenau. Bis 1521 hatte er ein Kanonikat der Kathedral- 
kirche inne und war unter den Bisch6fen Christoph von Stadion und Otho 
Generalvikar des Bistums. Er starb 1561 zu Augsburg. 

Sein Hauptverdienst liegt darin, dass er sich, dem Beispiele Bebels 
folgend, um die Verbesserung der lateinischen Sprache bemiiht hat; seine 
Orammaticae institutiones, 1. A. 1506, erlebten bis 1520 12 Neuauflagen. 

Sein scherzhaftes Opus Practica . . . , zuerst 1508 unter dem Titel 
Prognostica alioquin barbare practica nuncupata latinitate donata bei 
Gruninger in Strassburg erschienen, ist von Bebel 1508 seinen Opuscula 
angehlngt worden und behalt seit dieser Zeit seinen Platz in den verschie- 
denen Ausgaben der Facetiae (Allg. deutsche Biographic, XI, S. 782). 

Ober seine sonstigen Schriften vergl. Veith, Bibliotheca Augustana, 
1785 If., 1, S. 90 If. 
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126. De quibusdam iudicibus. 

0.: 1558, Bl. evijb ; 1589, Bl. 300a; 1606, S. 57a 

127. De Judaeo baptisato. 

0.: 1558, Bl. cvfija; 1589, Bl. 301b; 1606, S. 580. 

128. De Conrado Pocherio morione. 

0.: 1558, BLcyiub; 1589, B1.3Q2a; 1606, S.581; Schaltjahr, II, S. 618. 
Schimpff vnnd Ernst, 1545, Bl. 49« = Schertz mit tier Warheyt, 1550, 
« Bl. 50b, 1563, Bl. 53b; Kirchhof, I, no 410; Floesel, Hofnarren, S. 268. 

Z 17: Hl|t Dlch Tor dem Pocher, sonst wlrd er Dich henken. 

Suringar, A. I, no 44; Eiselein, S. 513 und 570; Wurzbach, Historische 
Wdrter, S. 279; Wander, IV, S. 41, Schdbiger, no 3. 

129. De eodem. 

0.: 1558, Bl. db; 1589, Bl. 303>; 1606 S. 583. 
Schimpff vnnd Ernst, 1545, Bl. 49b = ScherU mit der Warheyt, 1550. 
BL 50b, 1563, Bl. 54a; Kirchhof, I, no 411; Floegel, Hofnarren, S. 269. 

130. De Petro Maler. 

0.: 1558, Bl. dija; 1589, Bl. 303b; 1606, S. 584. 

131. De praedonibus, 

0.: 1558, Bl. dub; 1589, Bl. 304b; 1606, S. 586. 

Z 5: in der Controversia sclentiae et Ignorantiae, ebenso in 
meiner Repoblica Bewlndana .... 

Diese beiden Schriften sind niemals gedruckt worden, und ist Qber 
sie nichts naheres bekannt. Vielleicht ist es die Repoblica Bewindana, 
die Joh. Alex. Brassicanus in einem vom 3. Juli 1518 datierten Briefe an 
Hummelberger erwahnt: Bebelii Resp. D. D. in lucem bonis auibus 
propediem ibit (Horawitz, AnaL zur Gesch, d. Ref und des Hum. in 
Schwaben, Wien, 1878, S. 16). Dann hatte Bebel wahrscheinlich der Tod 
bei dieser Arbeit ereilt 
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132. De incomposito rustico. 

0.: 1558, Bl. dii]«; 1589, Bl. 305^; 1606, S. 588. 

133. De monachis & nobilibus.^) 

0.: 1558, Bl. duj^; 1589, Bl. 306i>; 1606, S. 590. 
Gastius, S. 203; Hagen, Deutschlands Verhdltnisse, I, S. 405. 
Zu der Antwort, die der Mdnch dem Edelmanne erteilt, vgl. Poggius, 
Pac. 228. 

134. Jocus nautae in ebriam. 

0.: 1558, BL dvjb; 1589, Bl. 308b; 1606, S. 594. 
Nugae venules, S. 32. 

135. Fabula Hieronymi Eraser, secretarij Qeorgij ducis 
Saxoniae. 

0.: 1558, Bl. dvi]'' ; 1589, BL 309b; 1606, S. 595; Schaltjahr, IV, S. 368. 

Ober die Quelle und Verbreitung des Schwankes siehe meine Ver- 
deutschung der Sprichwortnovellen Cornazanos, MGnchen, 1906, S. 145 ff.; 
meinen dortigen Nachweisungen ist noch anzufugen D'Ouville, U, S. 112: 
lyun nouveau marie et de saJemme = Les Recreations franfoises, \\, S. 68. 

Hieronymns Emser, 1477 zu Ulm ais Abkommling einer vornehmen 
Famiiie geboren, studierte in Tubingen und mit Bebel in Basel, wurde 
Magister und trat 1501 als Kaplan und Sekretar in die Dienste des Kar- 
dinals Raimund v. Gurk, den er fortan auf seinen Reisen in Deutschland 
begleitete. 1504 wurde er in Freiburg immatrikuliert und begann huma- 
nistische Vorlesungen zu halten; er ruhmt sich selbst, Luther unter seinen 
Horem gehabt zu haben. Bald darauf ubersiedelte er nach Leipzig, um 
eine Sekretarstelle bei Herzog Georg von Sachsen anzanehmen; auch in 
Leipzig hielt er Kollegien. 

Anfangs war sein Verhaltnis zu Luther herzlich; noch 1519 nennt ihn 
Luther in einem Briefe an Spalatin Emser noster. Aber bald darauf ent- 
brannte zwischen ihnen die bekannte Fehde, die bis zum Tode Emsers 
(8. Norember 1527) andauerte. (A. deutsche Biographie, VI, S. 96 ff). 

Z. 19: FriB anch Krant mltonter. 

Suringar, A. I, no 45; Eiselein, S. ft94; Wander, II, S. 1592, no 37. 



') In den Opuscula, 1514 steht nobilis. 
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136. De 60 qui puerum non suum accepiu 

0.: 1558, Bl dTiij*; 1589, Bl. 310* ; 1606, S. 597. 

Kirchhof, I, no 336; Sandnib, DelUiae, no 58 (Neudruck, S. 71). 

1 37. De mendacio cuiusdam fratris concionatoris. 

0.: 1558, Bl. dviu^; 1589, Bl. 31 1«; 1606, S. 599. 

Zu den zahlreichen Literaturnachweisen fiber das singende Voi^ein, 
das Jahrhunderte gleich einer Stunde erscheinen ISsst, bei Pauli-Osterley, 
no 562 und Kohler, Kleinere Schriften, II, S. 239 sind noch die folgenden 
beizuffigen: 

Odo von Ceritona bei Hervieux, IV, S. 295: 

De quodam fratre et aue cantante. 
Fratri cuidam miranti quomodo posset esse gaudium sine 
tedio, destinata est ei auis decantans melodias quasdam paradisi. 
Quam sequens fratrem extra abbatiam, quasi in extasi manebat 
in memore per ducentos annos. Qui, aue auolante, rediit ad ab- 
batiam. Sicut ignotus uix receptus est. Si ille ad modicum can- 
turn auis manebat tanto tempore, etiam in mortal! corpore, quid 
fiet ad ipsius Jhesu et bonorum agminum uisionem? Nonne 
mille anni fuissent ante oculos eius, tanquam dies esterna que 
preteriit ? 

Magnum speculum exemplorum, S. 94; Abraham a S. Clara, Gram- 
matica religiosa, 1705, 51, 4, S. 651; Dunlop-Liebrecht, S. 513; Qermania^ 
I, S. 12, III, S. 431 ; Liebrecht, Gervasius von Tilbury, 1856, S. 89 und Zur 
Volkskunde, S. 28 ff.; Emile Gebhart, Conteurs florentins da Moyen dge, 
3« ^d., 1905, S. 40; Hagen, Deutschlands Verhdltnisse, I, S. 403. 

138. De tribus Bauaris. 

C: 1558, Bl. en^ ; 1589, Bl. 312»; 1606, S. 600; Schaltjahr, II, S. 316. 

Hans Sachs, Dem Payren prach man die zen aus (Goetze-Drescher, IV, 
S. 314); Wickram, no65 = Hulsbusch, S. 85: Quidam esurit, et exeritur 
ei inuito dens; Kirchhof, I, no 200 (die Nachweisungen Goedekes, Schwdnke, 
S. 252 gehdren meist nicht hieher). 

139. De eo qui multas cunas emerat. 

0.: 1558, Bl. eii]«; 1589, Bl. 313a ; 1606, S. 602. 
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Sehimpff vnnd Ernst, 1545, Bl. 85b = Schertz mit der WarheyU 1550, 
Bl. 76i>, 1563, Bl. 80b; Hans Sachs, Der pauer mit den 52 wiegen (Qoetze- 
Drescher, IV, S. 415); Weidner, III, S. 296, IV, S. 162; Nugae venaUs, S. 78 
Le facicieax Reveille-Matin, S. 292: lyun homme qui achetta douze ber^ 
ceaux pour un accouchement. 

Vgl. auch Cento novelle antiche, Gualteruzzi, no 49 = Biagi, no 80, S. 83 

140. De pediculoso quodam. 

0.: 1558, Bl. eiijft; 1589, B1.313i>; 1606, S. 603; Sehaltjahr, II, S. 274. 
Weidner, III, S. 342; Floegel, Hofnarren, S. 446; Fischart, Des Flohes 
Zanck . . . , v. 1303 (Kurz, II, S. 170): 

Der @olbat tfl ))on fd)lecfaten Q^^reit^ 

Der nx&jt fan Zaufenb S&uf erne|^ren« 

Z. 1 : Johannes Cartins ist wohl jener Johannes Kurtz de Burren, 
der am 27. Mai 1497 in TQbingen immatrikuliert worden ist (Urkunden^ 
S. 533). 

141. Spiritussanctus in columbae specie pingitur. 

U.: 1558, Bl. eui^; 1589, Bl. 313b; 1606, S. 604.' 

Hagen, Deutschlands Verhdltnisse, I, S. 332. 

Merkwflrdig ist, dass diese Blasphemie auf die — Predigtliteratur 
zuruckgeht Im Sanctuarium von Gabriel Barleta heisst es In festo penthe- 
costes (Ausg. Brescia, 1521, Bl. 7«): 

In celesti palatio facta est dissensio inter patrem et spiritum 
sanctum. O pater inquit filius promisi apostolis meis paradytutn 
et consolatorem : tempus aduenit vt promissionem attendam. Cui 
pater. Sum contentus. Indica spiritui sancto. Cui spiritus sanctus. 
Die mihi quomodo te tractauere? Cui filius. Vide me per cha- 
ritatem. Ostendit ei latus et manus et pedes perforates. Oyme. 
Sed vadam in aliam effegiem: quod non audebunt me tangere. 
Qui descendit cum maximo strepitu 

Vgl. dazu H. Estienne, Apologie pour Herodote, XXXV, 8 (t. II, 
S. 139); s. auch die Pac. 97 des I. Buches. 



142. De Josbarto Propheta merdoso. 

0.: 1558, Bl. eiii]«; 1589, Bl. 314«; 1606, S. 605; Sehaltjahr, II, S. 273. 
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Z. 1: Jost Barty von dtm Do in nntern Qedichten wirtt ein 
mehrtn flnden .... 

Der „Prophef' Jost Bart ist wohl jener Jodocus Bart de Landaw, 
der am 20. Dezember 1491 in Heidelberg inskribiert worden ist und am 
8. Juli 1493 das Baccalaureat der via modema erlangt hat (Toepke, 1, 
S. 401). Er mag einer aus der grossen 7Md der fahrenden SchCler ge- 
wesen sein, die mehr Schelme als Studenten waren. 

In einem Epigramme In Josbartum mathematicumet pseudoprophetam 
(Oratio ad regent Maximilianum . . . ., 1504, Bl. puij*) fordert ihn Bebel auf, 
sich seiner angeblichen Qbematfirlichen Krifte vorerst zur Heilung seines 
Hinkens zu bedienen ; nach dem Titel eines andem Epigrammes In exilium 
Josbarti pseudoprophetoi (ebendort, Bl. pv]«) scheint es, dass Josbart da- 
mals aus Tubingen releglert worden ist 

Eine scherzhafte Anspieiung auf seine dichterlsche Titigkeit findet 
sich aach in Bebels Schrift Co/i/ra epbtoUuidi modos PontU (Commentaria . ., 
1516, Bl. 12b): 

• . . ad nullum propositum (tuam orationem) reducere possum, 
nisi adsit Apollo, uel eius minister Josbartus propheta Tubingensis. 

143. De paella qaadam. 

0.: 1558, Bl. eT«; 1589, Bl. 315<^; 1606, S. 606; SchaUJahr, V, S. 142. 
Nugae venales, S. 73; vgl auch oben die Fac 57 des II. Buches. 

144. De sacerdote ebrlo. 

0.: 1558, Bl. eT«; 1589, Bl. 315b; iao6, s. 607. 
Kirchhof, I, 2, n^ 98. 

145. De fatuo cuiusdam principis. 

C: 1558, Bi. eTi»; 1589, Bl. 316b; 1606, S. 609; ScHaltJahr, III, S. 533. 

146 — 148. De eodem. 

0.: 1558, Bl. eTij»; 1589, Bl. 317^; 1606, S. 610. 

Zu 148 vgl. oben die Fac 26 des I. Buches; den Nachweisungen 
Boltes (Prey, no I, c) wSren noch anzufQgen: Melander, i, no 335, 
Weidner, V, S. 123 und Q. Pitr^, Fiabe, nopelle e racconti popotari eiciliani, 
Palermo, 1875, III, S. 366: Qiufd e la Hjocca. 

Vgl. auch die Sprichwdrter bei Franck, II, Bl. 51b, 87» und 96b; 
Sprichwdrter, Egenolff, Bl. 294b; Wander, III, S. 935, no 1295 und V, S.49, 
no 1081. 
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149. De duobus fatuis. 

0.: 1558, Bl. eyuj^"; 1589, Bl. 318b; 1606, S. 613. 

150. Facetum rusticae puellae dictum. 

0.: 1558, Bl. eyujb; 1589, Bl. 319^; 1606, S. 615; Schaltjahr, V, S. 547. 

Vgl. Heinzens des Kellners Qedicht Turandot, v. 77 ff. (Qesammt- 
abenteuer, III, S. 183). 

Lindener, Katzipori, no 106 (hg. v. Lichtenstein, S. 159); Nugae venales, 
S. 38; Domenichi, S. 21; siehe auch Boltes Noten zu Prey, no 128 und 
Stiefel in der Z. /. vgl. Litgesch., N. F. XII, S. 177. 

Clement Marot, Bpigramme CCLIII (Oeuvres, zit. Ausg., HI, S. 102): 

D* une moyne et d'une vieille. 
Un moyne un jour jouant sus la riviere, 
Trouva la vieille en lavant ses drapeaux, 
Qui luy monstra de sa cuisse heroniere 
Un feu ardant oil joignoient les deux peaux. 
Le moyne eut cueur, leve ses oripeaux, 
11 prend son chose, et puis s*approchant d*elle: 
„Vieil]e, dist il, aliumez ma chandelle." 
La vieille, lors, luy voulant donner bon» 
Tourne son cul, et respond par cautelle: 
„Approchez vous, et souflez au charbon." 

151. De sacerdoti, 3k moniaU. 

0.: 1558. Bl.f«. 

152. De quodam concionatore. 

0.: 1558, BLfi]«. 

Schimpff vnnd Ernst, 1545, Bl. 55a = Schertz mit der Warkeyt, 1550, 
BL 59>, 1563, Bl. 58^ (kombiniert mit der Fac. 18 des I. Buches); Kirchhof, 
I, 2, no 85; Bouchet, V, S. 32. 

Z. 4: wie denn aoch Angiistinas sagt . . . 

Augustinus, De doctrine Christiana, IV, 59: Habet autem ut obedi- 

enter audiatur (eloquens ecciesiasticus), quantacumque granditate 
dictionis majus pondus vita dicentis. 
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153. Cur rufi probi. 

0.: 1558,. Bl. iw\ 

Margarita facetiarum, Bl. Qv*: 

Audiens haec alius quidam mensae assessor dixit: quid de 
probitate ruforum dicitis? nescitis eos nobilissimos esse omniuin, 
quippe qui soli saluatorem nostrum exosculati sunt, denotans eos 
fore etiam proditores. 

Kirchhof, I, no 195; Jac Pontanus, S. 518; Nugae venales, S. 36; 
Elselein, S. 534; Wander, III, S. 1744, Rother, no 2. 

Nach Abraham a S. Clara, Judas der Erzschelm, Werke, I, S. 162 
w£re der Volksglauben, Judas habe einen roten Bart gehabt, aus seinem 
Namen Iscarioth (1st gar roth) entsprungen. 

154. De imperio mulierum in viros. 

0.: 1558, Bl. fill*. 

Z. 18: er rede ein mannlich Wort wider sein Weib. 

Eiselein, S. 449. 

155. De puella defbrmi Qeorgius VueseUn. 

0.: 1558, Bl. fiijb. 

Poggius, fac. 271 (bei meiner Note dazu ist der Druckfehler Coma- 
rano in Cornazano zu korrigieren); Arlotto-Baccini, S. 187, no 71 = Facetie, 
1609, Bl. 22b; Zeitvertreiber, S. 374; Facezie e motti del secoli XV 
e XVI t no 173 (von Arlotto) und 267; Democritus ridens^ S. 130; die zu 
Poggio, fac. 271 zitierte Erzahlung Domenichis auch in den Pacetie, 1609, 
Bl. 67b, 

OeorC Weselin aus Schomdorf ist in TQbingen 1492 immatrikuliert 
{Urkunden, S. 520). Ein Brief Altensteigs an ihn steht am Schiusse von 
dessen Vocabularius, Argentinae 1509, Bl. Yijb. 

156. De adultera confltente. 

0.: 1558, Bl. fiii]*; Domenichi, S. 48. 
Gastius, S. 208. 

157. De imperio ancillarum in sacerdotes. 

0.: 1558, Bl. fiiijb. 
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Vgl. Euricius Cordus, Epigrammatum 1. 11: In concubinarios sacer- 
dotes (Opera poetica, Bl. 122^ Neudruck, S. 47/ 

158. De puella simpUcL 

0.: 1558, Bl. fv«. 

159. De insulso /amulo. 

0.: 1558, Bl. fv«>. 

160. De pediculoso. 

Fehit in den deutschen Ausgaben. 

161. De mercatore, ^ adultera elus vxore. 

0/: 1558, Bl. fyjft; Domenichi, S. 41. 

Gastius, S. 186; Kirchhof, I, no 328; Bon. Des P^riers, nouv. 60:. D^ 
messire Jehan, qui monta sus le marechal, pensani monter su$ $a femme 
(zit Ausg. S. 222). 

162. De rustico Leonartus Clemens. 

0.: 1558, Bl. gij». 

163. De simpUci rustico A aedituo. Vuernherus Maierius 
Monaster iensis. 

• 0.: 1558, BL gij». 

Wernher Maier von Mflnster, in Freiburg zum Magister artium 
promoviert, wurde am 22. April 1510 in Tflbingen immatrikuliert (Urkunden, 
S.579). 

164. D^ somnolento seruo. Matthias kretz licatius}) 

0.: 1558, Bl. gijb. 
Vgl. Pauli, no 237. 



^) Ich lese statt licatius licentiatus. 
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Matthias Kreti aus Landsberg kam 1504 als Baccalaureus der Wiener 
Universitat nach TGbingen; 1512 wurde er Professor an der Klostersdiule 
zu Polling, die er 1516 verliess» um sich in Ingolstadt immatrlkulieren zu 
lassen, wo er 1519 zum Doktor der Theologie promoviert wurde. Hierauf 
war er kurze Zeh Domprediger in Eichstftdt, wurde aber bald an die Dom- 
kanzel nach Augsburg berufen, wo er gegen die Reformation wirkte. Er 
nahm auch an dem Religionsgespriche in Baden gegen Zwingli teil. Nach 
dem Siege der Reformation in Augsburg wurde er vom Herzoge Wilhelm 
von Bayem 1531 in das Dekanat des Stiftes in Moosbuig und 1533 in das 
der Liebfrauenkirche in Munchen eingesetzt; er starb 1543 und hinteriiess 
zahlreiche geistliche Volksschriften. Einige seiner lateinischen Qedichte 
und ein Brief an Altensteig stehen in dessen Ausgabe des Triumphus 
Veneris von Bebel, Argentinae, 1515 (vgl. weiters Hermelink, S. 217 ff.). 

165. Inepta cuiusdam inuitatio. 

0.: 1558, Bl. gui^. 
Nttg(U venules, S. 36. 

166. De /aceta responsione cuiusdam studiosi Joannes Ro^ 
mingius Mindulanus. 

0.: 1558, Bl. gnjb. 

Johannes Romingio^ ist wohl jener Johannes Rdminger de Ytingen 
(Jettingen an der Mindel), der sich am 28. Mai 1505 in Tubingen immatriku- 
liert hat {Urkunden, S. 561). 

167. De ebrio. 

0.: 1558,BI.,giiij«. 

Hans Folz, Von einem Fuller (Keller, Fastnachtspiele, HI, S. 121 l)i 



Sjtt aug^purg etnfl nadjti gefd^adi 
^ai id) eim trunrfen ei(ti)e nad) 
Sjtt emem tixbxun rait tim faflen 
3(af er ftd| baran Upt lu raflen 
Siod) er fetn t^nuentunft i^erfur 
Sin bxun ju t^an id^ i^at mtin fpur 
Snb mtin flunb id| nod| bo Mb watt 
dx wtx Mn bannen tnmtn t^axt 
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9Baii a{f bet fafl Ml mafTer* mar 

Snb htp pm atif bie fftf rati bar 

J^tt er ein epbt gefd^moren bo 

(Sr pntii^et pnier flarrf alfo 

8nb fittest rab fd^mur bntm fant ein ^eiben 

Sep bretfTig ober ftr^ig epben 

Cr i)et nit l)alp fo k)il getrnnrfen 

Lf Moyen de parvenir, S. 170: 

. . . elle leur r^pondoit comme mon compere Bonin qui se 

leva d*auprte la Dame et alia pisser par la fenfitre, il avoit beu 

au soir et il pleuvoit, il oyoit Teau de la goutiere qui tomboit, 

et il tenoit son pauvre petit, £tant toQjours k la fenStre, elle lui 

dit, hoi, Bonin aurez-vous tantdt piss£, je pisserai tant qu*il plaira 

k Dieu. 

Vgl. auch Kdhlers Kleinere Schriften, I, S. 485. 

168. De quodam Vlmensi sacerdote. Leonartus Clemens. 

0.: 1558, Bl. gvj*. 

Z. 4: das Kirchleln zn unsers Herren Ruh. 

Die Kirche zuo unsres Herren ruo wurde 1463 erbaut und brannte 
1533 ab; vgl. dariiber den Artikel Veesenmeyers in den VerhandL d. V. 
/. Kunst u. Alterthum in Ulm u. Oherschwaben, N. R., 1. Heft, 1869, S. 36 ff. 

169. De alio. 

0.: 1558, Bl. gTjb. 

Bonav. Des Periers, nouv. 33: Du curi de Brou, et des bons tours 
qu'il faisoit en son vivant (zit Ausg. S. 150); Bouchet, V, S. 34: 

. . . il n'y a celuy d'entre nous, qui n*ait ouy chanter la 
passion le iour du Vendredy sainct, \k oil tous ceux qui chan- 
tent la passion disent dVne voix basse et douce ce que dit lesus 
Christ aux luifs: et ce que dirent les luifs, est chant6 bien plus 
haut par le Prestre ou Diacre, pour demonstrer que la parolle 
de Dieu est humble, douce, simple, et veritable, laquelle ne de- 
mande aucune vehemence pour son approbation. Mais le Cur6 
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de nostre paroisse . . . fait tout le contraire, et quand on luy 
demanda» pourquoy en chantant la passion, il faisoit nostre Seig- 
neur parler plus haut que les luifs, au contraire de toutes les 
autres paroisses» il respond, que quelque part oil ii seroit, il n*en- 
dureroit iamais qu*vn autre parlast plus haut que son maistre. 

Johannes Caisel (Qessler, Kesler, Casellius) aus Ulm wurde 1481 
in Tiibingen immatrikuliert {Urkunden, S. 482) und war spftter Pfarrer in 
Geislingen. In Bebeis Schriften sind mehrere Qedichte Cassels an Bebel 
abgedruckt, ebenso solche Bebeis an ihn. In einem von diesen nennt ihn 

Bebel Joannem Cassellium Christi et Apoliinis sacerdotem. Cassel 

ist 1517 gestorben, wie aus einem Epitaph, das ihm Bebel gewidmet hat, 
henrorgeht (vgl. Zapf, Heinrich Bebel, 1802, S. 28 und 72 ff.). 

170. De pedello ViennensL Paulas Hug. 

Pehit im deutschen Texte. 

Panlus Hug (Hugo), vom Konvente des Predigerordens in Ulm, war 
1501 in Heidelberg inskribiert (Toepke, I, S. 441 und Gmelin, Verzeichnis 
der Ulmer . . . im Korrespondenzblatt des Vereines /. Kunst u. Alterthum 
in Ulm u. Oberschwaben, II, 1877, S. 62); 1530 war er Provinzial seines 
Ordens. Vgl. Qber ihn Veesenmayer, Kl* Beitrdge zwr Gesch. d, Reichstags 
in Augsburg 1530, S. 72. 

Ein Gedicht von ihm iolgt In den Ausgaben der Opuscula Bebeis 
von 1512 und 1514 unmittelbar auf das 111. Buch der Facetien. 

171. De sacerdote peruerso. Romingius. 

0.: 1558, Bl. hb. 

172. De alio. 

0.: 1558, Bl. hi]«. 
Nugae venules, S. 46. 

173. De alio. 

Pehlt im deutschen Texte. 

174. De alio. 

0. : 1558, Bl. hu^ 
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175. Qui sunt laetissimi, qui Uberrimi, qui insanissimi. 

0.: 1558, Bl. hijb. 

Z. 2: die freodigsten die Prlester . . . 

Strassburger Rathselbuch, S. 24, no 268 : 

6itt 9«ad« xotl4)i ba« fr6i^Itd)fl SBoM t)f erbtretdi fp. 
9(tit bie getfUidien in ben (E(6flern k)nb ®ttften, bie ftngen tag 
))nnb na(^t. 

Nagoi venales, S. 33. 

Z. 6: date sicii viererlel Art darob freuete . . . 

Hugo von Trimberg, Rentier, v. 5123 ff. (A. Bamberg, 1833, S. 62): 

(Stoen berfe(6 menfd) erfttr6et, 

Sn)te t\{ er gt)te« ^ie ern)tr6et^ 

2)o(^ tt>irt ftn f^ab geteift in bret>. 

fSto i^ort, bietoif ic^ fagen t'o, 

Die teofel nement bie fe(e i^in^ 

an ben geben fre nii)t im getoin 

Dmb leib Mb gbt, tt>ai folte in baj? 

6o tt>irt ber Uip ber maben a)^ 

Die geben mi t)ngem it tei( 

k>mb fe(e Mb gt)t^ audi tt>erben geil 

Gin fret)nbe tion im ben wirt ftn gt)t 
Barleta, Sermones, Bl. 91 b: 

De asino in morte fiunt tres partes. Una est pellis : de qua 
fiunt tympana .... Secunda pars est caro : que datur auibus ad 
deuorandum. Tertia sunt ossa: quae remanent ad solem: et 
pluuiam: et grandinem. Ad propositum. De auaro fiunt tres 
partes. Prima eius pellis: id est substantia; que remanet paren- 
tibus et amicis. Qui tripudiant: a la barba de lauaro. Secunda 

pars est tuum corpus: datur terre Tertia pars sunt ossa 

ad solem. Anima autem a linfemo: quia sibi hoc testamentum 
facit dum viuit. Exempio patet de quodam auaro: qui accersito 
notario. Scribe inquit Diuitias meas dimitto mundo. Corpus 
autem vermibus. Animam autem diabolo. O diabole tolle quod 
tuum est. Hec dicens expirauit 

153 



Seb. Brant, Narrenschiff, 85, v. 132 ff. (hg. v. Zarncke, S. 83): 
Dcr red)t fdipOt/ tfl tin botten bcpn 
Dar an toiitm, fd|(attgett/ frotten nagen 
Da* woppctt/ fepfer, buren tragen 
Snb n>er ^ie 2&^t eyn fepften mangfl 
X)er fpi^t^ fyn tohpntt aUtx lan^fk. 
Do ifi eyn b&()tett, ryffett/ brediett^ 
Die frinb ft(f^ t)m6 ba« s&t erfiedieti 
SQf(d)er e« gan^ bei)a(tcn wcD 
Die t&fe(^ ftnt getoif^ ber fel 
SBnb bftnt mit ber w&fl tr^umpljierett 

SSon epm bab jnn ba* anber f&rem 
Vgl. dazu Zarnckes Nachweisungen S. 431 ; Harsddrffer, Schau-PUUz, 
I, S. 367, no 59: 

De« ®ei$i0en eei6 erben bie aO&rmer^ bte ®ee( ber Zeuffef; 
feine ®&ter bie 93erfd)wenber 

176. De illiteratis sacerdotibus A monachis. Sebastianus 
Kefer Ramasianus. 

Nur die erste Erzlhlung (vom heitern Himmel) ubersetzt: 1558, 
Bl. hiijb. 

Die zweite bei Hagen, Deutschlands Verhdltnisse, I, S. 404. 

Sebastian Kefer aus Schorndorf, in Tubingen 1504 inskribiert, 1507 
Magister artium, war spater Priester in seiner Heimatsstadt (Urkunden, 
S. 556). Vgl. auch Hermelink, S. 219. 

Z. 10: anf daB er diesen Zweifel I5sete and entschiede. 

Im Texte: huius dubij explicandi & discendi. Icb glaube anstatt 
disandi discemendi lesen zu durfen. 

177. Idem de fratribus illiteratis. 

Ohne die letzte Erzahlung iibers^tzt: 1558, BI. hiuja. 
Der Scherz vom stinkenden Apfel bei Kirchhof, I, 2, no 45 und im 
Zeitvertreiber, S. 512. 

Z. 13: Ob auch jetzo die Kirche gfildene Kelche hat ... . 
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Baptistae Fulgosi De dictis factisque memorabilibus collectanea, a 
CamilloGilino laiine facta, fA^dioXmi^ 1509 ^X 1- H (De priscis Institutioni- 
bus), c. 1, Bl. Siiiii>: 

De modestia ueterum sacerdotum in uestitu. 
Quanto etiam melior erat usus? cum pontifices ac sacerdotes 
nostri pari ueste cum aliis: cetenim forma grauiores prae se 
mores ferente utebantur: qui secularium negotiis se non immis- 
cebant: neque iis opibus templa locupletare querebant: quae 
spoliatis melius restituerentur. Quae res Ambrosium mouit: ut 
iis qui a ueteri modestia discesserant : baud iniuria diceret: turn 
sacerdotes aureos f uisse : cum ligneo calice sacrificarent. In prae- 
sentia autem ligneos factos postquam aureis calicibus uti coeperunt: 
omnes enim sacerdotum luxus a Siluestro coepit. . . . 

Geiler in der Margarita facetitirum, Bl. Giij^ (fehlt in der Ausgabe 
von 1508): 

Veterum & moderrforum sacerdotum comparatio. 
SBor }etten toavtn ^ultjin Mdf ))itb f!(6erin ober gulbitt priefier* 
Jam res versa est Snb feittb fofl(t(f^ Md) wi ItndjU btener* 

Zimmerische Chronik, II, S. 561: 

di mtdjt atner ber itit nit nnbiUid) gefagt Ijabtn^ wte boctor 
^anni JEatferdperg eittefl int turn }u @tra0burg prebtgte^ fprec^enbt^ 
t)dx t)tl jaren feten gulbin prtefler unb ^e(}tn tetdj in beutfd)ett fanben 
gen>efen, itimaH aitv ijab ti fid) umbgefert^ ed feten aUtntijalitn in 
ber firemen gulbin ober ftfbertn Md) unb me^rtaiK ()e()in prtefler* 
Q3et meinen }etten waren in ®aUia me^rtat(d t)er}tn ober }intn fe(d) 
nnb l)t()tn prtefler barju. 

Merkwurdig ist eine Stelle bei Gastius, S. 88: 

Videte, . . . o viri, erant olim lignei episcoporum baculi, 
episcopi aurei. Nunc contra lignei sunt Episcopi, baculi vero aurei. 

Franck, Sprichworter, I, Bl. 39^: 

Sor }etten waren finfler ftrcf^en^ abtt litdjtt ^ertjen^ J^&(t)tn 
felc^, aber gnlbtn pfaffen* 



') Battista Fregoso Oder Fulgosius, 1478 Doge von Venedig, hat sein 
Buch in italianischer Sprache geschrieben ; das Original ist jedoch verloren 
gegangen, und nur die zum ersten Male 1509 erschienene, von Cammillo 
Ghilini besorgte lateinische Obersetzung ist erhalten. 
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Ebenso Sprichwdrter, Egenolff, Bl. 315^; Shniich Lathers Sprich- 
wdrtersammlung, no 27, S. 54. 

Lundorf, I, no 74, S. 161 : 

Z>er J^. Augustinus^) ffagt \olditi gan^ ^efttg mit folgntbett 
SBorten^ in bem er fagt^ Ligneos quondam habuimus Calices & aureos 
Sacerdotes: Jam rursum habemus calices aureos & ligneos sacer- 
dotes, ba< x% Sorjetten ffattt bnnb bxaui^tt tit S^. Stix6^t ^il^tnttc 
Aelc^ bnnb g&fbrtte 9>ncfier: TiUt an jie^o liat ft(^< mett berdnbert^ 
ffntemal toir ^euttged Xag^ g&(bene Ae((^ a6er i}i($tne bnb bttgefc^icfte 
9>rteftcr ^aben. 

Weidner, IV, S. 263: 

(So ifl aud) bf9 ben ^epern ein a(te< Spric^noort^ ba4 fagt; 
borjeiten ^atte mwx ftnflere Xird^en^ uttb ^eDe J^er^en uttb ®(aubett; 

8lun i)at man iyeOe 6(intfenbc Xtrd^en unb ftnflere J^et^en unb @(att(en. 
Eiselein, S. 377; Wander, II, S. 1238, KeUh, no 1 (Fischart, Bienin- 
korb, 1588, Bl. 187^), S. 1336 ff., no 18, 61, 62, 65 und 121. 

Von besonderer Merkwurdigkeit ist noch eine Stelle in einem hdchst 
seltenen Curiosum Bacchi et Veneris Facetiae, s. 1. 1618, S. 83 ff., die des- 
wegen volistindig mitgeteilt sei, well dort ein angeblich von Bebel her- 
ruhrendes Gedicht abgedruckt ist: 

Sed non minus illud verum egregium sane dictum Xeyfer^ 
spergii nobilissimi istius Argentinensis concionatoris: Sbr jeiten 
oarett gulben ^rtfler^ bnnb ^if^en Ae((^: 9tun fepnb bie ^riefler 
\!ib\iitn bnnb bie Aelc^ gulben* Bonos tamen hie & vbique semper 
excipio: illis siquidem debetur honor & reuerentia. De mali$ 
loquor, qui suae dignitatis obliti recte viuendi regulam negligunt, 
& nullo non sunt helluone ignauiores. De quibus hoc praeclare 
dictum puto, quod scriptum inueni in institutionibus paruis, de 
abusione clericorum. c. secreto. §. post parietem. 2)a ber Gdm^ 
Itnf faOen ifl* Sed tamen extra iocum, doctissimus vir Bebelius 
adnotauit banc facetiam, in hunc modum. 

Audi quid spectat ad hos, qui bonum vult esse sacerdos, 

Alta prece lege, quum vadis per ciuitate. 

^) Trotz der anscheinenden Ehrlichkeit des Zitates findet sich der 
Spruch ebenswenig bei Augustinus, als bei dem von Pulgosius als Quelle 
angefuhrten Ambrosius. 
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Curre per ecclesie, lacrymare, percute pecte» 
Et genua flecte, longissima missa lege. 
Habe pelli trite, si vis implere burse, 
Esto pontifices, papa sacerdos et omnes 
Expede mille, fac cito redire. 
Murmure non cure, mitto vade quomodo vade. 
Per manice, burse, pome, coclear, quoque pyre. 
Da puere parue: tunc mater dat tibi magne. 

Der Verfasser dieser Verse ist nun nicht Bebel, sondem Adelphus 
(Muling), in dessen Margarita facetiarum sie auf der letzten Seite stehn; 
der Text der Margarita ist auch bei unserm Abdrucke zur Rektifizierung 
des verderbten der Bacchi et Veneris Facetiae benutzt worden. 

Die Tatsache, dass die Verse Mulings unter Bebels Namen zitiert 
werden, ist ein neuer Beweis fur die Behauptung Stiefels, dass man die 
Verfasser der beiden Facetiensammlungen, die in demselben Verlage er- 
schienen sind und daher meist in einen Band gebunden wurden, nicht 
strenge unterschieden hat 

Z. 14: am Tag Christ! Hlmmelfahrt . . . 

Ober die Prozessionen am Himmelfahrtstage vgl. Birlinger, Volks- 
thumlichesy 11, S. 90. 

Z. 19: InMnm sancti evangelii (secondum) sanctam Joannem . . . 
Das Wort secondnm habe ich einschieben zu soUen geglaubt. 

178. De alio. 

Fehlt im deutschen Texte. 

179. De sancto Nicolao, & quodam equum ei vDuente. 

0.: 1558, Bl. hv)«, 

Vgl Zimmerische ChroiUk, IV, S. 127 ff. = ^irlinger, Aus Schwaben, 
I, S. 59 ff. 

180. De Melchiore morione Adelbergensi, hoc est montls 

aquilae vel aquilini mantis. 
Fehlt im deutschen Texte. 
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Z. 1 : Leonhard Dflrr aus Zell wurde 1480 in Tubingen immatriku- 
liert (Urkunden, S. 479); von 1501 an war er Abt des Primonstratenser- 
klosters Adelberg, das er, nachdem es 1525 in den Bauernkriegen zerstdrt 
worden war, wieder auferbauen liess (Sattler, Beschreibung, II, S. 252). 
1529 wurde er vom Oberabte zu Premontr€ zum Visitator des Ordens in 
Schwaben ernannt (CleB, II, 2, S. 122). Er starb 1538 (Crusius, II, S. 432; 
Dienerbuch, S. 237). 

Bebel widmete 1512 seinem den humanistischen Bestrebungen holden 
Freunde die Historia horarum canonicarum. 



181. De eodem. 

Fehlt in der deutschen Ausgabe. 

Z. 1 : dass am Himmelfahrtstag das Bild des QekreBsiCCeo . . . 

Vgl. Birlinger, VolksihiUnUches, II, S. 90. 

182. De alio Morione. 

Fehlt in der deutschen Ausgabe. 

Z. 3: Friedrich, Oral von Zollem» der gelehrte Freund Geilers von 
Kaiserberg, wurde 1450 geboren. Schon 1468 war er Kanonikus in Strass- 
burg und Konstanz und in demselben Jahre Rektor der Universitat Freiburg; 
1477 war er abermals Rektor. Neun Jahre spfiter foigte er seinem Oheim, 
dem Grafen Johann von Werdenberg, au! dem Bischofssitze von Augsburg. 
Er starb 1505. Vgi. fiber ihn : Braun, GeschicHte der Bischofe von Aags- 
burg, III, S. 89 ff. und Schmidt, Histoire UtUraire . . . I, S. 353 ff. 



183. De Joanne Morione ZuifUldensL 

0.: 1558, Bl. hyijb. 
Floegel, Hofnarren, S. 457. 
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ANHANQ. 

1. Comparatio muUeris & cards. 

Opuscula, 1514, Bl. Jiviu^ = Suringar, no 4. 
0.: 1558, Bl. Pyija; 1589, Bl. 173b; 1606, S. 334. 
Nugae venules, S. 91 ; Eiselein, S. 331 ; Wander, 11, S. 846 ff., no 675, 
734 und 754, V, S. 52, no 1145. 

Z. 3 : So aach Javenalis . . . 

Juvenal, Sat., VI, 273 und Ovid, Rented, am., 690. 

2. De pannoso quodam. 

Opuscula, 1514, Bl. Kk^ = Suringar, no 29. 
0.: 1558, Bl. Rv]b; 1589, Bl. 196b; 1606, S. 378. 
^^ - Posgius, fac 153; Facezii e motti del secoli XV t XVI, no 191 ; Pauli, 

no 513; Franck, Sprichworter, I, Bl. 76b: 

(ti fttVLtt tin iebett iavxa&i tx tU^htx an l^at 
(Silt abeitt^eiDrer begegtiet {it x^vxttxi ytxt bem bifc^off ^oit ^rier 
'fit frryem fetb, bat in bmb tin gab* Z)er bifc^off fragt jtt ob in nit 
frit/ bann er (iDte bet (otterbftben art ifl) gar ibe( geffeybt ba^er 
logen* Der Xbent^ewrer flrecft bie ^anb an^ bem bftfem in (nfft/ ob 
ti bann fait banfien totxt, onb fagt: (li ifl bennod^ ein iDcnig tin 
ranker (nf t^ aber mid^ frtnrt ani) fo ti 9i( felter i% nit, 9nb fprad^ 
I96(t er im einen gntben fc^encfen^ er I96tt \\!in ani) Itxntn hai \n 
nit frftr/ fo n>enig a\i in. Cr Ifief im einen gntben geben. Z)a fagt 
er: ®nebiger t^err/ e# frenrt einen ieben bamac^ er fUyber an IjaU 
3c^ %^i an mein fteyber an, bmmb frenrt mtd| nid^t^ tn&i frenret 
nad| ben riepbern fo ir ba^eym ^abt^ fonfl fr6r enc^ nit/ (egti tin^ 
mai ad an. Z)er bifc^of (ad^t Mb fagt: 9Bann ii) ein (Efe( mere^ 
id| rinne fte nit aKe ertragen^ far ^in bu ^afl ben gnlben getonnnen. 
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Die Version Francks ist abgedruckt bei Sprichwdrter, Egenoiff, 
Bl. 335^ ; Schimpff vnnd Ernst, 1545, Bl. 86^ = Schertz mit der Warheyt, 
1550, Bl. 77a, 1563, Bl. 81^; Montanus, Wegkurzer, no 17 (das Zitat Boltes 
Poggiana, 9, 2, 4, S. 219, der noelschen Ausgabe von Poggios Facetien, 
1798, II, S. 147 entnommen, soil heissen Poggiana, LIX, T. II, P. IV, 
S. 218); Jac. Pontanus, S. 461; Zinkgraf, I, S. 268; Weidner, III, S.299, V, 
S. 88; S(chul)z, Entstehung altd. Spruchw., S. 238; Montaigne, Essais, 1. I, 
ch.35, ^d. Didot, 1838, S. 106: 

le ne sfay qui demandoit ^ un de nos gueux* qu*il veoyoit 
en chemise en plein hyver, aussi scarbillat que tel qui se tient 
emmitonn^ dans les martes iusques aux aureilles, comme il pouvoit 
avoir patience: „Et vous, monsieur, respondit il, vous avez bien 
la face descouverte: or moy, ie suis tout face.*" Les Italiens 
content du fol du due de Florence, ce me semble, que son maistre 
s*enquerant comment ainsi mal vestu il pouvoit porter le froid, 
ii quoy il estoit bien empesch^ luy mesme: „Suyvez, diet il, ma 
recepte, de charger sur vous touts vos accoustrements* comme 
ie fois les miens, vous n'en souffrirez non plus que moy.*" 

D*OuviIIe, I, S. 94: D'uii Gascon qui rfavoit point de froid en hyver ^ 
Les Recreations franfoises, I, S. 71 (mit demselben Titel), geringfOgig ge- 
dndert im Passe-Terns agr^able, S. 233 und in den Nouveaux Conies i rire, 
II, S. 84: lyun Gascon bravant le froid; Lathers Sprichwdrtersammlung, 
no 287, S. 268; Wander, I, S. 1213 If., Frieren, no 2 und 10. 

3. Quae omne malum pariant. 

Opuscula, 1514, BL LIhj^ = Suringar, no 157. 
0.: 1558, Bl. Tv]«; 1589, Bl. 214a; 1606, S. 412. 
Kirchhof, I, no 46: 

(Silt tidjUXf bet falfd^ urt^eil iptidft, 
Staaffitutti, bie ititr attf tntg gerid^t^ 
9>riefler^ wtldft bet gei^ befc^Ietc^t, 
(Sin fd|6ite ^ftr, bie ftc^ tau^ flreic^t^ 
Uitb idfrntidfUttif |ft l^erren ^of^ 
SDringcn niditi gftM; mercf etiter brauff! 

4. Quae nobis fiigienda sint. 
Opuscula, 1514, Bl. Jiviij^ = Suringar, no 9. 
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0.: 1558, Bl. Tvi]^; 158P, Bl. 215^; 1606, & 415. 
Murner, Narrenbischwdrung, 30, v. 58 If. (hg. v. Spanier, S. 10$; 
Kirchhof, 1, no 115: 

A medico indocto, 

A cibo bis cocto, 

A mala muliere 

Libera nos, domine! 

9Ber itttgelei^rte er|le fitc^t> 

Cpet^ i$t, Hi imtp mal feiit ittcdft, 

Uitb ^att^^ett mit tim b6feii mtph, 

J^ot mottner etit gefttitbett leib* 

Melander, 11, no 34 (ebenso wie die folgende Stelle aus Mathesy, 
ExpHcaiio Syracidis): 

A medico indocto 
A cibo bis cocto, 
Ab amicitia reconciliata, 
A mala muliere 
Libera nos Domine. 
Sot tim 3(r$l fo ba ip w^tlatt, 

Sot )i9e9 ma^I gefoc^tem 0(etf(f>^ fo nodf ift ^ort^ 
SDt 0rfuntf4iafft^ fo Seinbfc^aft getocfeit ifl^ 
Sub wx eim ffleibe arger Sifl, 

SDe^it Mb erlife mtdf £) 3eftt e^tt(i. 
Lundorf, 11, S. 5P (lateinischer Text wie bei Melander): 

Son einem 3(r$t fo bitgela^rt^ 
Son 6peif fo (loyer gefoc^ct marb^ 
Sow ^reunb fo loiber bcrfi^ttet ifl, 
Sotn 9Bei6 fo greynet )it jeber \ti% 
dtii^ bR« balb J^SStn 3eftt ei)rifl« 

Weidner, IV, S 435: 

* 2>re9 b6fe ^ifin. 
Sot eim 3(r|t fo uagele^rt unb vmntH, 
Sot imeymal gcfoc^ter GpeM, 
Unb bor eim bifen i&ncfifdien 9Beib, 
SDe^&t J^err (Bott nnfer 6ee( unb teib. 

Wander, I, S. 654, no 1226 und 1227. 
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5. Facetum dictum aduersus Romam. 

Opuscula, 1514, Bl. Llmj^ = Suringar, no 192. 
0.: 15S8, Bl. Xyb; 1589, Bl. 233b; 1606, S. 449. 
Erasmus Roterod., CoUoquia, S. 334: 

Lucre ti a: Audio, te fuisse Romae. 

Sophronius: Fui. 

Lucretia: Atqui inde solent redire deteriores. etc etc 

EaUnspiegel, hist 33 (Neudruck 1884, S. 51, Lappenberg, S. 47); 
Pischart, EuUnspiegil Reurunweiss, c 33, v. 4413 ff. (Hauffen, II, S. 172 ff.); 
Agricola, Sprichwdrter, no 719, II, Bl. 228b : 

Set eitt mal gm 9tDm itfftt, bet fud^et bett fcf^aM^ Ser ^um 
oMhtn mat l^yitge^et/ bet ftnbct y^ii/ SBet ittm itittm mai l^yHge^et^ 
bet htiuQt bett fc^alcf mtt yl^in fjt^m. 

Und Agricola erkUrt das Sprichwort also: 

• * • Xlfo if! ti itittt Jioat, ba0 waif axtttn t)ttb ^ber meet reyfea 
ttiemattb fhtmmer mad^t, obber frofl etttpfa^e ynit fetnem gnoiftit wt 
0on toibber beti Ztufftl^ Jioimol fte ergming mb t^erfuerung mad)tn, 
toit fte auii ftnb. Qd^elcfe fitillien Ifeyfiet pfft titd|t frtttnmer wcrben/ 
obbcr (Bott fud^eii/ Gc^elcfc flnben, ifl audi nid^t beffer merbni/ Z)eit 
fc^tf abcr mit ftc^ bringeit^ tfl gar ittc^M guti* 3tt Stam ift fettt 
grafTetc fuiibe/ bntn arm feyit,. bub fein ge(bt l)abett^ Sub man 
brtiigt breyerley bon 9tom^ (Stneit bafen mageii/ Cin bof getDtffeit, 
Siib tintn Icreii fecN(/ Denn toer fo(t toai guM (emeu an beti ortten, 
ba man loeber e^re ttac^ ttigetit ft^et/ »iib tfl niditi fdianbe, benit 
itid^t gelbt ^abett^ ba muf matt pfft beit fdjold fttc^eit^ ftitbett^ wnb 
^eym briitgett. 

Pranck, I, Bl. 81b = EgenoW, BL 340b; Lathers Tischreden, Bl. 434b: 

(Etit alter 9>farr^ a0 aufTtt abettb mit Tb. VI. tut^ertt, ber 
fagete t>iel ban 9tom/ benn er I^ette in^ey jar (ang ba gebtenet, Mb 
were t>terma( bal^in gegangen^ bnnb ba man in fragte^ laammb er fa 
aft loere ba^in gangen^ fptad^ er: (SrfHidi fnd^te id) einen Sc^aM 
ba/ Sum wxUxn, fanb xd^ in, 3nni brttten, bra(^t xdi in, 3nm bterbten, 
trug id) in t9tber Iftnetn/ bnnb fa^te in ^tnber ben Xffar ®» ^eter«* 

Kirchhof, I, 2, no5: 

Unb ^ieran^ if! ba< fprtd^iaort entflanben/ ba^ man fagt: IBer 
bai erfle mal gen 9tom fommett/ fftc^e ben Sdfiid nnb bftben; inm 
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anUxnmal flnbet er ttt; fompt er hai ixitttmat iaffin^ bxin^t tt ben 

bfibeit mlt ftd| ^etmett. 

Weidner, IV, S. 274 (vgl. auch V, S. 228 und Zinkcraf/l, S. 261); 
Eiselein, S. 531 ; Wander, III* S. 1717 ff., no 72 und 73. 

H. Estienne, Apologie pour Herodote, X, 1, t I, S. 128: 
Car que dirons-nous des Romipetes entr'autres? Le prouerbe 
ancien (aumoins qui n*est point modeme) en a desia prononc^, 

lamais ni clieual ni homme 
N'amenda dialler k Romme. 
Mais ce qui est diet de Romme, se peut bien estendre maintenant 
plus auant: quand nous voyons que des vingt les dixneuf retour- 
nans en leurs maisons, (et principalement s*ils sont ieunes hommes) 
de quelque cost^ quMIs viennent, semblent auoir frequent^ quelques 
escholes de diables et non pas d*anges. 

6. Qui nihili valeant. 

Opuscttla, 1514, Bl. Kkij^ = Suringar, no 43. 
0.: Pranck, I, Bl. 77», 162^; Egenolff, 81.336^; 1558, Bl. aijb; 1589, 
Bi. 263b; 1606, S. 507: Schaltjahr. I, S.368. 

Schertz mit der Warhejt, ISSO, Bl. 5«, 1563, Bl. 6«: Kirchhof, I, no 195: 

(Sill be^tnifi^ miiid^ »tib fc^tpebifd^ ttonn^ 

Xbfaf^ fo bie Cart^enfer ^oii^ 

(Sin polnifc^ brttcf unb loinbifd^ trew 

J^&ntx {ft fleln^ 3i0tutter reuw, 

Vtx Waliftn anbac^t^ Cpanitx tpb, 

Z)er ^etttfc^en faflen, c6ltttf(^ meib, 

(Sin fd>6ne tedittx ungeiogen/ 

(Sin rofer bart nnb erlenbogen^ 

%iLX biefe breytie^en no(f> fo ^itt^ 

9ibt niemanb gern ein papptiftitl: 

Z)o(^ rot no(^ fc^ioarb nidit ft^elten mil, 

£er pfet( toti^t anf be0 fc^ft$en< |ieL 
Fischart, Geschichtklitterung, S. 387; Weidner, IV, S. 176: 
Z)ic Zittn pfiegen nic^t ungereimt {u fagen^ ein ^ol^c^e 9ixud, 

tin ®c^tt>&bif(^e 9l9nn, ein Seutfd^e ^aflen^ nnb 9Be(f(f>e Znbad^, 

w&ren fein brep J^eKer wert^. 
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Ebendott, S. 2M: 

din 9>o(itifc^ OricT, fin Oitnifc^er Wiindi, Cbtfftt aUt Vtindj) 
tin BditoiAi^dit 9ttnn, Ooergef bcr anbent nidfO tin Oftcitreic^ifdKf 
Sttiiiimann, SBelfc^e Unbadit, Saitfdfe ^Aitett^ feynb ntd^t etucr 

EiseUin, S. 98; Wander, I, S. 484 ff., Brucke, no 1 und 8, S. 636, 
no 817, S. 644, no 1012, 111, S. 701, no 87. 

7. Tria maxima contraria. 

Opuscttla, 1514, Bl. Kkiiii^ = Suringar, no 105. 
0.: 1558, Bl. auijb; 1589, Bl. 268^; 1606, S. 517. 

Gott3chalk Hollen, Sermones dominicales, p. estiv., Hagenau, 1517, 
BL Yuji> : 

Cattus cum mure: duo galli simul in ede. 
Etglores bine raro vivunt sine lite. 

Bebel hat die Verse wdrtlich ubernommen. 
Franck, 1, Bl. 79i>: 

Sret iin% finbt nitntner tini tm ^uf 

3n>en ^anctt^ tie ta% mit ttx wattf • 

Z)ie \&it^i%tx iagt Me fd^nftr ottf. 
Kirchhof, I, no 111: 

3ti>ett narren, etn ta% unb ein tnau^^ 

3tt>en r6d|^ jwen fatten in eim i^an^^ 

(Ein ader mann unb jungei meyb 

Z)ie leben felten one feib. 
Weidner, IV. S. 408: 

Drey Sing feynb ninfmer eini im J^an^, 
3n>een «Oanen/ bie Sta% ntit ber SDtani, 
Tbit ®(^n>ieger iagt bie Cdinnr mxi. 

Abraham a S. Clara, Narrennest, II, 8 (Werke, XIII, 2, S. 52): 
Drei ^^in^t feynb nie ein< im ^aui, 
3tt>ei J^a^nen, bie Jta| mit ber Vtani^ 
SBeibt^Sourage jagt ben SRann ani. 

Eiselein, S. 141 und 368; Wander, I, S. 621, no 445 und 450, S. 661, 
no 1*413, II, S. 1168 ff., Katze, no 2, 176, 291 und 628, IV, S. 411, Schwdgerin, 
no 4, V, S. 1150, no 1727. 
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8. Qaatttor cupiunt muUeres. 

OpusciUa, 1514» Bl. Klouj^ = Suringar, no 109, 
0.: 155B, Bl. aiiiji^; 1SB9, BL 269«; 1606, S. 5ia 
Franck, 1, BL 19i> : 

Sicr Z)iR0 totUtn aU mtihtx fttn, 
8U fittb/ fltof gH Mb f(f|6iie man^ 

Kirchhof, I, no 369: 

2)af ieber fte bte fc^6ttfle adft, 
2>ie »{( ftttber |itr melt ^a6 bradft, 
Xttc^ ba0 fie ^errtidf gel^ beneibf, 
3fl tinti xotiii iegtcr aDieyt 
Tibtt Mdi me^r fte bamac^ ftel^t, 
SBie fte im ^auf Ifab ba0 gebtet. 

Eiselein, S. 635; Wander, I, S. 652, no 1184, V, S. 37, no 829, 
S. 1171, no 2134. 

9. Quae mulier omnibus naturae dotibus praedita sit. 

Opuscula, 1514, BL Lltij^ = Suringar, no 151. 

0.: 1558, BL ayiija; 1589, BL 276«; 1606, S. 531. 

Zu den reichhaltigen Nachweisen, die R. K6h\tr (KUinere Schriften, 
HI, S. 32 If. und 418) zu dieser Priamel gibt, w£re noch Wander, V, S. 23, 
no 514, Anmerkung zu nenneii. Die Version Eschenburgs steht auch bei 
Erlach, VolksUeder, I, S. 215, im Schaltjahr, li, S. 83 und bei Wander, 
V, S. 28, no 615; die der Hfitzlerin bei Vetter, LehrkafU Lift des 14. und 
IS. Jahrhunderts, I, S. 364. 

Eine weitere ParaUele ist das itali&nische Sprichwort bei StrafforeliOt 

1, d. 0401 

Una donna per esser perfetta deve avere: anche fiamminghe 
e spalle tedesche, pife genovese e gamba slava, spirito francese 
ed andatura spagnuola, bei profilo di Siena e petto di Venezia, 
occhi di Firenze, capelli d'oro di Pavia, ciglia di Perrara, pelle 
bolognese e piccola mano di Verona, della Qrecfa la nobil mo- 
venza, di Napoli i denti, di Roma la dignitii e di Milano la grazia. 

10. Ad idem. 

Opuscula, 1514, BL Lliij^ = Suringar, no 152. 
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0.: 1558, Bl. aTii]«; 1589, Bl. ZH^; 1606, & 533. 

Zu den Nachweisunsen R. Kdhlers in den Kleineren Schriften, 111, 
S. 22 ff., ist hoch folgendes nachzutrasen : 

Eine Liste von 26 Schdnheiten, aber nicht nach Vielheiten geordnet, 
findet sich in einer franzdsischen Pacetiensammlung, die bis nun ziemlfch 
unbekannt geblieben zu sein scheint; das Bflchlein tragt den Titel Elite 
dis bons mots et des pensies cholsiis, reciuillies avec soin des plus dU- 
bres auteurs, et principalement des lipres en ANA. 4^ M., revue, corrigie 
et augmenUe par I'auteur. A Amsterdam . . . ., 1709'), und dort heisst es 
auf S. 379: 

On fait consister la beauts d'une femme en ces vingt-six 
points. 1 . La jeunesse. 2. La taille ni trop grande ni trop petite. 
3. Etre ni trop grasse ni trop maigre. 4. La symmetrie et la 
proportion de toutes les parties. 5. De longs cheveux blonds et 
d^liez. 6. La peau delicate et polie. 7. Une blancheur vive et 
vermeille. 8. Un front uni. 9. Les tempes non enfonc^es. 10. Les 
sourcils comme deux lignes. 11. Les yeux bleus h fleur de t6te 
ayant un regard doux. 12. Un nez un peu long. 13. Des joues 
un peu arondies faisant une petite fossette. 14. Un ris gracieux. 
15. Deux levres de coraiL 16. Une petite bouche. 17. Des dents 
blanches et bien rang£es. 18. Le menton un peu rond et chamu, 
avec une fossette au bout. 19. Les oreilles petites, vermeilles, et 
bien jointes h la tfite. 20. Un col d'ivoire. 21. Un sein d'albStre. 
22. Deux boules de n^ge. 23. Une main blanche, longuette et 
potelie. 24. Des doigts finissant un peu en pyramide. 25. Des 
ongles de nacre de perles, toumez en ovale. 26. On ajoute une 
haleine douce, une voix agr£able, un geste llbre et non affects, 
le corsage d^li^, une d-marche modeste. 

Eine verbreiterte Bearbeitung des zuerst in der Sjlua nuptialls von 
Nevizanus abgedruckten Gedichtes von Pr. Corniger bringt O. Uzanne nach 
dem Espion anglois in den Moeurs secrites du XVIIl^ sieele, Paris 1883, 
S 41: 

Que celle pr^tendant h Thonneur d*6tre belle, 
De reproduire en soi le superbe modele 



') Diese Sammiung enthalt auf S. 59, 81 und 103 Bearbeitungen von 
Bebels Facetien 1, 32, II, 84 und III, 84, femer auf S. 289 die zur Fac 1, 30 
zitierte Erzlhlung von deip Kaiser und den venezianischen Oesandten. 
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D'H^lene qui jadis embrasa Tunivers, 
iStale en sa faveur trente charmes divers! 
Que» la couvrant trois fois chacun par intervale, 
Et le blanc et le noir et le rouge m&l6s 
Offrent autant de fois aux yeux ^merveill^ 
D*une mSme couleur la nuance in^gale. 
Puis que, neuf fois envers se chef-d*oeuvre d'amour, 
La nature prodigue, avare tour i tour, 
Dans TextrSme oppose, d*une maine toujours sure 
De ses dimensions lui trace la mesure: 
Trois petits riens encore, elle aura dans ses traits 
D*un ensemble divin les contrastes parfaits. 
Que ses cheveux soient blonds, ses dents comme Tivoire, 
Que sa peau d*un lys pur surpasse la fraicheur; 
Tels que Toeil, les sourcils, mais de couleur plus noire, 
Que son poll des entours releve la blancheur. 
Qu'elle ait Tongle, la joue et la levre vermeille. 
La chevelure longue et la taille et la main; 
Ses dents, ses pieds soient courts ainsi que son oreille; 
t,l€v6 soit son front, £tendu soit son sein: 
Que la nymphe sur-tout aux fesses rebondies, 
Prfeente aux amateurs formes bien arrondies, 
Qu*i la chute des reins, Tamant sans la blesser, 
Puisse de ses deux mains fortement Tenlacer, 
Que sa bouche mignonne et d*augure infaillible 
Annonce du plaisir Taccfes ^troit p^nible. 
Que Tanus, que la vulve et le ventre assortis 
Soient doucement gonflfo et jamais applatis, 
Un petit nez plait fort, une t6te petite. 
Un t^tin repoussant le baiser qu'il invite; 
Cheveux fins, levre mince, et doigts fort d^licats 
Completent ce beau tout qu*on ne rencontre pas. 
VgL femer Meursius (Chorier), Et$gantiae latini sermonis, VII; 

Mirabeau, Errotica Biblion, VI (Anandryne). 

Stief el in den Hans Sachs-Forschungen, S. 34 ; Eiselein, S. 86, Schalt- 

jahr, II, S. 260; Wander, V, S. 23, no 514. 
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1 1 . Quataor peruertunt animi iudicium. 

Opuseula, 1514, BL Kkiujb = Suringar, no 103. 
0.: Pnuick, I, Bl. 79b. 
Wander, I, S. 648, no 1075. 

12. NegUgitur quicungue pecunia caret. 

Kombiniert aus vier Stficken, bei Suringar no 213, 214, 137 und 34, 
Opuseula, 1514 Bl. LM, Liu* und Kkt>. 

0.: 155B^ Bl. avujb; 1589, Bl. 277b; ia06, S. 535. 

Z. 3: dass Adelt Kunst and Tagend amtonsl wirefl . . . 

Pranck, I, Bl. 82». 

Z. 4: Oold schliesst alias auf . . . 
Der Vers lautet 

Xpwrbs 9'avolj€i irarra, maiiiov irvXos 

und steht In den MonosUchlen Menanders, 536 (Suringar, S. 61). 

Z. 6: Waan meln Vater eln Hanker wir . . . 

Franck, I, Bl. 81* (= Egenolff, Bl. 339i>), H, Bl. 9b; Eschenburg, 
DenkmdUr, S. 396, no 9 (= Schaltjahr, II, S. 259 = Wander, V, S. 725, 
Ahnhert), S. 409, no29 = Eriach, I, S. 219, no 13; Weidner, IV, S. 400; 
Eiselein, S. 221 ; Wander, I, S. 1497, no 711, II, S. 925, Hun, no 12, S. 932, 
no 159, III, S. 605, no 32, S. 612, no 161 ; Vat. Schumann, NaOtUMeim, 
hg. V. Bolte, S. 146. 

Z. 9: Viel Klagheit verdlrbt In eines armen Manses BenteL 
Franck, I, BL 33*. 



Z. 14: Daranf xlelt Juvenalis 
Juv. Sat, VII, V. 145. 



13. Quod quisque gloriae cupidus sit. 

Opuseula, 1514, Bl. Kkiujb = Suringar, no 1 14. 
0.: 1556, Bl. biiija; 1589, Bl. 262b; 1606, S. 544. 

Z. 1 : Dazu sagt Talllus . . . 

Cicero, Pro Archia, c 11, 26. 

Z. 3 : und Persius In der 1. Satyra • . . 

Persius, Sat. I, v. 55. 
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14. Dres displicent Deo & hominibus. 

Opiiseula, 1514, Bl. Lliut> = Suringar, n^ 15S. 
0.: 1558, Bl. bvu*; 1589, BL 285^ ; 1606, S. 549. 
Arlotto^Bacdni, S. 372, no 214 : 

Molto fe in dispetto a Dio Tuomo lussurioso, • il povero 
superbo, ed it ricco ingrato. 

Bebel, Carmen sotadicum, 4 (Einleitung, S. XII; Surinsar« S. 164); 
Zeitvertreiber, S. 538; Wander, I, S. 627, no 606, S. 651, no 1172, V, S. 1165, 
no 2032, S. 1172, no 2154. 

15. Quatuor peruertunt omnia indicia. 

Opuscule, 1514, Bl. Kkiiu^ = Suringar, no 110; Bebel Carmeu sota- 
dicum, 5 (Einleitung, S. XII; Suringar, S. 164). 

0.: Franck, Bl. 79b; 1553, Bl. Cvijb; 1589, Bl. 301«; 1606, S. 579. 

Odo V. Ceritona (bei Hervieux, IV, S. 353): 

Quattuor ista: timor, odium, dilectio, census 
Saepe solent hominum rectos pervertere sensus. 

Wander, V, S. 1155, no 1837, S. 1170, no 2114 

16. Quatuor abscondi non possunt. 

Opuscula, 1514, Bl. Nn^ = Suringar, no 455. 
0.: 1558, Bl. dajb; 1589, Bl. 306^; 1606, S. 589. 
Agricola, no 663, II, Bl. 187^ = Egenolff, Bl. 254b; Zeitvertreiber, 
S. 541; Wander, I, S. 615!!., no 299, 440, 821, 1055, 1056, 1097 und 1110. 

Ahnlich die be! Strafforetlo I, S.' 85 zitierten franzdsischen Sprich- 
wdrter: 

Amour, toux, fum^e et argent ne se peuvent cacher longuement 
und 

L*amour, la toux et la fumde on ne peut pas tenir caches. 

17. Quae vix occuUari possint. 

Opuscula, 1514, Bl. Lluij* == Suringar, no 187. 
0.: 1558, Bl. fiiijb. 

Brant, Narrenschiff, 39, v. 21 If. und die Nachweisungen Zarnckes, 
S. 375; Brant, Esopt appologi , Basileae, 1501, Bl. Bv^: 
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Stulticiam non posse occultaii. 

Tanta est stulticia concreta innataque multis: 

Nee reticere queunt: nee didicere loqui. 
Sub modio si quis stultum tegat, obruat atque: 

Aures continuo proferet ille tamen. 
Nee meretrix servata domi: neque sub pede stramen: 

Nee quoeunque loco stulte latere potes. 

Wimpfeling, Adolescentia, 1511, Bl. 52^: 

Que volunt esse manifesta. 
In saeeo fusa, meretrix et In ede reelusa 
Nolunt eelari: nee stramina sub sotulari. 

Franck, 1, Bl. 81 b= Esenolff, Bl. 340b; Kirchhof, 1, no 356: 

®p{nbf(tt im facf^ ttt fd^u^eit flrow, 
jDie catntner^afett aud^ alfo^ 
«&ttflen^ bai ftntox unb [^er$enletb, 
<oti ft4» t^ftbergeti reiite )ftt. 
dlcdj miel noetiiger hUxht ^txbtdt, 
£te litb, fo in Un htitm ^tdu 

Kirchhofer, Wahrheit and Dichtung, S. 266; Eiselein, S. 574, 582 und 
616; Wander, 1, S. 615 If., no 297, 341, 1007, 1062 und 1144, V, S. 1147 ff., 
no 1655 und 2113. 

Strafforello fuhrt (I, S. 546) ein venezianisches Sprichwort an : 

Tre eose no se pol tegnir seonte: la dona in casa, i fusi 
in t*un saeo e la pagia in te le searpe. 

18. Quod potentioribus seruiendum sit. 

OptisciUa, 1514, Bl. Kk^ = Suringar, no 10 und 11. 
0.: 1558, Bl. Um^. 

Z. 1 : dais man in groiscn Watsern ffange gross Fische» . . . 

Franck l,BI. 76a und 81^ ; Egenolff, B1.21i>, 287^ und 340^; Lathers 
Sprichwdrtersammlung^ no 102; J. Franck in Herrigs Archip, XL, S. 116; 
Wander, IV. S. 1799 ff., no 10, 14, 192-194 und 204. 

Z. 4: Aber im Qegenteil ertrinkt man . . . 

Franck, I, Bl. 76a ; Wander, IV, S. 1800, no 29. 
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19. Quae omne malum pariant 

Opuscttla, 1514, Bl. U\f> = Suringar, no 149. 

0. : 1558, Bl. p. 

Eschenburg, S. 418, no 53 = Eriach, 1, S. 222, no 24; Lutkirs Tisch- 

reden, Bl. 437^: 

9tetin Doctor Vtattin iutliiti. 

Doctor SRartfti tut^er er)etfte eintnal tiefe fKtim 9ber dfd). 

«Oerrfd)aft oi^ite 6(^ti$^ ?Htxdittinmh o^ttc ittt$. 

Stii^tcr o(}ne 9ted>t^ iettfitt wi 6pt|rned|t. 

SDeume o^ne %xndit, ^raioen ol^tie )ttd^t 

HUl o^ne tttgenM^ Snuerfc^empte jitgcitM. 

J&odim&tiflc ^fafftn, SDubeit/ bic mtt&| flaffen. 

SDife etgenftntttge Jtinb, teittc bte itiemanbt ti&$e fttib* 

8tetbtf(f>e 9R6itd|e^ (Ski^igc ^(attett* 

SRag man auff Srbett ioo( gerati^en. 

Ahnlich Zinkgral, I, S. 178; Democritus ridens, S. 123; Wander, I, S. 59, 
AlUr, no 19, S. 645, no 1045. 

Guicdardini (L'hore di recreatione, S. 175 = Detti et fatti, S. 190) 
bringt denselben Spruch und gibt als Quelle Cyprian an, ohne dass sich 
bei dlesem etwas Mhnliches finde: 

Le abusioni che corrompono il mondo, quanta, et quali. 
Diceua Cipriano che le abusioni che corrompono il mondo 
sono dodeci, cio^ il sauio senza Topere, il vecchio senza Religione, 
il giouane senza vbidienza, il ricco senza elemosina« il pouero 
superbo, donna senza honestii, signor senza virtii, Christian con- 
tentioso, religioso negligente, Rfe iniquo, plebe senza disciplina, 
et popolo senza le^. 

20. A quibus cauendum sit. 

Opuscttla, 1514, Bl. Llii^ = Surinaar, no 148. 
0.: 1558, Bl. g«. 

Franck, 1, Bl. 81a = Egenolff, Bl. 340a ; Zeitvertreiber, S. 168; Eiselein, 
S. 338; Wander, 11, S. 948 If., no 34 und 127. 
Democritus ridens, S. 223: 

Nationum proprietates seu colores. 
Monebat quidam (an recte, nescio) ab Italo niffo, ab Hispano 
albo, & a Qermano nigro cavendum esse. 
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21. Quae reuocari non possint. 

OpusctUa, Bl. Uiij* = Suringar, no \S6. 

0.: 1558, Bi. gb. 

Kirdihof, i, no 406 (wdrtlich fiberaommen im Zeit9ertr€ib$r, & 544): 

Sott itcttnerley. 

Stemi Tbxn% feiii ntt |ft loibfrbringett: bte ittgettl ttnb tre |ft^ 

gfllfirtge frefte; bie bevgongett |eit; bat sefproc^eR wort; bie bcrCtme 

jmigffrautDfc^aft; bat tbafTct/ fo borftbet geflofrett ifl; bte materey^ 

fo tft afcteii brrbreitiiet wfrbt; bn fctnee borni jar {crfdlfiiioM^eti; 

tonrec^t^ bat am ta% i% {ft befc^6neit^ baf ft gftt fry; UHb tit ber 

^B bic ffligfeit burc^ bitten {ft crlatignt. 

Wander, I, S. 614 ff., no 272, 961, 1057, 1161 und 1180, IV, S. 815, 
no 152, V, S. 1171, no 2147. 

22. Ad idem. 

OpusctUa, 1514, Bl. Lliij* = Suringar, no 150. 

0.: 1558, Bl. gb. 

Agricola. no 296, I, Bl. 145b = Egenolff, Bl. 172i> = Weidner, III, 
S. 326 = Floegel, Hofnamn, S. 271 = Schaltjakr, II, S. 83 = Qoedeke, 
Qengenbach, S. 590 = Aurbacher, Lalenburgir (Neudruck, RecIamX S. 65 
= Eiselein, S. 346 = Wander, II, S. 995, no 196 ; Franck, I, BL 81« = Wan- 
der, II, S. 967, no 39; Eschenbuif, DenkmSler, S. 396, no 8 = Erlach, I, S. 216, 
no4 = SchaUJahr, II, S. 157 = Wander, II, S. 994, no 189; F. v. Weech 
teilt in der Alemannia^ 26, S. 278 folgende Priamel aus dem Codex chart. 

XXVI ^ des Stiftsardiivs von St Paul fm Uvanttal mit: 

SBer in XX latett nit mtt tang 

3n XXX iatn nit lotrt flarcf 

3n XXXX iatn nit toitt mp^, 

3r L jam nit wtrt tidi, 

Der mag fUf mo( benoegett, 

Dat im (Bott beren enfeint nit toil gebeu* 
Ahnlich Lathers Tischreden, Bl. 93^; Lauterbachs Tagebuch, S. 133: 

dt ifl tin after 9tarr. wirb nft fc^ioerlii^ amtbevt, juxta pro- 
verbium: loer im 20 3ar nid^t fc^one/ 3m 30 3ar nic^t (lanf/ Sn 
40 Satett niftft d&g, 3m 50 iar iiii^t reic^ mirbt^ Datf bamac^ 
ntc^t (loffenn, Xtter ^ilf t fur t^or^eit nic^t 
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Ebenso Luthirs Tischreden, Bl. 309^ (vgl. auch Lauterbach, S. 71); 
R. Kohler, Kleinere Schriften, III, S. 417; Wander, II, S. 994, no 187. 

23. Quibus consilium non dandum. 

Opuscttla, 1514, Bl. Kkiuj* = Suringar, no 94. 
0.: 1558, Bl. gK 
ZeitPirtreiber, S. 533. 

24. Quod nemo /ere hominum sit, qui non habeat infamilia 
sua improbum. 

Opuscula, 1514, Bl. Kkij* = Suringar, no 35. 
0.: 1558, Bl. giti)». 

Agricola, I, Bl. 49»; Pranck, I, Bl. 77«; Zimmerische Chronik, III, 
S. 407: 

di p^a$ ^entacl^ ^tatt 3e< wn SoOent metnnaM tit 0cf|)ett )tt 
fageit/ er toeSte beit reunteit )u SIftntberg ittt ufto&fcl^eit/ totlditt 
loennag, wer nit fjuttn uitb bubeit uitber fetttent itWtdtt, ber tnigte 
belt reimesi ntit guteit e^ren u0to&fd|^en* Xlfo fagt man^ mte nf atit 
ittt faifer 9Ra£tmtItaittt< gen Slfimierg fotnmen^ bo ^ab er bem 
uimtn, ban>oii er barber ge^ert^ itad^gefragt^ unb aM er barju gef&rt 
ttnb ben gelefen^ ^ab er geled^Iet nnb gefprocl^en: „fRun, nun, ber 
retnt foB wn mtr nit nftiien wttUn/' 

LiUhers Sprickwdrtersammlung, no 13, S.39; Wander, I, S.496, Bute, 
no 70, II, S. 934, no 201, III, S. 1635, Reim, no 1. 

25. Quod tutius fidendum sit amicis diu probatis. 

Opuscula, 1514, Bl. Lluij^ = Suringar, no 195.') 
0. : 1558, BL gujjb. 

Franck, I, Bl. 81^: 

filter frennb/ alM totini, mb alter fcl^toerter fol man fldf tr6flen. 

Ebendort, II, BL 5i> : 

Hit frennb^ alt totin bnb alt gelt, ffiren ben pretf in aOer tt>elt 
9Ba« thilid) fein frennb berfief t, Witt etn mantfelm&tig bnbeflenbig< 

Der letzte Satz mit dem Hinweis auf Diogenes fehlt in diesen 
Ausgaben, steht jedoch in den Ausgaben von Tubingen und Leipzig. 
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gem&t an, bai mit ertift ttietnanbt titht obber mt^nt, tcit ialb hit 
tin iebeti annemen^ fo gertttg loerfen ffe jn iDm6 etn tebe t)rfac^ tjin^ 
StogcneA fpradi: J^nnb bte ire ^crrett t^erfaffeit/ folt feiner annemcii/ 
batitt tiat er fetnen ^errit t^erftt^t^ er t>erfte0 aucl^ bid»^ 2>a< ^ey^t {u 
Xetttfc^/ ^ftrti lith, ^ftnt freuttbtfdiaft/ lonb ift ttin ttftlidi gem&t in 
einem fo(t<4eti man^ ber aO tag aft freunb fftr new mec^felt. 

Wander, I, S. 1171 ff., Freund, no 3, 4, 12, 15 und 38. 

26. Facetum dictum cuiusdam adolescentis. 

Opuscula, 1514, Bl. Llv^ = Suringar, no 23V). 
0.: 1558, Bl. giiijb. 
Agricola, no 120, I, Bl. 52^: 

SBer fegeto toii, mu< auffe^ett. 
Xtt{Ffe$en ^etffet^ dt mut ti magen^ 9Ber abet fpielen, fegein 
bub ^ttbeln ml anff erbeit^ bet mtt< e< iDageit^ wte ti ^erabtett 

mole* etc'' 

Die Fassung Agricolas bei Egenolff, Bl. 79«, jodoch ohne diesen Satz; 
Frank, I, Bl. 30^; ebendort, Bl. 82a ff. = Egenolff, Bl. 341 1>; Eiselein, S.369; 
Wander, 11, S. 1233, Kegeln, no 3. 

Besonders haufig ist das Sprichwort bei Hans Sachs, zb. Schwdnke, 
hg. V. Qoetze (-Drescher), no 126, v. 63, no 539, v. 48, no 669, v. 27 etc 

Der zitlerte plautinische Vers steht in der Asinaria, I, 3, 65. 

27. Qui se periculis e^^onunt, damna etiant acdpient. 

Opuscula, 1514, 01. Uyijb = Suringar, no 270, 271 und 269. 
0.: 1558, BL gv«. 

Z. 1 : Wer alle Waster will anstrinkan, . . . 

Wander, IV, S. 1821, no 493. 

Z. 7: Oft ertrinken die bastan Schwimmer, . . . 

Agricola, no 205, I, Bl. 906 = Egenolff, Bl. 116^; Luthers Sprich- 
wdrtersammlung, no 4 und 5. 
Waldis, I, no 36, v. 51 : 

9tmtintidi faUn bte ^e^ett Htmmer; 
©0 ertriittfen gem bJe guteit fi^wtmmer* 

*) Der erste und der letzte Satz sind von den spitem Herausgebem 
hinzugeffigt. 
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Eiselein, S. 564 und 577; Wander, II, S. 1394, Klimmer, no 1^ IV, 
S. 479, Sehwimmer, n© 2—5, S. 807, Stelger, n© 1 und 3-5, V, S. 1725, Schwimmer. 

28. Quod omnes cupiunt senium, dum venerit, odiunt 

Opuscttla, 1514, Bl. Kkiijft und Ltvijb = Suringar, no 78 und 2730 
0. : 1558, Bl. gyb. 

Arlotto Baccini, S. 347, no 63 : 

— Che cosa h vecchiaja? 

— Male desiderato, morte del vivi. 

Strassburger RSthselbuch, S. 29, no 317 : 
Ci lo&rt ten pebermanit bege^rt t)nb t|l 'bo<4 alfo gar Dttwert^ 
fe matt ti ti>m6 tin fetter fauffen mhdit, fetner balb baft felbig )tt tun 

9ImU Tbai alter yeberman begert fein^ (iebt boc^ mer bie juget. 

Pranck, I, Bl. 78^ === Egenolff, Bl. 337t>; Wander, I, S. 51, AU, no 5, 

S. 61 ffn Alter, no 66 und 84, V, S. 733 ff., Alt, no 5, 79 und 90, S. 744, no 66. 

29. Qiu facile ditetur. 

Opuscttla, 1514, Bl. Uyiifl = Suringar, no 279. 
0.: 1558, Bl. gnjb. 

Pranck, I, B1.83b = Egenolff, Bl.343«; Eiselein, S.448; Wander, III, 
S. 378, no 392, S. 1603, no 26, V, S. 53, no 1173 und 1174. 

30. Quae non credenda sint mulieri. 

Opuscttla, 1514, Bl. Nn^ = Suringar, no 459. 

0.: 1558, Bl. gvijb. 

Zeltwertreiber, S. 342; Wander, I, S. 614 ff., no 267 und 367. 

In den Menaglana, III, S. 203 werden lateinische Verse mitgeteilt, 
die drei Stticke nennen, wo der Mann der Prau glauben darf : 

In tribus uxori credas impune licebit. 
Mane egressum si te bibere ante jubebit 
Si dare vis vestes, et te differre rogabit 
Si bis inire paras, et sat semel esse monebit. 



^) Der Text stimmt nicht vojlstandig iiberein, ausserdem ist der letzte 
Satz (Man lindt aber aucti . . .; hinzugeftlgt. 
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31. Tria cauenda. 

Opuscttla, 1514, Bl. Nnv« = Suringar, no 592. 
0.: 1558, Bl. CtHj*. 
Zimnurische Chronik, 111, S. 174: 

• « * ttttb tfl alfo toat gemac^t/ ba< fidj menigcKAcit k>er brdeti 
biiiflcn tool fihtttn foS^ nemltc^ frembbe brief {u (efeit, bamit man fid) 
ttnmert ma^it^ in ainer fd^mtten nic^M attittgrtifen, ba< f4imeri(i<4, 
audi forgclic^, nnb bann in ainer opetef eber atn< ar}eti f^aui nicl^4 
)tt oerfttdl^en^ wtld^ti manic^mal bibenKc^ ifL 

Kirchhof, I, no 395: 

Ibttp bing fein/ baroor fidf tin yeber ^ftten foB: frembbe brief, 
»antt< im nit iefo(||ett n>irt, )ft lefen; in ber fdiimilten nicI^M on* 
iftgreiffen, baf er ni4lt bie ^enb berbrenn; nnb in ber opotecfen fol 
er ni<^M bon im felb< oerfftdjiesi, auff baf er nidji etn gifFrig matttitn 
enoAfcI^e nnb fd^abett nem* 

Wander, I, S. 622, no 469, V, S. 1146, no 1629. 

32. Pulchra quaedam dicta. 

Opuscula, 1514, Bl. Nnv« = Suringar, no 600. 
0.: 1558, Bl. gviijA. 
Eschenburg, S. 411, no 36: 

6elig ifl ber, bem get! gifttf )u reibt, 
fflodf feliger, bem geft im ^ergen bltibt, 
Vlcdi feliger, ber all ftbel bon i^m fc^eibt, 
Xber felig, ber fein )eit rec^t oertreibt; 
8ie( fefiger, ben got! an fein ^of fc^reibt; . 
(Ban) felig, ber fromm i|l nnb ^omm bleibt ^) 



>) Eschenburg gibt hiezu audi ein OegenstQck, S. 426, no 72 (Erlach, 
I, S. 225, no dff): 

Unfelig i|l ber, ber goft ftbel be^agt, 
Blodi nnfelfger, ber nie tt>iber Abel fadift, 
SRel^r nnfeliger, bem gott feine gnab berfagt, 
3(n4 nnfelig, ber fein fftnb nicl^t Hagt, 
aSiel nnfeliger, ber in fein f&nben ber)agt, 
(^ni nnfeltg, ber in bie ifiUt wirb gejagt 
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Abgednickt bei Eriach, I, S; 220, no 6; Franck, I, BL 88i» = Egenolff, 
Bl. 347b = Wander, IV, S. 537, no 14; Kirchhof I, no 176: 

jDcr tfl ret<l^ anb wn gett gee^rt^ 

SBelc^eti fetu ^aitb unb bntff eme^rt* 

6&Iig itttb reic^er tfl boc^ ber, 

<5e er bxand^t, toaft im gtbt ber ^etr« 

Chliitt, Wit gegn gett nid|t murrt^ 

<5&Itger^ tott en f&nb leit fitrt 

6&Itger t|l^ mem qoU berleif|t^ 

Saf er g(&ttbig bon ^titnen fc^etbt 

Z)er reic^p ttitb f&Kgfl btefer aU, 

SBer bey gott tfl ini ^tmnteM faa(* 
Dasselbe Gedicht mit geringen Andeningen bei Weidner, V, S. 203. 

33. Quatuor in paupertatem incidunt. 

Opuscula, 1514, B!. Kkiiij^ = Suringar, no 107. 
0.: 1558^ Bl. gviijb. 
Pranck, I, Bl. 79b. 

34. Quatuor inuitant hominem ad propria. 

Opuscula, 1514, Bl. Nn^ = Suringar, no 456. 
0.: 1558, Bl. gTiijb. 
Kirchhof, I, no 368: 

SRangel attret$enber gefeSti^ 
jDer {ept totbenDertig ungefeQit^ 
din iitjin unb toolgebattwte ffan^, 
Saitfentmal me^r bo<l^ {ubor attf 
Stit« toeibe« (teb unb frennbtngfett 
Sent mann bl^etm {Metben nrfacl^ geit. 

Wander, I, S. 615, no 286, V, S. 1171, no 2149. 

35. Quatuor occidunt hominem ante tempus. 

Opuscula, 1514, Bl. Nn^ = Suringar, no 454. 
0.: 1558, BL gyiijb. 
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Kirchhof, I, no 116: 

fSirfhtt, bte fc^itt feiit i^il ittittt, 
J^au^ftalttn, ttin (t((^ {antf 6eg{it^ 
ffio^tieit in U^tm btfft unb ftand, 
Sort t^ietbt unmeffig fpeif nitb ttand, 
Otingeit belt fob soor reciter {ett; 
3n alem t|l gftt mefffgfctt 

Na^o^ finales, S. 6; Eiselein, S. 448; Wander, I, S. 610, no 162, V, 
S. 1169 ff., no 2111 und2136. 

36« Quatuor opera tyrdnni. 

Opuscttla, 1514, BI. Kkiiij^ = Suringar, no 104. 
0.: 1558, BL gTiU^ 

Kirchhof, I, no 56: 

Sier eigeitfc^af ten ber tyrannen. 

Die frommen nnb gettfffttc^tigen t>ertil9en nnb nnberbntcfen (te. 

Sum anbern: Ibtn atmtn ffnb fte feinb* 3nm britten: 06fe bftben 

erISfeben fte {ft grofTen e^ren nnb bigniteten* Itnb ivm bierbten: 3CIe 

{tt^t nnb erbarfeit totrbt wn il^nen auf gereftet nnb in (after benvanbelt 

Wander, V, S. 1169, no 2107. 

37. Vbi amor, ibi dolor. 

Opuscula^ 1514, Bl. Nniiij^ = Suringar, no 555. 

0.: 1558, Bl. hK 

Die letzten zwei Verse sind auch die Schlussverse von Bebels 
Obertragung des Volksliedes Ich stand an einem morgen . . . (Facetiae, 
Tubingen, 1557, Bl. RvUJ^ Leipzig, 1600, S. 285). 

Vgi. Sebast Brants Epigramm (Narrenschiff, hg. v. Zamcke, S. XXXVIU): 

O Xbant^ 9t9)>)>/ firglic^er geflaU^ 

(Sntf))ran8 auf Z)tr £er ^arec^t SBaCbt^ 

Darin SBec^fl f&ff e bitterfett 

9te&toenber (ufl^ bnb Zratorig freftbt^ 

9lac^ Jtnr^er aBoDttfl (ange* (eybt 

Kirchhof, I, no 356: 

9Ba« bie bUfc^afft feye* 
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Ubi amor ibi dolor. Ibai ift: 

Det Ke6ett fc^cr( 

3ft nld)» betin fd^mert* 

Nil amor est aliud, nist tristis et aegra voluptas, 

Nil nisi dulce malum, nil nisi cura placens. 

Denique mille in amore cnices et dulce venenum, 

Luctus et lachrimae, cura, querela, dolor. 

t>ai ill: 

din hand uni trainrige iDoDiifl^ 

3fl bit litb ttitb ttic^M anber^ fufl^ 
Cm fftffer fc^ab unb mtlis forgen^ 
Ott {ol befc^wer (igesi t>erborflett 
9e9 tr^ unb tin fA0 fc^ebltc^ s^ff^^ 
Ceti, ber tr glottbt, aQ Uib betriff^. 
Owen, Epigrammata, 11, no 50: 

Amator. 
Spes incerta, timor constans, fugitiva voluptas, 
Qaudia moesta, dolor dulcis; amarus Amor. * 

38. Homo non ex Jronte existimandus. 

Opuscula, 1514, BL Kkiuj^ = Suringar, no 95. 
0.: 1558, Bl. h«. 

Agricola, no 27, I, BL 16b; Wander, 11, S. 286, no 41. 
Das Zitat ist aus Juvenal, Sat. II, 8. 

39. Qui facile acquirunt amicos. 

Opuscula, 1514, Bl. Kkuu^ = Suringar, no 108. 
0.: 1558, BL hb. 

40. Quod damnosa sit pulchritudo indotatae puellae. 

Opuscula, 1514, Llvjb= Suringar, no 242.^} 
U.: 1558, BL hiiijb. 
Franck, I, BL 82^: 

di ifl armer jttngffratoen fc^ab bai fit fd^en feinb. 



^} Eingefugt ist der Satz: Dann vieler Ding Ursach etc. 
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Xrtne nimpt man nit gem ^en iDegen iter armftt^ ber^a(6 fo 
fie f4i6n ftnb, flelt matt jn bff Dtie^r nac^. 

Cdfin bttb fromm fcitt/ fle^t fefteti in etm (lal/ battn man la^t 
ba< f4l6n fprid^t man^ ittt fromm feiti* 

Zeitvertreiber, S. 363. 

Die zitierten Verse aus Ovid stehen Fast^ 11, 161 und Heroid., XVI, 288; 
der Hinweis auf Menander kann sich wohl nur auf den Vers Monost., ii9 
beziehen: 

/7oXX»v 6 K€upo8 ytverai iraparnos. 

41. Contra mulieres. 

Opuscttla, 1514, Bl. Mmiu^ == Suringar, no 395. 

0.: 1558, Bl. hT«. 

Franck, I, Bl.86^; Egenollf, Bl 140^; Lathers Sprichm&rUrsammlttng, 
no 165; Wander, 1, S. 170 ff., no 25, 26, 131, 149 und 232, V, S. 844 ff., no 25, 
26 und 232. 

42. Facetum dictum cuiusdam rusticL 

Opuscttla, 1514, Bl. Nni> = Suringar, no 447*). 

0.: 1558, Bl. hv^ 

Agricola, no 298, I, Bl. 146i>; Franck, I, Bl. 87^; Zinkgraf, HI, S. 108: 

Ser SBinter ittmmer fe tait, 

Ober ber ^tiefler je fe alt^ 

Sa^ er ber Jte^Ieti bege^rt^ 

6e laitg ba< o))fferen toe^rt. 

Wolfenbttttlische Beytrdge z. Oesch. a. Lit, V, S. 219 (zitiert v. Cleft, 
11,2, S. 541); J. Franck in Herrigs Archiv, XL, S.* 96 und 139; Biselein, 
S. 505 und 644; Wander, 111, S. 1399, no 13 und V, S. 270 ff.^ no 55 und 86. 

43. De natura quod non immutetur. 

Opuscula, 1514, Bl. Mmiiij^ = Suringar, no 440 und 441.*) 
0.: 1558, Bl. hyi]«. 

Z. 1 : als sich der Fuchs, . . . 



*) unbedeutende Verlnderungen und ein einleitender Satz hinzugefugt. 
*) unbedeutend verindert 
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Speculum morale, III, 7, 11: 

.... si cut vulpecula in domo cuiusdam qui earn nutrierat 
inter gallinas; cum autem propter forefactum suum earn expulisset 
de domo, die ac node gallinas rapiebat, et deplumabat occulte. 

Z. 7: Der Fnchs liMt nicht sein Art . . . 
Franck, I, Bl. 104«; Kirchhof, I, no 66: 

Vulpes pilos non animum mutat.^) 
06 fd^on b^natur auftritUn nixt^ 
9Bo ffe nid^t iotttt gctfl regtert^ 
ii^t ittemattbt ab soon alter art, 
Silt alter ^uttb fd^toer beitbtg toarb. 
Serwattbelt fc^eit ber fuc^^ bte l^ar, 
9itibti tfttii bod^ Kfltg, mfe ti ^et tear. 

Wander, I, S. 1240 ff., no 9, 45, 67, 68, 85, 87, 88 und 99. 

Z. 8: der Spmch der Griechen . . . 
Jacobs, Anthologia, II, S. 19: j 

44. Qui ui quadam mentiuntur. 

Opuseula, 1514, Bl. Kkij» = Suringar, no 42. 
0. 1558, Bl. auijA; 1589, Bl. 267b; 1606, S. 515. 
LUderbuch der Hdtzlerin, hg. v. Haltaus, S. LXVII, no 1. 

Wtxt iitoalt Itegen Sattbtfarer, 
Hit Hu 

Sitb bie J^erreti! 
Franck, I, Bl. 77b: (Broffe fjtttn, alten, i^nb toett gewanberteit (tegen 
mil itjnaiu 

jDie alten fageti wn alttn fefen, jDie mett geiDanberteit wn 
feC^amen bittflen, ben niemanbt nad^fomen ober nac^frageti fan* Cntmb 
fast man: SBer (iegen toit, fe( wn ferren (anbeit aber altett bingen 
Kegen, fe fait man jm nit nad^fragen* 

Ahnlich Franck, 11, Bl. 131ft; Wander, HI, S. 265 fff., no 15, 80, 121, 
123 und 128. 



') Suetonius, Vita Vapasiani, c 16: Vulpem pilum mutare, non 
mores. 
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NACHTRAQE. 



Roger Bontemps en Belle humeun 

Als der {rosste Teil der Anmerkungen schon gesetit war, ist dem 
Herausgeber ein Biichlein in die Hand gekommen mit dem Titel Roger 
Bontemps en Belle humeur. Donant aitx tristes et aux affUgis le moyen 
de chasser Uurs ennuis, etauxjoyenx le secret de vivre toiaiours contens. 
A. Cologne, Chez Pierre Marteau (HoUande). MDCLXX. Dieses Buchlein 
enthllt den ersten Druck des weitaus grdssten Teils der oben aus den 
Nouveaux Contes i rire zitierten Erzlhlungen; der Abdnick ist tm all- 
gemeinen wortwdrtlich, und auch die Titel sind identisch. In der ffolgenden 
Zusammenstellung sind die Stucke aus den Nouveaux Contes d rire unter 
der No. der Facetie, zu der sie zitiert sind, angefuhrt 
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405 u. 406 



') Repartie tPun Cardinal i un soldat. 
') Sottises sottement reprises. 
*) Alle drei ErzShlungen. 
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Eine Anzahl von Stflcken aus den Nouveaux Contes d rire^ die eben- 

falls dem Roger Bontemps entstammen, sind zu erwihnen vergessen worden: 

II 92: Roger Bontemps, S. 278: U Invention dont se servit an Advocat 

pour JouXr en repos de la femme d'un boulanger = Nouveaux 

Conies a rire, II, S. 236. 

II 144: Roger Bontemps, S. 3\S: Plaisante Histoire d'un Yvrogne= Nou- 

veaux Contes, II, S. 224. 

II 147 : Roger Bontemps, S. 320 : D'un pay sane a un Gentil-homme = Passe- 

Temps Joyeux, S. 165 = Nouveaux Contes, S. 225. 

III 16: Roger Bontemps, S. 377: Beau collogue d'un jeune homme avec 

la femme d'un Savetier qu'il entretenoit = Nouveaux Contes, 
II, S. 291. 
Ill 31 : Roger Bontemps, S. 382: Bon mot d'un fou = Nouveaux Contes, 
II, S. 295. 
Von den oben zitierten ErzShlungen aus D'Ouville, L'£lite des 
Contes sind die zu den Pacetien II, 42*), 67, 72 und 112 genannten audi 
im Roger Bontemps, S. 84, 247, 225 und 282 abgedruckt; die zu Fac. Ill, 
52 genannte ist im Roger Bontemps, S. 88 stark gekurzt 

Ausserdem stehn im Roger Bontemps noch folgende Bearbeitungen 
bebelischer Schwanke: 
I 35: S. 180: PUuBante priere d'un railleur sur mer, 
II 104: S. 304: Histoire d'un Jutfve qui s'accoucha d'une fille, ayant 

promis d'enfanter 1$ Messie*). 
II 143: S. 318: D'un homme qui avoit le poll rouge. 
II 145: S. 319: D'une fille qui ehioit sous un arbre, 
II 146: S. 320: Autre sur le mesme sujet. 

III 32: S. 144: Plaisante invention pour faire dire a un Tavernier, qu'il 

avoit mis de I'eau au vin. 
Ill 59: S. 108: D'un Serrurier et de ses Camerades. 



Zur Pacetie I, 40. 
Kirchhof, I, no 195: 

9Rait p^t^t in fc^er^toctf {ft fagett^ ba« bie^ fo rot ^ar unb batt 
^abett^ ttic^t gftte caminfegcr^ bcr urfac^, sebctt^ ba ffe oben au^ beat 
fcl^ontflcit obcr camiit it ^aupt rctfeten unb f&^eit Ueffen^ tofirbe 
iebermanii meineit^ ba^ ti bafelbfl brettnete, unb ber t^untmanit bte 
|lttrmg(o(f cit^ barburc^ cm gro0 fc^rctf en unb anfflauf ent|iftnbe^ fc^Iasen* 



*) D^un, qu'on menoit pendre. 
>) Der Text ist verdorben. 
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Zur Pacetie II, 24. 

Rabelais, Pantagruel, 1. Ill, chap. 33: 

.... Fit-il point, demanda Panurge, comme Tinteville Evgque 
d'Auxerre? Le noble Pontile aimoit le bon vin, comme fait tout 
homme de blen, pourtant avoit-i) en soin & cure speciale le 
bourgeon pere ayeul de Bacus. Or est que plusieurs ann^es il 
vit lamentablement le bourgeon perdu par les gelees, brumes, 
frimars verglats, froidures, grSles, & calamitez avenues par les 
fStes de Saint George, Marc, Vital, Eutrope, Philippes, Sainte Croix, 
TAscention, & autres qui sont au temps que le Soleil passe sous 
le signe de Taurus. Et entra en cette opinion que les Saints 
susdits 6toient Saints grSleurs, geleurs & gftteurs du bourgeon. 
Pourtant vouloit-il leurs fStes translater en hyver, entre Noel & la 
Typhaine (ainsi nommoit-il la mere des trois Rois) les licentiant 
en tous honneur & reverence, de greler lors, & geler tant qu*ils 
voudroient La gel^e lors en rien ne seroit dommageable, aints 
6videntement profitable au bourgeon. En leurs lieux mettre les 
fStes de S. Christofle, S. Jean decoUats, S. Magdaleine, S. Anne, 
S. Dominique, S. Laurent, voire la my-Aoust colloquez en May. 
Esquelles tant s*en faut qu*on soit en danger de gel^e, que lors 
metier au monde n*est, qui tant soit de requete? comme est des 
faiseurs de friscades, & refrSchisseurs de vin. 

Menagiana, 3« 6d., Amsterdam, 1713-1716, t. I, S. 381: 
Un C\xt6 de la Campagne dit un jour h ses Paroissiens dont 
tout le terroir £toit en vignobles: Vous savez, mes chers amis, 
combien les saints vendangeurs ont fait de tort par le pass^ h 
vos vignes ; Je vous donne avis que ndtre bon Pr^lat les a tous 
transf^rez entre la Toussaints & Noel, auquel tems ils pourront 
greler & geler tant qu1ls voudront 

Ebendort, t III, S. 400 ff. zu dieser Stelle: 

Rabelais Ch. 33. du I 3. attribue la plaisante imagination 
raport^e dans le Tome I. de ce Recueil a Tinteville Evfique 
d*Ausserre. L*Auteur des Bigarrures dans TEpitre d^dicatoire de 
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son Almanach imprim^ in 8^ h Paris 1588. sous le nom de Jean 
Vostet Breton, anagramme d*Etienne Tabourot, s*est contents, 
par respect pour la dignity Episcopale, de dire que c*etoit un 
Cut6 de TAusserrois qui pria son Ev£que de faire cette translation. 
L'un est aussi vrai que Tautre. C'est une imitation du conte que 
B^belius fait de ce fou qui pestoit contre le Soleil de ce qu*au 
lieu d'etre si ardent au mois de Juillet il ne gardoit pas cette 
chaleur pour Thyver qui en avoit tant de besoin. 

Zu den Facetien 11, 96 und III, 20. 

Der Scherz Ton dem unwissenden Priester, der dem Examinator drei 
sonderbare Sakramente nennt, scheint auf einer Stelle in G. Barletas Ser- 
monis, Bl. 78* zu benihen, die in ihrer Fortsetzung an den Stoff der 
20. Facetie des III. Buches erinnert: 

Facetia de diacono qui erat ordinandus in sacerdotem: ab 
episcopo interrogatus de sufficientia. Quot sunt inquit sacra- 
menta ecclesie? Respondit Tribus. Et episcopus. Quibus? Cris- 
mus: baptismus: et missa pro defunctis. Tales autem maiorem 
gratiam in populo habent: quam homines probi. Quia de om- 
nibus absoluunt: et semper secum deferunt autoritatem papalem. 
Vnde vnam absolutionem faclunt super caput : aliam super bursam : 
dicentes. Autoritate qua confundor. Ego absoluo te quod non 
debeo. Restituo te sacramentis ecclesie: quod non possum. In 
nomine patris etc. Da mihi cariinum : tribue bolendenum. O pater 
inquiunt mulieres: quomodo bene confitetur. 

Auf den Zusammenhang des zur Fac. II, 96 zitierten franzdsischen 
Epigrammes mit der Erzahlung Barletas macht bereits La Monnoye auf- 
merksam (Menagiana, III, S. 446). 
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««4ni, II 47; HI 41. 
Abraham a S. Clara, E 23. 

- — — BescheiiUssen, III 56. 

- — - Qehab dich wohl, I 66; 11 41. 

- — — Oimisch'Qemasch, II 61 ; III 131. 

- — — GramnuUica religiosa, III 137. 

- - - Huyundf^uy, 1 35, 42; 11 21, 61, 83, 89; 111 59, 113, 123. 
~ — - Judas der Erzschelm, U 26, 61, 112; III 114, 153. 

- - — Narrennest, I 32; II 41, 56, 113; III 113; IV 7. 

- - — WoUange/ailter WeinkelUr, I 36. 

- - - WinUr-OrOn, 11 90. 
Abstemius, HecatomyMa, E 21; I 17; II 21, 75; III 15. 
VttVbm, III 180. 

Adelphus s. Mfiling. 

Adollus, Metrical tales, 111 15. * 

«enea«, III 46. 

Aeneas Sylvius, Commentaria in dicta et facta Alphonsi regis, I 89. 

— — Epistolae 1 31. 

VefHctrnprnntl, {R^^giitf, E 4. 
Africola, Johann, Sprichwdrter, 1 51, 59, 66. 71 ; II 22, 26, 69, 96; III 65, 119; 

IV, 5, 16, 22, 24, 26, 27, 38, 42. 
Agyrta, Qrillenvertreiber, I 42, 43, 46; II 30, 86, -89; III 43. 
«I», 6«wiMfdK, H 128; III 71, 73, 169. 
mntM gtagtml, I 105. 
Alberus, Erasmus, Fabeln, II 26. 
VttmbitUuf), II 96. 
Vftmftmg, So^dtni, E 11, 16, la 
Vltisifleii, II 129. 
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Der PJaJfe Amis, I 64. 

^ntimad>u«, HI 125. 

Aragon6s, Juan, Do^e cuentos, 11 56. 

Arienti, Sabadino degli, Le Potretane, I 73. 

«tIon, W. 

Arlotto f. Facezie del piovano Arlotto. 

9lm6ttrg, Robert, ®taf Don, III 41, 44. 

Athenaeus, DeipnosophisUu, II 21. 

««fli6ttrfi, II 61, 89; III 124, 128, 182. 

Augustinus, I 59; III 152, 177. 

Aurbachcr, Lalenburger, I 42, 43; II 21; IV 22. 

- VolksbuchUin, II 8, 112. 
Ayrer, I 6. 

Bacchi et Veneris facetiae, III 177. 

fdad, 9iTiUe^i Wt^HM, I 27: 

Sacfnang, W. 

Bandello, NovelU, II 81. 

Barleta, Gabriel, Sanetuarium, III 141. 

— - Semones, I 72; II 2, 96; HI 20, 175. 

Sdatt, Son, III 142. 

Bartolommeo da Pisa, Liber conformitatum, II 81. 

9aW, I 98; II 51, 86; III 59. 

»apem, II 35, 41, 80; 111 138; IV 9. 

— ®eorfl, Jpetjofl Don, II 80. 

— £ubn>td, ^etipq oon^ II 48. 
fBtUl ^einrid) d&to^^ttt), II 21. 

— ^einrid) (®ater), E 3; II 21. 

— ®oCf0an0, E 3, II 21. 

Bebel, Adagia germanica, II 26, 75; III 39; IV 1-44. 

— Carmina, E 12; I 89, 97; III 142, 169; IV 14, 15, 37. 

— Contra epistolandi modos Pontii, III 41, 142. 

— Controversia scientiae et ignorantiae, III 131. 

— Qermani sunt indigenae, III 46. 

— Laudum Suevorum epitoma, I 84; III 39. 

— Oratio ad regent Maximilianum, III 39. 

— Quod imperator Romanorum . . . ., Ill 41. 

— Republica Bewindana, III 131. 

— Triumphus Veneris, I 6, 84; II 96; III 41, 97. 
IBcbenNufcn, II 129. 

Benfey f. Pantschatantra. 
Sent, III 76. 
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Bernardino (San) da Siena, Novellette, II 26. 

Beroaldus, Phili^pus, E 16. 

IBitoad), 11 64. 

IBief, ea(rtel, E 16. 

9\tmx, 3o(anne<, III 3. 

Sitter, 3o^nnc«, III 9, 29. 

Boccaccio, Decameron, E 16, 21; I 65, 72; III 49, 67. 

SBo^enfee, III 134. 

Bohemus, Joannes, De omnium gentium ritibus, II 80. 

SB6Nnt, I 9; 11 104; III 13, 101; IV 6. 

Boner, Edelstein, II 95. 

IBofd), 3D^atm, III 6. 

Bouchet, Quillaume, Les Serees, I 2, 6, 29; II 6, 16, 21, 42, 56, 60, 74, 97, 

132, 139; III 31, 38, 52, 56, 58, 152, 169. 
Bozon, Nicole, Les Conies moralisies, II 26. 
»ta6attt, III 41 ; IV 9. 
fBtm^tnhvxq, SXartgvaf von, III 39. 
Brant, Sebastian, E 5. 

— — Epigrammata, IV 37. 

— — Esopi appologi, I 31 ; IV 17. 

— - Narrensehiff, I 105; II 121; III 175; IV 37. 
Sraflicanu^, Sol^nn %rianber, E 14, 16, 18; III 16, 11& 
Briefe der Dunkelmdnner, E 16. 

Bromyard, Summa praedicantium, I 34, 104; II 41, 56, 75. 

SrAgge, I 51. 

Brusonius, Rerum memorabilium L VII, II 113. 

SBu((»(om, II 28. 

9&^l, JtonvAb, I 24. 

SButad), Wtattiiai, I 44. 

Bullingenis, Contra Cochlaeum, II 67. 

^lutb, 6d)mibif((|er, II 89; III 99. 

Surgunb, II 94; III 41. 

" Xaxl, ^etsog Don, I 86. 
Sulbad), II 86. 

Caesar, III 39. 

Caesarius von Heisterbach, Dialogus miraculorum, I 36; II 54, 104; III 20. 

ealw, II 117. 

C. A. M. V. W., Zeitvertreiber, I 2,, 3, 4, 5, 9, 29, 30, 38, 39, 45, 68, 69, 88, 
89; II 6, 16, 17, 20, 40, 42, 44, 60, 66, 71, 74, 83, 84, 86, 97, 98, 104, 
105, 110, 125, 131, 132, 139, 140, 143; III 56, 66, 78, 94, 108, 123, 177; 
IV 14, 16, 20, 21, 23, 30, 40. 
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etmitatt, 11 7; III 9, 113, 181. 

9wMi\ai, iBetnatbittOr in 48. 

Casalicchio, L'utiU col dolce, I 6, 31, 32; II 26, 56, 131, 142. 

CafTet, 3o|attne<, III 169. 

Casti, NovelU galanth H 113. 

Castiglione, // Cortegiano, I 107; II! 21. 

Catullus, III 15. 

ttltii, Jtonrab, E 4, 17. 

Cicero, II, 84; III 41, 125; IV 13. 

Chorier, Elegantiae latini sermonis^ IV 10. 

Zimmerische Chronik, I 6, 13, 21, 36, 42, 63, 69; II 8, 15, 38, 67, 129; III 34, 

43,69, 88, 177, 179; IV 24, 31.' 
eiemetK, Seon^rb, E 15; I 89; III 162, 168, 169, 178. 
eocdtiiu^, Wtid^ti, E 9, 16. 
Cognatus, Narrationum sylva, II 2; III 81. 
Lis Comptes du Monde adventureax, I 3, 4, 6, 7, 10, 14, 18, 26, 29, 42, 59, 
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Conies en vers iihitis du Moyen de parvenir, II 73, 114; III 61. 
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Cornazano, Antonio, III 135, 155. 
Comiger, Franciscus, IV 10. 
Sottttmu^, E 17. 
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DeDftttet, II 86. 
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Dtinqtnlttq, Sttbmtd ooti, E 4. 
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Fischart, Eulenspiegel Reimenweis, 1 11, 60, 63; II 36, 46; IV 5. 
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